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Un detective alienigena sigue el rastro de un malvado asesino de su misma raza.
Durante la persecucion, ambas naves se estrellan junto a una isla solitaria del
Pacifico. Estos seres necesitan de otra raza para ocupar sus cuerpos, ya que no poseen
uno propio. Nuestro «héroe» consigue encontrar un anfitrion: el cuerpo de Bob, un
joven que vive en la isla.

Para cumplir su misién, el Cazador debe ser fiel a su lema «No hagas nada que pueda
dafiar a tu compafiero». Por lo tanto, debera ganarse la confianza del joven Bob y
explicarle las ventajas de permitirle habitar en su cuerpo: le librara de cualquier
enfermedad fisica que pudiera contraer, y reparara cualquier dafio que sufra
accidentalmente. A cambio, Bob debera ayudarle a encontrar a su presa.

De esta forma, entre Bob y el cazador alienigena se establece una relacion de
simbiosis supuestamente beneficiosa para ambos, pero Bob alberga sus dudas: ¢Es el
Cazador quién realmente afirma o se trata del asesino?

Hal Clement, uno de los grandes de la Ciencia ficcion hard se consagré como
novelista con este libro de enorme originalidad.
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1

NAUFRAGO

Hasta en la misma Tierra puede hallarse refugio en lugares protegidos por densas
sombras. Por supuesto, también resultaran visibles contra un fondo iluminado, pero si
no llega demasiada luz desde los costados, una persona puede introducirse en un
espacio de sombra y dificilmente sera descubierta.

Mas alla de la Tierra, donde no existe aire que disperse la luz, deberia ser atin mas
facil ocultarse. La propia sombra de la Tierra, por ejemplo, es un cono de un millén
de kilometros de longitud con su vértice situado del lado opuesto al Sol, invisible en
medio de la oscuridad circundante y en donde reina una invisibilidad aun mas
perfecta, ya que solo penetra en €l la luz de las estrellas y los débiles rayos desviados
hacia su interior por la delgada capa de aire que envuelve la Tierra.

El Cazador sabia que se encontraba dentro de la sombra de un planeta, aunque no
habia oido hablar nunca de la Tierra; lo supo desde el mismo momento en que vio,
después de haber disminuido su velocidad por debajo de la velocidad de la luz, el
disco negro rodeado de una franja escarlata, situado con exactitud a su frente;
entonces advirtio6 que la nave fugitiva solo podria ser detectada por medio de
instrumentos. Pero de pronto descubrio que el otro vehiculo era visible a simple vista,
y el débil temor que habia rozado su espiritu momentos antes irrumpio a un primer
plano.

No habia podido comprender por qué causa el fugitivo disminuy6 su velocidad
por debajo de la velocidad de la luz; quiza lo hiciera en la vaga esperanza de que su
perseguidor lo sobrepasara y poder quedar asi fuera del alcance de los detectores; al
fracasar esta tentativa, el Cazador esperaba que el otro acelerara nuevamente su
marcha. En cambio, la velocidad seguia disminuyendo. El vehiculo volador se
encontraba entre el suyo y ese mundo que se destacaba enfrente, haciendo peligroso
el intento de alcanzarlo con demasiada rapidez; y el Cazador comenzo6 a pensar que
solo era posible un retroceso en la misma direccion por la que habian venido. En ese
momento, un destello de luz roja, visible a simple vista, indicaba que el otro habia
penetrado ya dentro de una atmosfera. El planeta era mas pequefio y se encontraba
mas cerca de lo que el Cazador habia calculado.

Percibir ese destello fue suficiente para el perseguidor. Imprimié el maximo de
energia a sus generadores para lanzarse en direccion contraria, esparciendo al mismo
tiempo el resto de su cuerpo dentro de la camara de control, para proteger asi, como
con un colchén de gelatina, al perit que resultaria afectado por la brutal disminucién
de velocidad; aunque comprob¢ al instante que esta medida resultaria insuficiente.
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Apenas tuvo tiempo de preguntarse si la criatura que le llevaba la delantera estaria
dispuesta a arriesgar el vehiculo y su ocupante en algo que terminaria seguramente en
un espantoso estallido, cuando advirti6 que las capas exteriores de la atmosfera
terrestre, al afiadir su resistencia, hicieron resplandecer las laminas metalicas del
casco de la nave, tifiéndolas de anaranjado por la elevada temperatura.

Como los vehiculos se habian introducido en un cono de sombras, chocarian con
la parte del planeta en que era de noche; una vez que los cascos se enfriaran, el
fugitivo se volveria invisible nuevamente.

Haciendo un esfuerzo, el Cazador permanecié con los ojos adheridos a los
instrumentos que le indicarian la posicion del perseguido mientras se mantuviera a su
alcance; fue una buena idea, pues el cilindro resplandeciente desaparecio
bruscamente de su vista, dentro de una gran nube de vapor de agua que velaba la
oscura superficie del planeta. Un milésimo de segundo después, el vehiculo del
Cazador se sumergio en la misma masa, y en el mismo instante se sintio un brusco
zarandeo y lo que era una disminucion regular de la velocidad se convirti6 en un
enloquecedor movimiento giratorio. El piloto not6 que se habia desprendido una de
las placas de la direccion, destruida probablemente por la distribucion irregular de la
temperatura, pero no era posible remediarlo. Not6 asimismo que la otra nave se habia
detenido como si hubiera chocado contra una pared de ladrillos; luego continu6
moviéndose, pero mucho mas lentamente, y reparé en que €l mismo podia hallarse a
poquisimos segundos del mismo obstaculo, suponiendo que este fuera horizontal.

Lo era. El vehiculo del Cazador, girando aun frenéticamente a pesar de haber
cerrado a ultimo momento las restantes placas de la direccion, chocé casi de plano
contra el agua y, debido al impacto, se rajo de punta a punta, en los dos costados,
como si hubiera sido una cascara de huevo pisada por un gigante. Casi toda su
energia cinética fue absorbida por el golpe, pero no se detuvo completamente.
Continu6 andando, con movimiento mas suave, comparado con el anterior; se movia
del mismo modo que un pefiasco al despefiarse, y el Cazador sintié que el casco
destrozado de la nave se detenia, pocos segundos después, sobre algo que le parecio
debia ser el fondo de un lago o de un mar.

Por lo menos —pensd, a medida que recuperaba sus sentidos— su presa se
hallaria en las mismas dificultades. La brusca detencion y el subsiguiente lento
descenso de la otra maquina estaban ahora explicados; aunque hubiera chocado de
punta en vez de hacerlo horizontalmente, no habria diferencias en los efectos de una
colisién contra una superficie de agua, a semejante velocidad. Seguramente estaria
inutilizado, aunque quiza no tan estropeado como el vehiculo del Cazador.

Esta idea trajo nuevamente el hilo de sus pensamientos hacia su propia situacion.
Indag6 con precaucion a su alrededor y descubrié que su cuerpo rebalsaba ahora la
pieza de control; en efecto, ya no cabia dentro de la misma. Lo que habia sido una
camara cilindrica de unos cincuenta centimetros de diametro y medio metro de
longitud, era, ahora, simplemente, el espacio comprendido entre dos hojas dentadas
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de metal de dos centimetros de espesor que momentos antes, formaban el casco de la
nave. Las junturas habian cedido a ambos lados o, mejor dicho, se formaron primero
unas ranuras y luego se separaron por la presion, ya que el casco era, originariamente,
una sola pieza de metal a la que se habia dado forma tubular. La mitad de arriba y la
de abajo, fraccionadas de este modo, se habian achatado, quedando separadas solo
por un espacio de cuatro o cinco centimetros. Las mamparas que se hallaban en cada
extremo de la cabina se habian arrugado y agrietado; hasta esa dura aleacion tenia sus
limitaciones. El perit estaba completamente muerto. No solo habia sido aplastado por
la pared al desplomarse; el cuerpo semiliquido del Cazador habia trasmitido la
conmocion del impacto a sus células individuales del mismo modo que se trasmiten a
los costados de un balde de hojalata lleno de agua los efectos del impacto producido
por una bala de rifle. La mayor parte de sus 6rganos internos estaban destrozados. A
medida que el Cazador, lentamente, se daba cuenta de ello, iba desprendiéndose de la
pequefia criatura. No intent6 arrojar los magullados despojos fuera del vehiculo; los
necesitaria mas adelante para alimentarse, aunque esta idea le desagradara. La actitud
del Cazador hacia el animal era semejante a la que un hombre asume con su perro
favorito, a pesar de que el perit, con sus delicadas manos que aprendiera a usar bajo
su direccion, del mismo modo que un elefante usa su trompa a una orden de su
cuidador, era mucho mas util que cualquier perro.

Continu6 explorando los alrededores; extendid6 un delgado seudopodo de
estructura gelatinosa a través de una de las grietas del casco. Ya sabia que los restos
del aparato se hallaban sumergidos en agua salada, pero no tenia ninguna nocién de la
profundidad a que se encontraba, salvo el hecho de que no podia ser excesiva. En su
mundo hubiera podido apreciarla con bastante exactitud, partiendo del valor de la
presion; pero la presion depende tanto del peso de una cantidad dada de agua como
de la profundidad y no tenia datos acerca de la fuerza gravitatoria de este planeta,
antes del choque.

Afuera estaba oscuro. Molde6é un ojo con sus propios tejidos —los del perit
habian reventado—, pero no pudo ver nada. De pronto, sin embargo, advirtié que la
presion no era constante a su alrededor; aumentaba y disminuia en forma evidente y
con cierto ritmo; y el agua trasmitia a su carne sensible las ondas de presion de alta
frecuencia, que él interpret6 como sonidos. Escuchando atentamente, llegd a la
conclusion de que debia hallarse bastante cerca de la superficie de una masa de agua
suficientemente grande como para formar olas de varios metros de altura y que,
ademas, se aproximaba una tormenta de violencia considerable. Durante su
catastrofico descenso no habia advertido ninguna perturbacién en el aire, pero esto
nada significaba, ya que habia atravesado la atmosfera con tanta rapidez que resultaba
imposible registrar el movimiento de los vientos.

Al introducir otros seuddpodos en el barro que rodeaba los restos del aparato,
descubrid, aliviado, que habia vida en el planeta; en realidad, estaba casi seguro de
ello. Habia bastante oxigeno en el agua como para poder subsistir, siempre que no se
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hicieran esfuerzos demasiado grandes, y debia haber, por consiguiente, oxigeno libre
en la atmdsfera. Habia ademas motivos para pensar que la existencia de seres vivos
era un hecho y no una mera probabilidad; y le satisfizo localizar en el barro una
cantidad de pequefios moluscos bivalvos, que, después de probarlos, le parecieron
comestibles.

Como en esa parte del planeta era de noche, decidié continuar la investigacion
cuando hubiera mas luz y dedicar su atencion por el momento a examinar los restos
de la nave. No esperaba que los resultados de este analisis fueran alentadores, pero
experimento un tétrico sentimiento al comprobar que la destruccién habia sido total.
Las partes metalicas de la sala de maquinas se habian deformado por efecto de las
tensiones soportadas. La cabina de cambios del comando principal, menos s6lida,
estaba aplastada y retorcida.

Por ningtin lado se veian los rastros de unos tubos de gas recubiertos con cuarzo;
evidentemente habian sido pulverizados por la colision y barridos por el agua.
Ningtn ser vivo de forma definida y constituido por materia sélida hubiera podido
salir ileso de semejante choque, por mas protegido que se encontrara. Ese
pensamiento lo conforté en cierto modo; aunque habia hecho todo lo que estaba a su
alcance para salvar al perit, no resulto suficiente.

Después de haber comprobado que no quedaba nada util dentro del aparato, el
Cazador decidio que no podia actuar por el momento. Para realizar un trabajo mas
activo debia conseguir una mejor fuente de oxigeno; eso seria posible cuando se
hallara en contacto con el aire. La falta de luz también constituia un serio
inconveniente. Se extendio al dudoso abrigo del casco en ruinas a esperar que
terminara la tormenta y llegara el dia. Pens6 que con la luz y las aguas tranquilas
podria arreglarse solo para llegar hasta la costa; el ruido que producian las olas le dio
la pauta de que no lejos de al habia rompeolas y, por consiguiente, una playa.

Estuvo varias horas acostado. En cierto momento se le ocurrio que debia hallarse
en un planeta que mantenia siempre el mismo hemisferio frente al sol, pero enseguida
advirti6 que, en tal caso, la mitad en sombras deberia soportar una temperatura
demasiado fria que impediria que el agua se mantuviera en estado liquido. Entonces
le parecio mas probable que algunas nubes de tormenta ocultaran en ese instante la
luz solar.

Desde el momento en que el aparato se inserto en el barro, permanecio inmovil.
Las perturbaciones que se producian arriba se reflejaban en el fondo en forma de
corrientes y oleajes que el Cazador percibia, pero resultaban insuficientes para mover
la masa metdlica semienterrada. Como se hallaba completamente seguro de que el
casco estaba sélidamente emplazado en ese lugar, el naufrago se sobresalté cuando,
de pronto, su refugio comenzé a moverse como por efecto de un fuerte golpe y
cambio levemente de posicion.

www.lectulandia.com - Pagina 8



De inmediato extendio un tentaculo para explorar el exterior del aparato. En el
extremo del mismo model6 un ojo pero, al comprobar que la oscuridad seguia siendo
intensa, volvié a limitarse estrictamente a la exploracion tactil. Percibié unas
sugestivas vibraciones que parecian producidas por una piel muy gruesa que rozara el
metal del casco. Bruscamente, sinti6 el contacto de un ser vivo. Si duda este poseia
un sistema sensorial, ya que rapidamente atrapo el apéndice que le ocupaba, con una
boca que parecia sorprendentemente bien provista de dientes aserrados.

El Cazador reaccion6 como de costumbre, es decir, provoco el relajamiento de la
porcién de su cuerpo que se hallaba en contacto con esos de agradables bordes, la que
adquirio una consistencia semiliquida, y al mismo tiempo desplaz6 cierta cantidad de
materia corporal a través del miembro que se hallaba en poder de la extrafia criatura.
Se caracterizaba por tener decisiones muy rapidas, y ante el tamafio del intruso se vio
obligado a realizar un acto temerario. Abandono el espacio que ocupaba entre los
restos de la nave y dirigio sus dos kilogramos de masa gelatinosa contra lo que
suponia iba a constituir un ambiente mas adecuado para él.

El tiburon —un pez martillo de casi tres metros de longitud— debio haberse
sorprendido y seguramente se encontraba irritado pero, como todos sus compaiieros
de especie, carecia de inteligencia como para asustarse. Sus horribles mandibulas
mordisqueaban hambrientas lo que al principio le pareci6é una apetitosa carne solida y
que pronto sintidé escurrirsele como si fuera agua. El Cazador no intenté evitar las
dentelladas, pues los dafios de esta naturaleza no le preocupaban; sin embargo,
resistio con denuedo los esfuerzos del pez para tragar la porcién de su cuerpo que ya
se encontraba en su boca, pues no queria exponerse a la accion de los jugos gastricos,
ya que no poseia piel para soportar, aunque fuera momentaneamente, sus efectos.

Como los movimientos del tiburon se volvian cada vez mas abiertamente
peligrosos, envié seudoépodos para explorar aquella horrible forma cubierta por una
aspera piel y enseguida descubrio las cinco aberturas de las branquias colocadas a
cada lado de su cuello. Era suficiente. No sigui6 investigando; se movi6 con pericia y
precision, frutos de una larga experiencia.

El Cazador era un metazoario —un ser multicelular, como un pajaro o un hombre
— a pesar de su aparente falta de estructura. Las células individuales de su cuerpo,
sin embargo, eran mucho mas pequefias que en la mayoria de los seres terrestres, si se
compara su tamafio con las grandes moléculas de proteina. Era capaz de construir con
sus propios tejidos un miembro completo, con musculos y nervios sensoriales, de
estructura tan fina que pudiera introducirse a través de los capilares de otro ser, sin
interferir seriamente su sistema circulatorio. En consecuencia, le resultaba sencillo
infiltrarse dentro del cuerpo relativamente grande del tiburon.

Evitando, por el momento, los nervios y los canales sanguineos, se introdujo entre
las visceras y los intersticios musculares que pudo localizar. El tiburon se tranquilizo
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inmediatamente cuando esa cosa que se hallaba en su boca y en su cuerpo dejo de
enviar mensajes sensoriales a su diminuto cerebro; su memoria, para el caso, era nula.
Una feliz penetracion en el cuerpo elegido significaba, para el Cazador, solo el
comienzo de un periodo de complicada actividad.

Lo primero y mas importante era el oxigeno. Habia, en las células superficiales de
su cuerpo, una cantidad suficiente del precioso elemento que le alcanzaria al menos
para unos minutos de vida, pero siempre podria obtenerlo del cuerpo de otro ser que
también consumiera oxigeno; y el Cazador envi6 rapidamente unos apéndices
ultramicroscopicos que, al ubicarse entre las células constituyentes de las paredes de
los vasos sanguineos, comenzaron a despojar a las arterias de su preciosa carga.
Necesitaba muy poco. En su planeta de origen habia vivido de esta manera durante
afos, dentro del cuerpo de un inteligente consumidor de oxigeno con el conocimiento
y aprobacion de este. Fue mas que generoso a cambio de la manutencion que recibia.

En segundo lugar, necesitaba ver. Era muy probable que su anfitrion poseyera
0jos; con su provision de oxigeno asegurada, el Cazador comenzo6 buscarlos. Hubiera
podido enviar una cantidad suficiente de su cuerpo a través de la piel del tibur6n para
construir un érgano de vision, pero no hubiera podido evitar la reaccion del pez ante
un acto semejante y, ademas, unos lentes opticos ya construidos serian posiblemente
mejores que los que él mismo podia fabricar.

Tuvo que interrumpir la busqueda poco después. Segun sus deducciones, el
choque habia ocurrido en una zona bastante cercana al continente; el encuentro con el
tiburén se produjo en aguas poco profundas. Los tiburones no son particularmente
afectos a los movimientos; resultaba dificil comprender por qué este se hallaba tan
proximo a la rompiente. Durante la lucha, el Cazador y el monstruo se habian ido
acercando a la costa; cuando el tiburén dejo de sentirse molestado por el intruso, tratd
de regresar a la parte honda. La frenética y constante actividad desarrollada por el pez
después que se hubo establecido el sistema-hurto de oxigeno, desencadené una serie
de hechos que ocuparon su atencion.

El aparato respiratorio de un pez funciona en condiciones precarias. El oxigeno
disuelto en el agua es poco concentrado y un ser acuatico, por poderoso y activo que
sea, nunca consigue acumular una gran reserva del gas. El Cazador no necesitaba
extraer mucha cantidad para permanecer con vida pero trataba, en cambio, de formar
una reserva propia. El tiburén trabajaba aprovechando al maximo su energia; en
resumen, el consumo de oxigeno superaba la absorcién del mismo. Este hecho
origin6 dos efectos: la fuerza fisica del monstruo comenzé a declinar y el contenido
de oxigeno de su sangre a decrecer. Como consecuencia de lo ultimo, el Cazador
comenzo, casi inconscientemente, a aumentar el drenaje, con lo cual se inicié un
circulo vicioso que solo podia tener un punto final.

El Cazador se dio cuenta de lo que sucedia mucho antes que el tibur6n muriera,
pero no hizo nada para impedirlo, a pesar de que pudo haber reducido su consumo de
oxigeno sin poner en peligro su propia vida. También hubiera podido abandonar al
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tiburén, pero no le agradaba la perspectiva de flotar, comparativamente indefenso, en
alta mar y a merced del primer animal que fuera suficientemente grande y rapido
como para tragarselo de una sola vez. Por eso siguié absorbiendo el gas vital, ya que
advirtio que el esfuerzo que desplegaba el pez tenia una sola explicaciéon: estaba
nadando en contra del oleaje y se esforzaba por alejarse de la costa, que él tanto
deseaba alcanzar. Mientras tanto ya habia ubicado al tibur6n en la escala de evolucion
zoolégica y no se hallaba mas compungido por causarle la muerte de lo que podria
estarlo un ser humano.

El monstruo tardé largo rato en morir a pesar de que se debilit6 muy pronto. Una
vez terminada la lucha, el Cazador continu6 buscando los ojos de su victima vy,
finalmente, los encontrd. Deposité una pelicula elaborada con su propia materia entre
las células de la retina y las recubrié anticipandose al momento en que habria
suficiente luz para ver. Cuando el inmovil tiburén manifesté una peligrosa tendencia
a sumergirse, el alienigena comenzo a extender otros apéndices para atrapar todas las
burbujas de aire que pudieran ser traidas por la tormenta. Estas burbujas, junto con el
anhidrido carbonico producido por €l mismo, las fue acumulando en la cavidad
abdominal del pez para que flotara. Necesitaba poca cantidad de gas para ello, pero le
tomo largo tiempo reunirla, ya que era demasiado pequefio para producir grandes
volumenes de anhidrido carbonico rapidamente.

El oleaje se oia con mas fuerza cuando podia relajar su atenciéon de lo que le
preocupaba; advirtié que su suposicion —el rompeolas— era justificada. Las olas
imprimian un enloquecedor balanceo de arriba abajo a su inso6lita balsa; esto no lo
fastidiaba pero tampoco le causaba placer. Lo que necesitaba en realidad era un
movimiento horizontal; comparandolo con el anterior, este movimiento fue mucho
mas lento, al menos hasta que disminuy6 la profundidad del agua.

Espero largo rato, después que su conductor ces6 de moverse, temiendo a cada
momento verse arrastrado a la zona profunda, pero nada de esto ocurrio Yy,
gradualmente, el ruido de las olas comenz6 a disminuir, al tiempo que disminuia
también el agua que caia sobre él. El Cazador imagin6 que la tormenta estaba
amainando. En realidad, se produjo un viraje de la corriente, pero eso no cambiaba su
situacion.

Cuando, por el efecto combinado del alba, que se aproximaba, y de las nubes de
tormenta, menos cargadas ahora, hubo luz suficiente para ver a su alrededor, su
difunto anfitrion se hallaba fuera del alcance de las olas mas grandes. El foco de los
ojos del tiburén, al encontrarse fuera del agua, se habia desplazado de su propia
retina, pero el Cazador descubrié que la nueva superficie focal se encontraba dentro
del globo del ojo y construy6 con sus tejidos una retina que colocé en el lugar
apropiado. Los lentes perdieron algo de su perfeccion, pero, al modificar su curvatura
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con su materia corporal, pudo observar los alrededores sin exponerse a miradas
extranas.

A través de las grietas que se habian producido en las nubes podian verse unas
pocas estrellas, de las mas brillantes, que atin eran visibles contra el fondo gris del
amanecer que se acercaba. Lentamente, estas aberturas se fueron agrandando vy,
cuando el sol aparecid en el cielo, habia aclarado, aunque el viento soplaba auin con
fuerza.

Su ubicacién no era ideal, pero podia observar una buena parte de los alrededores.
En una direccion, la playa se extendia un corto trecho hasta una hilera de altos y
delgados arboles coronados por plumosos penachos de hojas. No alcanzaba a ver lo
que habia mas alld de estos, no porque fueran tan espesos como para obstruir la
vision, sino debido al bajo nivel a que se encontraba. En direccién opuesta se
distinguian los restos de una playa abandonada y se percibia el rugido del fuerte
oleaje. El Cazador no podia ver el océano pero lo ubicaba perfectamente. Hacia la
derecha habia una masa de agua que, supuso, seria una pequefia laguna formada por
la tormenta y que ahora se volcaba en el mar a través de una abertura demasiado
estrecha o demasiado empinada como para que la alcanzara el oleaje. Esta fue
probablemente la causa de la presencia del tiburon en ese paraje; habia quedado
encerrado en la laguna cuando bajo la marea, sin poder salir.

En varias ocasiones escucho unos chillidos roncos; vio que habia pajaros arriba.
Esto le agrad6 sobremanera; sin duda existian formas de vida superior a la de los
peces en este planeta y habia esperanzas de conseguir un anfitrién mas adecuado. Lo
mejor seria encontrar un ser inteligente ya que, por lo general, una criatura de este
tipo es mas capaz de protegerse a si misma. Ademas, habria seguramente mas
probabilidades de viajar, lo cual le facilitaria la bisqueda del piloto del otro aparato,
que habia desaparecido. Era muy posible, sin embargo —y el Cazador tenia plena
conciencia de ello—, que tropezaria con serias dificultades para introducirse en el
cuerpo de un ser inteligente que no estuviera acostumbrado a la simbiosis.

De todos modos, tendria que esperar la ocasion indicada. Suponiendo que hubiera
seres inteligentes en este planeta, podria suceder que nunca llegaran hasta ese lugar
en particular; y aunque vinieran quiza no los reconoceria a tiempo para sacar
provecho de la situacion.

Seria mejor esperar, varios dias si fuera necesario y observar qué clase de seres
frecuentaba la localidad; después, podria hacer planes para invadir aquel que
respondiera mejor a sus exigencias. El tiempo no era un factor vital; existia la misma
imposibilidad de abandonar el planeta tanto para el Cazador con para su presa y la
busqueda prometia ser pesada y aburrida. Era evidente que el tiempo que empleara
para una cuidadosa preparacion daria buenos frutos. Siguié esperando. El sol ya
estaba alto y el viento fue transformandose lentamente hasta convertirse en una suave
brisa. Hacia bastante calor. Sabia que muy pronto se producirian reacciones quimicas
en la carne del tibur6n. Habia ya indicios de ello, y si el sentido del olfato fuera
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comun a muchos seres de este planeta, era seguro que llegarian visitas en un corto
plazo. El Cazador hubiera podido impedir el proceso de descomposiciéon
consumiendo las bacterias que lo producen, pero no se hallaba especialmente
hambriento y, por cierto, no le molestaban las visitas. jAl contrario!
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2

REFUGIO

Los primeros visitantes que llegaron fueron las gaviotas. Bajaron una a una, atraidas
por el olor que despedia el pez en descomposicién, y comenzaron a despedazarlo. El
Cazador se repleg6 hacia las partes interiores del tiburén y no intent6 siquiera arrojar
de alli a las aves, aun cuando lo privaron del contacto visual con el mundo exterior al
abalanzarse sobre los ojos del enorme pez. De todos modos, le seria igualmente
posible advertir la llegada de otros visitantes; si no venian, le convenia que estuvieran
las gaviotas alli.

Los voraces pajaros continuaron su tarea hasta la mitad de la tarde sin realizar
progresos notables, ya que la aspera piel resistia a los picotazos. Sin embargo no
cejaron en su empefio y, de pronto, cuando se fueron volando en un solo grupo, el
Cazador pensO que debia haber algo mas interesante en la vecindad. Rapidamente,
rompi6 un fragmento del tejido de las branquias para fabricarse un ojo y mir6 con
precaucion a través de €l.

Entonces comprendio por qué se habian ido las gaviotas. Una cantidad de seres de
tamafno considerablemente mayor llegaban desde la zona arbolada. Eran bipedos. El
Cazador calculd, con su facilidad habitual, que el mayor de ellos debia pesar unos
sesenta kilos, y esto significaba que si agregaba su propia masa a la de aquel, la
diferencia de peso seria casi inestimable. Un cuadripedo mas pequefio se adelantaba
y corria en direccion al tiburon muerto emitiendo largos y agudos gritos. E1 Cazador
le adjudic6 alrededor de veinte kilos, y clasifico mentalmente esta informacion para
emplearla ulteriormente.

Los cuatro bipedos también corrian, pero no tan rapidamente como el animalito
que los precedia. Cuando se aproximaron, el observador oculto los examind
cuidadosamente; a medida que los veia mejor se sentia mas contento. Eran capaces de
desplazarse a una velocidad regular; el tamafio de sus craneos prometia una
inteligencia considerable si estaba ubicado alli el cerebro en esa raza; carecian,
aparentemente, de toda proteccion para su piel, lo cual dejaba entrever que el acceso
a través de los poros seria muy sencillo. Cuando se detuvieron junto al cuerpo del pez
martillo, dieron otra manifestacién de inteligencia al intercambiar sonidos articulados
que, sin duda, constituian su lenguaje. El Cazador estaba encantado. Nunca hubiera
sospechado que semejante anfitrion —verdaderamente ideal— apareceria tan pronto.

Por cierto que aun le quedaban problemas por resolver. Era casi imposible que
estas criaturas estuviesen acostumbradas a la simbiosis, al menos a la forma de
simbiosis practicada por los congéneres del Cazador. El alienigena estaba seguro de
que nunca habia visto anteriormente otros seres de esta raza y estaba seguro de
conocer todas aquellas criaturas con las cuales sus compafieros se asociaban
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normalmente. En consecuencia, si los recién llegados lo veian aproximarse, se
alejarian bastante para asi evitar el contacto. Tampoco trataria de penetrar en ellos por
la fuerza porque evidenciaria de este modo una actitud indeseable que estropearia
toda futura cooperacion. Parecia, por lo tanto, que deberia proceder con cierta
sutileza.

Los cuatro bipedos miraban al tiburon mientras cambiaban impresiones. Pocos
minutos después se alejaron un corto trecho caminando por la playa. El Cazador
dedujo de sus actitudes que el asunto les desagradaba. El cuadripedo demoré un poco
mas para irse, pues seguia examinando detenidamente el esqueleto del pez; pero no
pareci6 notar el ojo que, desde tan curiosa ubicacion, seguia todos sus movimientos.
Por fin, una llamada de los otros seres atrajo su atencion y se alejo saltando en la
misma direccion que aquellos habian tomado, mientras el Cazador lo acompafiaba
con su mirada. Luego vio, con sorpresa, que entraban en el agua y nadaban con gran
facilidad. Anot6 este hecho como otra circunstancia favorable; durante el cuidadoso
analisis de sus cuerpos que hiciera un momento antes, no habia observado ni siquiera
vestigios de branquias. Podia deducir, es, que estos seres presentaban un margen
considerable entre su habilidad para absorber oxigeno y la cantidad del mismo que
necesitaban para vivir; por eso les era posible permanecer tanto tiempo debajo del
agua, como vio que uno de ellos hacia. Al mismo tiempo, advirtié una nueva ventaja:
seria mucho mas facil aproximarse a ellos mientras estuvieran en el agua.

Su comportamiento al nadar hacia pensar que no podian ver —o veian muy poco
— debajo del agua, pues invariablemente sacaban la cabeza sobre la superficie para
orientarse y lo hacian con considerable frecuencia. Al cuadripedo le seria ain mas
dificil verlo, cuando se aproximara, ya que nadaba manteniendo todo el tiempo la
cabeza sobre el agua.

Este pensamiento lo impuls6 a actuar inmediatamente. Un seudopodo delgado
como un hilo, comenz6 a deslizarse rapidamente en direccion a la laguna, debajo de
la arena, a tres o cuatro centimetros de la superficie. El ojo siguié funcionando, hasta
que la mayor parte de ese cuerpo gelatinoso cruzoé ese espacio de unos cuatro metros:
luego formd un nuevo ojo, a ras del agua, y el Cazador reuni6 su cuerpo en una masa
compacta, debajo del mismo. Esta operacion durd algunos minutos puesto que el
viaje a través de los granos de arena habia resultado terriblemente tortuoso.

El agua estaba bastante clara y no era necesario que el ojo estuviera encima de la
superficie para dirigir la accién. La masa de gelatina se molde6 rapidamente
adquiriendo una forma alargada, semejante a la de un pez, con un ojo en la parte
anterior. El Cazador nado hacia los muchachos. Era muy sencillo para él ver debajo
del agua. Podia usar una lente concava de aire recubierta por una pelicula de sus
propios tejidos; esta circunstancia lo volvia mucho mas transparente que si estuviera
compuesto solamente de aire.

Se proponia nadar en linea recta en direccion uno de los jovenes, esperando pasar
inadvertido. También contaba con que sus esfuerzos para atravesar la piel del elegido
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no fueran notados en medio del agua que se arremolinaba y de los juegos de los
muchachos, que se entregaban con placer a realizar movimientos de considerable
violencia mientras nadaban y se sumergian. No tardo en advertir que la suerte
dependia de la posibilidad de un contacto con una de aquellas criaturas, pues nadaban
mucho mas rapidamente que él. Entonces le pareci6 haber descubierto un medio
excelente para aproximarse. Vio que estaba a su lado una gran medusa, que se movia
sin rumbo determinado, como lo hacen los seres su especie. Al desviar un momento
su atencion, reparé en que habia alguna mas en las inmediaciones de ese lugar. Los
bipedos debian considerarlas inofensivas puesto que de otro modo no estarian
nadando alli.

El Cazador modific6 su forma y su movimiento para adaptarlos a los de la
medusa; asi pudo acercarse, lentamente, a la zona en donde jugaban los muchachos.
Su color apenas diferia del de los aguamares; pensé que seria mucho mas importante
cuidar la forma que el matiz. Sin duda pasaba inadvertido, pues se acerco bastante a
uno de los bipedos sin causarle, aparentemente, ningun temor. Albergaba enormes
esperanzas de establecer contacto de inmediato; extendié con gran precaucion, un
tentaculo y descubriéo que el tegumento multicolor que recubria una parte de sus
cuerpos era un producto artificial. Antes de que pudiera actuar, el objeto que
analizaba se desplazd hacia un costado, alejandose varios centimetros. No obstante,
no demostraba estar alarmado. El Cazador intent6 acercarse una vez mas, pero
obtuvo igual resultado. Luego ensay0, por turno, con cada uno de los otros
muchachos, experimentando la misma sensacion de un cercano éxito, tan
desagradable, por otra parte. Entonces, confundido por un fenémeno que parecia
exceder los generosos limites de la fortuna, se alejé unos metros para observar y
tratar de comprender la causa de lo que ocurria. En el término de cinco minutos llego
a la conclusion de que, si bien estas criaturas parecian no experimentar ninguin temor
a las medusas, evitaban su contacto. Por lo visto, habia elegido un infortunado
camuflaje.

Robert Kinnaird evitaba las medusas casi inconscientemente. Habia aprendido a
nadar a los cinco afios; desde entonces, y en los nueve afios siguientes, habia
acumulado suficiente experiencia respecto a esos molestos tentaculos y evitaba su
proximidad. Se hallaba muy ocupado, tratando de hundir a uno de sus compaiieros,
cuando el Cazador lo roz6 por primera vez y, aunque enseguida se movio al sentir en
el agua, junto a él, aquella presencia gelatinosa, no le presté mayor atencion al hecho.
Olvidé muy pronto el incidente, pero su atencion se habia dispersado a consecuencia
del mismo y no se preocup0 en evitar que esa cosa volviera a arrimarsele.
Precisamente en el momento en que el Cazador se daba cuenta de su fracaso, los
muchachos, cansados de nadar, salieron del agua. Los mir6 alejarse con creciente
colera y siguié observandolos mientras corrian hacia atras y hacia adelante, jugando a
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un extraflo juego sobre la arena. jAcaso nunca se quedaban quietas estas locas
criaturas? ¢Como podria ponerse en contacto con semejantes seres activos e
infernales? Solo podria observar y hacer planes. Cuando la sal se secd sobre sus
bronceadas pieles, los muchachos comenzaron a tranquilizarse y a dirigir ansiosas
miradas hacia el bosquecillo de palmeras que se extendia entre ellos y el centro de la
isla. Uno de ellos se sent6 frente al océano y, de pronto, dijo:

—Bob, ¢cuando llegara tu familia con la comida?

Robert Kinnaird se extendio al sol, boca abajo, y contesto:

—Mama dijo que vendrian alrededor de las cuatro o cuatro y media. ¢Solo
piensas siempre en comer?

Su pelirrojo interlocutor mascullé una desarticulada respuesta y se recosto de
espaldas, mirando de tanto en tanto el cielo azul y despejado. Otro de lo muchachos
sigui6 la conversacion:

—Es una pena que debas regresar mafiana —dijo—. A mi me gustaria ir contigo.
Desde que mi familia se instal6 aqui no he vuelto a los Estado Unidos. Entonces
apenas era un nifio —agrego con serenidad.

—No estaria mal —replico Bob lentamente—. Hay una cantidad de buenos
muchachos en la escuela; en el invierno patinamos y practicamos aqui... De todos
modos, volveré el proximo verano.

La charla se apagé lentamente y los jovenes se estiraron al sol, a esperar la
llegada de la sefiora Kinnaird con la comida para el picnic de despedida. Bob era el
que estaba mas cerca del agua, completamente expuesto a los rayos solares; los otros
buscaron la precaria sombra de las palmeras. Ya estaba bien tostado pero queria sacar
todo el provecho posible de ese sol tropical que le faltaria en los diez meses
venideros. Hacia calor, acababa de pasar una media hora muy activa y no habia nada
que pudiera mantenerlo despierto...

El Cazador seguia observando, ahora ansiosamente. ;Acaso habian decidido
descansar por fin esos peripatéticos seres? Por lo menos, eso parecia. Los cuatro
bipedos se habian acomodado sobre la arena en distintas posiciones que debian
resultarles muy confortables; el otro animal se acost6 junto a uno de ellos, dejando
descansar su cabeza sobre sus patas delanteras. La conversacion que hasta ese
momento habia sido incesante se interrumpio, y el amorfo observador decidi6 actuar.
Se desplazo rapidamente hasta el borde de la laguna.

El mas proximo de los muchachos estaba a unos diez metros de la orilla. No era
posible seguir vigilando y al mismo tiempo deslizarse entre la arena hasta hallarse
debajo del inmo6vil cuerpo de su supuesto anfitrién. Debia, sin embargo, observar a
los otros. Nuevamente, la mejor solucion parecia ser el camuflaje y, una vez mas, la
omnipresente medusa resultaba adecuada. Habia varias sobre la arena, y quiza si se

www.lectulandia.com - Pagina 17



moviera lentamente, imitando su forma, el Cazador podria aproximarse bastante
como para iniciar un ataque subterraneo.

Debia ser extremadamente cauteloso. Ninguno de los jévenes miraba en esa
direccion; estaban casi dormidos. Pero nunca la precaucién resulta excesiva: el
Cazador no lament6 demorar cerca de veinte minutos en recorrer el espacio que habia
entre la orilla y un punto situado a unos tres metros del lugar donde se encontraba
Robert Kinnaird. Por cierto, la travesia resultaba desagradable, ya que su cuerpo,
desprovisto de epidermis, presentaba menor proteccién contra el sol que el de la
medusa que procuraba imitar; no se rindio, sin embargo, y asi pudo alcanzar un punto
que, de acuerdo con su reciente experiencia, juzgo suficientemente cercano al
objetivo.

Si alguien hubiera estado mirando la gran medusa que yacia, aparentemente
inofensiva, a pocos pasos del muchacho en ese momento, hubiera advertido una
peculiar disminucion en su tamafio. La contraccion no significaba nada anormal, ya
que ese es el inevitable destino de una medusa sobre una playa caliente; los miembros
mas ortodoxos de la tribu suelen adelgazarse hasta quedar convertidos en un ligero
esqueleto de consistencia parecida a la de una tela de arafa. El caso es que nuestro
espécimen comenzo a achicarse en todos sentidos hasta que no quedo6 absolutamente
ningun rastro. Durante este proceso, hubiera podido observarse un extrafio bultito en
el centro que conservaba su forma y tamafio mientras el cuerpo desaparecia a su
alrededor: pero también este se desvanecio y solo quedd una leve depresion en la
arena. Un observador atento hubiera advertido que esa depresion se extendia hasta el
borde del agua.

El Cazador sigui6é usando el ojo durante la mayor parte de su viaje subterraneo.
Su apéndice explorador encontr6 finalmente una masa de arena mdas compacta;
continud avanzando con gran sigilo y lleg6 por fin a tener contacto con algo que solo
podia ser carne viva. Como Robert estaba acostado boca abajo, tenia los dedos de los
pies enterrados en la arena; el Cazador se regocijo al comprobar que podria operar sin
salir siquiera a la superficie. Una vez seguro de ello, disolvio el ojo y hundié la
pequefia porcion de su masa que adn estaba sobre la superficie. Experimentd un
alivio extraordinario al salir de la influencia de los rayos solares.

No se animé a penetrar hasta que todo su cuerpo estuvo concentrado bajo la
arena, alrededor del pie semienterrado. Rode6 el miembro con extremo cuidado,
estableciendo contacto con la piel sobre una superficie de varios centimetros
cuadrados. Solo entonces comenzé a introducirse, deslizando las células
ultramicroscopicas de su carne a través de los poros, entre las células epidérmicas,
bajo las ufias, en el millar de aberturas sin resguardo que encontré en ese tosco
organismo.

El muchacho seguia dormido; sin embargo, el Cazador trabajaba a gran
velocidad, ya que hubiera sido terrible para €l que Robert moviera el pie antes de que
hubiera penetrado completamente. Con toda la rapidez que le permitia su extremada
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cautela, el organismo intruso se desliz6 suavemente a lo largo de los huesos y
tendones del pie y del tobillo; luego ascendié entre los musculos de la pantorrilla y el
muslo; remontando la pared exterior de la arteria femoral y atravesando los canales
internos del hueso del muslo; rodeando las articulaciones y deslizandose por los
vasos sanguineos. Se filtr6 en el peritoneo sin causar ningun dafio ni molestias a su
victima; finalmente, concentré sus dos kilos de vida ultraterrenal en la cavidad
abdominal sin perturbar siquiera el suefio del joven. Alli permaneci6 un rato, para
descansar.

Esta vez poseia una mayor reserva de oxigeno, por haber estado en contacto con
el aire durante algunos minutos. Todavia no necesitaba extraerlo de su anfitriéon. De
ser posible, hubiera querido quedarse en donde estaba durante un dia entero; asi
podria memorizar el ciclo de procesos fisiolégicos que se cumplian en el cuerpo de
Bob, procesos enteramente nuevos para el Cazador. Por el momento, estaba
durmiendo pero seguramente su suefio no duraria mucho. Estos seres parecian
desarrollar gran actividad.

Bob se desperto, igual que sus compaiieros, al oir la voz de su madre. Esta habia
llegado silenciosamente. Extendio un mantel a la sombra y dispuso la comida sobre el
mismo antes de hablar; sus primeras palabras fueron: «A la mesa».

No pensaba quedarse a comer. L.os muchachos insistieron para que lo hiciera,
pero prefirio regresar a su casa por el camino de palmeras.

—Trata de volver temprano —le grité a Bob por encima del hombro al llegar a la
arboleda—. Todavia tienes que preparar el equipaje y mafiana debes levantarte
temprano.

Bob asintid, con la boca llena, y se arrimo6 al grupo que estaba alrededor del
mantel.

Después de comer, los jovenes conversaron un rato y luego se echaron a dormitar;
una hora después volvieron al agua, donde continuaron sus juegos violentos,
finalmente, al advertir la proximidad de la abrupta noche tropical, levantaron sus
cosas y emprendieron el regreso a sus respectivos hogares. Las despedidas fueron
breves y se oyeron abundantes promesas de «escribir cuanto antes».

Bob continud su camino solo hasta su casa. Sentia esa mezcla de pena y de placer
anticipado que es comun en ocasiones semejantes. Cuando llego la casa, el ultimo
sentimiento habia vencido y esperaba ansioso el momento de volver a encontrar a sus
amigos de la escuela, a quienes dejara de ver durante aquellos dos meses. Cuando
atraveso la puerta silbaba alegremente.

Con la oportuna ayuda de su madre empac6 rapidamente sus cosas y a las nueve
de la noche ya estaba en la cama, durmiendo. En realidad, pensaba que era demasiado
temprano para acostarse, pero ya conocia el valor de la obediencia.
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Tal como habia planeado, el Cazador permanecio inactivo durante algunas horas,
hasta que Bob se durmi6. Pero le era imposible continuar de ese modo un dia entero;
aunque no se moviera, por el solo hecho de vivir, gastaba cierta cantidad de energia y,
por ende, de oxigeno. Al advertir que su provision decrecia cada vez mas, pensé que
seria necesario reforzarla antes de que la situaciéon se volviera desesperante.

A pesar de que su anfitrion se hallaba dormido no fue menos prudente. Por el
momento se encontraba debajo del diafragma y no deseaba, de ningun modo,
perturbar el corazén que sentia latir mas arriba; pudo localizar sin esfuerzo una gran
arteria en el abdomen que ofrecia mucha menos resistencia a la penetracion que otras
zonas cercanas de organismo. Descubrio, con gran regocijo, que podia extraer
suficiente oxigeno de los globulos rojos (no los reconocia por su color ya que ni
siquiera lo habia visto) para saciar sus necesidades, sin disminuir seriamente la
cantidad de ese gas que atravesaba este el conducto. Comprob6 cuidadosamente este
hecho. Su comportamiento era muy distinto al habia observado con el tiburon, ya que
comenzaba considerar a Robert como su compafiero permanente durante su estada en
la Tierra, y sus acciones actuales estaban regidas por una ley tan antigua y rigida de
su especie que asumia casi las proporciones de un instinto: «jINo hagas nada que
pueda dafiar a tu compafiero!».
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3

FUERA DE JUEGO

«jNo hagas nada que pueda dafiar a tu compafiero!»

Para la mayoria de los seres de la especie del Cazador ni siquiera existia el deseo
de violar esta ley, ya que acostumbraban a vivir en términos de estrecha camaraderia
con los seres cuyos cuerpos compartian. Los pocos individuos que constituian una
excepcion eran mirados con el mayor horror por sus congéneres. Era precisamente a
uno de estos a quien perseguia el Cazador en el momento de chocar contra la Tierra;
y ese individuo que él conocia tan bien, debia ser localizado y apresado aunque solo
fuera para proteger a su raza de los ataques de esa criatura irresponsable.

«jNo hagas nada que pueda dafiar a tu compafiero!»

Desde la llegada del Cazador, aparecieron enjambres de globulos blancos en la
saludable sangre del muchacho. Hasta el momento los habia evitado permaneciendo
alejado del centro de las arterias, pero ahora varios de ellos se movian libremente en
el tejido linfatico y constituian un serio inconveniente para el Cazador. Sus células no
eran inmunes al poder de absorcion de los globulos blancos y debia esquivarlos
constantemente para evitar una lesion en su cuerpo. Sabia que esto no podia seguir asi
indefinidamente, ya que si continuaba evadiéndose o comenzaba a luchar contra los
leucocitos se produciria invariablemente un acrecentamiento de los mismos vy, tal vez,
acarrearia asi un estado patolégico a su anfitrién. Su raza habia tenido que luchar para
solucionar problemas de este tipo y, en consecuencia, existia cierta técnica ya
elaborada, pero en cada caso individual debia procederse con cuidado. Después de
realizar algunos ensayos, el Cazador determinO la naturaleza de las reacciones
quimicas que se producian en el cuerpo humano para contrarrestar la accion de los
leucocitos; seguidamente, expuso cada una de sus células al influjo de los compuestos
quimicos adecuados que se hallaban en la sangre del joven.

Enseguida experimentd un gran alivio. Los leucocitos dejaron de molestarlo y
desde ese momento pudo transitar a salvo a través de los vasos sanguineos de mayor
tamafio; eran verdaderas avenidas por las cuales sus infatigables seuddpodos se
deslizaban, explorandolo todo.

«jNo hagas nada que pueda dafiar a tu compafiero!»

Tenia tanta necesidad de ingerir alimento como de oxigeno. Con gusto hubiera
saboreado cualquiera de los distintos tejidos que lo rodeaban, pero la ley de su
especie lo detuvo: era necesario seleccionar.

En el cuerpo del muchacho existian algunos organismos extrafios; estos debian
constituir la principal fuente de alimentacion para el Cazador, ya que al ingerirlos
eliminaria una amenaza latente para la salud de su anfitrién y le pagaria, en cierto
modo, su manutencion. Era facil identificarlos; cualquier cosa que un leucocito
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atacara podria ser presa legitima para el Cazador. Probablemente, los microbios
locales alcanzarian para alimentarlo durante un tiempo muy corto —no obstante sus
reducidas necesidades— y mas adelante tendria, quiza, que taladrar el tubo digestivo.
Pero eso no causaria ningun dafio a Robert; a lo sumo, sentiria un ligero aumento de
apetito.

Esta labor de exploracion y reconocimiento del terreno duré varias horas. El
Cazador advirtio que el joven se habia despertado y reanudaba su actividad, pero no
hizo ningun esfuerzo por mirar al exterior. Tenia un problema que debia ser resuelto
con cuidado y precision, aunque pudiera parecer lo contrario si se considera la lucha
que debi6 desplegar para zafarse de millares de leucocitos al mismo tiempo, su poder
de atencion era muy limitado. Aquella fue simplemente una accion automatica
comparable a la de un hombre que puede sostener una conversacion mientras sube
unas escaleras.

Gradualmente, los filamentos de los tejidos del Cazador, mas finos que las
neuronas humanas, formaron una red que se extendia por todo el cuerpo de Bob,
desde la cabeza hasta los pies; a través de esos delgados hilos, el Cazador fue
compenetrandose del funcionamiento ordinario de cada musculo, glandula y 6rgano
de ese cuerpo. Durante este periodo, la mayor parte de su masa permanecié en la
cavidad abdominal y solo después de mas de setenta y dos horas de convivencia con
el cuerpo del joven pudo sentirse seguro como para prestar atencion a los asuntos
exteriores.

Como hiciera con el tiburén, comenzo por llenar los espacios intercelulares de la
retina del joven con su propia sustancia. De este modo pudo servirse de los ojos de
Bob mejor atin que su mismo duefio, ya que los ojos humanos solo pueden ver con el
maximo detalle aquellos objetos cuyas imagenes caen dentro de una superficie retinal
de menos de un milimetro de diametro. El Cazador, en cambio, podia usar toda el
area focal de sus lentes, que era decididamente mayor. En consecuencia, podia
examinar, con los ojos de Bob, objetos que el joven no alcanzaba a mirar
directamente. Esto resultaba ventajoso, ya que la mayor parte de las cosas que
interesaban al observador oculto eran demasiado simples como para atraer
especialmente la mirada de un ser humano.

El Cazador percibia confusamente los sonidos desde el interior del cuerpo de
Robert; por ello, consider6 que seria ttil establecer un contacto fisico directo con los
huesos del oido medio. Siendo capaz de oir y de ver tan bien como su anfitrion, se
sinti0 excelentemente equipado para iniciar la busqueda de su presa. No existian,
pues, otras razones para demorar esa busqueda y destruir cuanto antes al criminal de
su propia raza que hasta ahora se hallaba en libertad. Comenz6 a mirar y a escuchar
con atencion.

Hasta el momento habia considerado que la busqueda seria un mero trabajo de
rutina. Ya habia tenido problemas similares en otras ocasiones. Se proponia observar
el exterior desde el cuerpo de Bob hasta encontrar lo que buscaba: entonces, saldria y
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eliminaria al opositor por los medios acostumbrados, a pesar de que todo su equipo se
encontraba en el fondo del mar. En resumen, su punto de vista era el de un navegante
interplanetario y no el de un detective: se imaginaba que un planeta era un objeto
pequefio y que ya no tendria mayores problemas para ubicar al fugitivo desde el
momento en que se encontraba en un mundo limitado.

Experimento, pues, una gran conmocion cuando mird por primera vez el ambiente
que lo rodeaba. Lo que vio le record6 vagamente la forma cilindrica de su nave
interplanetaria. Ese objeto alargado estaba lleno de asientos colocados en varias filas
y ocupados por seres humanos. Junto al observador habia una ventana por la cual Bob
miraba en ese momento: la sospecha que se acababa de despertar en el Cazador fue
confirmada por el paisaje que se distinguia a través de la ventana. Se hallaban a bordo
de un aeroplano y viajaban a gran altura; el alienigena no podia determinar la
direccion que llevaban ni la velocidad, por el momento. ;Cémo buscar a su presa?
iEn primer lugar, deberia ubicar el continente en que podria hallarse!

El vuelo continuaba desde hacia varias horas.

El Cazador renuncio a su intento de memorizar los paisajes que atravesaban. Uno
o dos de ellos impresionaron fuertemente su retina y podrian constituir mas tarde una
clave para orientarse si le fuera posible identificarlos; pero apenas confiaba en esa
posibilidad. Seria mas conveniente verificar la distancia que la posicién, ya que mas
adelante, cuando se familiarizara con la vida de los hombres, podria averiguar con
mas facilidad dénde estuvo su huésped en la época en que ingresara a su organismo.

El paisaje resultaba interesante aun cuando parecia menos variado. Era un planeta
hermoso. Podian verse innumerables montafias y llanuras, rios y lagos, bosques y
praderas, a través de una atmésfera de varios kilometros de extension. De tanto en
tanto aparecian espumosas nubes de vapor de agua que interrumpian parcialmente la
vision. La maquina que los conducia constituia también un objeto digno de atencion;
a pesar de lo poco que podia apreciar desde la ventana de Robert, le basté para tener
una idea bastante clara del vehiculo.

Podia ver un fragmento de un ala metalica que en cierto punto se encontraba
unida a un motor; adelante, giraba a gran velocidad una hélice también metalica. La
nave parecia ser simétrica: el Cazador supuso que, por lo menos, debia haber cuatro
motores como este. No hubiera podido calcular con precision cuanta energia gastaban
esos motores en forma de sonido y de calor, sospechaba que la cabina en que viajaban
debia estar muy bien aislada. La maquina, como un conjunto, le hizo pensar que esta
raza habia alcanzado evidentemente un grado considerable de progreso mecanico. Por
eso lo fustigd una duda: deberia, acaso, comunicarse con el ser que hacia las veces de
anfitrion y asegurarse su cooperacion activa en la busqueda. Era un punto digno de
ser considerado.

Tuvo mucho tiempo para pensar antes de que el avion comenzara a descender
gradualmente. El Cazador no podia ver hacia adelante. Ademas, entraron en una capa
de nubes que le impidi6 formarse una idea del lugar antes de aterrizar. Anotdé una
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nueva caracteristica de esta raza: o bien poseian sentidos que a él le faltaban, o eran
sumamente habiles e ingeniosos para construir instrumentos que permitieran ese
suave descenso entre las nubes.

Poco después, la maquina volvio a encontrarse en el aire cristalino. Mientras el
avion describia un amplio giro, distingui6 una gran ciudad construida alrededor de un
populoso puerto. Luego, el ronco zumbido de los motores subi6 de intensidad y
aparecieron dos grandes ruedas en la parte inferior del aparato; la maquina se desliz6
blandamente hasta apoyarse sobre una pista de superficie muy dura. En ese momento
los pasajeros sintieron solo una leve trepidacion del aparato. El aer6dromo se hallaba
ubicado cerca del puerto, alejado de los edificios de mayor altura.

Cuando Robert desembarcd, se dio la vuelta para mirar una vez mas al aeroplano,
y entonces pudo el Cazador formarse una idea mas exacta de su tamafio y de los
detalles de su construccion. Como le resultaba imposible apreciar la potencia de los
cuatro voluminosos motores, no pudo estimar la velocidad, pero la fluctuacion de las
capas de aire que se hallaba en contacto con las enormes maquinas le hizo pensar que
estas debian haber desarrollado una considerable temperatura; por lo menos, estaba
seguro de que no eran como los transformadores de plasma usados por los seres de su
raza y sus aliados. De cualquier modo, era evidente que la maquina podia recorrer
una fraccion respetable de la circunferencia del planeta sin tener que descender para
proveerse de combustible.

Después de bajar del avion el joven tuvo que realizar los tramites para obtener su
equipaje; luego tomo un autobus que lo condujo a la ciudad.

Alli camin6 un poco y entr6 en un cine. Todo resultaba divertido para el Cazador.
Aun no habia oscurecido cuando salieron para regresar a la estacion de autobuses.
Después de recoger las valijas que habia depositado alli, tomaron otro autobus.

Esto resultaba una verdadera expedicion; el vehiculo sali6 de la ciudad y recorrio
varios pueblecitos. El sol se habia ocultado, casi, cuando se apearon.

Un camino lateral mas pequefio, bordeado de amplios y cuidados jardines,
conducia hacia una suave ladera; en la cima de la misma se apreciaba un gran
edificio, o un grupo de edificios... El Cazador no podia precisarlo. Robert tomé sus
valijas y se dirigio hacia alli. El alienigena comenz6 a pensar que el viaje habia
terminado. Ya se hallaba a gran distancia de su presa.

Para el joven, el regreso al colegio, la instalacion en una nueva habitacion, el
encuentro con sus viejos conocidos, eran acontecimientos naturales; para el Cazador,
cada actividad, cada cosa que vela y ola, constituia una novedad interesante.

No tenia intenciones, todavia, de realizar un estudio detallado de la raza humana,
pero empezaba a oir una voz interior que le anunciaba que su trabajo no seria tan
rutinario como se habia imaginado y que deberia echar mano a todos los
conocimientos que pudiera obtener sobre la Tierra. Aun no lo sabia, pero acababa de
llegar al lugar mas indicado para la absorcion de conocimientos.
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Miraba y escuchaba febrilmente mientras Bob vaciaba las valijas en su
habitacion, y luego, cuando recorria el edificio en busca de sus antiguos compaiieros.
Varias veces tratd de conectar las palabras que oia con su posible significado; pero le
resultaba muy dificil, ya que casi todas las conversaciones versaban sobre las
vacaciones pasadas y los objetos a que se referian se hallaban distantes. Sin embargo
se enterd de los nombres de alguno, entre otros, el de su anfitrion.

Después de una hora o dos, decidié que lo mejor seria dedicar toda su atencion al
problema del lenguaje. Por el momento, nada podia hacer en lo concerniente a su
misién; en cambio, si pudiera entender lo que hablaban le seria posible enterarse
cuando volveria Robert al lugar donde lo encontré por primera vez. Antes de que ello
sucediera, el Cazador se hallaria fuera de juego; no podria hacer absolutamente nada
para ubicar y eliminar a su presa.

Una vez que se convencié de esto, dedicé las horas en que Robert dormia a
organizar las pocas palabras que habia aprendido, deducir algunas reglas gramaticales
y proyectar una campafia definida para aprender mucho mas en el menor tiempo
posible. Puede parecer extrafio que un ser incapaz de controlar sus propios
desplazamientos pudiera sofiar en planes... pero no olvidemos la extraordinaria
amplitud de su vision lateral.

Todo hubiera resultado incomparablemente mas simple si solo fuera capaz de
fiscalizar los movimientos de su anfitrién, o interpretar e influir en las multiples
reacciones que se cumplian en su sistema nervioso. Por supuesto, controlaba al perit,
pero no de una manera directa: la pequefia criatura habia sido entrenada para
responder a estimulos mecanicos aplicados directamente sobre sus musculos asi
como se ensefia a un caballo a responder a una presion de las riendas. L.os congéneres
del Cazador usaban perits para ejecutar actividades delicadas o inadecuadas para sus
propios cuerpos semiliquidos. Algunas veces, los anfitriones inteligentes, que casi
siempre se unian a seres como el Cazador, no podian penetrar en vehiculos tan
diminutos como el que llevo a este a la Tierra; entonces debian recurrir también a los
perits.

Desgraciadamente, Robert Kinnaird no era un perit y no podia ser tratado como
tal. Por el momento, no habia esperanzas de poder influir en sus acciones y, en el
futuro, habria que apelar a la razén del muchacho y no usar la fuerza. Por tanto, el
Cazador se encontraba en la misma situacién de un espectador de cine que quiere
cambiar el argumento de la pelicula que esta viendo.

Las clases comenzaron al dia siguiente. El sentido de las mismas era accesible al
alumno aunque los temas, en particular, resultaran generalmente oscuros. Robert
tomaba cursos de Inglés. Fisica, Latin y Francés, entre otros. De estas cuatro
materias, la Fisica resultdé la mas util en el aprendizaje del idioma inglés para el
Cazador. Es facil comprenderlo.

Aunque el Cazador no era un cientifico tenia algunas nociones sobre ciencias —
seria imposible manejar una nave interplanetaria sin saber en absoluto como funciona
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—. Los principios elementales de la Fisica son los mismos en todas partes y, aun
aquellos conceptos aceptados por los autores de los textos de estudio de Bob que
diferian de los del Cazador podian hacerse comprensibles a través de los graficos.
Esos diagramas iban casi siempre acompafiados por explicaciones escritas, que
constituian verdaderas claves para la comprensién de una gran cantidad de palabras.

Un dia, durante la clase de Fisica, el profesor mostr6 un dibujo salpicado de
gruesas letras para explicar un problema de mecanica. El observador oculto
comprendi6é subitamente la conexion entre letras y sonido y, pocos dias después, era
capaz de visualizar la escritura de cualquier palabra nueva que ofa.

El aprendizaje fue cada vez mas veloz. A medida que aumentaba la cantidad de
palabras conocidas, comprendia mejor las explicaciones. A principios de Noviembre,
dos meses después del comienzo de las clases, el vocabulario del Cazador era
semejante en cantidad al de un nifio de diez afios, aunque su contenido no fuera el
mismo. Poseia una reserva, quizas excesiva, de términos cientificos y, en cambio,
grandes lagunas en terrenos menos especializados. Ademas, varios términos solo
tenian para él una acepcion: la cientifica. Asi, por ejemplo la palabra «trabajo»
significaba: «fuerza por distancia», etcétera.

Cada vez eran mas frecuentes las oportunidades que tenia de descubrir el
significado de los textos explicativos: lo hacia con gran habilidad y de este modo
podia enterarse mas a fondo de las costumbres humanas que ignoraba.

A comienzos de diciembre, cuando la extrafia criatura habia olvidado todos sus
planes debido al interés que despertaba en él el aprendizaje su educacion se
interrumpi6. Esto sucedi6 —el Cazador lo sabia— por propia negligencia; fue una
buena oportunidad para volver a la senda del deber. Robert Kinnaird habia integrado
el equipo de futbol de su escuela durante el otofio. El Cazador, que siempre se
preocupaba intensamente por la salud de su anfitrion, desaprobaba en cierto modo
esta actividad. El partido final de la temporada escolar se jugo6 el dia de Accion de
Gracias: cuando el Cazador estuvo seguro de que realmente era el ultimo, nadie
estuvo mas contento que €l. Sin embargo, se regocijo demasiado pronto.

Un dia, mientras Bob reconstruia uno de los momentos mas apasionantes del
juego para demostrar su razon con un argumento, resbalo y se torcié seriamente un
tobillo, por lo cual debié guardar cama varios dias. El1 Cazador se sentia un poco
culpable ya que, al advertir con dos o tres segundos de anticipacion el peligro,
hubiera podido «afianzar» la red de su tejido que rodeaba las articulaciones y
tendones del joven. Por cierto que, dada su reducida fuerza, la ayuda podria no haber
resultado suficiente, pero valia la pena haberlo intentado. Ahora que el dafio ya estaba
hecho, debia permanecer inactivo. Por otra parte, no existia un peligro inminente de
infeccion puesto que no habia heridas.

Este incidente le hizo reflexionar no solo acerca de los deberes que tenia para con
su anfitrién, sino también lo que debia realizar como agente de policia; una vez mas
comenzo a pensar en los distintos conocimientos que habia adquirido en ese lapso de
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tiempo y que podrian ayudarle en su investigacion. Con sorpresa quiza y a su pesar
descubrié que era muy poco lo que sabia, pues ni siquiera conocia el lugar en que se
encontraba el joven cuando él se introdujo en su cuerpo.

Mientras conversaba Bob con un amigo, supo que aquel era una isla. Si su presa
habia aterrizado en la misma zona debia hallarse atn alli o, por lo menos habria
dejado algun rastro. El Cazador recordo su experiencia con el tiburéon y penso que el
otro no podria escapar con la ayuda de un pez, ya que hasta el momento no estaba
enterado de que existiera en el agua un animal de sangre caliente que respiraba
oxigeno del aire. En las conversaciones y lecturas de Bob no habia oido mencionar
focas y las ballenas, o, en caso contrario, no habia comprendido lo que decian.

Si el otro se encontraba dentro de un ser humano, esa persona solo podria alejarse
de la isla por medio una embarcacion, lo cual significaba que seria posible seguir su
pista. Este pensamiento lo reconforto.

Era, pues, necesario ubicar la isla como medida preliminar para poder volver a
ella. Bob recibia a menudo cartas de sus padres, pero el Cazador no advirtio, al
comienzo, que estas podrian ser una clave para su problema; le daba bastante trabajo
leer la escritura a mano e ignoraba el parentesco que existia entre el muchacho y los
remitentes de la carta. No tenia especiales escrupulos en leer la correspondencia del
joven; simplemente le resultaba dificil. También Robert escribia a sus padres con
intervalos algo irregulares, Pero ellos no eran los tnicos destinatarios de sus cartas.
Hacia fines del mes de enero el Cazador descubri6 que la mayor parte de la
correspondencia de Bob provenia de la misma direccion.

Se convencio de ello cuando su amigo recibi6 una maquina de escribir como
regalo de Navidad. Quiza hubiera en ese regalo una leve alusién a la pereza epistolar
del joven pero, desde entonces, al Cazador le resulté mucho mas facil leer las cartas
que este ultimo escribia. Pronto supo que casi todas las misivas estaban dirigidas al
sefior y a la sefiora Kinnaird. Ya sabia que existia la costumbre de que el apellido del
padre pasara a los hijos. Este detalle y los saludos con que comenzaban y terminaban
las cartas borraron toda duda acerca de su identidad. Era presumible que el muchacho
pasaria con sus padres las vacaciones de verano. Si sus conjetura eran verdaderas, el
nombre de la isla era el mismo que figuraba en los sobres.

Aun no sabia donde quedaba aquella o cémo llegar hasta alli; solo podia estar
seguro, a juzgar por la duracién del viaje en avion, que se hallaba a un distancia
considerable de su actual ubicacion. Bob volveria posiblemente durante las proximas
vacaciones, pero el fugitivo tendria, en tal caso, cinco meses mas para esconderse...
como si los cinco que ya habian pasado no fueran suficientes.

En la biblioteca del colegio habia un gran globo terrdqueo y una infinidad de
mapas en las paredes. Robert solo les daba un rapido vistazo de vez en cuando;
entonces el Cazador creia enloquecer. A medida que pasaba el tiempo, tomaba mas
fuerza en la tentacion de controlar los pequefios musculos que determinaban el
movimiento de los ojos de su anfitrion. Era una idea mala y peligrosa.
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Seguia conteniéndose, pero... parcialmente. Al principio se dominaba, pero
cuando sinti6 que le flaqueaba la paciencia comenzé a considerar como posible lo
que antes le parecia una idea alocada... de ponerse en comunicacién con su anfitrion
y solicitar su ayuda. Después de todo, se decia a si mismo, podria pasar largos afios
—todo el tiempo que durara la vida del muchacho, que prometia ser muy larga, pues
adentro de su cuerpo se encontraba él para luchar contra los microbios— mirando el
mundo través de los ojos de su compafiero, sin que le fue posible ubicar a su presa o,
en caso de encontrarla, sin poder hacer nada para apoderarse de ella. Tal como
estaban las cosas hasta ese momento, el otro podria presentarse en publico y hacerle
muecas de burla sin que el Cazador pudiera tomar medida alguna. ;Qué solucion
debia intentar?

Con los seres que la especie del Cazador adoptaba generalmente como
anfitriones, la comunicacion solia alcanzar un alto grado de rapidez y comprension.
La unién se realizaba con el completo conocimiento y consentimiento del anfitrion:
estaba sobreentendido que el ser de mayor tamafio se ocuparia de conseguir el
alimento y ademas tendria a su cargo la movilidad y la utilizaciéon de su fuerza
muscular cuando fuera necesario, en tanto que el otro lo protegeria contra las
enfermedades y accidentes mientras le fuera posible. Ambos ponian sus desarrolladas
inteligencias al servicio de su compafiero y, en la mayor parte de los casos, la relacion
se caracterizaba por una notable amistad y camaraderia. El simbiota se entendia con
su compafiero por medio de determinados movimientos por los cuales entraba en
contacto con los organos sensoriales del mismo: por lo general, después de varios
aflos de convivencia, una multitud de sefiales que pasarian inadvertidas para cualquier
otro ser, servian a los dos compafieros para desarrollar una velocidad extraordinaria
en sus conversaciones, solo comparable con las comunicaciones telepaticas. Estas
sefiales eran variadisimas; podia el simbiota provocar una contraccion en alguno o en
todos los musculos de su anfitrion, o ensombrecer las imagenes formadas en su
retina, o hacer caer un poco del pelo con que la otra raza estaba espesamente
cubierta...

Tratandose de Bob, las cosas eran un poco distintas, pero, no obstante, existia la
posibilidad de apelar a sus sentidos. El Cazador percibié difusamente que en el
primer momento, el muchacho experimentaria algunas perturbaciones de tipo
emocional. Pero estaba seguro de que conseguiria reducir al minimo dicha
perturbacion. Su raza habia practicado la simbiosis durante tanto tiempo que no
existia para ellos el problema de establecer contacto con un ser que no estuviera
acostumbrado a eso.

Habia tejido una malla «protectora» entre los musculos del muchacho, que podia
contraerse del mismo modo que los musculos, aunque con mucha menos fuerza,
Ademas... contaba con la maquina de escribir. Si Bob se hallaba frente a la maquina
en un momento determinado, sin saber qué escribir, el Cazador podria mover algunas
teclas a su favor. El éxito del experimento dependeria casi exclusivamente de la
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reaccion del muchacho cuando comprobara que sus dedos se movian sin intervencion
de su voluntad. El Cazador hacia todo lo posible para sentirse optimista.
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4

EL MENSAJE

Dos dias después que el Cazador se hubo decidido a entrar en accién, se le presento la
primera oportunidad. Era un sabado por la noche. Esa tarde, el cuadro del colegio
habia salido ganador en un partido de hockey. Bob resulté ileso, con gran sorpresa del
Cazador, quien se sentia bastante aliviado por esta causa y se atribuia parte de la
gloria. El triunfo de su colegio y el suyo propio fue estimulo suficiente para que el
muchacho resolviera escribir una carta a sus padres. Después de cenar fue a su
habitacion, su compafiero de pieza habia salido, y escribié una larga carta con todo
lujo de detalles acerca de los acontecimientos de ese dia. Lo hizo rapidamente y con
gran seguridad. En ningin momento se detuvo para releer lo escrito, 1o que puso
impaciente al Cazador; cuando termino la carta y la coloco dentro de sobre, recordo
que tenia que escribir una composicion de inglés para entregar el proximo lunes.
Como los demas estudiantes, nunca acostumbraba a preparar sus deberes con tanta
anticipacion pero como estaba instalado frente a la maquina y el partido de hockey le
proporcionaba un tema interesante para la composicion, colocé un papel en blanco en
la maquina y escribi6 el titulo su nombre y, la fecha.

Luego se detuvo para pensar.

El Cazador no perdio mas tiempo. Con varios dias de anticipacién habia decidido
cual seria su primer mensaje. La primera letra se encontraba precisamente bajo el
dedo mayor de la mano izquierda del muchacho. L.a malla de tejido «protector» que
movia el musculo correspondiente se contrajo con tanta fuerza que el movimiento
parecia originado por el tendon que controlaba dicho dedo. El dedo empujo la tecla
que bajo6 hasta mitad de su profundidad.

La contraccion no habia sido suficiente como para levantar el tipo y modificar su
posicion de reposo.

El Cazador sabia que, en comparacion con el de un musculo humano, su esfuerzo
resultaba muy débil, pero no pensé que lo fuera a tal extremo; cuando Bob movia las
teclas parecia realizar la operacién sin ningun esfuerzo. Desplaz6 una mayor cantidad
de su masa hacia el lugar donde, con la malla «protectora», trataba de imitar el
funcionamiento de un pequefio muisculo. Lo intent6 innumerables veces, obteniendo
siempre el mismo resultado: la tecla solo llegaba a moverse imperceptiblemente.

Lo que estaba sucediendo atrajo la atencion de Bob. Otras veces habia
experimentado cierto temblor muscular como consecuencia de haber realizado un
esfuerzo considerable, pero en este caso era distinto. Retir6 la mano izquierda del
teclado, pero el Cazador desplazdé rapidamente su atencion hacia la otra mano. Su
control, que al comienzo era muy rudimentario, fue ganando pericia y rapidez. Los
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dedos de la mano derecha de Robert se retorcieron nerviosamente. El joven los
miraba aterrorizado.

Estaba mas o menos acostumbrado a la idea de que en cualquier momento podria
sufrir un accidente, como cualquier jugador de hockey; pero esto, que parecia un
desorden de tipo nervioso, quebrantaba su moral.

Apret6é ambos pufios con fuerza. El temblor ces6 y el muchacho experimenté un
gran alivio. El Cazador sabia que nunca podria enfrentar con éxito a un adversario
que le opusiera sus propios musculos.

Sin embargo, cuando los pufios se aflojaron prudentemente un rato después, el
detective hizo otro intento. Esta vez fue en los musculos del brazo y del pecho: pens6
que de ese modo conseguiria que las manos del joven volvieran a posarse sobre el
teclado. Bob, semidesmayado de susto, se levanté bruscamente, empujando la silla
contra la cama de su compafiero de pieza. El Cazador podia depositar mayor cantidad
de su sustancia corporal alrededor de los musculos de mayor tamafno. L.a contraccion
involuntaria que acababa de efectuar habia sido perceptible para el muchacho. Bob se
hallaba muy afligido. Permanecia inmévil, tratando de tomar una decision.

Era obligatorio informar acerca de todos los accidentes y enfermedades a la
enfermeria del colegio. Si Robert se hubiera lastimado no hubiera vacilado en
cumplir la orden, pero le parecia vergonzoso presentarse alli diciendo que tenia
desordenes nerviosos; la idea de ir a la enfermeria y explicar lo que le sucedia le
repugnaba. Finalmente, decidi6 no pensar mas en ello con la esperanza de que las
cosas anduvieran mejor a la mafiana siguiente. Aparté la maquina de escribir, tomo
un libro y se sento, decidid a leer. Al principio se sentia bastante incomodo pero, a
medida que pasaban los minutos y no volvia a experimentar ninguna irregularidad, se
calmo. Pudo entonces concentrarse en la lectura. Su creciente paz mental no fue, sin
embargo, compartida por su insospechado acompafiante.

El Cazador se disgustd6 muchisimo cuando Bob apartdé la maquina de escribir.
Pero no tenia intenciones de renunciar a su intento. Por 1o menos ahora estaba seguro
de que podia llamar la atencién del muchacho sin causarle un dafio fisico; aunque con
el método empleado habia logrado producir una perturbacién tan manifiesta, que el
alienigena consideré mas conveniente cambiar de tactica. Tal vez de ese modo podria
igualmente comunicarse sin causar tanto desconcierto a su anfitrion. Si bien el
Cazador poseia algunos conocimientos rudimentarios acerca de la psicologia peculiar
de las razas que estaba habituado a frecuentar, estaba seguro de que no podria
encontrar las razones de la perturbacion que acababa de sufrir su nuevo anfitrion.

Su raza habia convivido con otras durante centenares de generaciones y los
problemas que se originaban al comienzo de estas relaciones habian sido olvidados,
del mismo modo que el hombre ha olvidado los detalles que determinaron su
descubrimiento del fuego. Actualmente, los seres de esas otras razas crecian con la
esperanza de poder encontrar un compafiero de la raza del Cazador antes de pasar la
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adolescencia. Por todas estas razones, el Cazador no podia darse cuenta de como
reaccionaria una persona que no se hubiera desarrollado en tal ambiente.

Atribuy0, pues, la reaccion de Bob al método que habia empleado, en vez de
pensar en la interferencia provocada por su presencia. Hizo entonces lo peor que
podia hacer: esper6 a que su anfitrion se repusiera del shock producido por el primer
ensayo y luego, sin perder un instante, volvio a intentarlo.

Esta vez dirigié su accion hacia las cuerdas vocales de Bob. Estas poseian una
estructura similar a las que ya conocia y el Cazador podia alterar mecanicamente su
tension, de la misma forma que habia procedido con los musculos. No esperaba, por
cierto hacerle articular palabras, eso hubiera requerido un control del diafragma,
lengua, mandibula y labios, ademas de las cuerdas vocales, y el simbiota comprendia
perfectamente este hecho; pero si podia tirar de la cuerda vocal en el momento en que
el muchacho exhalaba el aire de los pulmones, conseguiria, al menos, producir algin
sonido. Como solo le resultaba posible realizar esta operacion intermitentemente, no
podria enviar un mensaje articulado. Pero se le acababa de ocurrir algo para
demostrarle al joven que las perturbaciones eran producidas en forma deliberada.

Por medio de sonidos podria representar numeros y transmitir series: uno al
cuadrado dos al cuadrado, etcétera. A nadie, con toda seguridad, al escuchar sonidos
distribuidos de tal manera se le ocurriria pensar que se originaban naturalmente. El
muchacho volvio a tranquilizarse; estaba completamente absorbido en lo que leia y
respiraba lenta y profundamente.

El Cazador fue mucho mas lejos de lo que cualquier ser humano, al tanto de los
hechos, hubiera podido imaginar. Estaba Bob terminando de bostezar cuando
comenzo la interrupcion que le impidié seguir controlando su propia respiracion. El
Cazador se encontraba muy atareado, tratando de producir una serie de cuatro
graznidos, después de haber conseguido que el muchacho lanzara ya dos sonidos
extrafios. Robert contenia la respiracion. Una expresion de terror oscurecia su rostro.
Hacia todo lo posible para respirar con cuidado y muy lentamente, pero el Cazador,
completamente absorbido en su trabajo, continuaba su serena operacion. Tardo varios
segundos en advertir que su huésped volvia a sufrir intensamente una perturbacion
emocional.

Su propio sistema emocional se distendi6 al comprobar este hecho. Al reparar en
que su anfitrion se sentia traspasado de panico, comenz6 a pensar en una nueva forma
de «comunicacion». Asi, ide6 un método que consistia en suprimir parcialmente la
luz de las retinas del muchacho, de modo que aparecieran dibujadas ante sus ojos las
letras del alfabeto inglés. En esos momentos, Robert Kinnaird corria desesperado por
el pasillo, después de dejar su habitacién, en direccion a la enfermeria. Bob se
abalanzo hacia la escalera que estaba casi a oscuras.

Los resultados de la interferencia visual no llegaron a la mente del Cazador sino
en el preciso instante en que Bob perdié pie, rodando escaleras abajo a pesar de sus
esfuerzos para agarrarse a la barandilla.
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El simbiota recobr6 rapidamente su sentido del deber. Antes de que el cuerpo del
joven chocara con un obstaculo, ya habia afianzado con todas sus fuerzas todas las
articulaciones y tendones, para evitar una fractura o torcedura de serias
consecuencias.

Cuando un travesafio metalico de la escalera que estaba levantado le desgarroé el
brazo, desde la mufieca hasta el codo, el Cazador trabajo con tanta eficiencia, que casi
no perdié ni una gota de sangre.

Bob sinti6 el dolor y mir6 la herida que se mantenia cerrada gracias a una pelicula
invisible de tejido no humano y pens6 que no era mas que un rasgufio.

Cuando lleg6 al pie de la escalera, se levanto, dirigiéndose al dispensario. Al
llegar se sinti6 mejor y mas tranquilo, ya que el Cazador habia decidido al fin
interrumpir sus esfuerzos para que el muchacho advirtiera su presencia.

En el colegio no habia un médico permanente, pero en cambio podia hallarse a
todas horas una enfermera atendiendo el dispensario. Esta poco pudo comprender de
la descripcion que le hiciera Robert de sus sintomas nerviosos y le recomendd volver
al dia siguiente, a la hora de consulta de uno de los doctores que visitaban
normalmente el colegio. No obstante, examino la herida del brazo.

—Ya se ha coagulado la sangre —le dijo al muchacho—. Deberia haber venido
mucho antes, aunque, de todos modos, no creo que hubiera podido hacer gran cosa en
este caso.

—Me lastimé hace cinco minutos —fue la respuesta—. Me cai en la escalera
mientras corria hacia aqui para consultar acerca de los otros sintomas. Hubiera sido
imposible llegar antes. Pero si ya se ha cerrado la herida, no me preocupa entonces.

La sefiorita Rand levant6 levemente las cejas. Habia trabajado como enfermera en
distintos colegios durante quince afios y estaba segura de haber oido ya todos los
cuentos posibles en cuestion de falsas enfermedades. .o que mas le preocupaba ahora
era que el muchacho parecia no tener razon alguna para mentir; entonces llegé a la
conclusion, en contra de su experiencia profesional, de que Robert estaba,
probablemente, diciendo la verdad.

Sabia que, en algunas personas, la sangre se coagula con relativa rapidez. Mir6
mas detenidamente herida del brazo. Si, parecia reciente. Estaba cubierta por una
capa oscura y brillante de sangre endurecida. Rasp6 suavemente con el dedo y se
sorprendi6 al sentir, no la superficie seca y lisa que esperaba, sino el desagradable
contacto con una materia viscosa.

El Cazador no era ducho atn en leer en la mente de los demas y no podia prever
un movimiento semejante. Aunque lo hubiera previsto, no le habria sido posible
retirar su carne de la herida de Robert, abandonandola en esas condiciones. Tardarian
varias horas, quiza uno o dos dias, en cerrarse los bordes de la herida. Solo entonces
estaria Robert preparado para defenderse sin su ayuda. Debia, pues, seguir firme en
su puesto aunque de ese modo se traicionara.
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A través de los ojos de su anfitrién observo con cierta intranquilidad a la sefiorita
Rand en el momento en que retiraba bruscamente la mano y se acercaba para mirar
con mayor detenimiento el brazo lastimado. Esta vez, pudo ver la pelicula
transparente, casi invisible, que cubria la herida. Entonces llegdé a una conclusién
completamente natural pero errénea. Decidié que la herida no era reciente, como
afirmaba Robert; que este se la habia curado con la primera sustancia que encontrara
a mano —quiza goma para aeromodelismo— y no queria que el hecho se
descubriera, pues contravenia las leyes del colegio.

Estaba cometiendo una seria injusticia con el muchacho, ya que no tenia medios
de comprobar su hipétesis. Tuvo sin embargo el tino suficiente como para no acusarlo
directamente, y sin decir una palabra tomé una botellita de alcohol, empap6 una gasa
en él y comenzo a eliminar la sustancia extrafia.

Solo porque carecia de cuerdas vocales pudo permanecer silencioso el Cazador.
Si las hubiera tendido habria emitido agudos gemidos de angustia. No poseia una
epidermis verdadera y las células de su cuerpo que rodeaban la herida de su
compafiero, estaban indefensas contra la accién deshidratante del alcohol. Bastante
dafio le habia causado recibir la accion directa del sol; el alcohol le producia un
efecto semejante al que el acido sulfarico produce a los seres humanos. Las células
exteriores murieron instantaneamente; al resecarse, tomaron el aspecto de un polvo
de color pardo que hubiera podido recogerse para ser sometido a un analisis, que sin
duda habria interesado enormemente a la enfermera.

No habia tiempo para ello. El intenso dolor habia a hecho que el Cazador
suspendiera su control «muscular» sobre la herida de Robert. La enfermera vio de
pronto un largo tajo de mas de veinte centimetros de largo y dos centimetros de
profundidad en la parte central, que comenzé a sangrar copiosamente. Ella estaba casi
tan sorprendida como Robert. Inmediatamente aplicO compresas y vendas sobre la
herida. Cuando logré detener la hemorragia fue hasta el teléfono.

Robert Kinnaird se acosté muy tarde esa noche.
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5

RESPUESTAS

A pesar del cansancio, a Bob le costaba conciliar el suefio. El efecto del anestésico
local que el doctor le aplico para coserle la herida comenzaba a desaparecer y, a
medida que transcurria la noche, el dolor se hacia mas intenso. Casi habia olvidado el
motivo que origind su visita al dispensario. Ahora estaba en condiciones de pensar
con mayor claridad. No se habia vuelto a repetir la molestia. Quiza seria mejor no
volver a preocuparse por eso. Ademas, si no experimentaba nuevamente aquellos
sintomas, ¢qué le diria al doctor?

También el Cazador tuvo tiempo suficiente para cambiar de opinién. Cuando el
doctor aplico la anestesia sobre el brazo de Bob, tuvo que retirarse de alli y dedicarse
a considerar sus propios problemas. Se convencio, finalmente de que cualquier
perturbacion de un oérgano sensorial o de alguna otra funcion de su anfitrion,
originaria en él mismo serias complicaciones emocionales. Entonces comenzo a
sospechar que no convendria que Bob se entera de su presencia, ya que el conocerla,
aunque no experimentara por esa causa ninguna anormalidad, le traeria grandes
preocupaciones. Ademas, ahora le parecia imposible que el muchacho lograra
interpretar sus intentos de comunicacion por medio de mensajes a través de su
cuerpo. La simbiosis entre dos seres inteligentes era extrafia a su raza y el Cazador
empezaba a darse cuenta de lo que esto significaba en términos de actitudes mentales.
Se reprochaba a si mismo no haber comprendido la situacion mucho antes.

Habia permanecido ciego para todo lo que no fuera establecer una comunicacién
entre ambos y solo habia considerado dos factores: el instinto de conservacion y su
deseo de permanecer dentro del cuerpo del joven. Traté de elaborar un plan que no
implicara su retiro del cuerpo de Robert. Se imaginaba verse desterrado del hogar
donde ya se sentia tan comodo, arrastrandose como un simple mont6én de gelatina en
un mundo extrafio y adverso, buscando afanosamente un anfitrion que lo condujera
otra vez a la isla donde habia aterrizado, tratando de descubrir sin ayuda de nadie los
rastros de un fugitivo que probablemente debia hallarse tan oculto como él mismo...
Aparto con decision este cuadro de su mente.

Sin embargo, era necesario que se comunicara con el muchacho. Habia ya
comprobado que desde adentro le seria imposible realizar esta empresa. ;Como
procederia, entonces? ¢(COomo podria entablar una conversacion inteligente con
Robert Kinnaird, o con cualquier otro ser humano, desde afuera? No podia hablar,
carecia de aparato vocal; a pesar del extraordinario control que poseia sobre su forma
corporal, no conseguiria realizar una réplica del aparato humano de la fonacién,
desde los pulmones hasta los labios. Podria escribir, si el lapiz no fuera demasiado
pesado; pero ¢acaso tendria alguna vez oportunidad para hacerlo? ¢Algun ser
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humano, al ver cuatro libras de sustancia gelatinosa empefiada en manejar un lapiz y
papel, esperaria un resultado legible...? Quiza, aunque lograra leer algo, no lo
creeria.

Y, sin embargo, debia haber alguna forma. Todos los peligros que habia
contemplado y que estaba dispuesto a afrontar estaban condicionados por algo: no
podria volver al cuerpo del joven, si él lo veia acercarse; ningtin ser humano creeria
en sus sentidos si viera escribir al Cazador; ningiin hombre creeria en un mensaje
escrito por el Cazador si no lo escribiera en su presencia... si el Cazador no
proporcionara la evidencia sustancial de su naturaleza y existencia. A pesar de que las
dos ultimas dificultades parecian poseer soluciones que se excluian entre si, al
atareado detective se le ocurrié de pronto una idea afortunada.

Podria salir del cuerpo de Bob mientras este durmiera; escribiria un mensaje y
volveria a entrar a su refugio antes de que el joven se despertara. Ahora todo le
parecia demasiado sencillo. Nadie lo veria en la oscuridad; en cuanto a la
autenticidad de la nota, Robert Kinnaird, entre todos los hombres del planeta, seria el
unico que podria encarar con seriedad un mensaje semejante. Solo a él, tal como las
cosas se desarrollaban hasta el momento, podia probar el Cazador su existencia y, si
fuera necesario, revelar su escondite. Si se decidiera a decirle donde se encontraba,
seria deseable, al menos, que el joven no lo viera para que tal conocimiento no le
causara un impacto emocional.

La idea le parecio excelente, aun admitiendo que tenia algunos riesgos. Un buen
agente de policia es, a menudo, refractario a todo lo que le signifique exponer
gratuitamente su vida. No obstante, el Cazador no vacilo en adoptar el plan. Con un
plan de accién firmemente impreso en su mente, comenzé una vez mas a observar lo
que le rodeaba.

Aun podia ver. El joven tenia los ojos abiertos; todavia estaba despierto. Esto
significaba una demora y un esfuerzo mayor para la paciencia del Cazador. Era
absurdo que especialmente esa noche Bob tardara tanto en dormirse. En realidad,
como el simbiota conocia la causa, se sentia un poco culpable. Era cerca de
medianoche. El Cazador moderaba penosamente los impulsos que le exigian actuar.
Cuando la respiracion y los latidos del corazon de Bob se regularizaron, el Cazador
comprendié que su anfitrion se habia dormido. Entonces se atrevidé a iniciar sus
planes. Abandoné el cuerpo de Bob en la misma forma en que habia entrado, a través
de los poros de la epidermis de los pies. Estaba bastante familiarizado con los habitos
del muchacho durante el suefio, y sabia que era muy poco probable que moviera los
pies. La maniobra dio resultado. Sin perder tiempo, el detective se desliz6 hacia
abajo, atravesando las sabanas y el colchon hasta llegar al suelo, debajo de la cama.

Aunque la ventana estaba abierta y las persianas se hallaban levantadas, estaba
demasiado oscuro para ver con claridad, era una noche sin luna y ademas, no se
distinguia ninguna luz préxima al edificio de los dormitorios. Sin embargo, pudo
ubicar el escritorio de trabajo de Bob. Alli estaba seguro de que encontraria todo lo

www.lectulandia.com - Pagina 36



necesario para escribir. Se encamin6 hacia el mueble adoptando la forma de una
ameba. Pocos minutos después se hallaba entre los papeles y libros que cubrian
practicamente el escritor.

Le resulto facil encontrar papel limpio; al borde de la mesa, frente a una silla, se
encontraba un block de papel borrador. También habia lapices y boligrafos; pero,
después de experimentar un rato con los mismos, el Cazador decidi6 que eran
imposibles de manejar a causa de su longitud y de su peso. No obstante, encontré una
solucion. Habia, entre el montén, un lapiz mecanico barato; varias veces vio a Bob
mientras lo cargaba de minas y le pareci6 que podria arreglarselas para sacar una
mina de su interior. Después de examinarlo algunos minutos consiguié extraer un
trozo de grafito, facilmente manejable, que le permitiria trazar una marca visible
sobre el papel aun con la débil presién que el Cazador podia ejercer.

Comenz6 a trabajar sobre el block de papel. Dibujaba las letras con gran lentitud
pero claramente. No importaba que él apenas pudiera ver lo que estaba escribiendo ya
que habia extendido su cuerpo sobre toda la hoja de papel y sentia perfectamente la
posicion de la punta del lapiz y la grieta que este iba abriendo. Demor¢ largo rato en
decidir lo que diria la nota.

«Bob» comenz6 (el Cazador aun no sabia que en ciertas ocasiones suele
emplearse un encabezamiento mas formal): «estas palabras son para pedirte disculpas
por las molestias que te causé anoche. Tenia necesidad de hablarte; intenté hacerlo
por medio de aquellos tirones que sentiste en los musculos y también trabando tu voz.
No tengo espacio aqui para decirte quién soy y donde me encuentro; solo puedo
asegurarte que estoy en condiciones de oirte hablar en todo momento. Si deseas que
yo vuelva a comunicarme contigo no tendras mas que decirmelo y sugerir el método
que prefieras; podria hacerte sefiales contrayendo tus musculos, siempre que estos se
hallen completamente relajados o dibujar signos y letras en tu retina cuando fijes la
vista en un objeto iluminado en forma pareja. Haré todo lo que esté en mi poder para
probarte la veracidad de mis palabras, mas espero que ti mismo me indiques algunas
sugestiones acerca de la realizacion de dichas pruebas. Es sumamente importante
para los dos. Por favor, déjame que vuelva a establecer la comunicacion».

El Cazador queria firmar la nota, pero no se le ocurria la forma de hacerlo, ya que
no poseia un nombre personal. «Cazador» era solamente un apelativo originado en su
profesion. Para los amigos de su primer anfitrion €l era simplemente el compafiero de
Jenver, el subjefe de Policia; y le parecia que no convenia usar un titulo semejante en
las circunstancias actuales. Por lo tanto, prefirié no firmar el mensaje. El problema
siguiente era elegir el lugar donde dejarlo. No queria que el compafiero de habitacion
de Bob lo viera, al menos antes que este. Pensé que lo mejor seria llevar el papel a la
cama y colocarlo encima o debajo de las sabanas.

Primero se dedico a la tarea de arrancar la hoja del block de papel. Luego decidio
que dejaria el mensaje dentro de uno de los zapatos del muchacho. Después de
haberlo hecho, volvié a introducirse en el cuerpo de Bob. Solo entonces pudo
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descansar. Era necesario esperar hasta la mafiana siguiente. Pero no podia dormir en
un ambiente semejante. El sistema circulatorio de Robert podria incorporar
ampliamente los desechos del metabolismo del visitante en el momento mismo de su
formacion. Por primer vez, el Cazador lament6 este hecho; hubiera sido maravilloso
poder dormir hasta el momento en que Bob leyera la nota. A él solo le era posible
esperar.

Cuando el timbre del colegio soné en el corredor para despertar a los muchachos —el
dia domingo no justificaba la permanencia en la cama— Bob abri6 lentamente los
ojos y se incorpordé. Sus movimientos fueron lentos al comienzo; luego, al recordar
que tenia algunas obligaciones, salt6 de la cama descalzo, bajo la ventana, volviendo
luego a la cama donde pausadamente, comenz0 a vestirse. Su compafiero de pieza,
que gozaba del privilegio de quedarse unos minutos mas en la cama, salié de entre las
sabanas después que Robert hubo cerrado la ventana y comenzo a buscar sus prendas
para vestirse. No miraba a Robert en el momento en que este se demudo de sorpresa
al encontrar la hoja de papel dentro de uno de sus zapatos.

Extrajo la nota, le dio un rapido vistazo y se la coloco en el bolsillo. Lo primero
que pens6 fue que alguien —probablemente su compafiero— le queria hacer una
jugarreta y, en ese caso, no le obsequiaria al autor del chiste con la satisfaccién de ver
la reaccion esperada. Alrededor de las diez de la mafana, el Cazador creia que se
volvia loco ante la indiferencia del muchacho. Pero este no habia olvidado la nota.

Simplemente, esperaba el momento de encontrarse completamente solo. Cuando
su compafiero salio de la pieza, sacé el mensaje y volvio a leerlo cuidadosamente. Al
principio, siguio pensando como antes, pero luego se le plante6 una duda. ;Quién
podria estar enterado de lo que le habia sucedido la noche anterior?

Es verdad que le habia contado todo a la enfermera; pero ni ella ni el doctor le
hubieran gastado una broma semejante... y tampoco podian haber relatado sus
dolencias a otra persona capaz de hacer un chiste de esa clase. Debia haber otras
explicaciones. Pero, para comenzar, se limitaria a interpretar el contenido textual de
la nota. Mir6 afuera de la habitacion, buscé por todos lados, en el ropero, debajo de la
cama; luego se sentd en la cama y, mirando la pared opuesta a la ventana, dijo en voz
alta:

—Muy bien. Veamos tus dibujos de sombras en los ojos.

El Cazador lo complacio.

Produce un placer especial obtener resultados descomunales con un pequefio
esfuerzo. Asi lo sentia ahora el Cazador. Todo su trabajo consistia en aumentar la
densidad de algunos materiales semitransparentes que constituian el globo ocular de
su anfitrion, de manera de cubrir las terminaciones de los nervios sensitivos
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correspondientes, interrumpiendo la entrada de luz segiin un molde preestablecido.
Ya estaba acostumbrado a esa maniobra y podia realizarla sin ningtin esfuerzo. En
cambio, los resultados que produjo fueron de una magnitud sumamente satisfactoria.
Bob se levanto, sin dejar de mirar a la pared; parpade6 varias veces y se froté los ojos
pero, al quedarse tranquilo unos instantes, percibi6 difusamente la palabra
—«gracias»— que parecia proyectarse contra el muro. La palabra parecia
«deslizarse» un poco mientras la miraba. No todas las letras quedaban sobre la févea
—el pequeifiisimo espacio de vision mas clara de la retina humana— y cuando movio
los ojos para verla mejor ya habia desaparecido. Le hacia recordar las manchas de
colores que se perciben a veces en la oscuridad.

—¢Quién... es usted? ;Doénde se encuentra? ;Como...? —dijo con voz insegura a
medida que las preguntas se agolpaban en su mente, antes de que pudiera articularlas.

En su campo visual aparecieron las siguientes palabras:

—Siéntate tranquilo y observa. Trataré de explicartelo.

El Cazador ya habia usado este método en otras oportunidades para hacerse
entender por medio de otros idiomas escritos; en pocos minutos pudo acomodarse a la
velocidad de lectura normal de Bob.

Una vez que hubo ajustado la velocidad, trataba a toda costa de mantenerla ya que
apenas aceleraba o retardaba el ritmo, los ojos del muchacho se desconcentraban.

—Tal como te decia en mi nota, es muy dificil explicar quién soy. Mi trabajo se
parece al de sus agentes de policia. No tengo un nombre, tal como ustedes
acostumbran, pero puedes llamarme el Detective o el Cazador. No soy originario de
este planeta. Llegué aqui persiguiendo a un criminal de mi propia raza. Aun sigo
buscandolo. Tanto la nave de él como la mia se destrozaron al aterrizar en la Tierra.
Las circunstancias me obligaron a alejarme del lugar de desembarco antes de que
pudiera comenzar una busqueda sistematica. Ese fugitivo representa una amenaza
para mi pueblo y también para el tuyo. Es por eso que he solicitado tu ayuda.

—Pero ;de donde vienes? ;Qué clase de persona eres? ;Como puedes formar
estas letras frente a mis 0jos?

—No te apresures. Venimos de un planeta que gira alrededor de una estrella que
podria sefialarte en el cielo, pero cuyo nombre ignoro en tu idioma. Soy una persona
muy distinta a ti. Quiza no sepas suficiente biologia como para entender una
explicacion completa, pero tal vez conozcas las diferencias que existen entre un
protozoario y un virus. Del mismo modo que evolucionaron los seres del tipo de los
protozoarios hasta dar origen a las células de mayor tamafio, provistas de un nucleo,
caracteristicas de los organismos de tu especie, mi raza evolucion6 a partir de formas
de vida aun mas pequefias denominadas virus. Posiblemente hayas leido algo acerca
de estas cosas; si no fuera asi, yo no conoceria las palabras que se usan para
denominarlas. Pero ti seguramente ya no recuerdas aquella leccion.

—NMe parece recordar —replico Bob en alta voz—. Sin embargo, yo creia que los
virus eran practicamente liquidos.
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—Con un tamafio semejante, la distincion casi no existe. En realidad, mi cuerpo
no posee una forma definida. Si quieres imaginarte como soy, podrias pensar en una
de las amebas de ustedes. En comparacion con ustedes, yo resulto muy pequefio, a
pesar de que mi cuerpo contiene millares de veces mas células que el de tu raza.

—¢:Por qué no me permites que te vea? ;Donde te encuentras?

El Cazador esquivo la pregunta.

—Debido a nuestro diminuto tamafio y endeblez, a menudo nos parece
terriblemente peligroso trasladarnos y trabajar por nuestra cuenta. Es por eso que
hemos desarrollado el habito de ir en compafiia de otros seres... viviendo en el
interior de sus organismos. Podemos hacerlo sin ocasionarles ningtin dafio, ya que
ajustamos nuestra forma al espacio disponible y solemos prestar valiosa ayuda en la
lucha contra las enfermedades infecciosas, al destruir gérmenes y otros cuerpos
indeseables. De este modo, ese ser goza de mejor salud que ningtin otro.

—Parece sumamente interesante. ;Crees que es posible hacer lo mismo con algun
animal de este planeta? Supongo que también para ti resultara muy distinto a lo que
estas acostumbrado. ;Dentro de qué especie te encuentras?

El Cazador tratdo de postergar el terrible momento, contestando primero a las
primeras preguntas.

—Fl organismo se parecia a...

Ya no prosiguio; la memoria de Bob habia comenzado a funcionar.

—iEspera! jEspera un momento! —dijo el joven, parandose nuevamente—. Ya
veo adonde quieres llegar... Tu vives en el interior de otros animales. El malestar de
anoche... jAsi que por eso estaba la herida cerrada! ;Por qué te retiraste luego?

El Cazador se lo conto, inundado de alivio. El joven habia comprendido la verdad
antes de lo que él esperaba. Y parecia reaccionar favorablemente... Estaba mas
interesado que afligido. A pedido de Robert, el simbiota repitié las contracciones
musculares que le causaran tanta preocupacion la noche anterior, pero seguia
rehusando mostrarse. Se encontraba tan bien con el actual estado de cosas que no
queria seguir experimentando con los sentimientos de Bob.

En realidad, habia tenido una suerte increible en la eleccién de su compafiero.
Una persona mas joven o de menor educacion no habria sido capaz de comprender la
situacion y se hubiera aterrorizado; un adulto hubiera corrido, quiza, a consultar a un
psiquiatra. Bob era suficientemente crecido para comprender algo, al menos, de lo
que el Cazador le habia dicho y suficientemente joven como para no atribuir todo lo
que le estaba sucediendo a un fenémeno de tipo subjetivo.

Bob escuchaba —mejor dicho, observaba— todo lo que el Cazador le contaba
acerca de los sucesos que lo trajeron a la Tierra y que culminaron con su encierro en
un colegio interno de Massachusetts. El Cazador le explicé la causa de su problema y
las razones por las cuales podria interesarle a Bob ayudarle a solucionarlo. El joven lo
comprendioé perfectamente; le resultaba facil percibir el dafio que podria ocasionar el
simbiota, dentro de su organismo, si no tenia un sentido moral muy aguzado, y la idea
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de un ser similar que no estuviera inhibido por una restriccion semejante lo hizo
estremecer.

www.lectulandia.com - Pagina 41



6

EL PROBLEMA NUMERO UNO

Bob comenzd a considerar los aspectos practicos del asunto aun antes de que el
Cazador se refiriera a los mismos.

—Supongo —dijo, pensativo— que ti deseas volver al lugar donde me
encontraste para comenzar la busqueda del profugo en las islas. ;Estas seguro de que
él también desembarc¢ alli?

—No podré estarlo hasta encontrar sus rastros —fue la respuesta—. ¢Dijiste
islas...? Yo me imaginaba que habria una sola isla y a una distancia considerable.
¢Cuantas hay en esa region?

—No sé; es un archipiélago bastante grande. L.a que queda mas cerca de nuestra
casa esta a unos cincuenta kilometros hacia el noreste. Es muy pequefa, pero posee
hasta una central eléctrica.

El Cazador reflexionaba. Habia volado exactamente en la misma direccion del
otro aparato hasta el momento en que aquel desaparecido de su area de control.
Recordaba que ambos vehiculos se habian precipitado hacia «abajo» en linea recta,
de modo que, aunque su nave hubiera girado sobre si misma al caer, no podia haberse
alejado de esa linea. Por medio de su pantalla para cortas distancias, habia visto
cuando el otro se hundio, después de chocar con el agua; sus puntos de aterrizaje no
podrian, pues, hallarse a una distancia mayor de cuatro o cinco kilometros. Explicé
todo esto a Bob.

—FEntonces —dijo el muchacho—, si logro llegar hasta la costa debe encontrarse
en nuestra isla. Eso significa que tendremos que investigar a unas ciento sesenta
personas. ¢Estas seguro de que usaria un cuerpo humano para vivir o tendremos que
buscarlo dentro de todos los seres vivos que existen en la isla?

—Cualquier criatura capaz de proporcionarnos el alimento y el oxigeno que
necesitamos nos puede servir. Pienso que el animal que estaba con ustedes aquel dia
debe ser uno de los mas pequefios que existen con sangre caliente, como los hombres.
Sin embargo, estoy seguro de que €l se encuentra en el interior de un ser humano,
aunque no se haya establecido alli desde el primer momento. De acuerdo con lo que
sé hasta ahora, ti representas la unica raza inteligente de este planeta; los mios
siempre han considerado que los seres inteligentes constituyen la compafiia mas
recomendable. Aunque el fugitivo no busque un verdadero compafiero, debe haberse
instalado en un organismo humano por considerarlo el anfitrion mas seguro. No me
cabe duda.

—... Siempre en caso de que haya llegado hasta la costa. Muy bien; nos
ocuparemos, entonces, preferentemente de las personas. Sera lo mismo que buscar
una aguja en un pajar.
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El Cazador ya estaba familiarizado con las expresiones que empleaba Bob, a
causa de sus abundantes lecturas.

—La comparacion es buena... pero habria que hacer la salvedad de que la aguja
lleva un camuflaje de paja —comento6 el Cazador.

En ese momento fueron interrumpidos por el compafiero de Bob que volvia para
prepararse para comer. Aquel dia no pudieron seguir conversando. Bob volvié a ver
al doctor por la tarde para que le revisara el brazo. Como el Cazador carecia de
poderes milagrosos y cicatrizantes, el doctor consider6 que la herida se curaba
normalmente. No habia signos de infeccién «a pesar», destacé el doctor, «de la
tonteria que hizo».

—¢:Con qué se quiso cerrar la herida?

—Yo no hice absolutamente nada —replicé el muchacho—. Me lastimé cuando
venia en direccion a la enfermeria. Estaba convencido de que era un simple rasgufio
hasta el momento en que la enfermera comenzo6 a limpiar la herida y sali6 la sangre a
borbotones.

Veia claramente que el doctor no creia en sus palabras y pensé que no valia la
pena seguir usando ese argumento. El Cazador no le habia pedido especialmente que
guardara secreto sobre su existencia, pero a Robert se le ocurrié que si se difundia la
noticia —siempre en caso de que se aceptara la historia como veridica— podria
obstaculizar seriamente las posibilidades de éxito en la busqueda del profugo. Por eso
prefirié dejar que el doctor continuara con su discurso sobre primeros auxilios. Luego
se fue del consultorio.

Poco después de la cena encontr6 una oportunidad para quedarse a solas.
Entonces le pregunt6 al Cazador:

—¢Qué planes tienes para volver a la isla? Normalmente, yo deberia ir alla dentro
de seis meses, a mediados de junio. En ese tiempo tu enemigo tiene posibilidades de
llegar a esconderse muy bien. ;Piensas esperar mientras €l se oculta mas y mas o has
considerado ya otra forma de poder ir antes?

El Cazador esperaba esa pregunta y tenia lista la respuesta... la respuesta que le
permitiria conocer mejor la personalidad del joven.

—Mi movimiento, de ahora en adelante, depende exclusivamente de ti. Si ahora
te abandonara, perderia gran parte del trabajo que he realizado durante los ultimos
cinco meses. Es verdad que he aprendido el idioma de ustedes, lo cual podria
ayudarme en otras partes, pero sospecho que me resultaria muy dificil conseguir la
cooperacion de otra persona. Tu eres el unico ser humano de quien estoy seguro de
obtener ayuda y comprension. Al mismo tiempo, es verdad que cuanto antes vuelva a
la isla sera mejor; asi que convendria que td también fueras. No ignoro que no eres
completamente libre para controlar tus propias acciones, pero si se te ocurre la forma
de volver pronto alli, seria maravilloso. Yo puedo ayudarte muy poco para resolver
este asunto; tu te has criado en este ambiente y puedes juzgar mejor las posibilidades
de éxito de un plan determinado. Todo lo que puedo hacer es aconsejarte acerca de
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las acciones y de la naturaleza de nuestra presa y de lo que conviene hacer cuando
nos lancemos en su buasqueda. ;Qué razon valida podrias argumentar ante tus padres
para regresar inmediatamente a la isla?

Bob no contesté enseguida. Antes no habia pensado en tomar el asunto en sus
propias manos; pero, a medida que reflexionaba, le parecia mas atractivo.
Indudablemente, perderia gran parte de sus estudios en el colegio, pero luego podria
recuperarlos. Si el Cazador estaba diciendo la verdad, esta cuestién era realmente
importante; y Robert no veia por qué su nuevo amigo querria engafiarlo. El simbiota
tenia razon: era necesario encontrar la forma de volver inmediatamente al hogar.

No podia pensar en desaparecer del colegio. Ademas de las dificultades que
tendria para cruzar todo el continente y una buena parte del océano Pacifico sin
ayuda, no deseaba causar a sus padres preocupaciones innecesarias. Eso significaba
que debia encontrar una buena excusa para viajar con aprobacion oficial.

Cuanto mas lo pensaba, mas se convencia de que el tnico pretexto aceptable seria
una enfermedad o un accidente. En uno o dos casos que €él conocia, el pretexto fue la
nostalgia del hogar, pero Robert recordaba la mala impresion que le causaron esos
individuos y decidié que evitaria adquirir semejante reputacion. Lo mejor seria sufrir
un accidente tratando de salvar a alguien o algo parecido, pero tenia juicio suficiente
como para darse cuenta de que serian escasas esas oportunidades y que la idea, en
realidad, carecia de valor practico. La temporada de hockey no habia finalizado atn;
podria exponerse voluntariamente a un accidente en el juego.

En cuanto a una enfermedad, no era tan facil adquirirla a voluntad. Quiza lograria
engafiar a sus amigos y profesores, pero no a un médico. Habia que descartar también
esto. Tuvo mil ideas: telegramas falsos que reclamaban su presencia en el hogar, o
anunciando malas noticias; pero nada le satisfacia. Después de pensar un largo rato,
le dijo al Cazador que se encontraba en un dilema.

—Por primera vez, lamento haber elegido un compafiero tan joven como tu —Ile
contesto el simbiota—. Careces de la libertad de movimiento que tiene un adulto. Sin
embargo, estoy seguro de que no has agotado tu reserva de ideas. Contintia pensando
y avisame en caso de que consideres que puedo prestarte alguna ayuda en tus planes.

Asi termind la conversacion. Bob abandono entristecido la habitacion.

Sin embargo, enseguida se animo; olvidd6 momentaneamente sus preocupaciones
al entablar un partido de ping-pong con uno de sus compafieros de clase en la sala de
juegos que quedaba junto al gimnasio. Este relajamiento favoreci6 su analisis
subconsciente del problema. Cuando iba por la mitad del primer partido tuvo una
idea. Como en ese momento no podia comunicarse con el Cazador ni siquiera
reflexionar pausadamente sobre lo que se le acababa de ocurrir, se puso tan
preocupado que perdi6 todo control sobre el juego que hasta entonces se desarrollaba
con ventajas para €él. Tuvo una rotunda derrota. Tratd6 de dominarse mejor al
comenzar el segundo partido; sabia que le serla imposible comunicarse
inmediatamente con el Cazador, aunque abandonara el juego. Ademas, habia
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comenzado ya a disimular todo lo que pudiera parecer anormal en su
comportamiento; y no le parecia nada normal haberse dejado vencer de esa manera.

Pas6 bastante tiempo antes de que consiguiera hablar nuevamente con el Cazador.
Cuando volvio6 a la habitacion, su compafiero ya se encontraba alli, lo cual le impedia
conversar no solo mientras estuvieran las luces prendidas sino durante toda la noche.
Bob no podia darse cuenta si su voz perturbaba a su compafiero. Ademas, no le seria
posible leer las respuestas del Cazador en la oscuridad. Al dia siguiente, lunes, debia
asistir a clase y no tendria un momento de soledad hasta después de la cena.
Desesperado por estos movimientos, tomo unos libros y salié en busca de un aula
desocupada. En voz baja, para no llamar la atencion de los que pasaran por alli, dio
salida, finalmente, a las preguntas tanto tiempo reprimidas.

—Tenemos que arreglar esto —dijo—. Tu puedes hablarme en cualquier
momento en que me encuentro desocupado, yo, en cambio debo esperar a hallarme
solo para hablar contigo; creerian que estoy loco. Anoche se me ocurrié una idea y
estuve todo el tiempo pensando como hacer para comunicartela.

—Fl problema de la conversacion no deberia ser un inconveniente —contesto el
Cazador—. Si te limitas a emitir un susurro inaudible para los demas, hasta podrias
mantener los labios cerrados, si quisieras, yo podria aprender facilmente a interpretar
los movimientos de tus cuerdas vocales y de tu lengua. Ya lo habia pensado hace
algun tiempo, pero entonces no le di mayor importancia a ese problema. Comenzaré
ahora mismo. No me costara demasiado; tengo entendido que muchos hombres
pueden adquirir gran rapidez y habilidad para «leer» los movimientos de labios. ;Por
qué estabas tan preocupado?

—No veia la forma de salir de aqui para volver a la isla, salvo fingiendo una
enfermedad. No podria, seguramente, simular tan bien una enfermedad como para
engafiar a un médico... pero tu podrias crear en mi toda clase de sintomas... los
suficientes como para enloquecerlos. ;Qué te parece mi idea?

El Cazador vacilaba.

—Sin duda, se podria hacer..., pero hay algunas objeciones. Ti comprendes, por
supuesto, cuanto nos repugna realizar algo que pueda dafiar a nuestro compafiero. En
un caso de emergencia, tratandose sobre todo de un ser cuya estructura fisica conozco
a fondo, cumpliria tu plan en tdltima instancia; en tu caso, no puedo estar seguro de no
causarte un dafio permanente. ; Comprendes?

—Has vivido dentro de mi cuerpo durante mas de cinco meses. Yo hubiera
pensado que me conoces tanto 0 mas que yo mismo —objeto Baob.

—EFEs verdad que conozco tu organismo, pero aun no sé cuanto puede tolerar. Tt
representas una especie completamente nueva para mi; los datos que poseo hasta
ahora provienen de un solo individuo y no es suficiente. Ignoro hasta qué punto
podrian resistir las células vivientes la falta de alimento o de oxigeno; cual es la
concentracién maxima de acidos provocada por la fatiga en la sangre; que tipo de
perturbacion son capaces de soportar tus sistemas nervioso y circulatorio. Como es
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l6gico, para comprobar todos esos datos tendria que experimentar contigo... y hasta
podria causar tu muerte. Ademas, ;cOmo estas tan seguro de que te mandarian a tu
casa en caso de enfermedad? Quiza preferirian hospitalizarte aqui mismo, en el
colegio.

La pregunta enmudecio a Bob durante varios segundos; verdaderamente, no se le
habia ocurrido esa posibilidad.

—No puedo estar seguro, es verdad —dijo finalmente—. Tendremos que
encontrar algo que necesite una cura de reposo —agregd, contrayendo el rostro en
sefial de repugnancia ante esa idea—. Sin embargo, sigo pensando que tu podrias
hacer algo en ese sentido, sin llegar a producir en mi un agotamiento nervioso total.

El Cazador estaba a punto de ceder, pero se sentia atin poco decidido a interferir
en los procesos vitales de su compafiero. Dijo que lo «pensaria» y aconsejo al
muchacho que hiciera lo mismo... y que, si fuera posible, buscara otra solucion.

Robert asintio, a pesar de que estaba seguro de tener muy pocas posibilidades de
éxito. Tampoco el Cazador se sentia optimista. Aunque conocia rudimentariamente la
psicologia humana, no le cabia la menor duda de que Bob no podria dedicarse a
buscar otras soluciones si no comprobaba la imposibilidad de poner en practica la
primera. El joven seguia pensando en que si el Cazador se lo proponia iba a poder
ayudarlo en ese sentido.

El unico progreso real registrado en los dias subsiguientes consistio en una mejor
comunicacion. Tal como el detective esperaba, muy pronto fue capaz de interpretar
los movimientos de las cuerdas vocales y de la lengua del muchacho, aunque este
tuviera casi cerrados los labios y hablara con un volumen inaudible para las personas
que se hallaran préximas a él. El Cazador no tenia dificultades para hacerle llegar la
respuesta, ya que bastaba que él dejara un momento lo que estaba haciendo y fijara
sus ojos sobre una superficie lisa. Ademas, comenzaron a entenderse por medio de
algunas abreviaturas que aligeraban notablemente el intercambio de ideas. No
obstante, ninguno de los dos volvio a concebir un plan para abandonar el colegio.

Un observador que hubiera estado al tanto de lo que ocurria, no solo entre Bob y
su compafiero, sino en las distintas oficinas del colegio, se hubiera divertido durante
esos dias. Por un lado, el Cazador y su nuevo amigo estaban enteramente
concentrados buscando la excusa que le permitiera a Bob volver a su casa; por el
otro, el director y los profesores se preguntaban cual seria la causa del cambio
producido en el muchacho; su atencion habia decaido y parecia completamente
abstraido; todas sus calificaciones bajaban de un dia a otro. Muchos de ellos
pensaban que lo mejor seria mandar al joven a casa de sus padres, hasta que se
repusiera. La mera presencia del Cazador —o, mejor dicho, el conocimiento que tenia
Bob de esa presencia— iba produciendo las condiciones que desembocarian
naturalmente en la situacion que ambos deseaban. Si bien el simbiota no producia al
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joven un dafio fisico, la preocupacion que lo embargaba y el nimero siempre
creciente de conversaciones «publicas» con el Cazador llamaron la atencién de
aquellas personas que eran responsables del bienestar de Bob.

El doctor fue consultado sobre este asunto. El facultativo entreg6 la ficha médica
del joven, segun la cual se hallaba en perfectas condiciones fisicas; durante la primera
mitad del afio escolar solo habia sufrido dos accidentes sin importancia. Volvi6 a
examinar el brazo que atin no estaba completamente cicatrizado, sospechando que,
quiza, las anormalidades actuales tenian origen en alguna infeccion; pero, como era
de esperar, no encontrd ninguna anormalidad. Su informe asombro6 a los profesores.

Bob habia cambiado bruscamente convirtiéndose en un individuo solitario, hosco.
A peticion del cuerpo directivo, el doctor tuvo una entrevista privada con Robert.

No averigué nada en concreto, pero se convencio de que Bob estaba preocupado
con un problema que no queria compartir con nadie. El doctor se form6 una teoria
perfectamente justificada, pero errénea, por cierto, sobre la naturaleza del problema y
recomendo a los profesores que enviaran al muchacho a casa de sus padres durante
algunos meses. jQuién iba a suponer que todo seria tan sencillo!

El director del colegio escribio una carta al sefior Kinnaird, explicandole la
situacion, tal como la expusiera el doctor, agregando que, si no se oponian, Robert
seria enviado de regreso al hogar, donde permaneceria hasta el siguiente periodo
escolar que comenzaba en el otofio.

El padre de Bob dudo, mas bien, de las teorias del doctor. Conocia muy bien a su
hijo, a pesar de lo poco que lo veia durante los ultimos afios; no obstante, estuvo de
acuerdo con la sugestion del sefior Raylance. Después de todo, si el chico no
trabajaba bien en el colegio, nada ganaria permaneciendo alli, cualquiera fuera la
razon de sus problemas. En la isla tenian un médico excelente y una escuela bastante
buena. Podria llenar alli el hueco de su educacion, mientras realizaba un estudio mas
cuidadoso de la situacion. Ademas, aparte de todas esas razones, el sefior Kinnaird
gozaba por anticipado con la perspectiva de ver a su hijo. Telegrafié al colegio
autorizando el regreso de Bob y comenzo6 a prepararse para su llegada.

Se sobreentiende que Robert y Cazador se sorprendieron al recibir estas noticias.
El muchacho miraba fijamente, sin articular palabra, al sefior Raylance; este lo habia
llamado a su escritorio para anunciarle su proximo viaje. El Cazador se desesperaba,
infructuosamente, por leer los papeles que se encontraban sobre el escritorio del
director.

Pocos instantes después, Bob recobro el habla.

—¢Cual es la razon de mi partida, sefior? ;Ha sucedido algo en mi casa?

—No. Todos estan perfectamente. Nosotros pensamos que te haria bien irte de
aqui algunos meses: eso es todo. Ultimamente no te portaste tan bien en los
estudios... ¢verdad?

Estas palabras aclararon todo para el Cazador y, metaféricamente, se pate6 a si
mismo por no haberlo previsto; Bob, por supuesto, 1o comprendi6 algo mas tarde.
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—¢Quiere decir... que me echan de la escuela? Nunca supuse que estaba tan mal
en los estudios... Ademas, hace tan pocos dias de esto...

—No. Nada semejante. Hemos observado que te encuentras muy preocupado por
algo y el doctor pensé que te hacia falta un poco de descanso. Nos alegrara mucho
tenerte de nuevo con nosotros el proximo otofio. Si te parece bien, podriamos
entregarte un programa de estudios; de ese modo, el profesor de la isla te ayudara a
mantenerte al dia. Si trabajas durante el verano, probablemente podras reintegrarte a
tu mismo curso cuando vuelvas. ;Esta bien? ;0O... —dijo sonriendo— es que no
quieres ir a tu casa?

Bob se esforzo por devolverle la sonrisa.

—No..., me gustara ver a mis padres. Es decir...

Se detuvo, algo confundido, pensando en la mejor manera de expresar sus
pensamientos.

El sefior Raylance larg6 una carcajada.

—Esta bien, Bob. No te preocupes... ya sé lo que quieres decir. Ahora es mejor
que prepares las valijas y te despidas de tus amigos; trataré de conseguir que te
reserven pasaje para el avion de mafnana. Lamento que te vayas; sin duda, se notara tu
ausencia en el equipo de hockey. Pero la temporada esta a punto de terminar y
volveras a tiempo para incorporarte al cuadro de fitbol. Buena suerte.

Se estrecharon las manos. Bob se dirigio, atin confundido a su habitacion y
comenzoO a preparar su valija. No dijo nada al Cazador; no era necesario. Hacia
tiempo que habia dejado de considerar justas las imposiciones de sus mayores por el
solo hecho de provenir de gente de mas edad; pero esta vez se esforzaba por
desentrafiar algin significado oculto en las palabras del director y no encontraba nada
sospechoso. Decidid, pues, aceptar su buena suerte sin mas conjeturas y dejar que el
Cazador se ocupara de lo demas.

El Cazador se sinti6 mucho mas tranquilo después de comprender la importancia de
las palabra del director. Al desaparecer una fuente de ansiedad constante en él, se
sentia como si sus preocupaciones pertenecieran ya al pasado. Las cosas habia salido
tal como deseaba que sucedieran. Se acababa de portar como un excelente detective.
Por cierto habia tenido algunos fracasos muy pequefios en el camino pero, ahora que
tenia la ventaja de posee un anfitrion inteligente y dispuesto a cooperar, sabia que
podria equilibrar definitivamente los poderes fisicos que no poseia. Bob no era como
Jenver es verdad, pero se sentia estrechamente vinculado al joven.

El Cazador sigui6 felicitandose a si mismo durante todo el tiempo que Bob dedic6
a preparar su equipaje y también durante gran parte del viaje. El sefior Raylance
consiguid que le reservaran un pasaje y, al dia siguiente, Robert tomo el autobus para
Boston, de donde siguio su viaje, en avion, hasta Seattle. Alli tuvo que trasbordar a
un aparato mas grande. Durante el viaje, el joven conversé con el simbiota tanto
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como le fue posible, pero la conversacion se relacionaba exclusivamente con
acontecimientos y escenas del viaje. Solo volvieron a ocuparse de sus proyectos
cuando se hallaban volando sobre el Pacifico, ya que Bob aceptaba sin reticencias la
habilidad que tenia el Cazador para ocuparse de las cosas en el instante en que era
posible actuar.

—~Cazador, ¢como piensas encontrar a tu enemigo? ;Qué le haras cuando lo
encuentres? ;Hay alguna forma de apresarlo sin perjudicar a su anfitrion?

Por primera vez, el cazador se alegr6 de que su método para comunicarse tuviera
dificultades. De lo contrario, seguramente hubiera empezado a hablar sin darse cuenta
de que no tenia nada que decir. En los cinco minutos siguientes, se pregunté si acaso
no se habria dejado en alguna parte el trozo de tejido que le servia moralmente como
cerebro.

Lo mas probable era que su presa se encontrara establecida dentro de otro
organismo, tal como el Cazador lo estaba actualmente. No era nada extraordinario.
Normalmente, sin embargo, un ser semejante —imposible de detectar por medio de la
vista, del oido, del olfato o el tacto— era detectado por medio de experimentos
quimicos, fisicos y bioldgicos, con o sin la cooperacion del ser que hacia las veces de
anfitrién. Fl conocia ese tipo de experimentos; en algunos casos, era capaz de aplicar
la droga necesaria con tal rapidez que, en pocos segundos podia averiguar la
presencia de uno de sus congéneres dentro de un organismo sospechoso y también
adelantar ciertos datos acerca de su identidad. Bob habia dicho que vivian unas ciento
setenta personas en la isla. Hubiera sido posible realizar una investigacion en pocos
dias... jpero, desgraciadamente, no estaba en condiciones de llevar a cabo las
pruebas!

Todo su equipo, junto con las provisiones, habia desaparecido en el choque de su
aparato interplanetario con la Tierra. Y aun en el caso inverosimil de volver a
encontrar el casco de la nave, era absurdo suponer que los instrumentos pudieran
hallarse en buen estado y que los reactivos quimicos no se hubieran volcado o
alterado con el choque y los seis meses de permanencia en el agua salada.

Nunca un policia se encontré tan librado a sus propios recursos como él;
hallabase absolutamente aislado de los laboratorios de su planeta y sin posibilidades
de recibir ayuda de su propia gente. Ni siquiera sabian donde estaba: con los millones
de soles que existen en la Via Lactea...

Recordd, tristemente, que Bob le habia formulado la misma pregunta algunos dias
antes; entonces pudo eludir cortésmente la respuesta, pero ahora comprobaba que lo
que en aquel momento Bob habia dicho acerca de la situacion era completamente
exacto: buscaban una aguja en un pajar... un inmenso pajar de seres vivientes; y esa
aguja envenenada, mortal, se habia introducido en uno de ellos.

Bob no tuvo ninguna respuesta a su pregunta.
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7

EN CAMINO

El gran aeroplano los condujo desde Seattle hasta Honoluly, y de alli a Apia, donde
trasbordaron a un avién mas pequefio que los llevé a Tahiti. Cuando llegaron a
Papeete, veinticinco horas después de haber salido de Boston, Bob le mostré al
Cazador el buque-tanque que hacia el recorrido entre las islas; en €l deberian realizar
la ultima etapa de su viaje. Era un vapor comun de ese tipo y no parecia nuevo, segin
el Cazador pudo apreciar cuando volaron por encima del mismo. Dos horas después,
Bob descendia del avién y, con su equipaje, se traslado al puerto.

Una vez que se hall6 en el barco, el Cazador pudo observar algunos detalles del
mismo. Era bastante ancho y toda la seccion central estaba ocupada por tanques cuyo
nivel apenas sobrepasaba la superficie del agua. La proa y la popa se encontraban a
mayor altura y estaban conectadas por medio de unos puentecillos metalicos que
cruzaban por encima de los tanques. Era evidente que la nave habia sido disefiada
para cumplir la funcién de un buque de carga, y que debia desarrollar una velocidad
mas bien escasa . Bob subia y, bajaba las escaleras que conducian a la sala de
maquinas. El Cazador sabia, por experiencia, que seria dificil impedir que el
muchacho se apartara de las resbaladizas barandillas recubiertas de una capa de aceite
y pensaba que algun dia tendria que mandar una coleccion de huesos rotos al sefior
Kinnaird, padre.

—iHola, sefior Teroa! —grit6 Bob al subir al puente—. ;Cree que podra
aguantarme un dia entero?

El marinero sonrio.

—Supongo que si. Hay gente mas molesta que td, después de todo.

Bob abriéo muy grandes los ojos, lleno de sorpresa. Luego prosiguio hablando en
esa mezcla de francés y de dialectos polinesios que usan los islefios.

—¢Acaso ha llegado alguien que causa dificultades...? Usted debe presentarme a
ese genio.

—Ya lo conoces... o, mejor dicho, los conoces. Charlie y Hay lograron meterse
en el buque hace dos meses y se las arreglaron para no ser descubiertos hasta el
momento en que no fuera posible ya deshacerse de ellos.

—¢Y por qué lo hicieron...? ¢Solo por viajar? Cuando viajaron con usted, hace
tiempo, conocieron todo lo que se podia conocer.

—FEra mas que eso. Charlie queria probar que podia ser tutil y que era capaz de
desempefiarse en un trabajo estable. Hay dijo que deseaba visitar el museo marino de
Papeete sin que un monton de personas mayores le estuviera indicando qué es lo que
debia mirar.
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—No sabia que a Norman le interesaba la historia natural. Debe ser una aficion
muy reciente. Estuve cinco meses ausente... puede ser que durante este tiempo €l
haya comenzado a ocuparse de algo nuevo.

—Exactamente... Y cambiando de tema, no esperaba verte tan pronto de vuelta.
¢Qué paso? ¢ Te echaron de la escuela?

La pregunta, hecha con una mueca de desconfianza, ofendi6 al muchacho.

Bob gesticulé. No se habia preocupado hasta el momento de inventar una historia
que explicara su retiro del colegio, pero pensé acertadamente que si él mismo no
habia podido comprender los motivos del médico, no tenia nada de raro que no
pudiera explicarselos a otras personas.

—EIl doctor del colegio dijo que me convenia volver a casa por un tiempo —
replico—. No me dio razones. A mi me parece que estoy bien... ;Consiguio Charlie
el trabajo que estaba buscando? —pregunt6 Bob. A pesar de que sabia la respuesta,
tenia interés en cambiar el tema.

—Aunque parezca extrano, se desempefiaba bastante bien... pero no le digas esto
todavia —contesté el marinero—. Se ha convertido en un buen navegante, pero me
parece que debo vigilarlo bastante; le gusta hacer piruetas peligrosas. Ya le llamé la
atencion al respecto y ahora se porta mejor. jEspero que, a pesar de lo que estoy
contando, no se te ocurra meterte de polizon en un barco! —dijo Teroa, empujando
amistosamente al joven en direccion a la popa donde se encontraban las pocas
cabinas de pasajeros que habia en el barco.

Bob habia olvidado momentaneamente su problema principal. Se hallaba absorbido
por el recuerdo de sus amigos y hacia conjeturas acerca de lo que habrian hecho
durante su ausencia, ya que generalmente se escribian muy poco durante la época de
clases. Aunque pasaba poco tiempo en la isla, Bob la consideraba su «hogar». Por el
momento, sus pensamientos eran los de un muchacho de quince afios,
moderadamente nostalgico.

La pregunta del Cazador, proyectada contra el azul del puerto, mientras Bob se
hallaba apoyado contra la barandilla de popa, no hubiera podido coincidir mejor con
el estado de animo del muchacho. El simbiota habia pensado afanosamente y llegé a
una conclusion sobre su propia inteligencia; pero esta no era realmente constructiva.
Comprendi6é que no podria encontrar la pista de su enemigo antes de conseguir una
buena cantidad de datos que le faltaban. Bob, seguramente, podria proporcionarle
algunas informaciones.

—Bob, cuéntame mas cosas acerca de la isla. Necesito conocer su tamaiio, forma,
el lugar donde habitan sus pobladores. Se me ocurre que nuestra tarea principal
consistira en reconstruir las acciones nuestro enemigo, en vez de tratar de localizarlo
directamente. Cuando conozca mas detalles, podremos decidir en qué lugares seria
posible encontrar rastros.
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—Por supuesto, Cazador. —Bob se hallaba muy bien predispuesto. Y prosiguio
—: Dibujaré un mapa; eso te aclarara mas que las palabras. Creo que he traido
algunos papeles entre mis cosas.

Se retir6 de la barandilla, dirigiéndose hacia su cabina. Esta era una habitacion
pequefia en el castillo de popa. Alli habia una litera y todo el equipaje de Bob estaba
apilado en un rincon. Evidentemente, el barco no habia sido concebido para
pasajeros. Bob encontré un pedazo de papel bastante grande que podria servirle para
sus propositos y lo extendié sobre una valija. Comenz6 a dibujar, mientras explicaba
los detalles al Cazador.

La isla tenia forma de L mayuscula. El puerto se encontraba sobre el angulo
interior, de frente al norte. Los arrecifes que lo rodeaban tenian forma circular, de
modo que la laguna que estos determinaban era muy ancha en la orilla que daba al
norte.

Habia dos aberturas principales en el arrecife; Bob dijo que la mas occidental era
la entrada que usaban generalmente los barcos, ya que habia sido profundizada por
extraccion de los bancos de corales.

—Pero, de vez en cuando, tenemos que quitar algin banco coralifero del canal.
También se podria pasar en barcos mas pequefios, aunque nunca es posible
descuidarse. La laguna es poco profunda; apenas tiene unos cuatro metros en la parte
mas honda. El agua siempre se mantiene caliente. Es por eso que los tanques se
construyeron alli.

Robert sefial6 algunos cuadraditos que habia dibujado dentro de la laguna. El
Cazador hubiera querido preguntarle para qué estaban alli esos tanques, pero decidio
esperar a que Bob terminara de hablar.

—Aqui —dijo el muchacho sefialando el recodo de la L— vive casi toda la gente
de la isla. Es la parte mas baja; el unico lugar desde donde se puede ver de orilla a
orilla. Alli hay unas treinta casas muy dispersas, con grandes jardines alrededor, de
modo que estan bastante alejadas unas de otras... Es algo muy distinto a las ciudades
que has conocido.

—¢Alli viven ustedes?

—No —contest6 Bob, dibujando con el lapiz una doble linea junto a la mayor
parte del perimetro de la isla, cerca del borde de la laguna—. Este es el camino que
va desde la casa de Norman Hay, proxima al limite noroeste, hasta los galpones de
deposito que quedan hacia la mitad de la otra rama de la L. Ambas ramas poseen una
cadena de montafias. La zona baja que te he sefialado es una especie de valle. Varias
familias viven también sobre las laderas septentrionales. La casa de Hay es la dltima,
como te dije; bajando por el camino se pasa por la casa de Hugh Colby, por la de
Shorty Malmstrom, la de Ken Rice y, por ultimo, la mia. En realidad, esa parte de la
isla esta casi abandonada. Hay arbustos por todas partes, salvo alrededor de las casas,
y es muy dificil limpiar esa zona. Por eso han empleado el otro extremo para los
cultivos destinados a alimentar los tanques. Practicamente vivimos en la selva. Casi
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es imposible ver el camino desde mi casa. Si tu amigo decidi6é probar suerte,
escondiéndose alli, no creo que haya podido encontrar nunca un ser humano.

—¢Qué extension tiene la isla? Tu mapa no tiene escala.

—La rama noroeste mide unos cinco kilémetros y medio de longitud. La otra,
alrededor de tres. Ese camino elevado que sale del puerto mide cuatrocientos metros
o algo mas... quiza medio kilometro. De alli sale otro camino pavimentado que lo
conecta con la ruta principal, la cual llega casi hasta el centro del pueblo. Desde el
empalme hasta mi casa hay dos kilometros y medio y, aproximadamente, la misma
distancia al otro borde, donde vive Norman.

El lapiz se deslizaba desordenadamente sobre el papel mientras Robert hablaba.
Su entusiasmo crecia cada vez mas.

El Cazador seguia las explicaciones con gran interés y penso que habia llegado el
momento oportuno para preguntarle a Bob acerca de los tanques que mencionara
tantas veces. El joven le contesto con detalles:

—Se llaman tanques de cultivos. Dentro de ellos hay pequefios organismos,
gérmenes, que se alimentan practicamente de cualquier cosa y producen aceite como
desecho. Esa es la explicacion de todo el negocio. Los desechos van directamente a
los tanques y el aceite sube hacia la parte superior; de tanto, en tanto tienen que
limpiar los residuos que quedan en el fondo. Es un trabajo asqueroso,
verdaderamente. La gente se ha cansado ya de protestar durante largos afios por el
peligro que significan los vertidos de ese aceite cuando sale al exterior. Cualquier
enciclopedia dice que las luces que se ven irradiar de los pantanos son producidas por
la descomposicion de la materia organica contenida en los mismos. Alguien tuvo una
idea genial quiza, al conectar entre si algunos hechos. Los biélogos se dedicaron,
entonces, a criar gérmenes especiales, capaces de producir aceites pesados, en vez de
gases de pantano. Los desperdicios de toda la isla no alcanzan para alimentar los
cinco grandes tanques, es por eso que necesitan recurrir a la vegetacion del extremo
noreste de la isla para alimentarlos. Los residuos industriales vuelven a la tierra y
sirven como fertilizantes. Hay otra razén, aparte de la regularidad del suelo, por la
cual se emplea solamente esa zona: es su lejania de las viviendas. Cuando el residuo
esta fresco despide muy mal olor. Los tanques grandes estan conectados al
embarcadero por medio de caferias especiales; de ese modo, no es necesario
transportar el aceite a través de la isla; también hay lanchones de carga para
transportar el fertilizante.

—¢No vive gente en la ladera sur de las montafias?

—No. Del lado donde vivimos nosotros soplan vientos muy fuertes vy,
periddicamente, eso ocasiona graves inconvenientes. Quiza te toque ver un huracan
mientras estés aqui. Por otra parte, en la zona industrial es imposible vivir.
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El Cazador no hizo comentarios al respecto. Pero le qued6 una magnifica impresion
—gracias a su mayor conocimiento de la biologia— acerca de la principal industria
de la isla, aunque no estaba todavia muy seguro de la utilidad de estos conocimientos.
Por las apasionadas descripciones que habia hecho Bob de las correrias de otrora,
conocia a fondo las escolleras exteriores y todos sus intrincados rincones y se sentia
capaz de orientarse solo por alli.

Cuando volvieron a subir a cubierta, se distinguia a sus espaldas el pico mas
elevado de Tahiti. Bob apenas se detuvo para contemplarlo; se introdujo en la primera
escotilla que encontrdé y descendi6 a la sala de maquinas. Habia un solo hombre de
guardia; al ver al muchacho se acercé al teléfono, como si fuera a solicitar ayuda;
luego desistid, sonriendo.

—:Otra vez por aqui? Anda con cuidado... si no tendré que librarte de algun
enredo en las maquinas. ;Acaso no has visto ya todo lo que hay por aqui?

—No. Nunca se termina de mirar.

Bob obedeci6é sin embargo al marinero y se limitd a devorar con la vista los
aparatos, desde lejos. F1 podia comprender el mecanismo de algunos; el encargado de
maquinas le explicé el funcionamiento de otros. Al desvanecerse el misterio que los
envolvia al principio, también disminuy6 el interés del joven, quien comenzo
nuevamente a rondar de un lado a otro. En ese momento llegé otro hombre de la
tripulacion para inspeccionar, como de costumbre, y revisar las junturas y las
pérdidas de combustible. Bob seguia observandolo todo con atencion. Sabia lo
suficiente como para prestar alguna ayuda y varias veces tuvo que hacer mandados
durante el viaje. Ahora, mientras el tripulante trabajaba en los ejes, él se encontré sin
vigilancia en las inmediaciones de la camara de bombas.

El Cazador —cosa extrafla— no advirtié plenamente el peligro de la situacién. El
estaba acostumbrado a ver maquinas menos voluminosas, cuyas partes en
movimiento —si las tenian— se hallaban perfectamente protegidas. Vio el tiro de la
chimenea, casi sin proteccion, y los engranajes, pero no pensd que podian resultar
peligrosos hasta que oydé unos agudos gritos. En el mismo instante, Bob retird
bruscamente su mano y el Cazador, con la misma intensidad que su anfitrion, sinti6
un dolor intensisimo cuando el aceite caliente rozé la piel del muchacho. En la
semioscuridad, habia avanzado un poco mas de lo necesario, llegando a rozar con la
aceitera una de las maquinas. El violento tiron le hizo apretar la valvula de la aceitera,
con lo cual dej6é caer una cantidad excesiva de lubricante en la juntura que estaba
revisando. El aceite caliente se extendio sobre su piel, con los dolorosos resultados
consiguientes.

El marinero abandoné la posicion en que se encontraba, dando salida a sus
sensaciones dolorosas. El aceite lo habia quemado en varios lugares. Cuando vio a
Bob, penso enseguida en el muchacho.

—¢Te lastimaste, criatura? —preguntd ansiosamente.
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Suponia lo que sucederia si Bob se hubiera accidentado mientras estaba en su
compaiiia. Le habian dado 6rdenes estrictas sobre lo que el muchacho podia o no
hacer.

Bob también tenia buenas razones para no desear sufrir inconvenientes en el lugar
en que se hallaba. Sostuvo la mano quemada con la mayor naturalidad posible y
replico:

—No, estoy bien. ;Qué le sucedio a usted? ;Puedo ayudarlo?

—En el botiquin hay una pomada para las quemaduras. Me duele bastante,
aunque no creo que me haya quemado seriamente. No vale la pena molestar a nadie.

Bob sonri6 comprensivamente y fue a buscar el ungiiento. Mientras lo traia, antes
de darselo al marinero, se coloc6 un poco del medicamento sobre sus propias
quemaduras; pero, de pronto, tuvo un pensamiento que lo freno en su decision.

Sigui6 muy preocupado mientras ayudaba al marinero a curar sus heridas; tan
pronto como pudo, salié de la sala de maquinas en direccién a su camarote. Tenia
algo que preguntar y, a medida que el dolor se hacia mas intenso, su urgencia
aumentaba.

—iCazador! —exclamé, cuando se convencié de que no habia nadie cerca—.
Pensé que tu eras capaz de protegerme contra un accidente de este tipo. La cicatriz
del brazo ya esta casi cerrada...

—Todo lo que hice en aquel caso fue evitar la hemorragia y destruir las bacterias
infecciosas —replicé el Cazador—. Para interrumpir el dolor hubiera tenido que
cortar los nervios... Las quemaduras no son como las heridas comunes.

—Entonces, ;por qué no los cortas? jEsto me duele demasiado!

—Ya te he dicho que no haré voluntariamente nada que pueda dafarte. Las
células nerviosas se regeneran muy lentamente y, algunas veces, se pierden. Tu
necesitas poseer una sensibilidad. El dolor es un aviso natural.

—Para qué preciso sentir dolor si ti puedes curar las heridas comunes?

—Tu debes evitar esas heridas. Yo no las curo... simplemente, detengo la
infeccién y la pérdida de sangre, como te dije. No tengo poderes magicos, aunque a ti
te parezca lo contrario. Puedo impedir la formacién de ampollas sobre la quemadura,
bloqueando la salida del plasma; de ese modo, el dolor disminuye notablemente. No
puedo hacer nada mas. Haré todo lo posible para que sientas el dolor; necesitas algo
que te haga ser mas cuidadoso. Creia que no se presentaria nunca la oportunidad de
decirte estas cosas, pero es preciso que insista en que tu debes tener en tus actividades
cotidianas el mismo cuidado que tendrias si yo no estuviera aqui; quieres comportarte
como una persona que ignora todas las reglamentaciones del transito porque alguien
le ha garantizado un servicio gratis. ;Yo no puedo ofrecerte tanto!

Habia algo que el Cazador hizo pero que no queria mencionar. La quemadura es
la herida que, con mas facilidad puede ocasionar un shock. En tal caso, las grandes
arterias abdominales se distienden, haciendo descender la presion sanguinea. La
persona palidece, pierde temperatura y, a menudo, la conciencia. El Cazador sintio
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que estos fendmenos empezarian inmediatamente después del accidente; entonces,
contrajo las arterias, del mismo modo que lo habia hecho antes con los musculos de
Bob. Esta vez, administr6 la presién con intermitencias, sincronizando las
contracciones con el latido del corazon de Bob, de ese modo, su joven amigo ni
siquiera llego a sentir la nausea, que es uno de los primeros sintomas del shock. Hizo
esto, al mismo tiempo que soldd con su propia sustancia el tejido quemado, a fin de
evitar la pérdida de plasma. Tampoco menciono este detalle al muchacho.

Era la primera vez que se producia una discusion entre el simbiota y su anfitrion.
Afortunadamente, Bob tenia suficiente sentido comin como para comprender las
razones que sustentaban los juicios del Cazador, y bastante autocontrol como para
ocultar el leve fastidio que le produjo la negativa del Cazador. Por lo menos, se dijo a
si mismo, nada grave le ocurriria.

Pero esto le hizo revisar su decision de compartir su vida con el Cazador. Se habia
imaginado que todo el tiempo que durara la busqueda seria tan hermoso como estar
en el Paraiso. Si bien ya conocia lo que eran las pequefias heridas y accidentes,
resfriados y otras molestias semejantes, hubiera preferido que nada de esto perturbara
su felicidad. Varias veces pensé en preguntar al Cazador qué podia hacerse con
plagas tales como los mosquitos y las moscas de la arena, pero ahora preferia callar.
Era necesario esperar y ver qué sucedia.

La noche fue muy tranquila. Bob aprovechaba bien su libertad. Permaneci6 hasta
muy tarde en el puente, por momentos observaba silenciosamente el mar; de tanto en
tanto conversaba con el hombre que manejaba el timon. Alrededor de la medianoche
se fue hacia la popa. Alli se quedd unos instantes, apoyado contra la barandilla,
mirando la luminosa estela que dejaba el barco sobre el agua y pensando en el
parecido que podria existir entre el ritmo inviolado del océano y el planeta en el cual
debia realizar su persecucion el Cazador. Finalmente, se fue a dormir.

Durante la noche el viento soplé con fuerza y, cuando Bob se desperté a la
mafiana siguiente, el mar estaba bastante encrespado. El Cazador tuvo oportunidad de
investigar las causas y la naturaleza de los mareos producidos por el movimiento de
las olas, pero lleg6 a la conclusion de que le seria imposible hacer nada en ese sentido
sin alterar el equilibrio de su anfitrion. Felizmente para Bob, el viento disminuy6
pocas horas después y el oleaje se calmo; el barco solo habia llegado a rozar el limite
de la zona tormentosa.

Pronto olvidé Robert su malestar, pues volvio a mezclarse con los hombres de la
tripulacion en animada charla. Sabia que su isla seria visible poco después del
mediodia. La segunda mitad de la mafiana la pasO, practicamente, trasladandose
desde el puente a la proa, fijando su mirada hacia adelante, por encima de las
elevadas olas, tratando de ver cuanto antes a su familia, amigos y... de percibir el
peligro, a pesar de que no valoré exactamente esto ultimo.
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8

ESCENARIO

Aunque la isla era considerada «elevada», segtn la terminologia local —es decir, que
las montafias submarinas formadoras de su base se proyectaban por encima de la
superficie del mar en lugar de acercarse meramente a ella para servir de soporte a una
superestructura coralina—, su punto mas alto se encontraba solo a unos treinta metros
por encima del nivel del mar. El buque se hallaba ya muy préximo a la isla y, sin
embargo, Bob todavia no podia sefialar nada a su huésped invisible. El Cazador,
reconociendo finalmente el escenario en que se iba a desarrollar su caceria, considero
necesario llamar la atenciéon del muchacho.

—Bob —Ile dijo—, comprendo que te guste mirar todo esto, pero hasta el
momento no podemos ver nada interesante. Desembarcaremos dentro de dos horas. Si
no te opones, me gustaria examinar nuevamente tu mapa.

A pesar de que el simbiota no poseia medios especiales para expresar sus
sentimientos por medio de la escritura, Bob capto la seriedad de sus palabras.

—Muy bien, Cazador —contesto, dirigiéndose hacia la cabina en donde habia
dejado el mapa.

Cuando la gran hoja de papel estuvo extendida frente a ellos, el detective planted
de lleno la cuestion.

—Bob, ¢ya has pensado en qué forma capturaremos a nuestro enemigo? Hasta
ahora no he contestado nunca tu pregunta.

—Me parecia muy raro que no me contestaras. Ustedes son tan extrafios para
mi..., pensé que podrias localizarlo por el olfato, o algo semejante. Por supuesto, te
resultara imposible verlo... si es igual que ti. ¢No posees algun aparato para
localizarlo?

—iQué cosas se te ocurren! No tengo ningun aparato. Estamos en tu planeta.
¢Qué harias tu?

Bob reflexion6 unos instantes.

—Si td te introduces dentro de un cuerpo, supongo que estas en condiciones de
descubrir otro ser de tu especie que se halle dentro del mismo cuerpo.

Mas que una afirmacion, esa frase era una pregunta. El Cazador respondid con el
breve signo que Bob habia aprendido a interpretar como respuesta afirmativa.

—:Cuanto tiempo requiere una busqueda semejante? ;Puedes introducirte dentro
del cuerpo de una persona mientras yo le estoy dando la mano? Contéstame.

—No. Necesito algunos minutos para penetrar en cuerpos como los de ustedes sin
que adviertan mi presencia. Los poros de la piel humana son grandes, pero mi cuerpo
es mayor aun. Si retirases la mano en el momento en que me encontrara parcialmente
en ambos cuerpos, se produciria una situacion muy dificil. Podria retirarme
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completamente de tu cuerpo; en ese caso, si trabajara durante la noche, cuando la
gente duerme, creo que podria investigar toda la isla en cierto tiempo. No es un
método muy veloz, por supuesto. Tiene ademas el inconveniente de que, en el
momento de encontrar a mi congénere, me encontraria en circunstancias sumamente
embarazosas. Es verdad que, de todos modos, la comprobacion final tiene que ser
frente a frente, pero quisiera saber qué clase de terreno estoy pisando antes de
comenzar la investigacién. Es por eso que necesito conocer tus ideas al respecto.

—Yo no conozco ninguno de los métodos que ustedes emplean generalmente —
dijo Bob con lentitud—. Y en este momento no puedo imaginar ninguna forma de
identificar las personas que tu enemigo habria elegido como anfitriones; pero
podemos, en cambio, seguir su pista desde el momento del desembarco y hacer
conjeturas acerca de los individuos que él puede haber encontrado en ese momento.
¢Eso es posible?

—Con una salvedad, si. Nosotros podemos reconstruir su movimiento posible. Lo
mas probable es que actualmente no encontremos ningun rastro real, pero podria yo
decirte, con bastante exactitud, lo que él haria en una situacion determinada. Por
supuesto, necesito conocer una infinidad de datos acerca de dicha situacién: todo lo
que tu puedas decirme, y todo lo que yo mismo pueda ver.

—Ya comprendo —contest6 Bob—. Muy bien; tendremos que comenzar desde el
momento en que €l llego a la isla... si es que llego alguna vez. ;Te parece?

—Sera preciso comenzar desde mas atras. Antes de tener una hipotesis sobre el
lugar de desembarco, debemos tratar de ubicar el lugar donde se produjo el choque.
¢Podrias sefialarme en el mapa el lugar exacto donde yo te encontré a ti?

Bob asintio. Sefialo con su dedo un punto en el papel. En el extremo noroeste de
la isla —la rama mas larga de la L— el terreno se estrechaba hasta terminar en punta;
desde alli se extendia el arrecife, primero hacia el norte y luego doblaba hacia el este,
descendiendo por fin al sur. Asi quedaba formada la laguna. Bob sefialaba el borde
occidental de este punto.

—FEsta —dijo— es la tnica playa verdadera que hay en toda la isla. Alli la costa
no esta protegida por el arrecife. Como podras ver, a pocos cientos de metros al sur
comienza nuevamente el arrecife. Ese es el lugar que mis amigos y yo preferimos.
Alli nos bafidbamos aquel dia que tu llegaste. Me acuerdo muy bien del tiburdn.

—Muy bien —dijo el Cazador—. Hasta poco tiempo antes de penetrar en la
atmosfera terrestre, yo lo perseguia por medio de un control automatico, hallandome
a pocos kilémetros de su linea de vuelo. Cuando adverti la cercania del planeta, traté
de retroceder, pero ya no fue posible. Aun teniendo en cuenta la perturbacion que la
atmoésfera pudiera haber causado en la direccién de los aparatos, no creo que
hayamos aterrizado a una distancia mayor de dos o tres kilémetros. Podria
comprobarlo; yo lo observaba por medio del visor de proa que solo tiene un campo
visual de diez grados. Ademas, yo debo haber aterrizado a corta distancia de la costa.
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¢Sabes cuanto aumenta la profundidad de las aguas a medida que uno se aleja de la
isla?

—No conozco el dato exactamente, pero sé que la profundidad es considerable.
Los barcos grandes pueden llegar muy cerca del acantilado.

—Eso es lo que me imaginaba; yo aterricé en aguas poco profundas. El se estrell6
dentro de un radio de tres kilémetros, mas o menos, a partir de ese punto. Y,
prosiguiendo con este razonamiento, pueden eliminarse ya algunas posibilidades.
Estoy seguro de que no aterrizo directamente sobre la tierra; por medio de mis
instrumentos, pude ver cuando se hundia después de la colision inicial. Estoy
igualmente seguro de que no cayo en la laguna, ya que, segtin lo que tu dices, es muy
poco profunda, y en ese caso tendria que haber alcanzado instantdneamente el fondo.
Me arriesgo a suponer que, por lo menos, cayo en un lugar en que el agua mide unos
quince metros de profundidad. Podriamos actuar, pues, partiendo de la hipotesis de
que él aterrizé dentro de un semicirculo de tres kildometros de diametro al oeste de la
isla, con el centro a pocos metros de la costa. Admito que no puedo tener una certeza
absoluta y que todo esto es muy dificil de probar, pero siempre puede servir como
punto de partida. ¢Se te ocurren otras ideas?

—Preguntas, solamente. ;Cuanto tiempo puede haber demorado para llegar hasta
la costa?

—Si tuvo tanta suerte como yo, le bastaron pocas horas. Si el lugar era muy
profundo, con menos oxigeno que el que yo disponia y procedié con mayor cautela
que yo, puede haber pasado dias, semanas quiza errando por el fondo hasta llegar a la
costa. Yo mismo no hubiera nunca atacado al tibur6n ni tampoco me hubiera
aventurado a nadar sin estar completamente seguro de que me hallaba proximo a la
costa.

—:;Como puedes suponer que tomoé la direccion exacta? Quiza todavia esta
arrastrandose por ahi.

—Quiza... Sin embargo, la tormenta de aquella noche debe haberle ayudado a
determinar la direccién del oleaje, tal como hice yo; ademas, si el declive del fondo
es tan brusco como tu afirmas, podria haberle dado otra clave para su problema. En
realidad, yo no creo que eso haya constituido un problema para él. Pero, como
sabemos que es un cobarde, también se puede suponer que ha permanecido bastante
tiempo entre los restos de su nave antes de atreverse a salir de alli.

—~Quieres decir que, antes que nada, tendremos que explorar el arrecife,
aproximadamente un kilémetro a cada lado de la costa para buscar sus rastros. ¢Es
asi? Y si encontraramos sus huellas... ¢qué crees que hizo después de tocar tierra?
¢Lo mismo que ta?

—Lo que dijiste primero es exacto. En cuanto a tu pregunta, depende... Sin duda,
debe haber sentido deseos de encontrar un anfitrion lo mas rapidamente posible; pero
es muy dificil decir si se limit6 a esperar su llegada en el mismo lugar, o si se lanzo a
buscarlo él mismo. Si descubrio alli algunas estructuras artificiales, lo mas probable
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es que se haya dirigido hacia ellas, esperando que los seres inteligentes que las
construyeron llegasen de un momento a otro. Es algo que puede predecirse
exactamente. Por eso te dije que si conociera todas las circunstancias que lo rodearon,
podria predecir sus acciones.

Bob movi6 lentamente la cabeza, tratando de comprender lo que le decia el
Cazador. Finalmente pregunto:

—¢Qué clase de rastros esperas encontrar en la playa? ¢Qué hariamos en el caso
de que no encontraramos sus huellas?

—No lo sé.

Los métodos no le parecian a Bob muy prometedores. El esperaba que su huésped
aportaria alguna técnica suplementaria de su propia ciencia. De pronto, tuvo una idea.

—iCazador! jAcaba de ocurrirseme algo! ;Recuerdas que aquel dia que te
introdujiste en mi cuerpo yo estaba dormido?

El simbiota expreso asentimiento.

—Entonces, el otro individuo no puede haber hecho lo mismo? No podria
introducirse de otra manera dentro de una persona, sin ser visto. Me dijiste que
tardaste varios minutos para penetrar a través de mi piel. Aunque tu congénere no
haya tenido en cuenta los sentimientos o la salud de su anfitrion seguramente ha
deseado pasar igualmente inadvertido. Entonces nuestra investigacion se reduciria
aun mas si averiguara qué personas han dormido cerca del agua en los ultimos meses.
No hay casas junto al mar. La de Norm Hay es la mas proxima y no creo que haya
mucha gente que vaya a hacer picnics como el que nosotros hicimos aquel dia. ;Qué
me dices de esto?

—ILo que tt opinas es razonable. Vale la pena ensayarlo, pero... recuerda que no
existe un solo lugar de la isla donde el simbiota no haya podido llegar, disponiendo
de suficiente tiempo. Todas las personas duermen: unas en un momento, otras en
otro... No hay duda de que los que han estado durmiendo alguna vez cerca de la
playa deben ser considerados, como tu dices, sospechosos.

Una variacion en el ritmo de los motores del barco interrumpio el silencio que siguio
a esta observacion. Bob fue a cubierta y reparé en que el buque habia disminuido de
velocidad y estaba virando para poder entrar en el canal oeste. Luego se dirigio de
prisa a la proa. Desde alli se percibia una vista muy clara del arrecife septentrional y
de la laguna.

Al Cazador le parecié que el arrecife seria un pésimo lugar para investigar.
Ningun ser humano podria haberse ocultado alli durante largo tiempo; y, en cuanto a
lo concerniente a su presa, tampoco la vida le habria resultado grata en un paraje
semejante. Por encima del agua se distinguian largas secciones de los arrecifes, cuya
posicion era indicada sobre todo por las olas. Algunas partes estaban mas levantadas
y sobre las mismas se habia acumulado una capa de tierra que permitia crecer a una
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vegetacion precaria; en uno o dos lugares se veian hasta palmeras de cocos. Mientras
el barco se introducia por el estrecho canal, advirti6 que, a pesar de la reducida
extension de la zona, resultaria muy engorroso encontrar algun rastro en los arrecifes;
era imposible que una persona caminara por alli mas que unas pocas decenas de
metros. Ademas, debia ser extremadamente peligroso aventurarse en bote por las
aguas exteriores, pues las olas, al romper contra el escarpado borde coralino,
producian intensas e insospechadas corrientes y remolinos que podrian destrozar
cualquier embarcacion pequefia al arrojarla contra la rocosa aspereza del acantilado.
El mismo buque que los conducia trataba de mantenerse exactamente en el centro del
canal, mientras Bob y el Cazador observaban la pared de coral que lo flanqueaba a
cada lado.

Cuando entraron en la laguna, permanecieron cautelosamente en el area limitada
por las boyas. El Cazador recordé lo que Bob habia dicho acerca de las escasa
profundidad del agua en esa zona. A ambos lados, distribuidos en varios kilometros
cuadrados que se extendian entre el acantilado y la isla propiamente dicha, se
distinguian enormes bloques de cemento. El Cazador supuso que serian los tanques
de cultivos. Median unos sesenta u ochenta metros de lado, pero sus paredes no
emergian mas de dos metros por encima del agua. Por el momento se hallaban lejos y
no se podian apreciar los pequefios detalles. Sin embargo, el Cazador estaba casi
seguro de que se hallaban cubiertos por un techo formado casi exclusivamente de
paneles de vidrio. En varios puntos cercanos se veian superestructuras menores de
forma cuadrada que se hallaban conectadas entre si por medio de puentecillos y
también a una plataforma diminuta, al costado del canal.

Al frente, habia una construccién de mayor volumen, con algunos detalles
diferentes. Cuando se acercaron, el Cazador comprendi6 para qué servia. Igual que
los tanques, tenia forma rectangular, pero emergia a mayor altura sobre el nivel del
agua. En la parte central, alcanzaba casi la altura del puente del buque. En la periferia
era mucho mas baja, pero aun asi su elevacion sobrepasaba a la de los tanques de
cultivos. Su superficie estaba cubierta con varias construcciones; algunas eran
tanques de almacenaje y bombas; otras resultaban de naturaleza menos evidente.
Junto al costado que se hallaba frente al barco que se aproximaba, habia grandes
cables para amarrar embarcaciones y mangueras aun mas voluminosas. Veinte o
treinta hombres trabajaban afanosamente alrededor de los mismos. Sin duda, toda esa
construccion era el desembarcadero al que Bob se habia referido: se empleaba para
almacenar y trasbordar el combustible, que era el producto principal de la isla.

Ambos observadores miraban a través de los ojos de Bob con extraordinario
interés, mientras el vapor entraba en el puerto y empujaba contra las batayolas.
Aparecieron muchos mas cables y algunos de ellos fueron subidos a bordo. El
ensordecedor sonido de las bombas anunciaba que la produccion de los tltimos ocho
dias era volcada, en ese momento, en el buque-tanque. Un grito, proveniente del
puente, los distrajo.
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—iBob! ;Te parece que necesitaras ayuda para bajar tus cosas?

Era Teroa quien hablaba al joven.

—S], gracias —contest6 Bob—. Iré enseguida.

Volvi6 a echar un rapido vistazo a su alrededor y vio algo que lo hizo sonreir;
luego, corrio por los puentecillos en direccion a la popa. Parcialmente visible, detras
del muelle se hallaba el largo camino que conectaba la construccion con la playa; por
alli se veia venir un jeep a toda velocidad. Bob sabia ya quién era el conductor de ese
vehiculo.

El equipaje fue bajado rapidamente del barco. Pero el jeep dio vuelta y se detuvo
junto a las mangueras algunos minutos antes de que Bob y el marinero bajaran por la
planchada arrastrando la ultima valija que quedaba en el barco. Bob corri6 al
encuentro del hombre que estaba parado junto al automdvil. El Cazador lo observo
con interés y cierta simpatia.

El simbiota se habia familiarizado ampliamente con los rostros humanos y era
capaz de reconocer el parecido que existia entre el padre y el hijo. Bob era algunos
centimetros mas bajo que su progenitor, pero ambos tenian los mismos cabellos
negros y ojos azules, la misma nariz recta y ancha, la boca dispuesta a sonreir, el
mismo menton.

Los saludos de Bob evidenciaban la exuberancia natural de su edad; su padre, que
no se hallaba menos encantado por el encuentro, mantenia, sin embargo, cierta
gravedad en el rostro que paso inadvertida al muchacho, aunque no al Cazador. Este
advirtio el olvido de ambos de la necesidad de convencer al sefior Kinnaird de que a
su hijo no le pasaba nada serio, a fin de poder gozar de la libertad de accion necesaria
para su investigacion. Dej6 de lado ese pensamiento por el momento y escucho con
gran interés la conversacion. Bob acos6 a su padre con un mar de preguntas que
incluian los hechos y la vida de casi toda la poblacion de la isla. Al principio, el
Cazador criticé interiormente al joven por haber comenzado tan temprano con la
investigacion, pero enseguida se dio cuenta de que Bob ni siquiera pensaba en ello.
Simplemente, estaba tratando de llenar el vacio producido por cinco meses de
ausencia. El detective no se preocupé mas y escucho atentamente las respuestas del
sefior Kinnaird, con la esperanza de encontrar alguna informacion ttil. Por eso, se
decepcion6 como un ser humano cuando el hombre interrumpio las preguntas con
una carcajada.

—iPero, muchacho! ;Coémo puedo saber lo que cada persona de la isla hizo
mientras estabas ausente? Tendras que preguntarles personalmente. Deberé quedarme
aqui hasta que terminen de descargar; es mejor que tu vayas en el jeep a casa
llevando el equipaje, pues tu madre esta impaciente por verte. En cuanto a tus
amigos, no han salido todavia del colegio.

—iOh, es verdad! Tendré que ocuparme del colegio. Estaba olvidando que esta
Vez No vine a casa para pasar las vacaciones.
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Por un momento se puso tan serio que su padre volvio a reirse con ganas, sin
advertir la causa de la repentina preocupacion de su hijo. Bob se recobro
rapidamente, sin embargo, y, levantando la vista, dijo:

—Esta bien, papa. Llevaré mis cosas a casa. ¢ Te veré durante el almuerzo?

—Si, siempre que traigas el jeep de vuelta apenas termines td. ;Y no me digas que
me conviene hace ejercicio!

Bob sonri6; habia recuperado su buen humor.

—Volveré apenas esté listo para ir a nadar un rato —replico.

Bob cargo las valijas en el automoévil y luego se sent6 frente al volante. Se dirigi6 a
toda velocidad en direccion a la playa. Alli, tal como le habia dicho al Cazador, habia
un camino pavimentado que se introducia en la isla aproximadamente cuatrocientos
metros; luego se unia con el camino principal en angulo recto. A lo largo de la ruta
lateral habia cobertizos construidos con chapas de hierro acanaladas. Cuando llegaron
a la curva, el Cazador observo que esos depositos se extendian hacia la izquierda, a lo
largo del brazo mas pequeiio de la isla. También pudo ver el cemento blanco de otro
tanque de cultivos asomando por el costado de la montafia que se hallaba en esa
direccion y resolvié preguntar a Bob en la primera oportunidad por qué ese tanque no
estaba construido en el agua, como los otros.

En el lugar en que se unian los dos caminos, comenzaron a aparecer viviendas, en
vez de cobertizos de almacenaje. La mayor parte de las casas se encontraban frente al
lado del camino que daba a la costa, pero una de ellas, rodeada por un amplio jardin,
estaba hacia la derecha, pocos metros antes de la curva. Un muchacho alto, de piel
triguefia, trabajaba en el jardin. Cuando Bob lo vio, fren6 el jeep y emiti6 un silbido
ensordecedor. El jardinero levantd la vista, se enderezd, corriendo enseguida en
direccion al camino.

—iBob! No sabia que pensaras venir tan pronto. ;Qué estuviste haciendo por alla,
criatura?

Charles Teroa tenia solo tres afios mas que Bob, pero, como ya habia terminado
sus estudios secundarios, usaba un tonillo condescendiente con ese amigo menor que
aun asistia al colegio. Bob ya no se sentia agraviado por ello, como anteriormente.

—No hice tantas cosas como tiu —contesto— segun lo que dice tu padre...

Teroa hizo un gesto.

—Papa te lo cont6? jAh!, fue muy divertido, a pesar de que tu amigo se echo
atras a ultimo momento.

—¢Crees, en serio, que le daran trabajo a una persona que pasa la mitad de sus
dias durmiendo? —dijo Bob sarcasticamente, recordando que habia prometido al
sefior Teroa mantener el asunto en secreto por el momento.

Charlie estaba indignado.
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—¢Qué quieres decir? Nunca duermo cuando hay algo que hacer —y mirando el
pasto que crecia a la sombra de un arbol muy grande que estaba al lado de la casa,
prosiguié—: Mira; ste parece que podria haber un lugar mejor que ese para echarse
una siestecita? Y, sin embargo, estoy trabajando... Hasta he vuelto a ir al colegio.

—¢Qué dices?

—Estoy estudiando navegacion con el sefior Dennis. Espero que lo que me
ensefia me sirva muy pronto.

Bob levant6 las cejas.

—¢Muy pronto? jQué aplicado eres! ;Cuando sera eso?

—Todavia no lo sé. Te avisaré cuando crea que estoy listo. ;Quieres venir?

—No sé... En realidad, no quiero trabajar en un barco. Veremos qué pienso
cuando tu estés proximo a partir. Ahora debo llevar estas cosas a casa, traer de vuelta
el jeep para papa e ir al colegio antes de que salgan los muchachos; sera mejor que
me vaya.

Teroa hizo un gesto afirmativo y se apart6 del jeep.

—Es una lastima que ti no seas como esas cosas que a menudo se dividen en dos
partes, tal como nos ensefian en el colegio. Si yo hubiera podido dividirme hace algtin
tiempo, ya una parte mia no estaria aqui.

Bob, en ciertas ocasiones, pensaba con gran rapidez. En esta oportunidad apenas
pudo disimular la sacudida que le produjeron las palabras de Charlie. Se despidio,
puso el vehiculo en marcha, dio vuelta a la esquina hacia la derecha y apreto el
acelerador. El camino estaba bordeado por casas y jardines. Después de recorrer una
medio kilometro, Bob hablé por primera vez, al sefialar un edificio largo y bajo que
se extendia hacia la izquierda. Era la escuela. Un poco mas adelante, coloco el
automovil al costado del camino y se par6. No se distinguia desde alli la otra seccion
de la isla. Habian llegado con extraordinaria rapidez a la zona mas densamente
poblada que Bob mencionara antes.

—Cazador —dijo el joven nerviosamente apenas detuvo el vehiculo—. Nunca lo
habia pensado hasta ahora, pero Charlie me hizo recordarlo. Si tus congéneres se
parecen a las amebas, tal como dijiste, quiza tengamos que apresar a mas de un
simbiota...

El Cazador no comprendio la vacilacion del muchacho y tampoco comprendio el
sentido de su pregunta. Después de un momento, cuando la hubo digerido, dijo a
Bob:

—:Lo que quieres saber es si nuestro amigo puede haberse dividido en dos
partes, igual que las amebas?... Nosotros somos seres mucho mas complicados. El
simbiota podria formar un nuevo individuo con una parte de su propio cuerpo; pero el
nuevo ser requiere un tiempo aproximado de un afio para alcanzar la edad adulta. Por
supuesto, el simbiota podria crearlo en cualquier momento, pero no creo que lo haga;
tengo buenas razones para pensar asi. Si se desdoblara en el interior de un ser
humano, el nuevo simbiota se moveria en ese ambiente con la inexperiencia y la
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torpeza de un nifio recién nacido de tu propia raza; al moverse, a ciegas, en busca de
alimento, podria llegar a matar a su anfitrion. Es verdad que nosotros conocemos mas
biologia que ustedes, pero no nacemos con el saber ya organizado; aprender a vivir
con un anfitrién lleva mucho tiempo y constituye una de las fases mas importantes de
nuestra educacion. Por otra parte, si nuestra presa llegara a reproducirse, lo haria por
motivos exclusivamente egoistas. No se me habia ocurrido esto antes... Si creara un
nuevo ser, este seria capturado y destruido inmediatamente, de modo que los
perseguidores creerian que le han dado muerte a él mismo. Estoy seguro de que si
nuestro enemigo llegara a pensar asi, no tendria la menor vacilacién en llevar a cabo
su cometido. Pero mas bien me siento inclinado a creer que lo primero que hizo fue
elegir un buen anfitrion; si este le result6 suficientemente adecuado, es dificil que se
haya decidido a abandonarlo con el propdsito que tu sugieres.

—iQué alivio! —suspiré6 Bob—. jYa me parecia que tendriamos que cazar a toda
una tribu!

Volvio a poner en marcha el jeep y anduvo sin detenerse el corto trecho que le
faltaba para llegar a su casa. Esta se hallaba sobre la ladera, a cierta distancia del
camino y al final de un sendero completamente techado por los arboles. Era una casa
grande, de dos pisos, ubicada en medio de la selva; los matorrales mas espesos
llegaban a pocos metros de distancia, de modo que las ventanas de la planta baja
estaban casi todo el tiempo en sombras. En el frente, se habia limpiado un pedazo
mas extenso de terreno para construir un porche soleado. Pero la sefiora Kinnaird
prefirié plantar enredaderas que dieran un poco de sombra. Si bien la temperatura de
la isla no era excesivamente alta a causa del agua que la rodeaba, el sol era muy
intenso y cualquier lugar sombreado se convertia en algo deseable.

La madre lo esperaba en el porche. Habia oido la sirena del barco al entrar en el
desembarcadero y, ademas, escuchd el motor del jeep que se aproximaba por el
camino. Bob la saludé con afecto, aunque con menos efusion que la demostrada a su
padre en el muelle. La sefiora Kinnaird no percibio nada raro en el aspecto ni en el
comportamiento de su hijo. Bob estuvo apenas un momento en la casa, pero ella no
esperaba que se quedara mas tiempo. Robert hablaba sin parar mientras descargaba el
jeep y transportaba el equipaje a su pieza; luego se cambid de ropa, tomo su bicicleta
y la subi6 al jeep. Enseguida partio. Ella estaba orgullosa de su hijo y hubiera
deseado retenerlo un momento mas, pero ya sabia que a €l no le gustaba sentarse a
charlar durante un largo rato. Sin embargo, no lamentaba que su hijo fuera asi;
hubiera lamentado, de veras, que su caracter fuera tan débil como para comportarse
de una manera semejante. El peso que le produjera la comunicacion del colegio se
aligeré después de verlo y de oirlo. Cuando volvid a sus quehaceres domésticos se
sentia mas tranquila, mientras oia alejarse al jeep por el camino, en direccion al
muelle.

Esta vez, Bob no encontr6 a nadie en el camino y no se detuvo. Dejo el vehiculo
en el lugar acostumbrado, junto a uno de los tanques; bajo la bicicleta y tuvo con ella

www.lectulandia.com - Pagina 66



una pequefia demora, pues habia olvidado revisar si las ruedas estaban bien infladas
al salir de su casa. Luego se dedico a pedalear de vuelta por el camino. Su rostro
expresaba impaciencia y nerviosismo, no solo porque iba al encuentro de sus amigos
después de una larga ausencia, sino porque un juego muy excitante —desde su punto
de vista— iba a comenzar. Estaba preparado. Conocia bien el escenario, la isla donde
habia nacido; estaba seguro de conocer palmo a palmo cada metro cuadrado de
terreno. El Cazador estaba al tanto de los diversos aspectos que podia adquirir su
adversario y de sus recursos: solo faltaban los personajes. Una sombra de pesimismo
cubrio la alegria del rostro de Bob al pensar en ello. No era nada tonto y sabia que,
entre todos los habitantes de la isla, los que pasaban mas tiempo cerca de la playa y
junto al mar y que, por ende, podrian haber servido de refugio al enemigo, eran sus
mejores camaradas.
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9
LOS ACTORES

Bob calculé bien la hora de llegada; las clases terminaron solo uno o dos minutos
después e inmediatamente se vio rodeado por una multitud de conocidos. En la isla
habia una proporcion considerable de nifios y jovenes en edad escolar. Hubo
apretones de manos, bullicio, preguntas mutuas. Finalmente, el grupo se disolvio y
Bob quedo rodeado por algunos amigos mas intimos.

El Cazador solo reconocié a uno de ellos; pertenecia al grupo que estaba nadando
aquel dia que él encontré a Bob. En esa época, el simbiota carecia de la necesaria
experiencia para distinguir rasgos humanos, pero era muy dificil olvidar la
desgrefiada cabellera rojiza de Kenny Rice. Por la conversacion, el Cazador se enterd
enseguida de que los otros también habian estado aquel dia en el picnic: Norman Hay
y Hugh Colby eran sin duda los que Bob habia mencionado mientras describia la
situacion de la isla. El unico a quien hasta ahora el Cazador no habia visto nunca era
Kenneth Malmstrom; este era un muchacho rubio de unos quince afios que media mas
de un metro ochenta de altura; todos lo llamaban por su sobrenombre: Shorty. Los
cinco amigos eran viejos compafieros de andanzas por la isla. Habia sido una
verdadera coincidencia que el simbiota los encontrara nadando cerca del lugar de su
naufragio. Cualquier islefio, enterado del punto en que el Cazador fue a parar, habria
apostado que uno de estos muchachos seria su primer anfitrion. A ninguno de ellos le
pareci6 extrafio que Bob comenzara a pedirles noticias:

—:Estuvieron cerca del arrecife, dltimamente?

—No —replicé Rice—. Hugh rompio el piso del bote hace unas seis semanas Yy,
desde entonces no hemos podido encontrar una tabla que le ande bien.

—iEse piso estaba flojo desde hacia mucho tiempo! —arguyé en su defensa
Colby, el mas joven de los cinco, que se caracterizaba por su temperamento pacifico
y su timidez.

Nadie discutié su afirmacion.

—De todos modos... ahora tendriamos que recorrer la costa sur para poder salir
en bote —agregd Rice—. En diciembre hubo una tormenta muy fuerte que empujoé un
banco de coral contra la salida. Papa nos prometié dinamitarlo, pero hasta el
momento no ha ido por alli.

—¢No podrias persuadirlo de que nos dejara hacerlo a nosotros? —pregunté Bob
—. Una carga bastaria y, ademas, todos sabemos manejarla.

—Trata ti de convencerlo... Su Unica respuesta fue: «Cuando seas mayor».

—Vamos a la playa entonces —dijo Bob.

Habia varias playas en la isla, pero esa palabra tenia un solo significado para el

grupo.
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—Podriamos caminar por la playa en direccion al sur y darnos un bafio por alli —
prosiguié Bob—. Desde que me fui de aqui no he estado en agua salada.

Los otros aceptaron la propuesta. Enseguida se dispersaron para recoger sus
bicicletas que habian quedado apoyadas contra la pared exterior de la escuela.

El Cazador aprovech6 en buena forma los oidos y los ojos de Bob durante el trayecto.
Se enter6 de pocas cosas pero, en cambio, la imagen visual que tenia de la isla se
aclar6 bastante. Bob no le habia mencionado el riachuelo que desembocaba en la
laguna a unos doscientos metros de distancia de la escuela. Tampoco lo habia visto el
Cazador cuando fueron hasta la casa del muchacho; pero ahora, el puente de madera
que estaban atravesando atrajo su atencion. Enseguida pasaron por el lugar donde
Bob habia parado el jeep. Luego, a un kilometro de la escuela, los otros muchachos
se detuvieron y esperaron mientras Bob iba a buscar su traje de bafo. Trescientos
metros mas adelante, Rice hizo lo mismo. Luego pasaron por encima de otro
arroyuelo que corria por un desaguadero de cemento. El Cazador dedujo, a partir de
varias frases que habia escuchado, que el bote al cual Rice se refiriera anteriormente
se hallaba en la boca de esa corriente de agua.

Malmstrom y Colby, por turno, dejaron sus libros y recogieron su ropa de bafio en
sus casas; finalmente, el grupo llegé a la residencia de Hay, al final del camino
pavimentado y a unos tres kilometros de distancia de la escuela. Alli dejaron las
bicicletas.

Luego se dirigieron a pie hacia el oeste, dando la vuelta a la colina que constituia
la espina dorsal de la isla y donde se hallaban todas las casas.

Llegaron a la playa, después de caminar alrededor de medio kilometro, en parte a
través de la espesa vegetacion de la colina y, por momentos, atravesando unos
bosquecillos bastante ralos de palmeras, al fin encontraba el Cazador un lugar
conocido. La laguna donde encallara el tiburén habia desaparecido —las tormentas y
las mareas no dejaban nunca de modificar los bancos de arena—, pero el bosquecillo
de palmeras y la playa eran las mismas. Habia llegado por fin al lugar donde
encontrara a Bob; el lugar donde debio haber comenzado su busqueda a no ser por su
increible mala suerte; el lugar donde deberia comenzar inexorablemente su busqueda.

Sin embargo, ninguno de esos muchachos pensaba en detectives y en crimenes
por el momento.

En un minuto estuvieron listos para ir al agua.

Bob se adelantd en direccion a la orilla. Su piel blanca contrastaba con el tinte
bronceado de sus jovenes amigos.

La playa, que era de arena muy fina, contenia no obstante, filosos fragmentos de
coral. Con el apuro, el muchacho pis6 sin cuidado encima de estos.

El Cazador cumplia con su deber en esos momentos de modo que Bob no
encontro sefiales de las heridas al examinarse la planta de los pies; pensé que su
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sensibilidad se le habia agudizado después de tantos meses de usar zapatos. Siguio,
pues, corriendo en direccion al agua. Naturalmente, no queria que sus amigos lo
consideraran un flojo. El Cazador, en cambio, estaba bastante fastidiado. ;No era
suficiente un sermon, acaso? Aplic6 entonces las contracciones musculares que su
primer anfitrion acostumbraba a interpretar como la sefial de que se estaba
propasando; pero Bob se hallaba tan tenso que ni siquiera sintié el aviso; aunque
hubiera sentido el tirén, dificilmente habria entendido su significado. Se meti6 en el
agua hasta que esta le lleg6 a la altura de la cadera y se lanz6 de cabeza contra una
ola que se aproximaba. Los otros jovenes lo seguian. El Cazador renuncié a sus
intentos de llamar la atencién del muchacho, limitandose a mantener cerradas las
heridas y a contener su enojo. Aunque su anfitrién era aiun muy joven, deberia tener
mayor control sobre sus actos y no descargar el peso de la conservacién de su salud
enteramente sobre el Cazador. Era necesario tomar alguna medida.

Nadaron muy poco; tal como Bob dijera, esta era la unica parte de la isla que no
se hallaba protegida por los arrecifes y, como consecuencia, el oleaje era muy
intenso. Los jovenes salieron del agua pocos minutos después, envolvieron sus ropas
en sus respectivas camisas y empezaron a caminar por la playa en direccion al sur.
Antes de que se alejaran demasiado, el Cazador aproveché el momento en que Bob
mir6 hacia el mar para aconsejarle, con términos muy severos, que se calzara los
zapatos. El sentido comun del muchacho tuvo mas peso que su vanidad y obedecio al
Cazador.

Después de caminar unos pocos cientos de metros, los arrecifes comenzaban
nuevamente y la playa se alejaba cada vez mas, con la consiguiente disminucion de la
resaca; a pesar de esto, tuvieron una suerte excepcional, pues encontraron una tabla
de mas de tres metros de largo y cuarenta centimetros de ancho que se hallaba sobre
la arena. Los muchachos se abstuvieron de pensar que podria haber sido arrancada
por la corriente de la construccion que se estaba levantando en el otro extremo de la
isla. La imagen del bote que era necesario reparar no se separaba de sus mentes.
Arrastraron la tabla lejos del agua y Malmstrom escribié su nombre sobre la arena, al
lado de la misma. La dejaron en ese lugar para recogerla cuando pasaran de regreso.

La «costa sur» no les proporcion6 mayores novedades a los jovenes exploradores.
Cerca del fina de su recorrido, encontraron una raya enterrada, en la arena. Bob
examin6d cuidadosamente el pez pues recordé la forma en que el Cazador lleg6 hasta
la costa. Evidentemente, esos restos se hallaban alli desde hacia algtn tiempo y el
examen de los mismos resultaba bastante desagradable.

—Linda forma de perder el tiempo —observo el Cazador mientras Bob se
incorporaba, y Bob es tuvo a punto de contestarle afirmativamente y en voz alta, sin
darse cuenta de que no estaba solo.
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Robert volvio muy tarde a su casa para cenar. Entre todos habian llevado la tabla
hasta la desembocadura del arroyo, donde se hallaba el bote. El unico recuerdo
concreto que conservaba de las actividades de esa tarde era el ardor de una intensa
quemadura solar. Ni el mismo Cazador pudo apreciar o detectar los sintomas antes de
que el dafio estuviera consumado.

Pero el simbiota, a diferencia de Bob, veia algo positivo en el incidente. La
quemadura tendria mucho mas efecto que los sermones para conseguir que el
muchacho no descargara completamente el cuidado de su salud sobre el Cazador. Por
eso esta vez no dijo nada y se limit6 a esperar que las propias cavilaciones del joven
actuaran saludablemente sobre su conducta. Bob estaba muy fastidiado consigo
mismo. Nunca, en muchos afios, se habia descuidado tanto como aquella tarde y la
Unica excusa que encontraba era su llegada al hogar en una época tan rara. Pero como
sabia que esta no era una verdadera excusa, su desazén aumentaba.

Cuando bajo a tomar el desayuno a la mafana siguiente se sentia de mal humor.
Estaba disgustado consigo mismo, también un poco con el Cazador y no demasiado
conforme con el resto del mundo. Al mirarlo, su padre comprendi6 que no convenia
sonreir. No obstante, se dirigi6 a él con evidente cordialidad.

—Bob, pensaba sugerirte que fueras hoy al colegio, pero quiza td prefieras
esperar un poco. No habra gran diferencia si lo dejas para el lunes.

Bob asintio, aunque esto no le causara, en realidad, ningun alivio, ya que habia
olvidado completamente la escuela.

—Creo que tienes razon —contesto—. No aprovecharia gran cosa esta semana.
Ya estamos a jueves. En cambio, quisiera salir a caminar un poco.

El padre le mir6 de soslayo.

—Si yo estuviera como tu, con la piel tan quemada, lo pensaria dos veces antes de
salir —observo el sefior Kinnaird.

—iPero no va a quedarse en casa! —interrumpio la sefiora Kinnaird.

El padre no se opuso a que saliera y volviéndose hacia Bob le dijo:

—Trata de andar bien cubierto y si quieres explorar los alrededores, ve hacia los
bosques. Por lo menos alli hay bastante sombra.

—FEs cuestion de elegir entre dos cosas: 0 se quema la piel, o se lastima —dijo la
sefiora Kinnaird. Cuando se quema, al menos la ropa queda sana; en cambio, si va al
bosque las espinas le desgarraran la piel y la ropa.

Ella sonrid. Era facil descubrir que con ese pretexto trataba de ayudar a su hijo.
Bob le agradecid con un gesto carifioso.

—Muy bien, mama. Haré todo lo posible por mantenerme en un término medio.

Cuando termino su desayuno, subio a su cuarto y se cambi6 la camisa que llevaba
por una color caqui, de mangas largas, de su padre. Después volvio a bajar y ayudo a
su madre a levantar los platos de la mesa, pues el sefior Kinnaird ya habia salido.
Luego cort6 algunas ramas que amenazaban con invadir la casa y, finalmente,
desaparecio entre los arbustos.
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Se alejaba gradualmente del camino y comenzaba a subir una cuesta. Caminaba
con decision, como si estuviera impulsado por un propésito definido. El Cazador
evitaba interrogarlo, ya que el fondo ofrecido por la selva no se prestaba para su
método de comunicacion. Poco después de abandonar la casa, cruzaron un arroyo. El
simbiota juzgd con razon que debia ser el mismo que un poco mas lejos pasaba por
debajo del camino. Un tronco de arbol servia para pasar de un lado a otro.

La sefiora Kinnaird no exageraba cuando se refiri6 a la naturaleza del bosque.
Habia pocos arboles realmente altos, pero el suelo estaba literalmente cubierto por
arbustos achaparrados, muchos de ellos con agudas espinas. Bob se deslizé entre los
arbustos con una rapidez y seguridad que denotaban larga experiencia. Un botanico
se hubiera quedado fascinado por la variedad de plantas; en la isla habia un
laboratorio de bacteriologia y otro de botanica, donde se realizaban trabajos
relacionados con el mejoramiento de las bacterias productoras de aceite y el
crecimiento de las plantas destinadas a alimentar los tanques.

Bob se dirigia hacia un lugar que quedaba a unos ochocientos metros de la casa,
pero tardo mas de media hora para llegar hasta alli. Cuando estuvo en la cima de la
montaiia, la vegetacion se volvié mucho mas escasa. Desde alli se podia ver toda la
zona poblada de la isla. En un lugar donde la selva habia sido raleada para dar paso a
los jardines, se hallaba un arbol mucho mas alto que los que habia en la selva misma,
aunque no llegaba a tener la altura de las palmeras que crecian cerca de la playa. Las
ramas mas bajas habian desaparecido y en su lugar densas enredaderas se enroscaban
en el tronco. Era muy facil trepar por alli. Bob lo hizo sin dificultad.

En las ramas superiores habia una tosca plataforma. El Cazador dedujo que los
muchachos estaban acostumbrados a ir a ese lugar. Desde alli, por encima del nivel
de la selva, toda la isla era practicamente visible. Bob dirigié lentamente su mirada en
circulo para permitir al Cazador que apreciara los detalles que faltaban en el mapa.

Tal como el Cazador observara el dia anterior, después de dar un rapido vistazo
por el camino, habia también algunos tanques sobre la playa, en el extremo noreste de
la isla. Cuando Bob fue interrogado, contesté que esas bacterias trabajaban mejor a
elevadas temperaturas. Por eso estaban colocadas a pleno sol; su actividad se detenia
durante la noche.

—Parece que hay algunos mas —agreg6—. Pero siempre realizan el mismo tipo
de trabajo. Es arriesgado asegurarlo, pero la mayor parte de los tanques se encuentran
sobre la ladera mas alejada de la montafia queda al noroeste. Esa es la tnica parte de
la isla que no podemos ver desde aqui.

—Y también los objetos que se encuentran dentro y cerca del borde de la selva —
observo el Cazador.

—Por supuesto. Bueno... no esperaras que encontremos a nuestro enemigo si lo
buscamos desde una gran distancia. Vine aqui para que tuvieras una idea mas exacta
de la isla. Tendremos que intensificar la bisqueda en los tres dias préximos. No
puedo postergar mas alla del lunes la ida a la escuela —dijo sefialando el largo
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edificio que se extendia al pie de la montafia—. Si el bote estuviera en condiciones
podriamos revisar ahora los arrecifes.

—:No hay otros botes en la isla?

—Por supuesto. Podria pedir uno prestado, aunque no conviene andar por alli sin
compaifiia. Si llegara a sucederle algo al bote nos veriamos en apuros. Generalmente
andamos en botes pesados.

—AI menos, podriamos mirar un poco en las zonas menos peligrosas. También
podrias ir caminando hasta el arrecife que queda junto a la playa.

—No, es imposible. Hay que nadar bastante para llegar a la parte mas cercana.
Hoy no puedo nadar... a menos que tu fueras capaz de hacer algo por la quemadura
de sol; ayer no me ayudaste absolutamente nada. —Hizo una pausa y prosiguio—: ;Y
los otros muchachos? ;No encontraste en ellos nada especial, ayer? Quiza convendria
investigar primero por ese lado...

—No, no vi nada. ;A qué te refieres?

Bob no le contestd. Después de pensar un momento, comenzo a descender
lentamente por el tronco del arbol. Cuando estuvo al pie del mismo, vacilé6 un
instante mas, como si estuviera indeciso. Luego echo a andar cuesta abajo, abriéndose
paso entre las plantas y acercandose gradualmente al camino. Explicé su vacilacion
con las siguientes palabras:

—Creo que no vale la pena buscar la bicicleta.

Salieron al camino a unos doscientos metros de la escuela hacia el este. Luego
siguieron en esa direccion. Bob miraba las casas que iban encontrando y hacia un
esfuerzo por estimar las posibilidades que existian de conseguir un bote prestado. Asi
lleg6 al camino que conducia al muelle. La casa de Teroa quedaba en la interseccion.
Bob apur¢ el paso.

Dio vuelta a la casa, esperando encontrar a Charlie trabajando en el jardin, pero
alli solo estaban las dos hermanas del muchacho, quienes le avisaron que €l estaba
adentro. En el momento en que Bob se encaminaba hacia la entrada, la puerta se abri6
de golpe y aparecid Charlie.

—iBob! jTendras que creerme! jYa lo tengo!

Bob parecia algo confundido y miraba a las chicas que reian abiertamente.

—¢Qué es lo que tienes?

—iEl trabajo, cabeza dura! ;De qué hablabamos ayer, entonces? Esta mafiana
lleg6 un radiograma. Yo ni sospechaba que el asunto marchaba... Creia que no
conseguiria nada.

—Yo ya lo sabia —dijo Bob sonriendo—. Tu padre me lo conto.

—¢Y no me lo dijiste? —le reprocho Teroa acercandose.

Bob retrocedi6 rapidamente.

—F1 me pidié que no te lo dijera... no tenias que enterarte. ;:No es mejor asi?

Teroa se tranquilizé y continu6 con gran contento:
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—Si, creo que tienes razon. Tu amigo, el pelirrojo, lo lamentara... jeso le pasa
por echarse atras!

—El pelirrojo? ¢Ken? ;Qué tiene que ver con esto? Yo creia que iba Norman
contigo.

—Asi era, pero como la idea provenia de Rice, estaba sobreentendido que él
también vendria. Luego se pescé un catarro, o qué se yo, y no volvidé a aparecer.
jComo me reiré ahora! —Y, poniéndose repentinamente serio, continu6—: No le
digas nada de este trabajo. jQuiero contarselo yo mismo! —Comenzé a caminar en
direccion al muelle y luego se dio la vuelta para decir—: Voy hasta el Cuatro a
recoger algo que le presté a Hay hace mucho tiempo. ;Quieres venir?

Bob mir¢ el cielo, pero el Cazador no dio su opinién. Tuvo que decidirse solo.

—No puedo —dijo—. Ademas, me parece que la lancha no esta en condiciones.

Sigui6 con la mirada al bronceado muchacho de dieciocho afios mientras
desaparecia entre los galpones del depésito. Luego volvio lentamente por el camino.

—Esta era la unica oportunidad real que teniamos de conseguir un bote —le dijo
al Cazador—. Ahora tendremos que esperar hasta que los muchachos salgan de la
escuela. Yendo en grupo es mas facil que nos presten uno o que podamos arreglar el
nuestro. No tuve tiempo de examinarlo detenidamente ayer cuando llevamos la tabla.

—:Este muchacho iba a usar su propio bote?

—Si. ¢Oiste cuando dijo que iba al Cuatro para traer algo? Queria decir: al
Tanque Cuatro. La persona que menciono trabaja con la lancha que usan para
transportar los desechos de los tanques. Charlie quiere pedirle lo que le presto, antes
de que se vaya de la isla.

El Cazador se puso alerta:

—c:Deja la isla? ;Te refieres al barquero?

—No, a Charlie. ;| No oiste, acaso, lo que decia?

—FEscuché algo acerca de un trabajo, nada mas. ;Por eso se va?

—iPor supuesto! Charlie es el hijo del contramaestre de ese navio: el muchacho
que se embarcé como polizén con la esperanza de obtener mas adelante algun trabajo
como tripulante. ;| No recuerdas? Su padre nos cont6 la historia, a bordo.

—Recuerdo que conversaste con un oficial la primera noche que pasamos en el
barco —replico el Cazador— pero no sabia ni sé de qué se trataba. No hablaban en
inglés.

Bob se quedd cortado y trato de recordar:

—Ya lo habia olvidado —dijo. Hizo una pausa para ordenar sus pensamientos y
relaté la historia en la forma mas breve y mas clara que pudo. Cuando terminé de
hablar, el Cazador permanecié un momento pensativo:

—Entonces —comenté— Charles Teroa se fue de la isla una vez antes de mi
llegada, y se apronta a partir nuevamente. Tu amigo Norman Hay parti6 también. jEn
el nombre de Dios, si sabes de otros que lo han hecho, tienes que decirmelo!
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—No hay otros, con excepcion, claro esta, del padre de Charlie que no creo que
haya atracado aqui a menudo. ;Por qué te preocupas por aquel primer viaje? No
desembarcaron nunca, y tampoco anclaron en ningun puerto. Por lo tanto, si nuestro
enemigo estaba con ellos solo pudo haberlos abandonado en el mar.

—Puede ser que tengas razon, pero debemos saber la verdad acerca del individuo
que acabamos de ver. Tenemos que sondearlo antes de que se vaya. Aguza el ingenio,
te lo ruego.

Por primera vez en el dia, mientras regresaba escalando la cuesta del camino, Bob
olvid6 completamente su quemadura de sol.
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10

EL INFORME DEL MEDICO

A mediodia Bob procur6 disimular su preocupacién. Durante la mafiana, su madre
habia imaginado algo para distraerlo del nuevo problema que lo obsesionaba.
Buscando la manera de persuadirlo para que fuera a ver al médico de la isla y
obtuviera de él un permiso de licencia, habia comprendido, de pronto, que la
quemadura de sol seria una excusa estupenda. Como Bob llegé temprano a almorzar,
no tuvo oportunidad de consultar la idea previamente con su marido, pero estaba
segura de su aquiescencia. En cuanto terminé la comida plante6 la cuestion.

Grande fue su sorpresa al ver que Bob accedia sin mayor oposicién; no ignoraba
que estaba avergonzado de su quemadura y deseoso de que solo se enterasen de ella
las personas estrictamente inevitables; se asombro, sin embargo, de que aceptara sin
objeciones el consejo de consultar al doctor esa misma tarde, aunque mantuvo la
presencia de animo y el control suficientes para no demostrar su extrafieza.

Bob habia meditado mucho sobre la negligencia del Cazador, que parecia
totalmente incapaz de contestar algunas de sus preguntas, y, en particular, aquellas
relacionadas con la manera de llegar a reconocer su presa y, menos todavia, con lo
que habria que hacer una vez que se la encontrara. Si el Cazador supiera la solucion,
todo hubiera sido cuestion de paciencia; pero la sospecha de que su huésped invisible
no sabia algunas cosas iba en aumento. Bob dedujo que tenia que buscar una solucion
por su cuenta; y para ello era indispensable aprender todo lo posible sobre la especie
a que pertenecia el Cazador. El simbiota habia dicho que su naturaleza era semejante
a la de los virus. Como primer paso, entonces, Bob haria averiguaciones sobre los
virus, y el lugar mas légico para estas indagaciones era, indudablemente, el
consultorio de un médico. De acuerdo con su temperamento, habria tardado en
decidirse, pero aceptd con naturalidad que su madre lo decidiese por él: acat6 la
proposicion como un buen signo del destino.

El doctor Seever conocia muy bien a Bob, asi como a todos los que habian nacido
en la isla. Habia leido el informe del médico de la escuela y estaba de acuerdo con la
opinion del sefior Kinnaird; pero se alegré de ver personalmente al muchacho. Tuvo
un sobresalto, no obstante, al ver el color de su piel.

—iSanto cielo! —exclam6—. jEsto se llama festejar el regreso!

—No me hable de ello, doctor. Demasiado lo sé...

—Asi lo creo... Bueno... trataremos de curtirte el pellejo; no es esta la mejor
manera de tratarlo, pero te sentiras mas comodo. —EI doctor se puso diestramente a
la obra, hablando mientras tanto con la mayor seriedad—. No eres el mismo de antes.
Me parece verte cuando eras una de las personas mas atentas y prudentes de la zona.
¢Has estado enfermo ultimamente, mientras estabas en la escuela?
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Bob no esperaba que le hiciesen tan pronto esa pregunta ni que se la formulasen
justamente en esa forma, pero se habia preparado para contestarla de la manera mas
provechosa para él.

—No, no he estado enfermo. Aunque me examinase durante todo un dia no
encontraria gérmenes en actividad.

El doctor Seever miro6 al joven por encima de sus anteojos:

—Eso es muy posible, en efecto, pero no es una garantia de que todo anda bien.
No son gérmenes los que causan semejantes quemaduras de sol.

—NMe disloqué un tobillo y me hice uno o dos tajos sin importancia. Pero usted
hablaba de enfermedad... Esto se descubre con el microscopio, ¢verdad?

El doctor sonri6, imaginando adonde se dirigian las deducciones del muchacho.

—Es hermoso y emocionante encontrar tanta fe en la ciencia médica —dijo—
pero temo defraudarte en este caso. Espera un minuto y te demostraré por que.

Termin6 de aplicar el ungiiento para las quemaduras, guardé el frasco y fue en
busca de un excelente microscopio que saco de un estuche. Después de revolver un
poco en su archivo un tanto polvoriento encontro lo que deseaba y comenzd a
deslizar los pequefios rectangulos de vidrio por el dispositivo correspondiente, a
medida que le explicaba:

—Este se ve y se reconoce facilmente. Es un protozoario —una ameba del tipo de
las que producen una enfermedad llamada disenteria—. Es de gran tamafio, siempre
dentro de la escala de los organismos causantes de las enfermedades que conocemos.

—ILos hemos visto en la clase de biologia —comenté Bob—, pero no sabia que
producian enfermedades.

—La mayoria de ellos son inocuos. Ahora bien, este otro —dijo el doctor
deslizando otro vidrio bajo el objetivo— es de un tamafio mucho menor. En realidad,
el otro no era precisamente un germen. Este, si consigue una oportunidad, ocasiona el
tifus: por suerte no hemos tenido aqui ni un solo caso desde hace mucho tiempo. El
siguiente es mas pequeiio, todavia, y produce el cdlera.

—Parece una salchicha con el piolin colgando en un extremo —comentd Bob,
levantando la cabeza, que habia mantenido inclinada sobre el microscopio.

—Ahora lo veras mejor —insistio el doctor, haciendo girar una pieza en la parte
inferior del aparato y volviendo a su asiento mientras Bob miraba nuevamente por el
objetivo amplificado—. Hasta aqui, mas o menos, es el maximo a que podemos
llegar. Hay muchas bacterias de menor tamafio aun, algunas inofensivas y otras no.
Existen las llamadas Ricketsia, mas chicas aun; se discute si son o no bacterias; y por
ultimo tenemos los virus.

Bob se apart6 del microscopio y se propuso la dificil empresa de manifestar
interés sin descubrir que la conversacion habia llegado por fin al tema de sus
desvelos.

—:Entonces no pueden aun observarse los virus? —pregunto aunque conocia de
antemano la respuesta.
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—1Iba a referirme a esto, precisamente. Han podido fotografiarse algunos virus
con ayuda del microscopio electronico; pareceria que son unos organismos parecidos
al microbio del colera que te mostré. No sabemos mucho mas. A decir verdad, la
palabra «virus» fue, durante mucho tiempo, la confesion de nuestra ignorancia. Los
médicos hablaban de «virus filtrables» en cuanto no aparecia en determinado,
enfermos ninguno de los microorganismos del tipo que acabamos de ver en el
microscopio, por mas fino que fuese el filtro usado en el intento de captarlo. Se llego
a dividir quimicamente los componentes de virus y también a cristalizarlos,
comprobandose que los cristales disueltos en agua tenian también el poder de causar
enfermedades. Mucho antes de llegar a verlos se habian realizado infinidad de
experimentos para obtener, siquiera, una idea de su aspecto y de sus dimensiones.
Algunos cientificos pensaban, y sostienen todavia, que se trata de simples moléculas,
de las grandes, por supuesto, de mayor tamafio ain que las albiuminas o sea la clara
del huevo, como tu sabes. He leido algunos textos sobre el asunto; quizas te animes a
estudiar alguno.

—Me agradaria —dijo Bob tratando de no demostrar su gran interés—. ;Tiene
alguno por aqui?

El doctor se levanté y buscé un momento en otra estanteria, regresando con un
grueso volumen que hojeo rapidamente.

—Aqui hay abundante material, pero temo que resulte demasiado técnico para ti.
Puedes llevarlo, si te animas. Tenia algo mas apropiado, en todo sentido, desde un
punto de vista mas elemental, pero lo he prestado.

—¢Quién lo tiene?

—Uno de tus amigos, segun creo: Norman Hay se habia apasionado por la
biologia, ultimamente. Quizas conoces su proyecto de ingresar en el museo de Tahitl.
No sé si aspira al puesto mio o al de Rance en el laboratorio. Hace mucho que tiene el
libro en su poder, varios meses, me parece; procura que te lo entregue.

—Lo intentaré.

Bob quiso sacar rapidamente partido de la situacion:

—¢:No quiere anticiparme algunas nociones relacionadas con esa division por
procedimientos quimicos que usted mencion6? jQué extrafio parece identificar una
criatura viviente por medio de la quimica!

—Como te dije, dudamos todavia en considerar a los virus como criaturas
vivientes. Sea como fuere, estos experimentos no tienen nada de extrafio. ;Has oido
hablar de los sueros?

—Hasta ahora creia que eran el material que ustedes utilizaban para inmunizar a
las personas contra ciertas enfermedades.

—Con frecuencia es asi, en efecto. Pero, ademas, resultan de la mayor
importancia si se los emplea para conseguir unas especies de impresiones digitales
quimicas. Los tejidos de una criatura perteneciente a un tipo determinado rechazan
los sueros obtenidos de los tejidos de otro tipo. Si por ejemplo tomamos un animal
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acostumbrado al suero humano y lo ponemos en contacto con alguna substancia
desconocida podremos decir, de acuerdo con sus reacciones, si dicha substancia
contenia elementos humanos o no. Los detalles varian, por supuesto, pero esta es una
manera de saber si una mancha de sangre u otra huella organica proviene de un
hombre o de algtin animal.

—Ya veo, ya entiendo... —los ojos de Bob se entrecerraban, pensativos—.
¢Encontraré en este libro algo sobre esto? —pregunto.

—No. Puedo facilitarte algo sobre el tema, pero te advierto que los conocimientos
que trata van un poco mas alla de los que se adquieren en un curso de quimica de
enseflanza secundaria. Y tu, ;detras de qué andas?

—¢De qué? jOh! No detras de su puesto, doctor, desde luego. Se me ha cruzado
un problema por delante y me agradaria resolverlo solo, si pudiera. Si no lo consigo,
espero poder volver a pedirle ayuda. Muchas gracias, doctor.

Seever saludo con una inclinacion de cabeza y en cuanto Bob se retir6é volvio a su
escritorio y permanecié unos minutos meditando.

El muchacho, indudablemente, se habia vuelto mas serio que antes. Hubiera sido
interesante conocer su problema. El cambio de personalidad que habia alarmado a las
autoridades del colegio se relacionaba con esta transformacién, seguramente. Este
informe tranquilizaria de inmediato al padre del muchacho; y se apresuré a
comunicarselo, esa misma tarde:

—Yo, en su lugar, Art, no me preocuparia. El chico parece deslumbrado por algo
que suena a descubrimiento cientifico, lo mismo que le ocurrié al muchacho Hay
hace unos meses, y esta completamente absorbido por ello. Usted habra actuado en
forma semejante, con seguridad, la ultima vez que aprendi6 algo insospechado. En
este momento se dispone a cambiar la faz del mundo, no lo dude, y ya oira usted
hablar de él a su debido tiempo.

Bob no intentaba cambiar la faz del mundo, ni siquiera la faz relativa a la humanidad.
Sin embargo, algunos problemas que habian surgido en el curso de la conversacion
con el doctor podian ocasionar cambios individuales y se los explicé al Cazador sin
demora.

—c:Hacemos el experimento del suero?

—No es tan facil. Estoy familiarizado con esa técnica y sé que, habiendo
permanecido juntos tanto tiempo, tu propio suero sanguineo serviria por lo menos
para un aspecto de la investigacion; pero todavia queda por resolver donde podriamos
hacer el ensayo. Una vez solucionado ese punto, puedo hacer yo mismo la
exploracion, mucho mas rapido, por contacto personal.

—Posiblemente tienes razén. No obstante, no deberias abandonarme. Yo tendria
que ser capaz de someterme a la prueba.
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—~Quieres jugar tu parte. Bien, estudiaremos la posibilidad de que intervengas.
¢Has pensado como podriamos hacer para reunirnos con el joven Teroa? ;Cuando
queda libre?

—El buque-tanque viene cada ocho dias; falta una semana, a partir de hoy.
Supongo que Teroa se ira entonces; no creo que parta antes. Al Rayo de Luz no se lo
ve desde hace tiempo.

—¢El Rayo de Luz?

—Es el yate de uno de los jefes de la compafiia que aparece de vez en cuando
para echar un vistazo. Yo viajé en este barco el otofio pasado; por eso estibamos tan
lejos de la isla cuando miraste por primera vez a tu alrededor. Ahora que recuerdo, no
esta cerca de este lugar: atracé en los astilleros de Seattle adonde le estan colocando
una especie de draga en su parte posterior. Supongo que me preguntaras quién pudo
haber estado en el barco después de nosotros.

—iPor supuesto! Gracias por haber planteado la cuestion sin rodeos —dijo el
Cazador, y hubiese sonreido de haberle sido posible.

Bob no tenia reloj pero presintio que se acercaba la hora de salida de la escuela; por
lo tanto, se encamind en esa direccion. Era temprano todavia y tuvo que esperar un
rato, hasta que sus amigos se precipitaron en tropel a la calle con abundantes
expresiones de envidia al verlo afuera.

—iQué importa la suerte que tengo por haber faltado a clase! —dijo Bob—.
Vamos a trabajar en el bote. Tengo que volver al colegio el proximo lunes y quiero
divertirme un poco, mientras tanto.

—Sea como sea, nos has traido suerte —dijo Hay—. Hemos buscado un tablon
durante semanas y semanas y no lo encontramos hasta que viniste. ;Qué dicen,
muchachos? ;Qué les parece si nos dirigimos al bote mientras la suerte nos ayuda?

Asintieron en coro y todos fueron en busca de sus bicicletas. Bob, que habia ido a
pie hasta el consultorio del médico, viajo sobre el manubrio de Malmstrom hasta su
propia casa; alli trepé sobre su maquina provisto de unas cuantas herramientas.
Esperaron en la alcantarilla hasta que Malmstrom y Colby regresaron de sus
respectivos domicilios con diversos utiles de trabajo; entonces escondieron las
bicicletas, se arremangaron los pantalones y se descalzaron. Un sendero conducia
hasta el lugar en que se ocultaba la embarcacion, pero habia que atravesar pozos
semiocultos por las malezas de la orilla y los muchachos no se habian preocupado en
colocar puentes de ninguna clase.

Chapoteando y resbalando entre el agua y la vegetacion descargaron por fin su
coleccion de herramientas en el lugar donde el angosto curso de agua desembocaba
en una laguna. Alli estaba el bote, encallado en la arena, con el tablon adentro. Los
muchachos se alegraron ante la vista de este ultimo; no habia ningun peligro de que el
bote fuese robado, aunque se hallase en mejores condiciones que en ese momento;
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pero la madera era un asunto mas serio. Evidentemente, era cierto que Colby habia
pasado por el agujero del fondo del bote: el hueco debia medir unos veinte
centimetros de ancho y mas de cincuenta de largo.

Los muchachos no eran carpinteros profesionales pero dieron vuelta al bote y
sacaron los restos de la plancha deteriorada a gran velocidad. En cambio reponer la
plancha de madera recortandola del enorme tablon que habian encontrado no result6
tarea facil. El primer madero les resulté demasiado estrecho en algunos tramos, a
causa de su falta de practica para serruchar. El segundo demasiado ancho, y solo
después de ser limado y cepillado enérgicamente pudo ser utilizado. Habian guardado
uno por uno los tornillos de la pieza anterior y lograron ajustar el remiendo en forma
satisfactoria.

Luego empujaron la embarcacién al agua, trajeron los remos que habian
escondido entre las plantas y todo el grupo se amonton6 dentro de ella. Sabian que
hubiera sido mejor dejar la nueva tabla en remojo para que se hinchara y poner asi a
prueba la resistencia de las juntas a los embates de las olas; pero todos eran
excelentes nadadores y su impaciencia no daba cabida a tales consideraciones. Un
minimo de agua se filtraba a través de las uniones pero era simplemente cuestion de
extraer el liquido. Los menores de la tripulacion se encargarian de esto con sendas
cascaras de cocos; Bob y Shorty remarian, mientras Rice se encargaba del timon.

De pronto, Bob not6 que no iba con ellos el perro, que acostumbraba ubicarse en
el banquillo de proa. Pensando retrospectivamente observd que no lo habia visto
desde su regreso.

—¢Qué ha sido de Tip? No lo he visto todavia dijo a Rice, que remaba frente a él.

El rostro del pelirrojo se ensombrecio:

—Nadie sabe nada. Ha desaparecido desde hace bastante tiempo, desde mucho
antes de la Navidad. Hemos recorrido toda la isla preguntando por €él. Temo que haya
intentado llegar a nado hasta el islote en que se encuentra el tanque de Norm (alguna
vez lo hemos hecho nosotros sin €él), y que haya sido atrapado por un tiburdn, pero
seria bastante raro. No es mucha la distancia y jamas he visto un tiburén tan cerca de
la costa. Tip, verdaderamente, se ha esfumado.

—FEs extrafio. ;Lo han buscado en los bosques?

—FEn algunos sitios. No siempre es posible buscar bien en el bosque. Y si hubiese
estado vivo, habria oido nuestros gritos; no creo que en el bosque haya podido herirse
de gravedad.

Bob sacudio la cabeza y dijo mas bien para si mismo:

—Pensandolo bien, es asi; ni siquiera se ven culebras por aca. ¢Cual es el tanque
de Norm? —pregunté un poco mas alto—. ;Se ha propuesto competir acaso con las
instalaciones del Pacifico?

—No, de ninguna manera —contestd Hay interrumpiendo un instante su tarea de
desagotar el bote—. Yo limpié uno de los pozos del banco de arena, a pocos metros
de la playa, lo cerqué y efectué todo lo necesario para convertirlo en un acuario. Al
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principio lo hacia para divertirme, pero al enterarme de que unas revistas piden
fotografias de la vida submarina he mandado a buscar pelicula en colores. El
inconveniente es que nada vive mucho tiempo en mi pozo: hasta el coral se muere.

—Se me ocurre que no lo habras ido a ver desde que andamos con el asunto del
bote. ¢ Vamos ahora y echamos un vistazo?

—No creas; hemos ido nadando Hugh, Shorty y yo cada dos o tres dias. Se
mantiene mas o menos. ;Crees que tendriamos tiempo de ir y venir antes de comer?
Hemos trabajado mucho tiempo con el bote y el sol esta empezando a bajar.

Los muchachos alzaron la cabeza notando entonces que se aproximaba el
crepuisculo. Hacia tiempo que sus padres se habian resignado a sus exploraciones por
toda la isla y el arrecife, pero exigian puntualidad en las comidas. Sin otro
comentario, Rice puso la proa en direccién a la ensenada y los remeros se acercaron a
la costa remando lenta y pausadamente. Robert remaba sin reflexionar demasiado. En
cada lugar encontraba algo que le llamaba la atencion, pero no sabia hasta qué punto
los datos que recogia estaban relacionados con su problema. El Cazador parecia intuir
que Teroa suministraria pruebas, pero no estaba completamente seguro, y, ademas, el
muchacho se pondria muy pronto fuera de su alcance. El recordaba constantemente la
conversacion que habia tenido con Charlie esa mafana. ;Se habrian encontrado Rice
y este a la hora de almorzar?

—:Nadie estuvo hoy con Charles Teroa? —pregunto.

—No —respondié Malmstrom—. El viene a navegar un par de dias por semana,
pero hoy no le corresponde. ;Ustedes creen que le interesara esto?

—Nadie que lo conozca puede pensarlo —dijo Rice despectivamente—.
Preferiria contratar un jornalero que fuese capaz de no dormirse cuando asume una
responsabilidad.

Robert disimul6 una sonrisa:

—Parece que ha logrado algunos resultados positivos en su jardin —comento.

—Y... seguramente; con ayuda de las hermanitas y bajo la tutela materna. La vez
pasada, cuando estaban despejando el canal Este, se queddo dormido en un bote
cargado de dinamita.

—iEstas loco!

—Como te parezca. Lo enviaron a buscar un cajon encargandole el maximo de
precauciones y veinte minutos después mi padre encuentra el bote amarrado a un
arbusto, y a él profundamente dormido y con los pies apoyados tranquilamente en el
cajon. Por suerte no habia tablones pesados a bordo y en ese lugar no corria el peligro
de que una ola lo estrellara contra el arrecife.

—Quizé no fuese cuestién de suerte —destacé Robert—. El sabia que no habia
tablones y penso, quizas, que se hallaba en un lugar suficientemente seguro.

—Quiza —dijo Rice con una sonrisa burlona pero todavia no le he dado la
oportunidad de rehabilitarse.

Robert miro al pelirrojo, que era bastante bajo para su edad.
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—Un dia te va a tirar por la borda si no dejas de molestarlo. Ademas, esa
ocurrencia de embarcarse como polizon ¢no surgi6 de ti?

Rice podia contestar, con cierto derecho, que eso nada tenia que ver con el asunto;
pero se rio entre dientes, simplemente, y no dijo una palabra mas.

Un momento después el fondo aplanado del bote raso las arenas de la playa.
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11

UN INCIDENTE

Una vez en su casa, Robert recordd6 que no le habia hablado a Hay del libro del
doctor; pero penso que ya tendria tiempo de sobra, al dia siguiente, para pedirselo. No
creia, por otra parte, que en la actualidad lo sacase de apuros. Paso toda la tarde en su
casa, para variar un poco, y se entretuvo leyendo y conversando con sus padres. El
Cazador, forzosamente, no hizo otra cosa que escuchar y reflexionar.

A la mafiana siguiente, la situacién mejoré un poco, desde el punto de vista del
detective. Robert trabajé hasta mediodia en los alrededores de la casa mientras sus
amigos se hallaban en el colegio, y a ninguno de los dos se le ocurri6 la manera de
acercarse a Teroa y estar con €l el tiempo necesario para averiguar lo que necesitaban
saber. Robert sugirio, solamente, que podria depositar al Cazador esa tarde en la
vecindad del otro muchacho y volver en su busca al dia siguiente, pero el simbiota se
nego. No queria bajo ningun pretexto colocarse en un trance que permitiera a Robert
verlo entrar o salir. No dudaba acerca del efecto emocional que esto causaria en su
portador. Robert descarto este proyecto cuando el Cazador le hizo notar que él carecia
de medios para asegurarse de que la linfa gelatinosa que retornara a él, después del
experimento, fuese realmente el detective. No deseaba, por cierto, el muchacho, que
el simbiota enemigo entrara en su propio cuerpo.

La tarde comenz6 favorablemente. Robert se unié a sus camaradas como de
costumbre y se encaminaron enseguida en direccion al bote. Esta vez disponian de
mucho tiempo y zarparon hacia el noroeste, manteniéndose a pocos metros de la
costa. Hay y Colby empufiaban los remos, el nuevo tablén se habia hinchado y el bote
casi no hacia agua.

Debian recorrer cerca de un kildmetro de distancia y ya habian dejado atras la
mayor parte del trayecto antes que el Cazador llegara a darse cuenta de la situacion
geografica. Poco a poco consiguié reconstruirla de acuerdo con algunos fragmentos
de la conversacion general. Segun interpretaba, la isla donde Hay habia construido su
acuario se encontraba proxima a la playa; era la primera seccién del arrecife que se
curvaba hacia el norte y hacia el este, desde el extremo de la franja de arena donde
los muchachos solian encontrarse para nadar. Estaba separada de la costa
propiamente dicha por una franja de agua de no mas de veinte metros de ancho, un
estrecho canal que se hallaba protegido del oleaje por otros cordones coraliferos que
emergian apenas sobre el agua a cierta distancia de alli. El cazador pensé que ese
canal debia ser el mismo en que el perro fuera atacado por un tiburén segun la
suposicion de los muchachos; pero al recordar el monstruo que lo habia transportado
hasta la playa y al ver el borboteo de la corriente sobre las partes mas salientes del
arrecife, compartio las dudas de Rice acerca de esa teoria.
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El islote era de coral, aunque habia acumulado tierra suficiente como para
albergar algunos matorrales. No tenia mas que unos treinta o cuarenta metros de
longitud y diez de ancho. El acuario, era casi circular, de unos seis metros de
diametro. Parecia no tener ninguna conexion con el mar que se extendia a pocos
metros de distancia; Norman dijo que habia bloqueado dos o tres pasajes submarinos
con cemento, de modo que las olas rompieran a una altura suficiente para mantenerlo
lleno. También dijo que parecia que algo andaba mal alli pues habia encontrado cerca
de una de las orillas un pez mariposa muerto, que flotaba sobre el agua; ademas, el
coral que constituia las paredes del acuario no acusaba rastros de pélipos vivos.

—Estoy convencido de que esto se debe a algun tipo de enfermedad —dijo—,
pero nunca oi hablar de una enfermedad que ataque a estos organismos. ;Y tu?

Bob movi6 la cabeza:

—No. ¢Es por eso que le pediste prestado el libro al doctor?

Norman lo mir6 fijamente.

—Asi es. ¢Quién te lo dijo?

—FEIl mismo doctor. Yo queria averiguar algunas cosas acerca de los virus y él me
dijo que te habia prestado a ti el mejor de los libros que poseia sobre ese tema. ;Lo
necesitas aun?

—Creo que no. ¢Por qué estas interesado en los virus? Yo lei todo lo que dice al
respecto y no entendi mucho.

—Oh, no podria explicartelo exactamente. Oi decir que, hasta el momento, los
cientificos no habia podido averiguar si son realmente seres vivos. Me parecié muy
raro. Si comen y crecen, deben estar vivos.

—Recuerdo algo acerca de eso...

En ese punto, la conversacion se interrumpid; Bob no tuvo que seguir inventando
otros pretextos.

—Por el amor de Dios, Norm, dale el libro cuando vuelvas a tu casa, pero no
hablen de cosas tan elevadas. Ejercita tu cerebro en la piscina, si quieres que
recorramos el arrecife para ver qué podemos encontrar.

Era Malmstrom quien los interrumpia. Rice lo apoy6. En cambio, Colby
permanecié como de costumbre silencioso.

—Creo que tienes razon —dijo Hay, dandose la vuelta—. Sin embargo, no
comprendo por qué se me ocurrio hablar ahora de estas cosas. Tenia la esperanza de
que Bob me diera alguna idea.

—Conozco muy poco de biologia... nada mas que lo que estudiamos en el
colegio —replico Robert—. ;Has bajado al fondo para ver si encuentras algo
interesante? ;No pensaste que convendria recoger un pedazo de coral para averiguar
lo que sucedio con los pdlipos?

—No. Nunca he nadado alli. Al principio, no queria hacerlo para no perturbar a
los peces, pero luego pensé que una enfermedad capaz de afectar tantas cosas y tan
diferentes, podria alcanzarme a mi también.
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—iQué ocurrencia tienes! Antes de que las cosas anduvieran realmente mal,
debes haber tocado el agua un millén de veces y no te sucedi6 nada. Si quieres, puedo
bajar yo.

El Cazador estaba a punto de perder su control.

—¢Qué quieres que tome de alli? —prosiguié Bob.

Norman lo mir6 fijamente.

—¢Crees que no hay ningun peligro? Muy bien, iré yo, si lo prefieres.

Bob experiment6 una sacudida; él se sabia protegido de todos los gérmenes, pero
Hay no tenia un simbiota en su interior que lo preservara igualmente.

Esto originé otra duda... ;Acaso su coraje estaba originado por...? Mas bien
parecia que no, ya que el anfitrién de su presa no estaria enterado, posiblemente, de la
presencia del simbiota enemigo dentro de su cuerpo; pero, no obstante, valia la pena
pensar un poco en estos datos cuando tuviera mas tiempo. Por el momento, tenia que
decidir si le permitia a Hay seguirlo cuando entrara en el agua.

Como el argumento que habia usado para demostrar que era improbable la
presencia de un germen infeccioso no le parecia convincente, Bob acept6 el
ofrecimiento de su amigo. Ademas, habia un doctor en la isla.

—Muy bien —dijo comenzando a desvestirse.

—iEsperen un momento! ;Estan locos? —gritaron Malmstrom y Rice casi al
mismo tiempo—. Si el agua ocasiona la muerte de los peces, es una locura meterse
alli.

—No hay peligro —contest6 Bob—. No somos peces.

Tenia conciencia de la vulnerabilidad de su argumento pero no se le ocurrio
ninguno mejor en ese momento. L.os dos Kenneths seguian exhortandolos a que
desistieran cuando Bob introdujo los pies en la piscina. Norman lo siguié. Ambos
sabian moverse dentro de una laguna de coral. Colby, que permaneciera al margen de
la discusion, se paro en el bote, tomé un remo, volvio a su lugar en la popa y se puso
a observar atentamente.

Bob nado hasta el medio de la laguna y se zambull6. En condiciones ordinarias,
una maniobra semejante le hubiera permitido descender sin ningtin esfuerzo hasta el
fondo, a unos tres metros y medio de profundidad, pero en este caso no sucedi6 nada
semejante. Su impulso apenas le alcanz6 para sumergir sus pies en el agua. Luego,
con un par de brazadas lleg6 al fondo, desprendi6 una gorgonia y luego subio
rapidamente a la superficie. Como de costumbre no le basté el aire y, a tltimo
momento, tragé un poco de agua. Eso fue suficiente.

—iNorm! jPrueba esta agua! —grito—. Ahora comprendo por qué murio el pez.

Hay obedecid, algo vacilante y, haciendo una mueca, pregunto:

—¢De donde sali6 tanta sal?

Bob nado hasta el borde de la laguna, trep6 la pared de la misma para salir y
comenzo a vestirse. Solo entonces le contesto:
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—Debiamos haberlo imaginado —dijo—. El agua del mar penetra aqui cuando
las olas son demasiado altas y solo desaparece por evaporacion; pero la sal queda. No
tendrias que haber bloqueado todos los pasajes que comunican con el mar. Ahora sera
necesario encontrar un pedazo de alambre tejido... si sigues pensando atin en tomar
esas fotografias.

—iDios santo! —exclam6 Hay—. Y eso que el afio pasado tuve que escribir una
monografia en el colegio sobre el Gran Lago Salado.

Empez6 a vestirse sin fijarse que aun tenia la piel mojada, tal como hiciera Bob
un instante antes.

—¢Qué haremos ahora? ¢Volver a buscar una barra de hierro o algo parecido, o
quedarnos a explorar el arrecife, ya que estamos aqui?

Después de una breve discusion, se decidieron por lo segundo. El grupo volvié al
bote. En el camino, Norman se detuvo para sacar un gran balde escondido entre los
arbustos; estaba bastante desvencijado. Sonriendo, dijo:

—Con esto llenaba la laguna a veces... cuando me parecia que el nivel del agua
estaba bajando. Creo que encontraremos otra ocupacion ahora para el sefior Balde.

Lo arroj6 a la proa del bote después que los otros subieron. La pequeia
embarcacion partio.

Durante una hora, aproximadamente, estuvieron navegando en el interior de los
arrecifes; ocasionalmente, desembarcaban en alguna isleta de los alrededores. Pero
casi todo el tiempo remaron a lo largo de la orilla de los bancos de coral, ayudandose
con una pértiga para transitar por los lugares mas peligrosos. Se alejaron a cierta
distancia de la isla propiamente dicha y llegaron a un islote relativamente grande —
alli habian crecido seis palmeras—, donde desembarcaron. Arrastraron el bote sobre
la orilla arenosa. El botin que habian reunido hasta ese momento no era muy
importante y consistia principalmente en unas pocas conchillas y fragmentos de coral
de extrafio colorido que Malmstrom habia extraido del agua, a unos cuatro metros de
profundidad. Tampoco el Cazador habia sacado gran provecho de la expedicion; esto
le disgustaba notablemente, ya que esperaba que la exploracion del banco de coral le
proporcionaria algunas claves para su problema.

No obstante, aproveché al maximo los ojos de Bob. Estaban aproximandose al
limite arbitrario de un kilémetro al norte de la costa, lo cual significaba que ya habian
recorrido cerca de la mitad de la region en la que esperaban encontrar rastros de la
presa. Ya no quedaba mucho para ver. En una de las orillas del islote se oia el ruido
de las olas; sobre la otra orilla daba el agua relativamente calma de la laguna; a pocos
centenares de metros de distancia se distinguia uno de los grandes tanques de cultivo.
La barca del basurero se encontraba junto al tanque en ese momento y las pequefias
figuras de su tripulacion se distinguian mientras cruzaban por los puentecillos; mas
alla, diminutas, a causa de la distancia de cinco kilometros a que se encontraban, se
distinguian apenas las casas de los pobladores de la isla.
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Al cazador le pareci6 que no valia la pena distraer la atencién en ellas y que mas
convenia fijarse en los alrededores. El terreno en que se encontraban era muy
semejante a aquel en el que Hay habia construido su laguna. También tenia bordes
irregulares y grietas tapizadas de corales vivos en las cuales el agua borboteaba en el
fondo, mas alla de donde alcanzaba la vista y saltaba hacia arriba, a la cara de los
observadores cuando una ola golpeaba fuertemente contra la muralla. Algunas grietas
eran muy estrechas en la parte exterior y se agrandaban al aumentar la profundidad.
El agua en su interior estaba mas tranquila, a pesar del sube y baja incansable de las
olas.

Era en esas aberturas mayores donde los muchachos realizaban la mayor parte de
sus exploraciones, ya que hubiera sido imposible extraer algo de las otras grietas.

Rice, el primero en salir del bote, se encaminé hacia una de las mayores mientras
los otros se ocupaban en arrastrar la embarcacion a la orilla y colocarla con la quilla
hacia arriba. Mir6 con atencion el agua y, cuando sus compafieros se acercaron ya
estaba quitandose la camisa para introducirse alli.

—Yo primero —dijo rapidamente, mientras otros se agachaban para ver lo que
habia conseguido interesarle tanto.

Antes de que ninguno lograra ver claramente en el interior de la grieta, Rice se
deslizo por la misma, alterando la tranquilidad del agua de tal modo que ya nada era
visible en su superficie. Permanecié abajo durante algunos momentos y, por fin,
reaparecio para pedir a sus amigos una de las pértigas que llevaban en el bote.

—No puedo desprenderlo —dijo—. Parece que estuviera soldado al fondo.

—¢Qué es? —preguntaron varios al mismo tiempo, algo confusos.

—No estoy seguro. Nunca vi nada semejante. Por eso quiero sacarlo de alli.

Tomo la pértiga que Colby le extendia y volvid a sumergirse en el agua. El objeto
que trataba de desprender se hallaba a metro y medio de profundidad.

Kenneth subi6é varias veces a la superficie para tomar aire, sin haber podido
arrancar el misterioso objeto. Finalmente, Bob bajé para ayudarlo. Tenia una ventaja
sobre el otro muchacho: gracias a la presencia del Cazador, la curvatura del cristalino
de sus ojos se modifico rdpidamente —por medio de la materia corporal del simbiota
— permitiéndole ver debajo del agua con mucha mayor claridad. Con gran facilidad,
pudo establecer la forma del objeto que Kenneth trataba de mover, aunque sin
reconocerlo. Era un hemisferio hueco de metal opaco; media unos veinte o
veinticinco centimetros de diametro y uno de espesor; la cara chata se hallaba
protegida en la mitad de su superficie aproximadamente por una chapa de un material
semejante. Pendia de una rama no puntiaguda de coral y se hallaba a pocos
centimetros del fondo y parecia un sombrero colgado de una estaca de madera; otro
pedazo del objeto, habia caido o crecido mas abajo, de tal modo que hacia las veces
de cufia sobre el primero. Rice tironeaba del fragmento superior ayudandose con la
pértiga que funcionaba como palanca.
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Después de algunos minutos de esfuerzo initil abandonaron la tarea para tomar
aliento y planear un método de trabajo basado en la cooperacion. Se decidi6 que Bob
descenderia hasta el fondo para colocar la pértiga detras del objeto; Kenneth, después
de recibir su sefial, tendria que hacer fuerza con el pie contra el borde mas alto de la
laguna —ambos llevaban los zapatos puestos, como haria cualquier persona en su
sano juicio dentro de una laguna de constitucion semejante— y empujaria hacia
afuera para desprender el objeto. La primera vez el intento fall6; Bob no habia
colocado bien la pértiga y se sali6 de su lugar. La segunda vez, sin embargo, salio
demasiado bien. El pedazo de metal se desprendi6, hundiéndose hasta el fondo; Bob,
que tenia necesidad de respirar, emergio a la superficie. Después de llenar de aire sus
pulmones comenzo a hablar a Rice; entonces advirtié que el pelirrojo no estaba en el
mismo lugar. Por un instante, supuso que el muchacho habia subido rapidamente a
tomar aliento y descendido luego a rescatar su trofeo. Pero, en un momento en que el
nivel del agua bajo bruscamente, pudo ver la cabeza del pelirrojo.

—ijAyudenme! jMi pie...!

Sus palabras se interrumpieron cuando el agua subié nuevamente, pero la
situacion se habia aclarado. Bob se sumergio inmediatamente; apoyd un pie en el
fondo e hizo fuerza tratando de levantar el fragmento de coral que, después de haber
sido liberado por la extraccion de la placa metalica, fue a parar encima del pie de
Kenneth. Pero no consigui6 zafarlo. Cuando el agua volvié a descender, Kenneth
tratd de decir algo.

—iINo hables! jToma aire! —grit6 Malmstrom.

Mientras tanto, Bob buscaba la pértiga que habia desaparecido. Vio que flotaba a
pocos metros de distancia y alli se dirigi6 a rescatarla, Colby desapareci6 en
direccion al bote sin decir una palabra; cuando Bob volvié con la pértiga y se
preparaba para sumergirse nuevamente, volvio Colby trayendo el balde que Hay
recogiera de la laguna.

Todo habia sucedido con tanta rapidez, que Malmstrom y Hay apenas lograban
comprender lo que estaba sucediendo. Miraron llenos de sorpresa a Hugh Colby
cuando aparecio con su balde. Este no perdi6 tiempo en dar explicaciones. Se tiré de
cabeza al agua y llegd hasta donde estaba atrapado Rice. En el momento en que el
agua bajo de nivel coloco el balde invertido encima de la cabeza del joven y le dijo:

—iSujétalo asi!

Fueron sus unicas palabras durante todo el incidente. Rice entendi6 y obedecio la
orden; cuando el agua volvio a subir por encima de su cabeza, se encontré con el
rostro metido dentro de un balde lleno de aire. Bob no habia visto la maniobra ya que
se hallaba bajo el agua tratando de desprender el fragmento de coral pero, cuando
subié a la superficie un rato después, se quedé muy sorprendido; luego comprendié el
objeto de la operacion.

—:Entramos? —pregunt6 Hay, ansiosamente.
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—Creo que ahora lo sacaré —replic6 Bob—. Al principio me preocupaba que no
le alcanzara la respiracion, pero ahora andara todo bien. Espera un momento, pues yo
también necesito tomar aire.

Descans6 unos instantes, mientras Hay gritaba para darle valor a su compafiero,
en los intervalos en que la cabeza estaba sobre el nivel del agua. Robert encontr6 la
oportunidad de murmurar al Cazador:

—Es por esto que no queria venir solo aqui.

Luego tomo¢ la pértiga y volvio a sumergirse.

Esta vez pudo encontrar un punto de apoyo mejor y utilizo todas sus fuerzas. La
rama de coral comenz6 a moverse; cuando ya parecia que el trabajo estaba a punto de
terminar, la pértiga se rompid y el extremo astillado golpe6 sobre el pecho de Bob.
Esta vez, el Cazador no protesto; la herida se habia producido «en cumplimiento del
deber». Cerro6 los rasguiios sin resentimiento. Bob subi6 a la superficie.

—Creo que sera mejor que ustedes sigan con esto. Comencé a mover el coral pero
la pértiga se rompio. Traigan las otras pértigas. También podrian buscar un remo... o
los dos. Y luego, a sumergirse.

—Quiza convendria que trajéramos una barra de hierro —sugirié6 Malmstrom.

—Sera mejor que nos ocupemos solo nosotros de este asunto —replic6 Bob—.
La marea esta subiendo y el balde servira apenas durante los pocos segundos que el
agua baje periodicamente. Vamos.

Poco rato después, los cuatro muchachos, empufiando pértigas y remos,
estuvieron en el agua junto a su camarada: Bob, en el fondo, buscaba los mejores
puntos de apoyo para aplicar los palos, y los otros, que los sostenian, esperaban una
orden suya para levantarlos con fuerza. Ellos no estaban enterados de la capacidad de
Bob para ver debajo del agua, y si aceptaron ser dirigidos por este fue simplemente
porque Bob se adelant6 a decirles lo que habia que hacer y a nadie se le hubiera
ocurrido discutir en momentos semejantes.

A pesar del tamafio y del peso del bloque coralifero, este cedi6 a sus esfuerzos
concentrados, aunque la operacién casi les costé6 un remo. Cuando el fragmento de
coral se levanto, solo un instante, Kenneth pudo sacar su pie entumecido. Con la
ayuda de sus amigos, salio del agua y quedo tendido sobre la orilla, restregandose el
pie mientras los otros se reunian a su alrededor.

Rice estaba muy palido y pasé un buen rato antes que su respiracion y el ritmo de
sus latidos se normalizaran, permitiéndole incorporarse. Los otros muchachos estaban
casi tan asustados como él y, por el momento, a ninguno se le ocurrio volver al agua a
rescatar la placa de metal que originara tantos inconvenientes. Después de unos diez
minutos, Rice sugirio que seria una pena desperdiciar todo ese trabajo: Bob no espero
que se lo dijeran dos veces y se meti6 de nuevo al agua. Pero el objeto se habia
perdido de vista entre las gorgonias y las ramas de coral que cubrian el fondo de la
laguna. Solo dejo de buscar a tientas debajo de todas las cosas que veia después de
encontrar un erizo de mar que, seguramente, era partidario de la resistencia pasiva.
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De toda la aventura que habian corrido esa tarde, a Rice solo le quedaba como saldo
un temor indescriptible... y no era ese, precisamente, el sentimiento que le hubiera
gustado exhibir ante sus padres.

Apenas eran las cuatro y media de la tarde, o sea que disponian ain de mucho
tiempo hasta la hora de la cena, pero ninguno se sentia con ganas de continuar la
exploracion del arrecife. Nadie se opuso cuando uno de ellos, sugirié remar los cinco
o seis kilémetros que los separaban del muelle principal.

—Eso debe estar muy tranquilo; el barco no llegara hasta dentro de una semana
—recalcé inocentemente Hay.

Ninguno contest6 aunque todos, probablemente, habian pensado lo mismo.

El Cazador tampoco prest6 mayor atencion a estas palabras; durante el dltimo
cuarto de hora, su mente habia estado muy, preocupada en la caja de un generador
que acababa de ver y palpar y que no provenia de los restos de su propia nave.
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12

LA CAIDA

Al principio, mientras remaban, conversaron poco, ya que habian quedado muy
impresionados por el incidente; pero cuando Norman Hay hizo una observacion
acerca de su acuario, la conversacion estallo con gran entusiasmo.

—Quiza podriamos encontrar por aqui algo para sacar los tapones de cemento de
la laguna —fueron sus palabras.

—Necesitaras algo muy fuerte —observo Shorty—. El cemento submarino que ti
empleaste es un material muy resistente... Lo usan en el muelle y no hay ninguna
marca en el lugar en que el buque-tanque lo roza.

—FEl buque no toca al muelle, a menos que haya algun descuido —indico Rice
desde la proa—. No obstante, Norm tiene razon al decir que necesitaras herramientas
buenas. Me parece que en casa no tenemos nada que pueda servir para eso.

—¢Qué usamos, entonces? ¢...martillo o formén?

—No se puede trabajar con el martillo debajo del agua. Precisamos una barra de
hierro larga y pesada, con una buena punta. ;Quién sabe donde podemos conseguirla?

Ninguno contestd. Después de un rato, Hay prosiguio:

—FEntonces les preguntaremos a los muchachos del muelle y si ellos no saben
tendremos que ir buscar entre las herramientas de la construccion que estan
realizando en la montana.

—Trabajariamos mucho mas rapido si tuviéramos una escafandra —opin6 Rice.

—Las tunicas escafandras que hay en la isla forman parte del equipo de
salvamento y estan en el muelle y en los tanques; y no nos las prestarian —dijo Bob
—. Ademas, tampoco conseguiriamos el traje correspondiente... y, por otra parte, el
unico nosotros que podria ponérselo es Shorty.

—¢Y qué tiene eso de malo? —inquiri6 Malmstrom.

—Tu andarias protestando porque casi todo el trabajo recaeria sobre ti. Y, ;para
qué seguir hablando de ello, si sabemos que no nos prestarian lo que necesitamos?

—¢Por qué no fabricamos nosotros mismos el equipo? No es tan dificil.

—Quiza tengas razon, pero hace cuatro o cinco afios que venimos hablando de
esto y siempre terminamos conteniendo la respiracion para trabajar bajo el agua —
dijo Colby.

Como en las poquisimas oportunidades anteriores en que este intervino en la
conversacion, nadie tuvo una respuesta adecuada.

Rice rompio el breve silencio que se produjo con otra pregunta.

—¢Y qué piensan usar para mantener los peces encerrados? Bob dijo algo acerca
de usar alambre tejido... pero ;de donde piensan sacarlo?
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—Tampoco lo sé. En el caso de que hubiera alambre tejido en la isla, tendria que
hallarse en los depositos del muelle. Si lo encontrara alli, sacaria un pedazo; en caso
contrario, trataré de fabricar alambre tejido con algtiin alambre bastante grueso. La
abertura no sera muy grande.

Atracaron al pie de una escalera que estaba al costado de la estructura, casi debajo
del camino que comunicaba con la playa; Rice y Bob ajustaron las amarras de la proa
y de la popa, mientras los otros subian a la plataforma principal, sin esperar. A Ken le
costd un poco subir por la escalera a causa de su pie, pero lo disimulaba bastante
bien. Cuando estuvieron sobre el muelle, se dedicaron a planear la accion inmediata.

El muelle era una estructura de gran tamafo. La produccién semanal de aceite era
considerable y seguia aumentando. Cuatro tanques cilindricos enormes se destacaban
en el conjunto; en comparacion, sus bombas auxiliares y los mecanismos de control
parecian muy pequefios. No habia paredes contra incendios; la estructura estaba
construida con acero y cemento y poseia numerosos desagiies de gran tamafio que
desembocaban en el agua. Mas abajo, los aparatos para combatir los incendios
consistian principalmente en mangueras de alta presién con las que se empujaba el
aceite ardiente hacia la laguna.

Alrededor y entre los tanques se veian algunos cobertizos construidos con chapas
de hierro acanaladas, similares a los edificios que servian para depésito, que se
encontraban en la playa y que cumplian la misma funcién; en el extremo opuesto del
camino habia un complicado aparato que se usaba para destilar gasolina y para el
calentamiento o lubricacion de los aceites obtenidos a partir de los productos crudos
de los tanques de cultivo: resultaba mas barato industrializar las pequefias cantidades
del producto que se consumian en la isla en vez de embarcar el aceite crudo a Tahiti
para su refinamiento.

En ese momento, los jovenes estaban interesados principalmente en los galpones
de depdsito. A ninguno de ellos se le ocurria de antemano en qué podria utilizarse el
alambre tejido en los trabajos realizados en la isla pero, para estar bien seguros, era
necesario remover hasta la ultima piedra en su busqueda. Se introdujeron, en fila, por
el reducido espacio que quedaba entre los tanques.

Se detuvieron un instante antes de llegar al deposito; cuando pasaron junto a la
esquina de uno de los cobertizos mas pequefios, sali6 de pronto un brazo que se
aferr¢ al cuello de Rice, atrayéndolo hacia adentro. Los muchachos quedaron aténitos
durante algunos segundos; luego intercambiaron sonrisas de comprension al oir la
voz de Charles Teroa. Decia algo acerca de «polizones» y de «trabajos», y parecia
hablar con mucho énfasis; por primera vez, se oyé una conversacion de varios
minutos de duracion, en la que no interviniera Rice. Bob no sabia si convenia
prevenir al muchacho acerca de las intenciones de Teroa, pero estaba seguro de que
nadie se perjudicaria... y el de mayor edad parecia muy satisfecho de si mismo. Sin
embargo, el pelirrojo, muy avergonzado, se acerco al grupo. Teroa estaba detras de él
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y en su rostro se dibujaba una tenue sonrisa. En un momento en que su mirada se
cruzo con la de Bob, le guifio el ojo.

—¢Qué hacen ustedes por aqui? —pregunto.

—¢Y qué haces ta? —replicé Hay, que no tenia intenciones de irse sin conseguir
lo que buscaba—. Tt tampoco trabajas aqui.

—¢Por qué no lo averiguas? —contesto Teroa con serenidad—. Al menos, estoy
ayudando. Supongo que ustedes andan detras de algo.

Esta ultima frase era una afirmacién, aunque al final de la misma pudo percibirse
un tono de pregunta.

—Nada que pertenezca a otra persona —replico Hay, defendiéndose de
antemano.

Iba a explayarse sobre ese tema cuando se oy0 la voz de otra persona.

—¢:Como podemos estar seguros de lo que dices? —Todos se dieron vuelta y
vieron parado al padre de Bob detras de ellos—. No tenemos ningun inconveniente
en prestar cosas —prosiguio— siempre que sepamos qué piensan hacer con ellas.
¢Para qué vinieron?

Hay se lo explico con toda amabilidad. Tenia la conciencia tranquila, ya que
pensaba pedir el alambre que necesitaba, aunque hubiera deseado primeramente
elegir a quién se lo pediria.

El sefior Kinnaird movio la cabeza comprensivamente.

—Me parece que tendran que subir al tanque nuevo para conseguir una barra de
hierro o algo semejante —dijo—. Aunque... quiza pueda ayudarles a encontrar el
enrejado que buscan.

Todos, incluso Teroa, lo siguieron por la resbaladiza superficie que ofrecian las
chapas de acero. Mientras caminaban, Hay explicaba lo que habia sucedido en su
laguna, y la forma en que descubrieron la causa de las anomalias. El sefior Kinnaird
solia ser un buen oyente, pero en el momento en que escuché algo acerca de la
posibilidad de introducirse en el agua infectada dirigi6 una mirada penetrante a su
hijo que, afortunadamente, este no percibi6. La conversacion hizo recordar a Bob que
tenia que pedir el libro a Hay. Lo hizo apenas se produjo el primer silencio. El sefior
Kinnaird no pudo contener un comentario.

—¢Acaso piensas convertirte en médico? jNo has estado portandote tltimamente
como tal!

—No, no es eso... solo queria averiguar algo —dijo Bob, disculpandose.

Mientras tanto, el Cazador veia que los acontecimientos se presentaban antes de
lo previsto y se desarrollaban a toda velocidad: hubiera querido comunicarse con su
anfitrion pero las circunstancias no resultaban propicias.

El sefior Kinnaird sonri6 y volviéndose hacia la puerta de uno de los galpones,
dijo:

—Puede ser que haya algo aqui, Norman.
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Abrio la puerta. Adentro reinaba una oscuridad casi absoluta, pero el padre de
Bob encendi6 inmediatamente una lamparilla que colgaba en el centro del cielo raso.
Todos los ojos se fijaron en lo mismo: un gran rollo de alambre galvanizado tejido de
un cuarto de centimetro, que parecia hecho a proposito para satisfacer las necesidades
de Norman. Hay se precipit6 sobre €l mientras el padre de Bob contemplaba la escena
como si hubiera sido el inventor del alambre tejido.

—¢Cuanto necesitas?

—Un pedazo de cincuenta centimetros cuadrados sera suficiente —fue la
respuesta.

El sefior Kinnaird tomé una pinza que se hallaba a un costado del galpon, sobre
un banco, y comenzé a cortar el alambre. Era muy dificil cortarlo, ya que los
extremos agudos del mismo obstaculizaban el manejo de la pinza. No obstante
después de pocos minutos de trabajo, le extendi6 a Norman el fragmento deseado.
Salieron todos del galpén.

—No sabla que usaban este material en la isla —dijo Bob a su padre, mientras
cerraba la puerta detras de é€l.

—:Verdad? —pregunto el sefior Kinnaird—. Tu has andado por la isla lo
suficiente como para reconstruirla centimetro a centimetro si fuera necesario.

Y dirigiéndose hacia el tanque de deposito mas proximo, les mostré uno de los
desagiies de emergencia.

—Alli se emplea el alambre tejido —dijo, sefialando la abertura que tendria
alrededor de un metro cuadrado de superficie.

Los muchachos se aproximaron. A unos setenta centimetros de la abertura, entre
ellos y el agua que se hallaba a unos cuatro metros mas abajo, se veia una rejilla
protectora de alambre tejido igual al que Norman tenia entre sus manos.

—No creo que pueda soportar a una persona que llegara a caerse alli —observd
Bob.

—Una persona no tiene por qué caerse alli —replicé su padre—. Y, en tal caso,
seria deseable que supiera nadar. No se permite transitar cerca de estos lugares.

Se alej6 de la boca de desagiie y los muchachos lo siguieron, enfrascados en sus
pensamientos. Muy pronto apreciaron la exactitud de sus palabras.

Se resbald; al menos, Malmstrom insistia en que fue el sefior Kinnaird quien
resbalo primero, pero ninguno podia tener seguridad absoluta al respecto. El grupo se
vino al suelo, del mismo modo que cuando se acierta el blanco en una cancha de
bolos. El unico que quedé en pie fue Teroa y lo consiguid gracias a su rapidez de
movimientos. Malmstrom se estrell6 contra Hay; este, al caer, golpeo con sus pies los
tobillos de Bob y Colby, quienes a su vez no pudieron mantenerse en equilibrio
encima de esa superficie metalica y aceitosa. Bob exhal6 un grito cuando repar6 que
se hallaba en un tris de probar practicamente la resistencia de la rejilla de alambre.

En el colegio, su velocidad de reaccion le habia permitido ocupar un importante
puesto en el equipo de hockey; esto fue lo que lo salvo. Cayd de pie y, cuando los
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dedos de sus pies se hubieron afirmado sobre la rejilla, extendié los brazos todo lo
que pudo, tratando de alcanzar la parte solida del muelle. El borde de la plataforma le
produjo un fuerte dolor en la caja toracica, pero como una buena parte de su peso se
descargd sobre sus brazos, la rejilla no cedié.

Su padre, apoyado sobre las rodillas y las mano trat6 de ayudarlo a subir, pero
resbal6 nuevamente y tuvo que renunciar a su intento. Malmstrom y Colby, que
habian caido muy cerca de alli, tomaron a Bob por las mufiecas sin intentar siquiera
modificar la posicion, boca abajo, en que se encontraba. De este modo, el joven tuvo
suficiente apoyo y pudo incorporarse.

Bob tenia la frente perlada de sudor y su padre se restregaba los 0jos. Se miraban
en silencio. Luego, el padre sonrié con embarazo y dijo:

—FEra esto lo que temia. —Y enseguida, recobrandose un poco, continu6—: —
Supongo que ese bote que esta atado alli es de ustedes. Hay que llevarlo de vuelta
hasta el arroyo. Yo llegaré a casa, para cenar, con algun retraso.

Todos estuvieron de acuerdo. El sefior Kinnaird dijo, dirigiéndose a Bob:

—Es mejor que ahora se vayan enseguida, ante de que suceda otro percance. ;Se
lo contamos a ti madre? Sera mejor que no...

No hubo ninguna pausa entre la pregunta y la respuesta. Todos se alejaron, casi
sonriendo.

El Cazador no sonreia, sin embargo, y tenia buenas razones para no sentirse
tranquilo. Era necesario que hablara con Bob, pero tenia tantas cosa que decirle que
ni siquiera podia decidir por donde comenzar. Se sinti6 intensamente aliviado cuando
su joven anfitrion se instalo en la proa del bote, en vez de tomar los remos; en ese
instante Bob no miraba a sus amigos. El Cazador atrajo su atencion.

—iBob!

Las letras proyectadas eran gruesas, inclinadas y ademas, subrayadas. También
habrian estado coloreadas si el Cazador hubiera tenido medios para hacerlo; de ese
modo, el joven comprendié la urgencia del simbiota y fijé6 inmediatamente la vista en
el horizonte.

—Dejaremos de lado —comenz6 el Cazador— a menos por el momento, tu
tendencia a exponerte a heridas menores porque confias en mi proteccién. Si bien esa
tendencia, en si misma, es ya bastante perniciosa, lo mas grave es que pareces
complacerte en difundir a todos los vientos tu confianza en tu propia inmunidad. Te
ofreciste publicamente a entrar en el agua, esta mafiana, sin la menor vacilacion;
anunciaste a todos tu reciente interés por la biologia, en general, y por los virus en
particular. En varias oportunidades he estado a punto de olvidar mis atenciones para
contigo y paralizarte la lengua. Al principio, creia que lo tnico que podia pasar era
que atemorizaras a nuestra presa y la indujeras a buscar un escondite mejor; pero
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ahora no estoy muy seguro de que todo este asunto no nos traera complicaciones mas
serias.

—Pero ¢;qué podria suceder? —murmuré Bob, en voz muy baja para que sus
compafieros no lo oyeran.

—Por supuesto, todo lo que yo digo puede estar equivocado, pero ¢no es curioso
que después de estar a punto de sufrir un accidente insistas en hablar de esas cosas...
especialmente, hallandote al lado de una de las personas mas sospechosas para
nosotros?

Bob medit6 en silencio uno o dos minutos. No habia considerado previamente la
posibilidad de exponerse a un peligro fisico. Antes de que pudiera pensar algo para
responder al Cazador, este continuo:

—Un examen tan minucioso como el que td hiciste del pez muerto puede
facilmente haber atraido la atencion de cualquiera, especialmente de alguien tan
sospechoso como lo es tu amigo para nosotros.

—Pero Norm lo observaba con el mismo interés que yo —opin6 Bob.

—Ya me di cuenta.

El Cazador no se explay6 sobre esta cuestion, dejando que su joven anfitrion
extrajera libremente todas las conclusiones que quisiera.

—Pero ¢qué hubiera podido hacer él? ;Es posible que haya sido el causante de
esa caida?... Td me dijiste que no puedes causarme dafio. ; Acaso €l es diferente a ti?

—No. Es verdad que él no hubiera podido forzar a ninguna de esas personas a
que te empujaran, o algo semejante. Sin embargo, podria haberla persuadido;
recuerda cuanto hiciste tu por mi.

—Pero ti me dijiste que él no se daria a conocer.

—FEso es lo mas probable, ya que en caso contrario correria un gran riesgo. No
obstante, podria haber intentado buscar colaboracion... Quiza engafiando a su
anfitrion... No es tan dificil. ;Como podria probar su anfitrion que él esta mintiendo?

—No puedo contemplar esa situacion a priori pero ;en qué se habria beneficiado
tu enemigo si yo me caia alli adentro? Sé nadar y, ademas, todos saben. Y en caso que
no supiera y me ahogara... eso tampoco impediria que tu siguieras viviendo tu vida.

—Asi es; pero quiza €l haya pensado que, en caso de que tu te lastimaras
levemente, yo me traicionaria por mis actividades cicatrizantes. Después de todo, no
importa lo que le haya dicho a su anfitrién, ya que no creo que trate de persuadir a
uno de tus amigos para que te cause un dafio serio o permanente.

—Entonces, ;piensas que Charles Teroa esta tratando de conseguir ese trabajo
fuera de la isla para servir a nuestro enemigo? Yo creia que Charlie queria desvirtuar
todas esas historias acerca de su mania de dormir mientras trabaja porque realmente
deseaba enmendarse.

—Esa posibilidad existe, indudablemente. Pero nosotros debemos encontrar la
forma de examinarlo antes de que se vaya... o evitar su traslado de la isla.
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Bob no prest6 mayor atencién a esto ultimo, pues en ese momento estaba muy
preocupado con otro pensamiento que irrumpié en su mente... algo que cambio su
expresion a tal punto que no hubiera pasado inadvertida para sus amigos en caso de
que se hallaran mirandolo en ese instante.

Algo que dijera el Cazador unos minutos antes habia originado un pensamiento
semejante: tardo un momento en definirse, pero ahora aparecia ante su mente con
destellante claridad. El Cazador dijo que su presa era capaz de engafiar a su anfitrién
sin que hubiera forma alguna de evitarlo. Bob advirtié de pronto que tampoco él tenia
medios para comprobar la veracidad de las palabras del Cazador, Y el ser que se
hallaba dentro de su propio cuerpo podria ser también un criminal fugitivo,
intentando escapar de una legitima persecucion.

Iba a decir algo, pero su natural sentido comun lo salvé a ultimo momento. Esto
tendria que comprobarlo por si mismo; mientras tanto, debia aparentar la misma
confianza y espiritu de cooperacion que caracterizaban su trato con el Cazador hasta
el momento.

En realidad, no desconfiaba seriamente del Cazador. A pesar de las limitaciones
que existian en la comunicacion, la actitud y el comportamiento del simbiota habian
hecho que el joven se formara una idea excelente acerca de su personalidad. No
obstante, la duda subsistia y era necesario resolver la situacion en alguna forma.

Estaba muy preocupado cuando llegaron al arroyuelo y apenas habld, mientras
entre todos arrastraron el bote sobre la orilla y guardaron los remos. Pero ninguno lo
advirtio, pues los muchachos habian quedado muy cansados y algo sacudidos por los
dos accidentes de esa tarde. Subieron hasta la alcantarilla y recogieron sus bicicletas,
que habian quedado ocultas entre los matorrales. Luego se despidieron, separandose
en varias direcciones, después de fijar el mismo lugar para reunirse en la mafiana
siguiente.

Al fin Bob pudo hablar libremente con el diminuto detective.

—Cazador —Ile dijo—, si crees que mis conversaciones y la investigacion que
estoy realizando entre mis amigos pueden volverme sospechoso para tu enemigo,
¢hay acaso motivo para preocuparse? Cualquier cosa que intente €l hacer, nos servira
para localizarlo inmediatamente. Esa seria, quiza, la mejor manera de apresarlo.
Usame como cebo. Después de todo, la tinica forma inteligente de encontrar una
aguja en un pajar es usar un iman. ;Qué te parece?

—Ya lo habia pensado. Es demasiado peligroso.

—Podria causarte algun dafio?

—No espero que lo haga. Lo tnico que me preocupa es tu seguridad. Ignoro si tu
actitud se debe a la valentia de la madurez o a la temeridad de la juventud, pero no te
expondré a ningun peligro mientras tenga la posibilidad de escoger otra salida mas
adecuada.
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Bob no contestd, pero el Cazador quiza pudo descubrir, por la contraccion de los
musculos faciales del muchacho, el esfuerzo de este por reprimir una sonrisa de
satisfaccion. Habia, ademas, otra cuestion que Bob queria aclarar. Cuando iba en
direccion a su casa le pregunto:

—¢Bromeabas cuando dijiste que podias paralizar mi lengua?

—De ninguna manera. Puedo paralizar cualquier musculo de tu cuerpo
oprimiendo el nervio correspondiente. Ignoro cuanto tiempo dura el efecto después
de dejar nuevamente en libertad el nervio, ya que nunca he ensayado este
experimento con gente de tu raza.

—A ver, muéstrame. ..

Bob se detuvo en el camino, con gran expectativa.

—iA la casa a comer! ;Y basta de hacer propuestas tontas!

Bob continu6 su camino sonriendo ahora abiertamente.
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13

UNA SESION DE INGENIERIA

El sabado no fue un dia provechoso para el Cazador y menos ain para Norman Hay.
Los muchachos se encontraron en la alcantarilla como habian planeado. Norman
llevo el pedazo de tela metalica, pero ningtin otro habia llevado nada que pudiera
servir para extraer los bloques de cemento que Hay colocara en su piscina.

Decidieron, pues ir hasta el otro extremo de la isla donde estaban construyendo
un nuevo tanque de cultivo para ver si encontraban algo adecuado por alli. Fueron en
bicicleta, atravesaron el arroyo y pasaron junto a la escuela en direccion a la casa de
Teroa. Alli en lugar de girar, continuaron recto hasta el final del camino pavimentado,
pasando junto a varios galpones de depodsito. Un poco mas abajo habia un grupo de
tres pequenos tanques que estaban alli desde hacia algunos afios; mucho mas adelante
se hallaba una nueva estructura algo mas elevada, casi tan grande como los tanques
que se encontraban en el lago. Esta ultima construccion habia sido terminada uno o
dos meses antes; otra, que los muchachos conocian, se hallaba en construccion
precisamente detras de esta. Alli se dirigieron.

Al final de los galpones terminaba el camino; de alli en adelante habia que seguir
por una vereda improvisada. L.os muchachos advirtieron que seria mejor seguir a pie.
Dejaron a un costado del camino las bicicletas y comenzaron a caminar. No tenian
que ir muy lejos: apenas los separaban unos trescientos metros del tanque mas
grande, setenta metros mas a lo largo de su pared inferior y otro tanto hasta el lugar
donde estaba concentrada toda la actividad.

Igual que su vecino, el nuevo tanque estaba colocado sobre la ladera de la
montafla, enterrado en parte, como los demas. Las secciones de pared que
descansaban sobre la ladera ocupaban en ese momento la atencion de los operarios.
Los muchachos repararon con alivio en que las excavaciones parecian haber
terminado; seria entonces, posible conseguir que les prestaran las herramientas que
ellos necesitaban. No les cost6 ningun trabajo conseguir lo que querian. Enseguida
encontraron al padre de Rice, quien inmediatamente localiz6 un para de barras de
hierro y les dio permiso para llevarselas.

Los jovenes tomaron las barras y volvieron por donde habian llegado.

Era un buen comienzo. Pero el resto de la mafiana no fue tan fructifero. Llegaron
sin demora a la laguna y comenzaron a trabajar sumergiéndose por turno para golpear
con las barras de hierro la superficie de cemento. No podian hacer fuerza contra el
borde que daba al mar, ya que hubieran sido arrojados por la primera ola que
rompiera alli contra los puntiagudos bordes del coral. Descansaron un poco a la hora
del almuerzo, pero aun faltaba mucho que hacer.
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Después de comer se encontraron en el lugar acostumbrado. Alli vieron un jeep
estacionado al lado de la alcantarilla. Junto al mismo estaban parados Rice y su padre
y en el asiento de atras podia verse un equipo que los muchachos reconocieron al
instante.

—iPapa hara volar la entrada! —grit6 Rice mientras los otros se aproximaban—.
Pidi6 permiso para salir del tanque por un par de horas.

—Haria cualquier cosa con tal que dejaran de fastidiarme un buen rato —observé
su padre.

—Sera mejor que suban a sus bicicletas... ti también, ven. Yo llevaré las barras
de dinamita en el coche.

—iPero si no hay ningun peligro! —se quejo Bob, que queria examinar mas de
cerca el émbolo del detonador.

El hombre lo miro6.

—Nada de peros —dijo—. Tu padre seria el primero en no permitir a ninguno de
ustedes que fueran con él. Y asi debe ser.

Tomo el volante, sin mayores explicaciones, y Bob, que sabia que el sefior Rice
decia la verdad, mont6 en su bicicleta dirigiéndose hacia el noroeste. Todos lo
siguieron.

En la casa de Hay dejaron estacionado el jeep después de descargarlo. El sefior
Rice insistia en llevar él mismo la dinamita y los cartuchos aunque a Bob le parecia
que no convenia llevarlos juntos. Bob y Malmstrom se hicieron cargo del detonador y
los alambres. El grupo se dirigié a pie hacia la playa. Se desviaron un poco del
camino que los muchachos habian seguido el miércoles y salieron al extremo
meridional de la franja de arena.

Alli, igual que en la laguna, los arrecifes reaparecian, curvandose hacia el sur y al
este, bordeando casi completamente la isla. La laguna se estrechaba en la parte sur; el
arrecife nunca se extendia a mas de unos quinientos metros de la costa y, hasta el
momento, no se habia intentado realizar construcciones en esa zona. En el lugar en
que comenzaba el banco de corales, en el extremo sur de la pequeiia playa, se
encontraba un pasaje que comunicaba el mar con la laguna, similar al que separaba a
esta ultima de la isla; pero este era mucho mas estrecho y, en su base, solo permitia el
paso de un bote de remos.

Esta era la «entrada» a la que Rice se habia referido. Desde cierta distancia, se la
veia claramente; pero examinandola desde mas cerca podia verse la obstrucciéon
aludida por Rice. El extremo del pasaje que comunicaba con la playa recibia el oleaje
del mar y habia sido bloqueado practicamente por un banco de coral de unos seis
metros de diametro; lo mas probable era que proviniera de un punto mas lejano del
arrecife y que por la accién de sucesivos temporales hubiera ido a parar alli, donde
las olas no podian ya moverlo. Desde el primer momento los muchachos
comprendieron que no podrian desplazar esa masa enorme sin dinamitarla; sin
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embargo, intentaron durante un instante abrir un boquete con los medios
rudimentarios con que contaban.

Por supuesto, era posible llegar a la laguna meridional dando vuelta, en bote, por
el otro costado de la isla, pero decidieron que lo mejor seria desembarazar la entrada
de ese obstaculo.

El sefior Rice pidi6 a Colby que colocara la carga siguiendo sus indicaciones, ya
que él no queria entrar en el agua. Luego los invit6 a resguardarse entre las palmeras
para protegerse de la explosion.

Los resultados fueron muy satisfactorios: una columna de diminutos fragmentos
de coral se desparramo por el aire, acompafiada por un ruido bastante moderado, ya
que el estruendo de la dinamita no suele ser muy intenso. Cuando la lluvia de
fragmentos parecio haber terminado, los muchachos se acercaron corriendo hasta la
entrada y comprobaron que no era necesaria un asegunda explosion. Solo habia
quedado una cuarta parte de la masa originaria, que se hallaba a cierta distancia del
lugar. El resto habia desaparecido completamente. Habia ahora espacio suficiente
para que el bote pudiera pasar.

Los muchachos dominaron su entusiasmo mientras ayudaban al sefior Rice a
llevar al jeep el equipo utilizado, pero luego sus opiniones se dividieron: Hay y
Malmstrom querian volver a trabajar en la laguna; Bob y Rice preferian aprovechar la
entrada que acababa de abrirse para explorar la parte sur de los arrecifes; Colby,
como de costumbre, no opind. Pero ninguno de ellos pens6 en la posibilidad de
proceder por su cuenta. Prevalecio la propuesta de Hay, quien les hizo ver que no
valia la pena comenzar a trabajar a esa hora de la tarde y que seria preferible
comenzar a la mafiana siguiente para poder pasar todo el dia en los arrecifes.

Bob hubiera insistido mas para permitirle al Cazador examinar la parte que aun
faltaba de su posible area de aterrizaje, pero la noche anterior el Cazador le habia
asegurado que ese fragmento de metal, que indirectamente habia causado el accidente
de Rice, era la caja de un generador de una nave similar a la suya.

—FEsos restos no pertenecen a mi nave. Estoy seguro de ello. Si me hubiera
limitado a mirarlos hubiera existido alguna posibilidad de error —le habia dicho—,
ya que supongo que la gente de tu raza podria haber fabricado un aparato parecido.
Pero he sentido su contacto cuando tirabas de ese fragmento metalico con tus manos.
Tiene unas marcas grabadas; son letras de nuestro alfabeto.

—¢Como se explica que esté alli y que el resto de la nave no se encuentre en los
alrededores?

—Ya te dije que el fugitivo era un cobarde. Debe haber sacado la caja de la nave
llevandola consigo para protegerse, a pesar de la demora que una carga semejante
puede ocasionar. Sin duda, es una buena coraza; no creo que ningun ser viviente
pudiera quebrar o perforar ese material. Ademas, yendo muy cerca del fondo del mar,
se hallaria a salvo de verse engullido por algtin animal. No fue mala su idea; solo que
ahora nos permite saber con certeza que descendio en la isla.
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—¢Qué crees que hizo luego?

—Exactamente lo que ya te he dicho: escoger lo antes posible un anfitrion. Tus
amigos siguen hasta el momento siendo sospechosos, incluso el joven que durmio
cerca del arrecife con un bote cargado de explosivos.

Como consecuencia de esta conversacion, Bob preferia postergar la investigacion
en el arrecife meridional. Necesitaba cierto tiempo para pensar y no le convenia estar
toda la tarde ocupado. Se le habia ocurrido una buena idea, pero no podia
comunicarsela claramente al Cazador, ya que estaba rodeado por sus amigos. Estaba
por ello muy nervioso, hasta que renuncio finalmente a comunicarse con el simbiota
verbalmente y se concentr6 por el momento a la tarea de romper el cemento.

A la hora en que debian regresar a sus casas para cenar, ya habian horadado
aquella masa. Al menos cavaron un orificio lo suficientemente ancho como para dejar
pasar una de las barras de hierro. Durante el viaje de regreso discutieron si el boquete
seria bastante amplio. Cuando se separaron aun no se habian puesto de acuerdo.

Una vez que Bob se quedo solo, present6 su proyecto al Cazador.

—Me has dicho muchas veces que nunca abandonarias mi cuerpo ni entrarias
dentro de él mientras estoy despierto. No quieres que te vea. Yo no creo que eso
pudiera molestarme, pero prefiero no seguir discutiéndolo. Suponte que yo colocara
un recipiente, una lata, una caja o cualquier cosa suficientemente grande en mi
habitacion, por la noche. Mientras yo durmiera, ti podrias salir y entrar en él. Te
darias cuenta si estoy verdaderamente dormido, pero si prefieres, podria prometerte
que no miraria en su interior. Luego iria dejandola cerca de la casa de cada uno de
mis amigos para que aprovecharas las horas de la noche para realizar tus
investigaciones. A la mafiana siguiente volverias a tu refugio. También convendria
que yo colocara algun indicador sobre la caja para saber si deseas volver a estar
dentro de mi cuerpo o seguir inspeccionando otros lugares.

El Cazador se mantuvo pensativo durante algunos minutos.

—La idea es buena, muy buena —contestd6 finalmente—. Los mayores
inconvenientes que puedo hallarle, al menos en este momento, son dos: solo podria
examinar una casa por noche y durante el dia me hallaria mas impotente que de
costumbre. Y en segundo lugar, mientras me encuentre realizando esas
investigaciones, tu quedarias sin proteccion alguna. En situaciones normales eso no
revestiria mayor gravedad; pero debes recordar que tenemos sospechar que nuestra
presa te ha identificado como mi anfitrién y si llegara a tenderte una celada durante
mi ausencia seria muy peligroso para ti.

—En ese caso se convenceria de que no soy tu anfitrion —observo Bob.

—1Lo cual, joven amigo, no nos reportaria ni el minimo beneficio.

Como de costumbre, las palabras del Cazador dejaban entrever un oculto
significado.
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Cuando regres6 a su casa, Bob encontr6 a su padre sentado a la mesa. Algo
sorprendido le pregunto:

—¢Me he atrasado?

—No. Volvi antes a comer algo, pues tengo que regresar a trabajar en el tanque.
Queremos dejar listo el ultimo molde para la pared posterior para poder volcar esta
noche el cemento; asi fragua hasta el domingo.

—Puedo ir contigo?

—No creo que podamos terminar antes de medianoche. No hay peligro ninguno y
si le pides permiso a tu madre seguramente te lo concedera y preparara una racion
doble de sandwiches.

Bob corrié en direccion a la cocina pero, a mitad de camino, oy0 la voz de su
madre.

—Esta bien por esta vez. Pero cuando vuelvas al colegio se acabaran estas cosas.
¢De acuerdo?

—Conforme.

Bob se senté frente a su padre y comenzé a preguntarle mas detalles. El sefior
Kinnaird fue contestando sus preguntas entre bocado y bocado. A Bob no se le
ocurrié preguntar donde estaba el jeep, pero minutos después oyo sonar la bocina
afuera. Salieron juntos. Solo quedaba lugar para una persona mas en el vehiculo, en el
que estaban ya instalados los padres de Hay, Colby, Rice y Malmstrom. El sefior
Kinnaird se dio vuelta y le dijo a Bob:

—Me olvidé de advertirte... Tendras que ir en tu bicicleta. Ademas, al regresar,
tendras que traerla caminando si ain no has arreglado su farol. ;Quieres venir, de
todos modos?

—Seguro.

Bob fue a buscar su bicicleta. Los demas ocupantes del vehiculo miraron a
Kinnaird algo sorprendidos.

—:Estara con nosotros mientras volcamos el cemento, Art? —preguntd
Malmstrom, el mayor de ellos—. Tendras que sacarlo con un anzuelo si llega a
caerse.

—Ya es hora de que sepamos, tanto él como yo, si es capaz de cuidarse a si
mismo —replico el padre de Bob mirando en la direccion por donde habia
desaparecido su hijo.

—Si en realidad existe la herencia, puedes estar seguro de que no lo veras en
situaciones dificiles —observo el corpulento Colby, mientras cambiaba de lugar para
dejarle asiento en el jeep.

Sonreia, tratando asi de disminuir el significado mordaz de sus palabras. El sefior
Kinnaird no se dio por aludido.
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El pelirrojo conductor hizo girar el jeep y reinici6 la marcha. Bob pedaleaba
furiosamente detras de ellos. Cuando llegaron al camino principal, el automavil le
saco rapidamente ventaja, pero a Bob eso no le importé mayormente. Atraveso el
pueblo, hasta llegar al extremo del camino; estacion6 su bicicleta y prosiguio el viaje
a pie por el mismo sendero que sus amigos habian tomado por la mafiana. El sol se
ocultaba y la oscuridad iba envolviendo rapidamente el paisaje.

Sin embargo, no faltaba luz en el lugar de la construccién. Lamparas
fluorescentes portatiles resplandecian por todas partes. Estaban alimentadas por un
generador montado sobre una carretilla que se hallaba a un costado del piso ya pulido
de la obra. Durante un buen rato, Bob trat6 de averiguar todo lo que pudo acerca de
esa instalacion. Luego se dirigi6 hacia la pared posterior, donde los obreros se
hallaban levantando el molde y, de acuerdo con el principio que todos ellos habian
adoptado desde hacia mucho tiempo, comenz6 a ayudar acarreando los pilotes que se
usaban para colocar en su lugar las grandes y chatas secciones prefabricadas. Varias
veces se cruzO con su padre, pero no hubo ningun cambio de palabras ni signos de
aprobacion o de censura.

Como el resto del personal, el sefior Kinnaird estaba demasiado ocupado como
para hablar. Era ingeniero civil, pero lo mismo que los demas técnicos de la isla,
debia colaborar cada vez que se realizaba algun trabajo importante. Por primera vez
la labor que desarrollaba estaba vinculada con su especialidad y por lo tanto, se exigia
el maximo rendimiento. El Cazador podia verlo ocasionalmente cuando Bob miraba
en la direccion en que su padre se encontraba; siempre estaba ocupado. Algunas
veces el simbiota lo veia malamente afirmado sobre el extremo de una escalera,
revisando la separacion de los moldes. Otras, cruzando encima de ese hueco de mas
de nueve metros de profundidad que iba a ser rellenado con cemento, para pasar al
otro lado y observar la eficiencia de los hombres que estaban a cargo de las maquinas
mezcladoras; tomando angulos con el teodolito, revisando el tanque de combustible
del generador... trabajos todos que hubieran debido realizar diferentes personas y que
atemorizaban al Cazador por el riesgo que significaban.

El simbiota comprendi6é que habia sido demasiado apresurado al condenar a ese
hombre por haber permitido a su hijo tomar parte en una actividad tan peligrosa. El
sefior Kinnaird no habia pensado en ese aspecto del asunto y eso aumentaba la
responsabilidad del Cazador. Quizas algun dia podria educar al muchacho para que se
cuidara; pero si ya habia pasado quince afios de su vida con ese ejemplo delante, no
debian esperarse muchos cambios.

Sin embargo, el hombre no ignoraba por completo a su hijo. Bob logr6 ocultar un
primer bostezo a todos los que lo rodeaban, salvo al Cazador, pero su padre
sorprendid el segundo y le orden6 que dejara el trabajo. Conocia el efecto que puede
tener el suefio sobre la capacidad de coordinacién de una persona y no tenia ningin
deseo de que se cumpliera la prediccion del sefior Malmstrom.

—¢:Tengo que volver a casa? —pregunté Bob—. Yo queria ver volcar el cemento.
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—No podras ver nada si no duermes antes. No necesitas volver a nuestra casa
para ello. Deja un momento de trabajar y échate un suefiecito. Hay un buen lugar en
la cima de la colina: alli podras descansar tranquilamente y al mismo tiempo ver lo
que estamos haciendo. Ya que insistes te despertaré antes de que vuelquen el
cemento.

Bob no hizo ninguna objecion. No eran aun la diez de la noche y nunca se le
hubiera ocurrido irse a dormir tan temprano, pero durante los dltimo dias se habia
producido un gran cambio en su actividad, después de haber abandonado la rutina del
colegio, y ya comenzaba a sentir los resultados.

Trepo por la ladera y en la cima encontré un lugar que respondia a la descripcion
de su padre. Se recosto sobre el suave césped, y apoy6 la cabeza entre las manos para
mirar la brillante escena que aparecia abajo, ante su vista.

Desde alli podia ver simultaneamente todo lo que estaba sucediendo. Era como si
se hallara en un palco, frente a un escenario iluminado. Solo una reducida extension
quedaba oculta a su mirada. Ademas, podia contemplar el débil resplandor del agua
de la laguna, sobre cuya superficie se proyectaba la silueta de los tanques mas
cercanos, y una franja mas luminosa que contorneaba el arrecife exterior. Si Bob
hubiera prestado atencion en ese momento hubiera percibido el ruido del oleaje pero,
como todos los habitantes de la isla, estaba acostumbrado ese sonido constante, y
raramente reparaba en él.

A su izquierda se distinguian unas pocas luces: algunas en el muelle y otras
provenientes de la media docena de casas que no quedaban ocultas a su mirada. En
direccion contraria, hacia el este, reinaba una oscuridad absoluta.

Las maquinas que se usaban para cortar la vegetacion destinada a alimentar los
tanques de cultivo no funcionaban durante la noche y solo se oia el susurro de los
insectos y de la brisa al pasar entre el ramaje. Habia también unos pocos mosquitos y
moscas de la arena, pero el Cazador pensaba que su anfitrion necesitaba dormir y
espantaba a los insectos que se posaban sobre la piel del muchacho con sus diminutos
seuddpodos. A pesar de la firme determinacion de Bob de tomarse un breve descanso,
cuando lleg6 su padre a buscarlo estaba profundamente dormido.

El sefior Kinnaird se aproximoé silenciosamente y mir6 al muchacho durante
algunos minutos con una expresion indefinible. Finalmente, cuando comenzé a oirse
el fuerte ruido de las maquinas mezcladoras, lo empujo levemente con el pie, pero
como eso no diera resultado, se agachd y lo sacudi6o suavemente; Bob emitié un
sonoro bostezo y abrio los ojos. Tardo un par de segundos en despertarse
completamente y enseguida se incorporo.

—Gracias, papa. No pensé que fuera a quedarme dormido. ¢Es tarde? ;Ya estan
volcando el cemento?

—Acaban de comenzar.

El sefior Kinnaird no hizo ningin comentario acerca del hecho de que Bob
hubiera sido vencido por el suefio; aunque tenia un solo hijo, conocia bastante la
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psicologia de los jovenes de su edad.

—Tengo que volver; creo que preferiras mirar desde arriba. Asegurate de que
haya alguien cerca por si llegaras a caerte —prosiguio el padre.

Bajaron juntos por la ladera, en silencio. Cuando llegaron, el sefior Kinnaird
descendi6 hasta el lugar de su trabajo, mientras Bob permanecia junto a las maquinas.
Ya estaban funcionando y todas las operaciones eran claramente visibles, pues habian
traido varias lamparas de refuerzo. Las maquinas recibian, por su parte superior,
enormes cantidades de arena y cemento y también de agua que era traida desde una
bomba montada al lado de la laguna. Un rio compacto de hormigon, de color gris
blancuzco, se volcaba en chorros dentro de los encofrados, mientras el espectaculo
era oscurecido gradualmente por una bruma polvorienta. Los hombres llevaban gafas
protectoras, pero Bob, que no las tenia, comenz6 a sentir molestias en los ojos. El
Cazador se desvivia tratando de ayudarlo, pero su accién se hubiera limitado a formar
una pelicula protectora sobre la parte exterior del globo ocular lo cual podia
obstaculizar la vision de ambos, y por eso prefiri6 que las glandulas lacrimales
resolviera ese inconveniente.

Le agrad6 que su anfitrion se desplazara algunos metros, hacia la parte superior
de la ladera, para escapar de esa nube de polvo. Generalmente Bob no se preocupaba
mayormente por su seguridad y era necesario que los demas le ordenaran varias veces
que se retirara de los lugares peligrosos.

Poco antes de la medianoche, cuando el trabajo estuvo casi terminado, el sefior
Kinnaird volvié buscar a Bob, quien se habia quedado nuevamente dormido.
Afortunadamente, Bob no tuvo necesidad de regresar en bicicleta a su casa.

www.lectulandia.com - Pagina 107



14

ACCIDENTES

El domingo por la mafiana los jovenes se reunieron tal como lo habian planeado.
Llevaban comida para pasar el dia fuera de sus casas. Ocultaron la bicicletas, como
de costumbre, y el grupo se dirigié a pie hasta el arroyo para buscar el bote; todos,
con excepcion de Bob, se pusieron sus trajes de bafio.

A Bob no le convenia aun exponerse a los rayos del sol. Bob y Malmstrom
empufiaron los remos y fueron bordeando la costa, en direccion al noroeste. Se
detuvieron un instante junto al tanque de Hay, y probaron el agua que ahora no tenia
diferencia con el agua de mar. Luego enfilaron la pequefia embarcacion por el espacio
que quedaba entre el islote y el extremo norte de la playa. Se vieron obligados a
descender al final del pasaje, ya que el oleaje era demasiado intenso como para
permitirles remar; bajaron al agua, que en ese momento les llegaba a las rodillas, y
remolcaron el bote durante los ochocientos metros que les faltaba para llegar a la
entrada. Alli volvieron a embarcarse y comenzaron la exploracion del arrecife.

En ese lugar, el banco estaba mucho mas cerca de la isla que en la seccion norte y
la laguna que formaba no llegaba a tener mas que unos pocos centenares de metros de
ancho y unos quinientos de largo. Habia pocos islotes y el arrecife estaba constituido,
en su mayor parte, por un conglomerado de ramas coraliferas, que emergian sobre el
agua solo durante la marea baja, pero que bastaban para contener hasta los mas
fuertes oleajes.

En ese lugar era muy dificil conseguir un botin que pudiera interesar a los
muchachos ya que todo lo que flotaba sobre el agua iba a parar dentro de un laberinto
lleno de aristas y duro como el marmol.

Era imposible conducir el bote por alli y era necesario que alguno se bajara para
remolcarlo calzando zapatos muy gruesos.

Bob, por supuesto, ya no seguia buscando indicios, pero Hay tenia una caja con
algas y unos cuantos recipientes que esperaba llenar con especimenes destinados a su
laguna. Los otros también tenian sus planes.

Ese paraje no estaba completamente inexplorado.

Otros jovenes de la isla, que también tenian botes y no eran perezosos, solian
llegar hasta alli por el camino mas largo, pero seguramente concentraban su busqueda
en la parte este del arrecife. La jornada prometia ser muy provechosa y todos tenian
un gran optimismo.

Se abrieron paso durante un kilémetro a lo largo del arrecife. Hay tuvo una suerte
singular. Sus tarros estaban llenos de agua de mar y de ejemplares variados y anuncio
a sus compafieros que se retiraria mas temprano, para llevarlos a la laguna y poder
colocar la tela metalica en su lugar. Los otros, naturalmente, querian continuar con el
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programa primitivo. Examinaron el problema mientras comian sobre uno de los
poquisimos islotes que estaban cubiertos de arena y el resultado fue un empate. No
continuaron la exploracion y tampoco llevaron los ejemplares a la laguna.

La solucion la dio involuntariamente Rice, quien se habia subido sobre la proa del
bote con el objeto de empujarlo y poder sacarlo del borde del banco de coral en que
habia quedado atascado. A ninguno se le ocurrié que era peligroso situarse en el
mismo lugar en que la madera carcomida no habia podido soportar el peso de un
muchacho de catorce afios.

Recordaron ese hecho cuando el pie izquierdo de Rice, luego de haberse oido un
fuerte crujido, atraveso el tablén adyacente al nuevo; Rice se salvo de caer al agua
aferrandose rapidamente a la borda, pero de nada le valio, pues en pocos segundos el
bote se llen6 de agua y todos fueron arrojados a la laguna. El agua les llegaba hasta la
cintura.

En el primer momento se hallaban demasiado sorprendidos como para reaccionar.
Luego Colby comenz0 a reirse. Los demas, salvo Rice, se unieron a las carcajadas.

—Espero que esta sea la ultima vez que alguien rompe el fondo del bote con su
pie —dijo finalmente Hugh—. Menos mal que esto nos sucedi6 a poca distancia de la
costa. No sera dificil trasladarlo hasta alli.

Remolcaron el bote a uno o dos metros de la costa.

No habia nada que discutir. Todos sabian nadar y todos tenian, ademas,
experiencia con botes inundados y estaban seguros de que, aunque estuviera repleta
de agua, la embarcacion podia soportar perfectamente sus pesos si mantenian sus
cuerpos debajo del agua. Comprobaron que la mayor parte de su botin estaba a salvo
—solo Hay habia perdido casi todos sus ejemplares— y volvieron a entrar al agua,
atravesando la estrecha laguna en direccion a la isla principal. Cuando estuvieron
lejos del arrecife y en aguas suficientemente profundas para nadar, se quitaron los
zapatos y los colocaron en el bote. Cada uno de ellos se agarré de la borda con una
mano y comenzaron a bracear con el otro brazo. No tuvieron ninguna dificultad a
pesar de que alguno recordo, cuando se hallaban a la mitad de camino, que acababan
de comer.

Cuando llegaron a la orilla se produjo una nueva discusion. Esta vez tenian que
decidir si dejaban en ese lugar el bote y luego volvian con la madera y las
herramientas necesarias para arreglarlo o seguian remolcandolo hasta el arroyo.
Cruzando el cerro, la distancia hasta las casas no era considerable, pero tenia el
inconveniente de ser, en su mayor parte, un camino dificil de transitar a causa de la
espesa vegetacion; no era sencillo hacerlo llevando consigo un peso considerable.
También podian traer las herramientas por la playa, pero ello implicaba tener que
recorrer varios kilometros de mas. Como el dia siguiente era lunes y tendrian que
volver al colegio, decidieron finalmente llevar el bote hasta el arroyo ya que, de la
otra manera, no bastaria un solo viaje.

www.lectulandia.com - Pagina 109



Todavia les quedaba bastante tiempo. Antes de iniciar el regreso, arrastraron la
embarcacion hasta la orilla para examinar con mayores detalles el caracter de la
averia. Era evidente que tendrian que reponer el tablén completo. La madera se habia
podrido alrededor de los tornillos que mantenian unido el piso a la seccion lateral del
bote proxima a la proa. Al rajarse entre ese punto y la primera barra transversal del
piso, cedi6 al peso del joven, actuando como si fuera una trampa. Si Rice hubiera
retirado su pie sin ningun cuidado, las dos maderas le hubieran desgarrado la pierna.
Los muchachos opinaron que era una suerte que la embarcacion fuera bastante
pequena y no llevara lastre.

Finalmente, decidieron examinar el bote y llegaron a la conclusién de que para
dejarlo en perfectas condiciones casi seria necesario construirlo de nuevo. Ademas,
antes de que pudiera hacerse a la mar era imprescindible realizar una compostura
completa.

Bob sugirio:

—:Por qué no lo dejamos aqui por ahora y vamos hasta el tanque nuevo? Alli hay
una gran cantidad de restos de madera. Podriamos tomar lo que necesitamos y
llevarlo al arroyo. En cuanto al bote, podemos trasladarlo hasta alli esta noche o
mafana.

—Eso implicaria un viaje adicional, ya que tendriamos que volver aqui —observo
Malmstrom—. ;Por qué no hacemos lo que hemos planeado y luego vamos al
tanque?

—Ademas... no encontraremos a nadie en ese lugar —agregd Colby—. No solo
necesitamos restos de madera... y para tomar los trozos mas grandes tendriamos que
tener permiso.

Bob reconocio que su amigo tenia razon. Ya iba a dejar de lado su idea cuando
Rice dijo:

—Lo que deberiamos hacer —dijo— es lo siguiente: la busqueda de la madera
adecuada nos llevara cierto tiempo. ;Por qué no nos dividimos el trabajo? Uno o dos
de nosotros podriamos ir al tanque, tal como dijo Bob; escoger el material necesario y
apartarlo. Mientras tanto, los otros se ocuparan del bote. No sera dificil de transportar.
Mafana, después del colegio, vamos a pedir la madera que separamos Yy
comenzaremos a trabajar sin pérdida de tiempo.

—Todo lo que dices estda muy bien, pero ¢supones que sera facil que nos den toda
la madera que necesitamos al mismo tiempo? A veces resulta mas conveniente pedir
las cosas una a una —observo Hay.

—Podriamos hacer varias pilas de madera y pedirselas a distintas personas.
¢Quiénes iran al tanque y quiénes empujaran el bote?

Se decidi6 que Bob, y Norman se dirigirian de inmediato al lugar de la
construccion, mientras los otros llevaban el bote hasta el arroyo. Ninguno tenia prisa
en comenzar, pero después de un rato se pusieron a la tarea. Arrastraron el bote
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nuevamente hasta el agua para que flotara y los dos emisarios se encaminaron hacia
el tanque. Rice iba adelante entonando el canto de Los remeros del Volga.

—Voy primero a casa a buscar mi bicicleta —dijo Norman—. Resultara mas
descansado de esa manera y, ademas, ahorraremos tiempo.

—Me parece muy bien —opiné Bob—. Perderemos un poco de tiempo al cruzar
entre las malezas, pero luego lo recuperaremos con las bicicletas. Te esperaré junto al
camino. ;De acuerdo?

—Esta bien... si es que llegas ti primero. Tu casa queda mas cerca pero yo tengo
un camino facil. Iré por la playa y luego, cuando esté frente a mi casa, cortaré por
adentro.

—Perfectamente.

Norman caminaba rapidamente por la playa en la misma direccion que habian
tomado sus compafieros, a quienes alcanzo y dejo atras en pocos minutos. Bob, en
cambio, comenzo a escalar la ladera introduciéndose en la abigarrada masa de
vegetacion que dias antes, le mostraba al Cazador. Robert conocia la isla tan bien
como cualquiera de los muchachos que vivian alli todo el afio, pero ninguno podia
afirmar que conocia ese matorral. La mayor parte de las plantas crecian con
extraordinaria rapidez y, para que un sendero permaneciera visible, era necesario
usarlo constantemente. Los arboles grandes podrian haber constituido buenos puntos
de referencia, pero las espinosas malezas impedian acercarse a ellos con facilidad. La
unica guia precisa era la inclinacion del terreno; de ese modo, una persona podia
seguir una linea de ascenso con la seguridad de que saldria de la selva en cualquier
parte de la misma. Como Bob conocia la posicion del lugar en que se encontraba en
relacion con su casa, estaba seguro de salir al camino a pocos metros de su hogar, o
aun exactamente, si tenia suerte encontrar el sendero que estuvo usando los dias
anteriores. Se interné entre los matorrales sin vacilar.

Al llegar a la cima se detuvo un momento, no porque sintiera necesidad de
orientarse sino para recuperar el aliento. Mas alla, abajo de la ladera, en el lugar
donde debian encontrarse las casas, se divisaba una franja de tupida vegetacion. Bob
se sorprendié y mir6 a ambos lados: el Cazador también se sobresalto y se preparo
para actuar. Por primera vez, durante su trayecto, Bob tuvo que arrodillarse y andar a
gatas para abrirse paso. Resultaba mas facil desplazarse de esa manera, ya que los
arbustos se volvian mas espinosos a cierta altura del suelo. No obstante, la marcha
distaba mucho de ser sencilla y muy pronto comenzé Bob a sentir el dolor de los
rasgufios. Iba el Cazador a reprocharle su obstinacion en tomar el camino mas dificil,
cuando su atencion fue atraida por algo que vio de soslayo, a través de los ojos de
Bob.

Hacia su derecha se extendia una superficie que, si no fuera por las espinas,
hubiera parecido una plantacion de bambuies. Las plantas crecian muy erguidas y
separadas entre si. Como todos los ejemplares producidos durante los dos afios de
ensayos experimentales en la isla, estas plantas tenian espinas duras como el hierro y
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puntiagudas como agujas, que median alrededor de cinco centimetros de longitud en
las ramas principales y un poco menos en las ramas laterales, las cuales nacian a unos
treinta centimetros del suelo. El objeto que atrajera la atencion del Cazador se
encontraba en el borde de ese macizo de vegetacion. No podia saber exactamente de
qué se trataba, ya que la imagen se formaba le fuera del campo visual de Bob; pero
vio lo suficiente como para despertar su curiosidad.

—iBob! ;Qué es eso?

El muchacho mir6 en esa direccion y ambos reconocieron inmediatamente la
naturaleza de esa pila de objetos blancos. No era la primera vez que Bob veia algo
semejante y el Cazador poseia abundantes conocimientos de biologia como para
saber lo que era. Bob se acerco rapidamente para contemplar el esqueleto que
emergia, en parte, de la espesura.

—Esto es todo lo que queda de Tip —dijo lentamente el muchacho—. Dime,
Cazador, ¢cual crees que ha sido la causa de su muerte?

El Cazador no contestd inmediatamente, tan absorto estaba en el examen de los
restos. La estructura O0sea conservaba su posicion originaria... hasta las ufias y el
pequefio hueso que parecia corresponder al hioides de la lengua de su anfitrion.
Aparentemente, el animal habia muerto sin violencia, sin ser movido posteriormente.

—No parece haber sido devorado por un animal grande; ni siquiera de talla
mediana —observd cuidadosamente el Cazador.

—Es probable. Las hormigas u otros insectos podrian haber limpiado los huesos
después de su muerte, pero no existen en esta isla animales capaces de causarle la
muerte. ;Sabes lo que estoy pensando?

—No puedo leer en tu mente, a pesar de haber llegado a conocerte tanto como
para predecir, en algunas ocasiones, tus actos. Sin embargo creo interpretar tu
pensamiento. Admito que es perfectamente posible que el perro haya sido muerto y
devorado por nuestro enemigo después de haber sido trasladado hasta aqui desde
algun lugar de la playa. Pero te advierto que no logro descubrir por qué eligio este
lugar para matarlo, supongo que debe haber pocos lugares peores que este, en la isla,
para conseguir un nuevo anfitrién. Ademas, el perro era alimento suficiente como
para resistir varias semanas. ¢Por qué motivo se quedé aqui hasta consumirlo
totalmente?

—Debido al panico. Quiza se enter6 de que ya estabas sobre su pista y quiso
ocultarse en este lugar.

El Cazador no esperaba una respuesta tan rapida y tan aguda. Tenia que admitir
que la sugestion de Bob era bastante aceptable. Antes de que el simbiota pudiera
opinar. Bob tuvo otra idea.

—Examinando estos huesos ¢podrias saber si el animal fue consumido por un ser
de tu raza? Puedo tomar uno con la mano y sostenerlo todo el tiempo que haga falta,
si necesitas introducirte en él. Hazlo, por favor. Es necesario verificarlo.
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Bob levant6 un fémur. Los huesos cercanos estaban apenas ligados a este; podian
verse en las articulaciones algunos restos de cartilagos. El joven lo apret6é con fuerza
para que el Cazador pudiera hacer el examen. Era la primera vez que se le presentaba
la oportunidad de ver una parte del cuerpo del simbiota, pero resistié la tentacion de
abrir la mano. Por otra parte nada le hubiera servido, ya que el Cazador usaba
filamentos muy finos para que pudieran pasar a través de los poros de la piel de Bob,
y resultaban invisibles. La exploracion dur6 varios minutos.

—Ya esta. Puedes soltar el hueso.

—Descubriste algo?

—Muy poco. Pareciera que nuestro enemigo no fuera responsable. La médula de
los huesos se ha descompuesto normalmente, lo mismo que la sangre y la materia
organica restante. Seria dificil explicar por qué ha permanecido el tiempo suficiente
como para consumir la mayor parte de la carne y ha dejado, en cambio, lo que he
podido encontrar. Es probable que hayan intervenido las hormigas, como tu supusiste.

—:Pero no hay seguridad?

—No. Seria una coincidencia extraordinaria, pero si prefieres creer que nuestra
llegada hizo huir al fugitivo antes de terminar su comida, no tengo razones para negar
esa posibilidad.

—¢ A donde podria haber ido?

—Ya que insistes, te diré que su meta inmediata tendria que ser tu cuerpo; pero te
garantizo que hasta el momento no ha intentado aproximarse.

—Quizas porque ha pensado que tu estabas ocupandolo.

—Puede ser que en este momento esté desplazandose a gran velocidad a través de
esta selva para escapar.

De se audible la voz del Cazador se hubiera percibido cierto cansancio en sus
palabras. Bob sonrio y comenzo a descender por la ladera. Pero el detective observo
que se mantenia cerca del borde del macizo de plantas que habia llamado su atencion.

Por mas improbable que pudiera parecer una idea, Bob no iba a dejar de
verificarla si le resultaba posible.

—Tu amigo debe estar esperandote.

—Ya lo sé. No demoraré mucho tiempo.

—Yo creia que pensabas dar una vuelta completa alrededor del matorral. Iba a
advertirte que, si nuestras hipotesis son verdaderas, tu estas procurando caer en una
trampa. No te pido que sea logico pero al menos, deberias actuar consecuentemente.

—:Donde he leido esas palabras? —coment6é Bob—. Solo faltaria que
comenzaras a darme clases de inglés. Si has escuchado mi conversacion con Rice,
debes darte cuenta de que vamos en direccion al arroyo y de alli al sendero que nos
conducirad a mi casa. Ya sé que no es un camino directo, pero es seguro.

Bob dejo de hablar y se introdujo entre las plantas.

—Si hubiera un millén de seres como ta en esta isla, Cazador, nos veriamos
sumamente beneficiados. Ustedes son tan inteligentes que ningun animal puede
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causarles dafio.

—En lugares como este, querras decir —contestd6 el simbiota—. También
tenemos pestes en nuestro planeta. Nos ocupamos de ellas cuando nos molestan
demasiado o cuando tenemos otras cosas que hacer. Pero problema que nos ocupa
ahora es mas serio. Creo que tendremos que utilizar tu idea para examinar, por lo
menos, al joven Teroa, durante las proximas noches.

Bob asinti6 pensativamente. Mientras avanzaban, iba pensando en los detalles de
ese plan. Hacia la izquierda los matorrales ralearon y Bob pudo caminar nuevamente
erguido en direccion al arroyo. A esa altura, el cauce tenia de medio metro de ancho;
nacia en una vertiente que goteaba, muy cerca de la cima de la montafia y que se
secaba ocasionalmente, cuando escaseaban las lluvias. Sin embargo las sequias eran
muy raras y el arroyo habia logrado cavar un lecho bastante profundo, sin extenderse
demasiado; las raices de la espesa vegetacion evitaban el desmoronamiento de sus
orillas; en varios lugares, arbustos caidos formaban puentes de lado a lado, y las
orillas cubiertas de musgo descendian en pendiente hasta el borde del agua.
Ocasionalmente arboles de mayor tamafio habian formado al caer saltos de agua.
Pocos metros mas arriba del lugar en que Bob y el Cazador se acercaron al arroyo
habia una de estas lagunas. El arbol que la origin6 habia caido algunos afios antes y la
mayor parte de sus ramas habia desparecido en ese suelo blando; las lluvias, los
insectos y las lombrices contribuyeron en su medida en este proceso. El agua
escapaba de la laguna por el costado por donde habian llegado Bob y el Cazador y
habia cavado profundamente la orilla en ese lugar; las ramas enterradas contribuian a
agravar esta situacion. Bob comenzé a seguir el curso del arroyo, a una prudente
distancia de la orilla y, al apoyar el peso de su cuerpo sobre la pierna derecha el
terreno cedié bruscamente. Bob cay6 al suelo y sinti6 un fuerte golpe en el tobillo.
Reacciond suficientemente rapido como para sostenerse con sus manos y con la otra
pierna, mientras la rodilla derecha se hundia en la tierra blanda.

Experimento un terrible dolor en la pierna; al querer incorporarse lo interrumpi6
una apremiante observacion del Cazador.

—Espera, Bob. {No muevas la pierna derecha!

—¢:Qué pas6? Me duele mucho.

—Ya lo sé. Te pido, por favor, que me dejes actuar para ayudarte. Te has herido
malamente con una rama y si te mueves el dafio sera mayor.

El cazador tenia razon. Un delgado trozo de madera, enterrado casi verticalmente
en el terreno, se habia astillado en sentido transversal bajo el peso del cuerpo de Bob
y el extremo roto se habia introducido en su pantorrilla diez centimetros encima del
tobillo, llegando hasta cerca de la rodilla. El tajo fue tan profundo que llegé hasta el
hueso, seccionando una de las arterias principales. Si no hubiera recibido la ayuda del
Cazador se habria desangrado antes de que alguna persona pudiera haberle prestado
auxilio.
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Pero Bob solo perdi6 la sangre que quedé adherida al palo, ya que el Cazador
intervino inmediatamente.

Tuvo que trabajar intensamente: obstruir las roturas del sistema circulatorio,
destruir microorganismos que se habian introducido en la carne de su anfitrion y
evitar que se produjera un shock. La tarea prometia ser muy dificil y el simbiota
envido entonces tentaculos para explorar el terreno y verificar a qué profundidad
estaba enterrado el palo en el suelo. Los resultados no fueron alentadores. Primero
encontro agua; la rama se hundia, unos diez centimetros mas abajo, en la tierra dura.
A ese nivel estaba resquebrajada y presentaba agudos bordes.

Parecia que la rama hubiera estado profundamente afirmada y se hubiera
quebrado con la presion, moviéndose ligeramente de lugar. De todos modos, no
existia la posibilidad de arrancarla entera; al Cazador la faltaban fuerzas y Bob se
encontraba inmovilizado, en una posicion muy incomoda.

El simbiota queria ahorrarle a su anfitrién sufrimientos inttiles. Y como creia en
el poder de la ignorancia, comenzo a explicarle la situacion:

—Es la primera vez que me siento verdaderamente apenado por no poder
suprimir tu dolor sin dafiar tu sistema nervioso o, mejor dicho, sin arriesgarme a
dafiarlo. Tendras que aguantar el sufrimiento. Ahora voy a separar el tejido muscular
que ha quedado adherido al tronco para que puedas sacar tu pierna de ahi. Yo te iré
diciendo cuando y con qué intensidad debes tirar.

Bob estaba palido, a pesar de que el Cazador trataba de mantener su presion
sanguinea a un nivel normal.

—Estoy dispuesto a afrontar el riesgo, si es necesario —dijo el joven.

—Solo lo haré como ultimo recurso —contesté el Cazador—. No tienes que
afligirte; si bien mi acciéon no producira una alteracion permanente en tu sistema
nervioso, podria causar una inmovilidad momentanea de la pierna. Y yo no estoy
capacitado para sacar tu pierna de este pozo sin tu ayuda.

—Muy bien. Procede entonces.

El Cazador comenzo a trabajar colocando la mayor parte de su masa corporal
alrededor del palo astillado, para evitar ulteriores desgarramientos de la carne de su
anfitrion. Centimetro a centimetro, con los labios apretados por el dolor, Bob retir6 su
pierna. Cuando el Cazador le avisaba, hacia el mayor esfuerzo y descansaba luego,
hasta que recibia un nuevo aviso. Demord varios minutos, pero finalmente lograron
lo que se proponian.

Hasta el mismo Bob se sinti6 sorprendido al ver que la pierna de su pantalon solo
tenia manchas de barro. Iba a enrollarsela para ver la herida, pero el Cazador lo
detuvo.

—NMas tarde. Ahora debes recostarte y descansar algunos minutos. Ya sé que no
sientes esa necesidad, pero seria conveniente que lo hicieras.

Bob comprendiéo que el simbiota sabia lo que decia y le hizo caso. En una
situacion semejante, un desmayo hubiera sido inevitable, pues ante una herida de esa
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magnitud la fuerza de voluntad no cuenta.

Gracias al simbiota, Bob no sufri6 desvanecimiento alguno. Después de
recostarse obedientemente, Bob dej6 correr sus pensamientos.

Los acontecimientos se habian sucedido con demasiada rapidez. Pero cada vez le
resultaba mas claro que los sucesos ocurridos durante la tltima media hora coincidian
con fidelidad extraordinaria con las hipotesis que él y el Cazador habian estado
discutiendo, casi en broma, pocos momentos antes.

www.lectulandia.com - Pagina 116



15

UN ALIADO

El Cazador, que habia examinado cuidadosamente los huesos del infortunado Tip y la
rama que produjera el accidente de Bob, consideraba que todos esos hechos eran
meras coincidencias. Estaba tan seguro de que su presa no tenia nada que ver en ese
asunto, que nunca se le hubiera ocurrido hacer referencia a ello. El pensamiento del
joven, en cambio, comenzo6 a divergir con el del detective... lo cual resultd, mas
adelante, una verdadera suerte.

Un rato después de haberse recostado a descansar, Bob oy6 que lo llamaban por
su nombre. El joven quiso incorporarse pero estuvo a punto de desfallecer de dolor.

—iMe olvidé que tenia que encontrarme con Norman! —exclamé—. Debe
haberse cansado de esperar y ahora viene a nuestro encuentro.

Se puso de pie. Ningun médico le hubiera recomendado una actitud semejante y
hasta el mismo Cazador formulé sus objeciones.

—No puedo evitarlo —dijo Bob—. Si descubren que renqueo me obligaran a
quedarme en cama y entonces no podremos hacer nada. Trataré de disimular todo lo
posible. Mientras td estés conmigo no hay peligro de infeccion ¢verdad?

—¢No crees que te estas excediendo? Admito que es posible evitar un dafio
irreparable, pero...

—Nada de peros. Si alguien llega a enterarse, me mandaran a ver al doctor; y no
habra manera de convencerlo de que pude llegar a mi casa sin desangrarme. Tu has
intervenido en tal medida que ya no podras permanecer ignorado en caso de que me
hicieran una revision.

Bob comenz6 a descender, renqueando, por la ladera. El Cazador lamentaba
carecer de mayor ascendiente sobre su anfitrion.

Después penso que no seria tan grave como se imaginaba al principio el hecho de
que el doctor se enterara de su presencia; por el contrario, podria ser una ayuda muy
valiosa. Existian evidencias suficientes en ese momento como para probar a cualquier
persona, aunque fuera mucho menos inteligente que el doctor Seever, que el Cazador
no era un mero producto de la imaginacion de Bob. Pero, desgraciadamente, ya era
tarde para hablar de ello. Bob y Hay se encontraron.

—:Dénde estuviste? —fue el saludo de Norman. ;Qué te pas6? Yo tomé mi
bicicleta y me cansé de esperar frente a tu casa. ;Te quedaste enganchado en las
espinas, o qué?

—NMe cai —replicé sinceramente Bob— y me lastimé la pierna. Tuve que esperar
un rato ante de seguir.

—iOh! Ya veo... ;Y ahora te sientes bien?
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—Todavia no. Pero creo que puedo seguir andando. En todo caso, subiré en mi
bicicleta. Vamos hasta mi casa a buscarla.

El encuentro tuvo lugar a poca distancia de la casa de los Kinnaird. Hay no se
habia animado a adentrarse demasiado en la selva por temor de no encontrar a Bob. A
pesar de su cojera, tardaron apenas uno o dos minutos para llegar a la casa. Un vez
alli, Bob comprob6 que podia andar perfectamente en bicicleta, montando por el
costado izquierdo y pedaleando con la parte interior de su pie derecho, en vez de usar
la punta.

Se dirigieron hacia el lugar de la construccion.

Durante el trayecto se divertian pensando en las dificultades que los otros habrian
tenido para transportar el bote inundado entre el oleaje de la playa. Llegaron y
enseguida comenzaron a seleccionar el material. Este abundaba y, mucho antes de la
hora de cenar, habian colocado los objetos escogidos en varios escondites
insospechados, para asegurarse de que nadie los usaria hasta que salieran del colegio
al dia siguiente. Los muchachos eran honestos... a su manera.

Pero sucedieron dos cosas que impidieron que Bob regresara alli después del
colegio. El lunes por la mafiana, al verlo renquear cuando bajaba las escaleras para
tomar el desayuno, su padre lo interrogo. Bob repitio la historia que le contara a Hay.
Pero el préximo pedido fue mas embarazoso:

—Déjame ver la herida.

Bob levanto la pierna de su pantalon, dejando ver solamente la entrada de la
herida. El aspecto no tan malo como podia esperarse, ya que el Cazador habia
colocado la piel desgarrada en su lugar y se mantuvo en su puesto durante toda la
noche. Bob se sintio aliviado pues su padre no hizo mayores averiguaciones acerca de
la profundidad de la herida, dando por sentado que al no existir coagulos de sangre ni
infeccion evidente, el corte no podia ser profundo. Sin embargo, la tranquilidad le
dur6é muy poco. El padre se alejo, mientras decia:

—Muy bien. Si sigues renqueando, la proxima vez que te vea tendras que
consultar al doctor Seever.

El respeto que el Cazador sentia por el sefior Kinnaird se acrecentaba dia a dia.

Bob partio hacia el colegio muy preocupado. Era evidente que el musculo
desgarrado de su pantorrilla lo obligaria a renquear durante varios dias, no obstante la
presencia del Cazador; ademas, su padre estaria, con toda seguridad, en el lugar de la
construccion, esa tarde. Al salir del colegio se produjo una nueva causa de demora:
uno de los profesores le pidi6 que se quedara un rato mas para determinar su
ubicacién dentro de algunos grupos. Bob tuvo que explicar la situacién a sus
camaradas, a quienes vio partir enseguida en direccion al nuevo tanque; luego volvio
al aula, disponiéndose para el examen. Este demoro cierto tiempo. Como sucede
frecuentemente cuando un alumno pasa de una escuela a otra, la diferencia de
programas lo hacia encontrarse muy adelantado en algunas materias, pero muy
atrasado en otras. Bob pensaba, mientras tanto, que sus amigos ya habrian obtenido lo
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que necesitaban y estarian transportando la madera hasta el arroyo. Un vez terminado
el examen, el profesor pudo elaborar un programa adecuado a su preparacion escolar.

Pero Bob seguia preocupado con el problema su renquera y el ultimatum de su
padre. Todo dia habia estado tratando de caminar como si nada le sucediera y solo
logré llamar mas la atencién. Se paré en la puerta de la escuela y alli estuvo algunos
minutos, reflexionando. Finalmente, comunic6 su problema al Cazador. Se sorprendio
enormemente con su respuesta.

—Sugiero que hagas exactamente lo que te dijo tu padre: que vayas a ver al
doctor Seever.

—Pero ;qué le diré? No es ningun tonto y nadie le va a hacer creer en milagros.
Tampoco se conformara con ver el orificio de entrada del palo; querra examinar toda
la pierna. ;Como podré explicarle el estado de la misma sin mencionar tu presencia?

—He estado pensando en eso, precisamente. ;Qué tiene de malo que le cuentes
todo acerca de mi?

—No tengo ningun interés en que me tome por un chiflado. Ya es bastante que yo
crea en ti.

—Nunca tendras una oportunidad mejor para demostrar la evidencia de tus
afirmaciones. Puedo probar mi presencia a cualquier persona que lo desee, si es
necesario. Ya sé que hasta ahora hemos estado realizando tremendos esfuerzos para
mantenerme de incognito. No pretendo que se lo cuentes a todo el mundo; sin
embargo, considero que un doctor podria ser un socio excelente en nuestro trabajo.
Ninguno de nosotros dos posee sus conocimientos y, oportunamente, estoy seguro de
que los necesitaremos... No es exagerado afirmar que nuestra presa podria ser la
causa de una enfermedad muy peligrosa.

—¢Y si fuera él el anfitrién de nuestro enemigo?

—FEl doctor Seever es uno de los candidatos menos probables de la isla. Sin
embargo, si ese fuera el caso, creo que yo podria averiguarlo rapidamente y con gran
exactitud. Podemos tomar esa precaucion.

Bob asintié con un lento movimiento de cabeza.

El consultorio del doctor no quedaba lejos de la escuela. Hacia alli se dirigieron.
Habia un paciente en la sala de espera. Apenas este salio del consultorio, Bob y su
invisible huésped entraron en la agradable habitacion que el doctor Seever habia
convertido en sala de consulta y dispensario.

—:Tan pronto por aqui, Bob? —Ilo saludo6 el doctor—. ;Sigue molestandote la
quemadura de sol?

—No, doctor. Ya me he olvidado de eso.

—Espero que no lo hayas olvidado enteramente.

Ambos sonrieron cordialmente.
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—Ahora me pasa algo distinto. Ayer tuve una caida en el bosque y papa me
aconsejo que viniera a verlo si seguia renqueando.

—Muy bien. Veamos la herida.

Bob se sent6 en una silla, frente al doctor y se enrolld la pierna del pantalon. Al
principio, el doctor Seever no vio el orificio de salida producido por la rama, pero no
tardo en descubrirlo. Examino cuidadosamente las dos aberturas. Luego se ech6 hacia
atras en su asiento y, mirando al muchacho, le dijo:

—Ahora cuéntame como fue.

—Estaba en el bosque, cerca de la cabecera del primer arroyo. La orilla habia
sido excesivamente socavada por el agua y cedi6 bajo mi peso. Una rama de agudos
contornos penetro en mi pierna.

—Continua.

—No tengo mucho mas que agregar. No me siento dolorido. Por eso no vine aqui
por mi cuenta. Papa me mando...

—Ya veo.

El doctor guardo silencio durante algunos minutos. Luego dijo:

—¢Te sucedio algo parecido mientras te hallabas en el colegio, en los Estados
Unidos?

—Este... —a Bob no se le ocurrié fingir ignorancia al respecto—. Mire esta
herida —dijo, extendiéndole el brazo que se hiriera la primera noche, cuando el
Cazador intent6é comunicarse con €l.

El doctor examiné en silencio la fina y casi invisible cicatriz.

—¢Cuanto tiempo hace de esto?

—~Unas tres semanas.

Luego se produjo otro lapso de silencio. Bob hubiera querido saber qué pensaba
el doctor. El Cazador creia adivinarlo.

—Has descubierto, entonces, que te sucede algo muy particular... algo que no
puedes comprender algo que hace que heridas que precisarian ser cerradas con
puntadas, aparezcan como simples rasgufios. Y eso, segin parece, te preocupa. ¢Eso
fue lo que te perturb6 cuando estabas en el colegio?

—No exactamente, doctor. Usted tiene gran parte de razon, pero... Yo conozco la
causa.

Una vez que Bob hubo cruzado el Rubicén, continué rapida y claramente con su
historia. El doctor lo escuchaba absorto y en silencio. Al final, le hizo algunas
preguntas.

—¢Acaso has visto tu a ese... Cazador?

—No. No quiere que lo vea, pues dice que me perturbaria emocionalmente.

—Se comprende. ; Me dejas que te tape la vista un momento?

Bob acepto y el doctor le até una venda sobre los ojos.

—Por favor, coloca una de tus manos, cualquiera de ellas, sobre la mesa, con la
palma para arriba. Trata de relajar el brazo. Ahora... Cazador, ;comprende lo que
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deseo?

El Cazador comprendié perfectamente y actu6 en consecuencia. Bob no podria
ver, por supuesto, pero después de un rato sintié6 un leve peso sobre la palma de su
mano extendida. Sus dedos comenzaron a cerrarse instintivamente, pero la mano del
doctor los mantuvo en su lugar.

—Un momento, Bob.

Durante un corto lapso, sinti6 ese peso. Luego, el joven, comenzo6 a dudar. Era
algo semejante a lo que se siente cuando, después de tener un rato un lapiz detras de
la oreja, se tiene la impresion de que aun sigue alli aunque en realidad se lo haya
retirado. Cuando el doctor le sac6 la venda de los ojos ya no habia nada, pero el
rostro del facultativo tenia una expresion muy seria.

—Muy bien, Bob —dijo—. Esta parte de tu historia parece verdadera. Ahora
;podrias relatarme algo acerca de la mision de tu amigo?

—Primero deseaba decirle algo —replico Bob—. Trataré de repetir las palabras
que €l me dicte. Usted acaba de convencerse, al menos en una parte esencial, de la
veracidad de esta historia. Supongo que comprende los motivos que hemos tenido
para mantenerla oculta durante tanto tiempo y el riesgo que afrontamos al contarsela
a usted. Existe una posibilidad, si bien sumamente pequefia, de que nuestra presa
haya elegido su cuerpo, doctor, para refugiarse. En tal caso, nosotros vemos dos
posibilidades. O usted esta enterado de su presencia y coopera conscientemente con
él, por estar convencido de la justicia de su posicion o no sabe nada. En el primer
caso, usted estaria en este momento buscando la forma de deshacerse de mi. Su
huésped estaria deseando realizar un atentado contra mi anfitrién. Eso lo coloca a
usted en un problema que le llevara tiempo resolver y que probablemente me revelara
la verdad durante sus intentos de resolverlo. En el segundo caso, doctor, su huésped
sabe ahora donde me encuentro. También sabe que usted es médico y encontrara la
forma de hacerle sentir su presencia en su cuerpo. Temo haberlo colocado a usted en
una situacion peligrosa, ya que €l no escatimara medios para escapar. No puedo
sugerirle ninguna medida de precaucion. Debe encontrarla usted mismo. Pero, por
favor, no diga nada en voz alta. Lamento haberlo expuesto a semejante riesgo pero,
por otra parte, considero que su profesion lo exige. En caso de que no esté dispuesto a
afrontarlo, le rogaria que lo dijera, y nos retirariamos inmediatamente. Si el fugitivo
pierde el temor de ser descubierto, saldra de su cuerpo sin causarle ningun dafio.
¢Cual es su decision?

El doctor Seever no dudo ni un instante.

—Afrontaré todos los riesgos. También se me ha ocurrido la forma de detectar su
presencia dentro de mi cuerpo. De acuerdo con su historia, usted ha vivido cerca de
seis meses dentro del cuerpo de Bob; si su presa se encontrara dentro de mi
organismo, probablemente esta ahi por lo menos desde hace varias semanas. Un
tiempo suficiente para la formacién de anticuerpos especificos. Usted dice que
pertenece a una especie semejante a los virus. Podria preparar un suero con la sangre
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de Bob y la mia. De ese modo sabremos enseguida lo que ocurre. ;Conoce suficiente
medicina como para comprender lo que le digo, en nuestro idioma?

Bob replico lentamente, leyendo siempre las palabras del Cazador:

—Si, comprendo. Desgraciadamente su plan es inadecuado. Si no hubiéramos
aprendido desde hace siglos la manera de prevenir la formacion de anticuerpos no
hubiéramos podido sobrevivir.

El doctor qued6 consternado.

—Debia haberlo pensado. ;Como piensa identificarlo, entonces? Usted debe
conocer algiin método.

Bob explico las dificultades del Cazador en este sentido. Luego el simbiota
prosiguio:

—~Cuando esté razonablemente seguro, pienso realizar una inspeccion personal.
Lo descubriria inmediatamente.

—FEntonces, ¢por qué no se introduce dentro de mi cuerpo? Ya sé que usted no
tiene razones especiales para sospechar de mi, pero de ese modo podriamos estar
seguros.

—La idea es buena —dijo Bob—. Pero el Cazador no quiere entrar ni salir de un
cuerpo humano mientras la persona esté despierta. Usted dijo que resultaba muy
comprensible.

El doctor asintio, mirando pensativamente a su interlocutor.

—Si. Entiendo sus razones. Sin embargo, se puede intentar algo.

El doctor Seever se levanto de la silla, dirigiéndose hacia la puerta principal. Al
pasar junto a un armario, sacé un pequeno letrero y lo colgé de un clavo, en la parte
exterior de la puerta. Luego cerro esta con llave y volviéndose nuevamente hacia el
joven, le pregunto:

—¢Cuanto pesas, Bob?

El muchacho contestd su pregunta. El doctor Seever hizo un rapido calculo
mental y luego fue a buscar una botella que contenia un liquido transparente.

—Cazador: ignoro si esta sustancia puede actuar sobre sus tejidos. Le sugeriria
que se retirara de los sistemas circulatorio y digestivo de Bob antes de que
comencemos a beberla. Dormiremos durante una o dos horas... Creo que sobra
tiempo para su investigacion. Pero no puedo garantizar la accién de una dosis mas
pequefia. Usted puede realizar su prueba mientras estemos inconscientes. ¢De
acuerdo?

—Aun no estoy completamente convencido —fue la respuesta—. Eso significa
que mi anfitrién quedara inerme mientras dure el examen de su cuerpo. Sin embargo,
le concedo que es necesario realizar la prueba y estoy dispuesto a transigir. Si usted y
Bob se sientan uno al lado del otro, se toman fuertemente de las manos y me
prometen que no la separaran durante veinte minutos, yo deslizaré un parte de mi
cuerpo y realizaré la inspeccion.
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El doctor estuvo de acuerdo. Su idea de emplear la droga respondia a la
insistencia del Cazador en exigir que sus anfitriones no lo vieran mientras se mudaba
de un cuerpo a otro. Pero esta solucion era menos peligrosa y mas agradable. El
médico acerco su silla a la de Bob, tom6 una de las manos del muchacho con la suya
y cubri6o ambas con la venda que utilizara momentos antes para taparle los ojos. De
ese modo, el Cazador podria sentirse mas seguro y tranquilo.

La operacion durd algo mas de veinte minutos pero ambos se sintieron muy
aliviados cuando el Cazador les comunico que el resultado era negativo. Por primera
vez durante la entrevista, Bob y el médico discutieron libremente, examinando las
condiciones generales del problema. Tan entusiasmado se hallaba el doctor Seever
que casi habia olvidado la pierna herida de Bob. Solo al final de la visita se refirié a
eso.

—Segun tengo entendido, Bob, tu amigo no puede hacer nada para acelerar el
proceso de cicatrizacién; él simplemente evita la hemorragia y la infeccion. Yo te
aconsejaria que dieras reposo tu pierna.

—Pero eso es imposible —dijo Bob—. En esta guerra, yo desempefio el
importantisimo papel de vehiculo del comandante en jefe. No puedo inmovilizarme.

—Entonces la herida cicatrizara muy lentamente; por ahora, no creo que haya
otras consecuencias mas importantes. Guiate por tu propio juicio. Trata de hacer
trabajar tu pierna lo menos posible.

El doctor cerr6 la puerta después que se fueron sus visitas y volvié a su
consultorio. Alli se entregd inmediatamente al estudio de la inmunologia. Quiza los
congéneres del Cazador eran capaces de resistir los anticuerpos... pero un médico
podia hallar otras trampas.

Como no era aun hora de cenar, Bob y el Cazador se dirigieron al arroyo donde
debian hallarse los demas muchachos. Desde lejos se oia el ruido de la sierra. Apenas
vieron a Bob dejaron de trabajar.

—:Dénde estuviste? jCuanto trabajo te ahorraste esta tarde! jMira el bote!

Bob miré. Habia muy poco para ver, en realidad, ya que toda la madera podrida
—que era la mayor parte— habia desaparecido. Hasta ese momento la colocacion de
la madera nueva no habia adelantado mucho. Pero Bob enseguida descubri6 la causa
de este atraso: contaban con muy poco material.

¢Donde estan las maderas que separamos anoche? —pregunté Bob a Hay.

—Qué pregunta... —contesto el otro secamente—. Encontramos una parte en el
lugar en que las dejamos. Son las que hemos traido. El resto desaparecid. No sé si los
chicos las quitaron o si los obreros, al encontrarlas, las usaron. Pensamos que era
preferible traer lo que habia hasta aqui en vez de perder mas tiempo buscando otras
maderas. Pero tendremos que volver a buscar mas; las que tenemos no alcanzan para
terminar.

www.lectulandia.com - Pagina 123



—iQué contrariedad! —exclamo6 Bob, mientras miraba el pelado esqueleto del
bote que yacia sobre la playa, delante de ellos. Recordé algo que lo habia
impresionado. Se volvié hacia Rice y le dijo:

—Pelirrojo, creo que ayer encontré los restos de Tip.

Todos dejaron las herramientas con que se hallaban trabajando y escucharon con
gran interés.

—c:Donde?

—En el bosque, cerca del nacimiento del arroyo. Me cai pocos minutos después y
por eso olvidé todo; si no te lo hubiera contado esta mafiana. No puedo estar
completamente seguro de si era o no Tip, ya que quedaba muy poco de su cuerpo,
pero era al menos, un perro de igual tamafio. Si ustedes quieren, podemos ir a verlo
después de cena. Ahora ya no hay tiempo.

—¢No pudiste averiguar la causa de su muerte? —preguntd Rice, a quien le
costaba acostumbrarse a la idea de que el perro habia muerto.

—No. Veremos qué opinan ustedes. Creo que ni Sherlock Holmes podria
decirlo... pero no por es nos rendiremos, ¢verdad?

Con la llegada de esas noticias se dio por finalizado el trabajo en el bote por esa
tarde. Se aproximaba la hora de cenar y el grupo comenz6 a remontar el arroyo hasta
salir al camino. Alli sus miembros se dispersaron en direccion a sus casas. Antes de
separarse, Rice le recordo a Bob la cita en el bosque, después de la cena.

Todos fueron. La sintética descripcion de Bob habia despertado la curiosidad de
los jovenes. Bob los condujo lentamente por el sendero hasta el arroyo. Luego
siguieron por la orilla hasta llegar lugar donde Bob tuvo el accidente. Hay meti6 el
brazo dentro del hoyo producido por la caida de amigo. Haciendo un esfuerzo
considerable consiguio sacar la porcion vertical de la rama.

—Hubieras podido herirte gravemente con esto observod, sosteniéndola en alto,
para que la vieran sus compafieros.

Bob sefial6 su pierna. Ya los muchachos habian visto la herida inferior; tal como
procediera con su padre, evitdo mencionar la otra.

—Te parece poco esto? —dijo.

Hay examiné detenidamente la rama. A pesar de que el sol ya se estaba ocultando
y de la poca luz que habia a esa hora en el bosque, pudo ver las manchas de sangre.

—Tienes razon —reflexion6 Rice—. Seguramente, estuviste un buen rato para
sacar la pierna de aqui: la sangre corri6 unos treinta centimetros mas abajo del
extremo puntiagudo del palo. No puedo comprender cémo no vi manchas de sangre
en la pernera de tu pantalon, cuando te encontré ayer.

—No lo sé... —minti6 Bob, comenzando a dirigirse hacia el matorral. Los otros
tres lo siguieron y Hay, que habia quedado como ensimismado, se encogio de
hombros, arroj6 la rama a un costado y se unio a los demas.

Todos rodearon el esqueleto del perro y comenzaron a formular hipétesis. Bob,
que los habia llevado con un propésito definido, los observaba atentamente. Estaba
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completamente seguro, a pesar de lo que el Cazador dijera acerca de esos huesos, que
Tip habia muerto por el simbiota fugitivo, quien asimismo habia preparado la trampa
que causo su caida. Tenia también una explicacion para el hecho de que el enemigo
no intentara introducirse en su cuerpo en el momento en que se hallaba inerme.

Bob suponia que el simbiota habia encontrado otro anfitrién: debia ser una persona
que solia utilizar el arroyo como camino a través de la selva, del mismo modo que
Bob y sus amigos. Eso significaba que uno de los jovenes habia estado inmovil,
durante algunos momentos, en las inmediaciones del arroyo, permitiéndole al
enemigo la realizacion de sus propésitos. Bob no habia oido hablar de un incidente
semejante, pero estaba seguro que, llegado el momento, alguien se referiria a ese
hecho.

Oscurecia rapidamente y la unica conclusion deducida por los jovenes era que el
perro habia muerto victima de algun insecto ponzofnoso. Hasta ese momento, ninguno
se habia acercado para tocar los huesos pero, como la luz era cada vez mas escasa,
Malmstrom decidié acercarse para examinarlos mejor. El esqueleto se hallaba entre
las malezas y era necesario pasar entre ramas espinosas para llegar hasta él.

Result6 mas facil acercarse que salir de alli, pues las espinas estaban orientadas
hacia adentro, convirtiendo el lugar en una verdadera trampa. Malmstrom sufrié
profundos rasgufos al sacar el esqueleto con sus manos. Se lo alcanz6 a Colby.

—Estas espinas servirian para anzuelos —observo—. Las malditas parecen estar
achatadas contra las ramas, pero cuando uno tira en sentido contrario, se levantan.
Estoy seguro de que eso fue lo que le ocurri6 a Tip... Se introdujo alli buscando algo
y no pudo salir.

La teoria parecia bastante razonable y hasta Bob estaba impresionado por la
misma. Recordo, repentinamente, que no le habia contado su nuevo proyecto al
doctor. ¢Cual seria la opinion de Seever? Quizas habria llegado a encontrar una
solucién dentro de la medicina, y no le seria dificil en su situacién encontrar un
pretexto para ensayarla. Robert creyd, en un momento dado, que podria sugerirle un
primer candidato para el experimento; ahora ya no sabia qué pensar. Emprendio el
camino de regreso, cuesta abajo, mientras su cerebro se afanaba empefiosamente.
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16

PROSPECTO

El martes transcurri6 como de costumbre; solo se diferencio de los demas dias por la
creciente preocupacion del Cazador acerca de Charles Teroa. Este ultimo debia
abandonar la isla el jueves y, dentro de lo que el Cazador habia podido observar,
Robert no habia hecho ningun experimento con él ni habia logrado demorar su
partida. Ya no quedaban mas que dos noches...

Los muchachos, ajenos a semejantes motivos de ansiedad, se lanzaron a la
busqueda de material para arreglar la embarcaciéon en cuanto terminé el horario de
clases. Robert iba con ellos pero se detuvo frente al consultorio del doctor,
manifestando la necesidad de que su pierna fuese examinada.

Una vez alli, le explico al doctor detalladamente lo ocurrido en la tarde anterior y
todo lo que estaba relacionado con su teoria. El detective comprendio entonces, por
primera vez, que su anfitrion habia estado indagando dentro de un sistema de ideas
radicalmente opuesto al suyo. Se apresuro pues a llamar la atencion del muchacho y
le comunico su punto de vista con las pruebas que lo consolidaban.

—Lamento no haber interpretado la direccion que tomaban tus pensamientos —
dijo al terminar—. Recuerdo haberte dicho que no crei que el perro hubiese sido
muerto por nuestro enemigo, pero no mencioné, tal vez, el hecho de que la trampa
también parecia algo completamente natural. Se me ocurre que la rama estaba
enterrada de aquella manera cuando el arbol se derrumbd. ;Es a causa de esto que
ignoras el asunto de Charles Teroa?

—Asi lo creo —replico Robert—. Debia venir a cazar conmigo mafana. ¢ Tienes
motivos para sospechar de é1?

—Al principio solo me importaba el dato de que se aprestaba a dejar la isla —dijo
el Cazador—. Nosotros queriamos estar seguros antes de que se fuera de aqui.
Supimos que habia dormido por lo menos una vez en un bote amarrado al arrecife, lo
que significaba una magnifica oportunidad para que nuestra presa se introdujera
dentro de él. También se hallaba presente en nuestra aventura del canal, en el muelle,
pero esto ya no le incumbe solamente a él.

—Perfectamente —dijo el doctor—. He aqui una lista completa de las que
podriamos clasificar como posibilidades nimero Uno, con toda la gente de la isla a
continuacion, en un plano de probabilidades apenas un poco menos importante.
Robert: ¢no ocurrié nada anoche que te proporcionara nuevos indicios, de una u otra
indole, acerca de alguno de tus amigos?

—Un hecho, unicamente —contesto el muchacho—. Cuando Shorty Malmstrom
retir6 del matorral la calavera de Tip, las espinas lo llenaron de rasgufios. {Si viera
como sangraban! Pero me dijo que no debiamos preocuparnos demasiado por €l.
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Seever fruncio el cefio y se dirigi6 al detective:

—~Cazador, ¢qué clase de conciencia posee tu congénere? ;Permitiria él, por
ejemplo, que una herida sangrase abundantemente si esto fuera necesario para
convencer a Bob de que ninguno de la raza de ustedes se habia alojado alli?

—No tiene conciencia —replico el forastero—. Sin embargo, estamos tan
habituados a curar las heridas pequefias, que si él estaba alli creo que lo hubiera
hecho. Si tuviese alguna razon para creer que se sospechaba de su anfitrion, no le
prestaria ayuda ninguna aunque este corriera un grave peligro. Robert no ha obtenido
aun una prueba positiva, pero podriamos anotar un punto a favor de Malmstrom.

El doctor sacudio la cabeza:

—Esto, mas o menos, es lo que discurri de acuerdo con el relato de ustedes —dijo
—. Bueno, pareceria que ahora nos abocamos al inmediato problema de examinar al
joven Teroa. Seria hermoso conocer cual es el efecto de la vacuna contra la fiebre
amarilla entre ustedes, Cazador. Se le ha aplicado una dosis de ella esta mafnana.

—Tengo el agrado de saber que esta experiencia se realiza bajo su
responsabilidad, doctor, y no perjudicara a Robert. Por otra parte, tengo la certeza de
que nuestro enemigo, simplemente, se apartara del brazo que recibio la inyeccion y
esperara hasta que el veneno pierda su virulencia. Ademas, la perspectiva de algo
nocivo para nosotros es bastante remota. Sigo pensando que lo mejor es que vaya a
examinarlo yo mismo. Una vez localizada la presa encontraremos la manera de
destruirla.

—Cuando usted localice la presa debe tener las armas listas para vencerla —
replico el doctor—. Todo lo que puedo ofrecerle para atacar al enemigo sin dafiar al
anfitrion son unos pocos antibiéticos y vacunas; y no podemos experimentar todas
ellas a la vez en Robert. Este asunto debiera haberse iniciado con anterioridad. —
Reflexion6 unos segundos, con la mayor intensidad, y continu6—: Vamos a ver,
Supongamos que comenzamos ahora, inyectando una substancia y luego otra,
utilizando solamente las que son inofensivas para Robert. Usted podria ir
describiéndonos los efectos que le producen; no tema, nos arreglariamos para que
usted pudiese salir rapidamente de su cuerpo hasta que él eliminase la substancia que
usted no pueda resistir. Dejaremos en paz a Teroa hasta encontrar el arma adecuada.
Si nuestros ensayos fracasan, nada se habra perdido mientras tanto.

—Pero, de acuerdo con lo que usted me explica, este proceso durara unos cuantos
dias y faltan menos de cuarenta y ocho horas para que Teroa se embarque.

—Esto no es inevitable. No me agradaria intervenir, porque sé que el muchacho
esta desesperado por embarcarse; pero podria retenerlo bajo observacion, si fuese
necesario, hasta que el vapor hiciese su proxima escala por aqui. Esto nos concederia
un plazo de diez dias; a razon de dos drogas por dia, quiza tuviésemos suerte y
lograramos un resultado. Iniciaremos con antibioticos, ya que las vacunas son
generalmente muy diferenciadas en sus atracciones y en sus rechazos.
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—Me parece espléndido, si Robert esta de acuerdo —fue la contestacion—. Es
una lastima que no abriéramos el fuego un tiempo atras, doctor. ;Hara usted una
prueba ahora mismo?

—iPor supuesto! —intervino Robert.

Tomo asiento y el doctor coloc6 una toalla sobre sus rodillas.

—No creo que sea necesario quitarse los zapatos —dijo mientras frotaba un
antiséptico sobre el brazo del joven—. En cuanto al amigo tuyo, de acuerdo con sus
palabras, saldra si lo precisa sin que lo molestemos para nada. ¢ Listo?

Robert incliné la cabeza afirmativamente y Seever apoyo la jeringa hipodérmica
contra su brazo y empujo el émbolo. El muchacho clavé los ojos en la pared y esperd
el informe del Cazador.

—Esto solo es otra clase de molécula proteinica —fue la frase que capt6 después
de una intensa espera—. Pregunta al doctor si debo consumirla o dejar que se
incorpore a tu organismo.

Bob remitio el mensaje.

—Por lo que sabemos al respecto, no importa mayormente —contesto el médico
—. En todo caso, me haria un favor elimindndola y luego podria explicarme qué
accion tiene en tus tejidos. Creemos en si inocuidad. Bueno, es mejor dejar la
siguiente para maiiana; es preferible que vuelvas a reunirte con tus compaferos. ;Y
abre bien los ojos! Teroa no es el tinico sospechoso.

Los muchachos permanecian aun en el lugar de la construccion. Robert no habia
sacado sus ojos del camino, para poder estar seguro de ello. Al montar en su bicicleta
sinti6 una punzada en la pierna. Comprobd, divertido, que el doctor habia olvidado
enteramente el asunto de la herida. Por suerte el recorrido era breve y pronto observo,
con satisfaccion, que el botin obtenido se apilaba en un gran montén junto a las
bicicletas de los muchachos. Coloc6 la suya entre ellas y fue en busca de sus
camaradas.

Segun todas las apariencias, los cuatro muchachos habia hecho un alto
temporalmente en la busqueda de materiales. Habian escalado la pared que Robert
habia visto construir en la ladera de la colina.

La mezcla ya habia fraguado y ahora estaban preparando los moldes para las
paredes laterales; los muchachos se inclinaban hacia abajo y miraban la lisa
superficie de cemento. Robert los alcanzé y supo que la atraccién consistia en una
cuadrilla de hombres atareados alli, en el fondo, provistos de uno aparatos peculiares.
Todos llevaban puestas las mascaras para gases, pero reconocieron facilmente al
padre de Malmstrom. Una bomba a presion estaba conectada por medio de una
tuberia flexible a un cilindro cargado con un liquido que, a su vez, era alimentado por
una manguera. Uno de los hombres desparramaba el liquido sobre el cemento y los
otros lo seguian con matafuegos. Los muchachos tenian una vaga idea de lo que
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estaban haciendo; muchas de las bacterias usadas en los tanques producian
substancias extremadamente corrosivas. El barniz aplicado a las paredes tenia por
objeto proteger a los obreros contra este peligro.

Los muchachos, situados a unos treinta metros de la escena, recibieron, de pronto,
una bocanada de esos vapores. Ninguno de ellos, ni siquiera el Cazador, percibio el
riesgo que corrian; pero otros se dieron cuenta:

—Primero, un solazo como para tostarlos vivos y ahora esto. ¢ Ya no les preocupa
nada de lo que pueda sucederles?

El grupo se dio vuelta, sorprendido, y vio la elevada estatura del padre de Bob
que se levantaba delante de ellos. Lo habian visto, también a él, ocupado,
aparentemente, con el piso del tanque, pero ninguno habia notado que se aproximara
al grupo.

—¢:Por qué creen ustedes que el sefior Malmstrom y su cuadrilla usan mascaras?
Lo mejor que pueden hacer es seguirme. A esa distancia estaran a salvo; no tiene
sentido arriesgarse de esta manera.

Les dio la espalda y encabezo la marcha por el borde del muro. Los jovenes
marcharon detras en silencio.

Al llegar al final de la seccion terminada, el sefior Kinnaird agit6 una mano en
direccion al lugar donde estaban desmoldando:

—Me encontraré con ustedes abajo dentro de unos minutos —dijo a los
muchachos—. Voy a casa a buscar algo que necesito. Si tienen interés en cargar su
botin en el jeep puedo ir con ustedes hasta la ensenada.

Contempl6 un instante a los muchachos que descendian velozmente la ladera y se
encamino por uno de los senderos diagonales en direccion a la base. Se puso la
campera que se habia quitado para mayor comodidad, y se dirigio hacia el punto que
habia sefialado a los jovenes, donde habia dejado su jeep. Solo su hijo se encontraba
alli; los demas se habian adelantado para recoger los materiales. El sefior Kinnaird se
dirigi6 a la ensenada costeando la playa.

El cargamento se efectué con gran rapidez; los muchachos lo esperaban con las
manos llenas de pequefios fragmentos de hierro y el sefior Kinnaird llevé lo mas
pesado de una sola brazada. Puso en marcha el motor y las cinco bicicletas siguieron
al jeep. Los muchachos por supuesto, se lanzaron a toda carrera; como la distancia no
era larga, no quedaron tan apartados en el momento de la llegada y el jeep no tuvo
que esperar demasiado.

El sefior Kinnaird, al ver que los chicos se quitaban los zapatos y arrollaban las
piernas de sus pantalones, los imit6 y cargando como antes, chapote6 detras de ellos
por la caleta rumbo al teatro de sus operaciones. Examino el esqueleto de la
embarcacion, sugirio algunas ideas para la reconstruccion y se volvié por el mismo
camino, manoteando y diciendo:

—Ya veo que se han rodeado de insectos para descorazonar a los voluntarios que
desearan acompafiarlos.
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Los muchachos contestaron con chistes y comenzaron a trabajar.

Alternaban la tarea con la natacion y durante una de esas zambullidas el Cazador
aprendié por qué los seres humanos evitan a las medusas. En un momento dado,
Robert se descuido y el huésped conoci6 el contacto intimo de las irritantes células de
la Coelenterata. Inmediatamente se interpuso para protegerlo, no porque creyese
beneficioso que la presencia de estas criaturas permaneciese ignorada, sino por una
reaccion un tanto sentimental, al recordar los errores que habia cometido el primer
dia de su llegada a la tierra. Quiso pagar el precio de la sabiduria adquirida.

A pesar de haberse producido diversas interrupciones, una gran parte del trabajo
se concluy6 en una hora, mas o menos. Y entonces otro bote hizo su aparicion,
tripulado por Charles Teroa, despertando el consiguiente interés del detective y su
anfitrion.

—iHola, dormil6n! —exclamo Rice saludando al recién llegado estrepitosamente
y blandiendo una sierra a guisa de saludo—. ¢Echando un ultimo vistazo de
despedida?

Teroa lo mir6 con cara de pocos amigos:

—Es una lastima que seas un lengua larga —observo—. ;Qué tal, muchachos —
agrego después de un breve silencio—, otra vez atareados con el bote? Creia que ya
lo habian dejado listo.

Cuatro vehementes pares de pulmones competian en relatar los ultimos
acontecimientos, mientras Rice se enfrascaba en el silencio. Cuando los narradores
terminaron, el visitante los mir6 sin dirigirles la palabra mientras la expresion de su
rostro pasaba del fastidio a la diversién. Ninguna frase hubiera expresado con mayor
fidelidad su pensamiento o hubiera conseguido que Rice se sintiera mas esttpido. La
relacion se mantuvo tirante entre los dos durante la media hora que Teroa permanecio
alli.

Mucha conversacién y poco trabajo hubo durante esa media hora. Teroa se
explayaba sobre sus proyectos futuros con todo lujo de detalles, interrumpido de vez
en cuando por las observaciones de Hay y de Colby. Robert, molesto porque
recordaba las intenciones del doctor, casi no hablaba: no hacia mas que repetirse por
lo bajo que, con ese plan, se procuraba favorecer a Teroa. Rice se habia visto
obligado a silenciar sus baterias desde el primer intercambio y el mismo Malmstrom
estaba menos charlatan que de costumbre. Robert atribuyé su laconismo a la
impresion que debia causarle la proxima partida de su amigo, de quien era mas intimo
que de cualquier otro de los camaradas. Como para confirmarlo, cuando Teroa
desamarrd su bote, Malmstrom, lo acompafi6 y pidi6 a Colby que le llevase la
bicicleta hasta su casa desde el sitio en que la habia dejado, entre la ensenada y el
camino.

—Charlie dice que vayamos adonde esta el lanchén y le pidamos que nos
remolque hasta los campos de cultivo. Quiere ver a los muchachos del lanchon y
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volver luego a la colina del tanque y saludar a los compafieros de alla. Yo lo
acompafio, y regresaré a casa caminando. Puede ser que llegue tarde.

Colby asinti6 y partieron los dos, remando con fuerza para salir de la laguna e
interceptar el paso del lanchdon basurero que efectuaba en esos momentos una de sus
periodicas giras por los tanques. Los otros se quedaron mirando silenciosos.

—Resulta divertido despedirlo, pero es una lastima que se vaya —dijo Rice por
fin—. Pero vendra a vernos lo mas a menudo que pueda. ; Regresamos al bote?

Hubo un murmullo de aquiescencia, pero el entusiasmo por el trabajo se habia
disipado por el momento. Insistieron un rato todavia, nadaron otra vez, aserraron un
par de tablones y, cosa extrafia, sorprendieron a sus padres llegando a sus casas con
bastante anticipacion, antes de la hora de comer.

Robert no se puso a estudiar después de la cena sino que volvio a salir. A su madre
que, por costumbre, le pregunté adonde iba le contestdo que «bajaba a la villa». Era
verdad, en cierto modo, y no deseaba alarmar a sus padres informandoles que
intentaba ver al doctor Seever. El médico no queria inocular la droga siguiente hasta
el proximo dia y Robert, en realidad, nada especial tenia que contarle; pero estaba
inquieto, sin saber exactamente por qué. El Cazador era un buen amigo digno de
confianza, sin duda, pero no siempre era facil conversar con él; y Robert necesitaba
hablar.

El doctor lo recibio ligeramente sorprendido.

—Buenas tardes, Robert. ;Te impacientas y quieres que experimentemos sin
demora, o me traes algunas noticias? ;O, simplemente, te sientes sociable? Sea lo que
sea, bienvenido.

Cerr0 la puerta detras de su joven visitante y le sefialo una silla.

—No sé exactamente por qué he venido, doctor. Como mucho, lo sé
relativamente. Es por la trampa que le vamos a tender a Charlie. Tenemos las mejores
intenciones y no le molestara permanentemente, pero me siento incomodo.

—Comprendo. No creas que a mi me agrada mucho: tengo que mentir y proceder
a contrapelo; voy a dar un diagnéstico falso y te aseguro que preferiria equivocarme
honestamente —sonrio oblicuamente.— Por otra parte, no veo alternativa y en lo mas
profundo de mi mismo reconozco que no obramos mal. Debes estar seguro de ello ti
también.

—:Y esto es todo lo que te preocupa?

—No sé, verdaderamente —fue la contestacion pero no puedo decir de qué se
trata. No puedo tranquilizarme.

—Bueno, lo encuentro bastante natural; te hallas envuelto en una situacion de
gran tension, mayor aun que la mia. Pero es posible que, ademas, te preocupe algo
importante que has visto y no puedes recordar; algo cuyo significado no captaste en
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aquel momento, pero que se relacionaba con nuestro problema. ;Examinaste
atentamente todo lo que ha ocurrido desde tu regreso?

—No solo esto sino todo lo que ocurri6 desde el otofio pasado.

—¢Has reflexionado sobre esto o lo has discutido con tu amigo?

—He reflexionado, principalmente.

—Sin embargo, a menudo hace bien hablar; eso nos obliga, muchas veces, a
poner en orden nuestros pensamientos. Podriamos también comentar los casos de los
amigos tuyos para ver si tuviste en cuenta todos los datos. Hemos concentrado
nuestra atencion sobre el joven Teroa casi exclusivamente, me parece, y en realidad
toda su culpabilidad reside por el momento en haber dormido cerca del arrecife y
haber presenciado tu accidente en el muelle. Ademas, ya contamos con un plan de
accion para acapararlo. Sefialamos también un punto a favor de Malmstrom cuando
se lastim6 con las espinas. ¢{No se ha encontrado otro dato a su favor o en su
descargo? ¢Fl no durmi6 nunca por ejemplo, cerca del arrecife?

—Todos nosotros estabamos durmiendo en la playa el dia que llego el Cazador,
pero ahora me doy cuenta de que ese dia faltaba Shorty. De cualquier modo, no tiene
importancia. También le he dicho a usted que encontramos aquella pieza de la nave;
se hallaba a un kilémetro de la playa y aunque el Cazador no afirma lo mismo, debe
haberle llevado mucho tiempo a esa criatura llegar a tierra. Debe haber atracado
bastante después. —Robert hizo una pausa y prosiguio—: Lo unico que puedo
agregar sobre Shorty es que nos dejo y partio con Charlie esta tarde después de
almorzar. Siempre fueron muy amigos, de modo que no vimos nada extrafio en su
deseo de charlar con él antes de despedirse.

El doctor desenmarafio ese discurso y asintio:

—Bien, podriamos decir que lo que has averiguado acerca del joven Malmstrom
no tiene consistencia o constituye, mas bien, un punto a su favor. ;Qué sabes del
pelirrojo, de Ken Rice?

—Lo mismo que de los otros, con poca diferencia: que también frecuenta el
arrecife y que también se hallaba en el muelle. Nunca lo vi lastimarse, aunque...
ahora que lo pienso mejor, recuerdo que se golpe6 malamente el pie con un pefasco,
con una rama de coral. Llevaba sus zapatos gruesos —los que usamos siempre en el
arrecife— de modo que no creo que se le haya producido tajo alguno. Y,
seguramente, esta contusion tampoco tiene valor para nosotros; ni esto, ni los
rasgufiones de Shorty.

—:Cuando tuvo lugar este pequefio accidente? No lo habias mencionado hasta
ahora.

—Fue en el arrecife, la vez que encontramos la caja del generador. Alli, en el
mismo sitio; deberia haberlo recordado antes...

Robert refirié la aventura con todos sus detalles:

—Nos callamos la boca; para decir la verdad, estuvo muy cerca de ahogarse.
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—Es un relato muy interesante. Cazador, ;tendria inconveniente en exponer una
vez mas las razones que tiene para sospechar de las personas que han dormido en el
arrecife exterior?

El forastero capt6 las miradas del doctor, pero se limitd a contestar estrictamente
la pregunta formulada:

—Debe haber atracado en algin lugar del arrecife; no es presumible que pudiese
penetrar en un ser humano que lo hubiese visto antes; y no creo que asediase a un
huésped consciente y que penetrase en €l sin su consentimiento porque su obsesion
debia ser, en ese momento, ocultarse sin dejar el menor rastro. Fisicamente estaba
facultado para hacerlo y debia querer ejecutarlo dentro del mayor secreto. Aterrorizar
al huésped no le importaria mucho, pero no le convenia que alguien tuviese el deseo
y la posibilidad de notificar sus andanzas, a un médico especialista, por ejemplo.
Supongo, doctor, que si una porcion de gelatina se hubiese introducido bajo la piel de
algun habitante de esta isla usted hubiera tardado muy poco en enterarse.

El doctor asintio:

—FEs lo que yo pensaba. Pero se me ocurre, al mismo tiempo, que el joven Rice
pudo ser invadido facilmente sin tener conciencia de ello mientras su pie permanecia
sujeto debajo del agua. Entre el susto, la excitacion y el dolor producido por el peso
del cascote sobre el pie, las sensaciones derivadas de un ataque como el que
presumimos podrian haber pasado inadvertidas.

—Es perfectamente plausible —admiti6 el Cazador.

Robert trasmitio este comentario, como habia hecho con todos los demas y agrego
una opinion personal:

—Si esta criatura penetro en el cuerpo del pelirrojo la tarde que presumimos, no
estaria vinculada a los hechos que ocurrieron en el muelle unos minutos después.
Primeramente, tardaria varios dias para aclimatarse y poder asomarse al exterior,
como ocurrié con el Cazador; y segundo, no tenia motivos para realizarlo, pues no
creo que sospeche la presencia del Cazador dentro de mi organismo.

—Es posible, Robert; pero lo sucedido en el muelle puede haber sido, en realidad,
un accidente. Todas las peripecias que os estan ocurriendo a ti y a tus amigos no
pueden haber sido planeadas. Los conozco desde que vinieron al mundo y si alguno
me hubiese comentado antes que ustedes la situacion, hubiese declarado que las cosas
que estan sucediendo no me sorprendian en absoluto. Todos los chicos de la isla se
caen y se hacen tajos y contusiones todos los dias; lo sabes tan bien como yo.

Bob tuvo que admitir este razonamiento.

—Ken hizo naufragar el bote esta vez —dijo— y no veo qué puede tener en
comun con nuestro problema.

—Tampoco yo, por el momento, pero lo recordaremos. Asi que, en la actualidad,
el joven Rice es quien concentra el mayor numero de datos. {Qué hay de los demas?
¢De Norman Hay, por ejemplo? No se me borra de la cabeza desde que viniste a
verme me hiciste aquel relato estrafalario.

www.lectulandia.com - Pagina 133



—¢Qué piensa usted?

—Como tengo algo en el cerebro, ahora veo el motivo de tus averiguaciones
acerca de los virus. Y se me ha ocurrido que Hay pudo tener motivos similares para
consultarme; como recordaras, se llevo un de los libros que yo te hubiese prestado.
Admito que su interés repentino por la biologia pudo ser espontaneo, pero también
pudiera haber disimulado, como td. ;Qué opinas?

Robert hizo un movimiento afirmativo:

—Hay que meditarlo. Hay tenia muchas oportunidades de encontrarse con
nuestro enemigo; a menudo estaba en el arrecife, ocupado en su acuario
experimental. No sé hasta qué punto trabajaba desinteresadamente, pero todo puede
ser. También se ofreci6 para investigar en mi compafiila cuando imaginamos la
probabilidad de descubrir gérmenes de enfermedad en su acuario.

El doctor alzé las cejas en sefial de interrogacién y Robert se enfrascé en una
prolija descripcion de lo ocurrido.

—Robert —dijo el médico después de escucharlo atentamente—, yo sabré mas en
materia de ciencia, pero reconozco que los datos registrados por tu memoria serian
suficientes para esclarecer el problema si pudiese jerarquizarlos convenientemente.
Lo que acabas de referir es endemoniadamente importante. Significaria, nada menos,
que Norman esta en comunicacion con su huésped como tu lo estas con el Cazador.
Lastima haberlo supuesto sin poner a prueba alguno de los factores decisivos. La
criatura puede también haber fabricado una historia para conquistarse la simpatia de
Hay.

Al llegar aqui se le cruzo al doctor Seever, por primera vez, el pensamiento de
que el Cazador podia haber procedido de la misma manera; como Robert, tuvo la
suficiente presencia de animo como para no dejarlo traslucir; y, como Robert,
resolvié comprobarlo en la primera ocasion.

—Me imagino que Norman, como los otros, andaba rondando el muelle ese dia,
asi que tuvo las mismas oportunidades que los otros —prosiguio6 el doctor después de
una pausa imperceptible—. ;No recuerdas nada especial acerca de él, a favor o en
contra? ;Nada por el momento? Hugh Colby pertenece al grupo de ustedes y ya lo
tenemos en cuenta; pero no olvidemos que hay muchos en la isla que trabajan o van
en busca de entretenimiento al arrecife.

—Descontemos a los trabajadores —dijo Bob—, y a los mas chicos porque nunca
estan en ese lado de la isla, por lo menos con la asiduidad que vamos nosotros.
Bueno, convengamos en ello por el momento, y pensemos en Colby. Yo no lo
conozco suficientemente, no creo haber cambiado con él mas de dos palabras.
Profesionalmente nunca se ha dirigido a mi y, exceptuando la vacuna, nada he tenido
que hacer con él.

—Asi es Hugh, en efecto —dijo Robert—. Nosotros le hemos oido mas de dos
palabras, pero no muchas mas. Es laconico y se coloca siempre en segundo plano. Sin
embargo, es rapido para pensar. Se ocupo de la cabeza del pelirrojo antes de que
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ninguno de nosotros se diera cuenta de lo sucedido. También se hallaba en el puerto,
por supuesto, pero no recuerdo nada mas acerca de él. Esto no me sorprende; suele
pasar inadvertido, pero es una excelente persona.

—Entonces nos dedicaremos a Rice, a Hay, y mas especialmente a Charles Teroa.
No sé hasta qué punto se han aliviado tus preocupaciones, pero yo he aprendido
muchas cosas. Si recuerdas algtin otro dato vuelve y charlaremos nuevamente. No
creia que fuéramos a vernos otra vez hoy y ya hace varias horas que te coloqué la
ultima inyeccion; es muy probable que ya se haya eliminado. ;No convendria que
probaramos la siguiente?

Robert acepté de buen grado y el experimento se repitié en la misma forma. Los
resultados fueron idénticos; solamente coment6 el Cazador que la nueva droga era
mas «sabrosa» que la anterior.
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17

EL ARGUMENTO

El miércoles por la mafiana Robert partié hacia la escuela mas temprano y recibio
otra inyeccion, antes de entrar en ella. Ignoraba en qué momento se presentaria Teroa
en busca de sus municiones y preferia no encontrarse con él; se demord, pues, lo
menos que pudo en el consultorio del doctor. La jornada escolar transcurrié como de
costumbre, y al terminar las clases, los muchachos decidieron postergar su trabajo en
el bote y visitar una vez mas el nuevo tanque. Malmstrom no los acompafio, se aparto
de ellos, sin mayores explicaciones, y Bob lo vio alejarse con gran curiosidad. Sinti6
la tentacion de seguirlo pero no encontr6 ninguna excusa aceptable; se propuso
entonces observar a Rice y a Hay, que encabezaban la lista de los sospechosos.

La construccion, al parecer, no avanzaba rapidamente. Las grandes paredes de
hormigon no solo no se apoyaban en la ladera, sino que, ademas, el piso del tanque
estaba emplazado a unos cinco metros de la base de la colina. Esto obligaba a utilizar
soportes de mayor longitud que los previamente calculados y era preciso, entonces,
efectuar los empalmes necesarios. Ademas, debido a la inclinacion de la ladera, cada
soporte tenia una longitud diferente; y el sefior Kinnaird se veia obligado a desplegar
una gran energia y una constante actividad, y se lo veia permanentemente en
movimiento, dirigiéndose de uno a otro lado, llevando una regla en una de sus manos
y sacando del bolsillo a cada instante una cinta para medir. Desde una pila de
materiales, pesados tablones eran trasladados al pie del muro. Robert, indiferente a
las astillas, y Colby, provisto de un par de guantes de trabajo, prestaban ayuda. Hay y
Rice alzaron unas llaves inglesas y el persuasivo pelirrojo obtuvo permiso para
ajustar las tuercas del furgén que conducia la mezcla desde las maquinas hasta lo alto
de la colina donde realizaban el emplazamiento de los moldes. Estos furgones se
deslizaban sobre unos andamios y una gran parte de su recorrido transcurria a gran
distancia de la tierra firme. Ninguno de los dos muchachos era sensible al vértigo y
como algunos de los obreros eran propensos a sufrirlo, se dejaron reemplazar con
agrado. El andamiaje era suficientemente sélido como para que el peligro de una
caida quedase reducido a un minimo.

El revestimiento de la pared que miraba al sur no habia concluido atn y no se
permitio a los jovenes amigos que intervinieran en esta actividad; solamente se
autorizo a Robert para que fuese hasta el muelle en busca de una mayor cantidad de
fluido protector. Este material debia mantenerse lejos del teatro de accion por su
propiedad de polimerizarse a la temperatura ordinaria, aun en presencia del inhibidor.
La reserva se almacenaba en una camara refrigeradora proxima a la diminuta planta
de cracking. El trayecto dur6 apenas dos o tres minutos, pero el muchacho tuvo que
esperar cerca de media hora hasta que el recipiente que llevaba fuese limpiado a
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fondo y vuelto a llenar; el residuo que podia quedar del contenido anterior originaria
inconvenientes. No se conocia disolvente alguno capaz de eliminarlo una vez
endurecido; se disolveria antes el metal del tambor antes de llegar a quitarlo.

Cuando regreso6 al tanque, Rice habia descendido de las alturas; ahora estaba lo
mas abajo que se podia llegar y llevaba postes para apuntalar los soportes. Le
pregunt6 por qué habia cambiado de ocupacion y su rostro tomo una expresion
divertida.

—Se me escap0 una tuerca y casi lastimé a mi padre —explico—; entonces me
exigio que bajara antes de cometer un homicidio. Estuvo amonestandome casi todo el
tiempo que faltaste. Me intimé a que bajara aqui o0 me mandase a mudar. jQuisiera
sabe qué me va a decir si se afloja algun tornillo!

—Seria mejor que los afirmaras un poco. Esto es demasiado peligroso como para
que resulte gracioso.

—Tienes toda la razon.

Rice dejo de dar vueltas y empezo6 a hincar la cufias. Robert mir6 en su derredor
en busca de algo que le interesara. Sostuvo durante un rato el extremo de la cinta de
medir que manejaba su padre, recibi6 la formal prohibicion de acarrear los sacos de
cemento, que pesaban algo mas de cincuenta kilos, y se instalo, por fin, en la cima de
una escalera de mano midiendo con un instrumento especial el nivel de las distintas
secciones, antes de que la mezcla quedase definitivamente fraguada. Era un trabajo
suficientemente importante como para que pudiera sentirse satisfecho consigo
mismo; facil, nada agotador y a salvo de peligros, de modo que su padre lo dejaria en
paz.

Se hallaba entregado a su tarea desde hacia bastante tiempo cuando recordd que
no habia ido a ver al doctor, a la salida del colegio, para la prueba siguiente. Y ahora
estaba como clavado alli, en la punta de esa escalera; como les sucede a muchos
conspiradores, sean cuales fueren sus motivos, se creia en la obligacién de dar cuenta
de sus movimientos. Permanecia, sin embargo, atendiendo su trabajo, tratando de
encontrar un pretexto para partir sin despertar la curiosidad de los presentes. L.os
obreros podrian ignorarlo, pero sus amigos lo advertirian enseguida; y aun en el caso
de que estuviesen distraidos, estaba todo ese enjambre de gente que iba y venia y que
querrian saber adonde se dirigia. Esto, al menos, era lo que Robert se imaginaba.

Sus meditaciones se vieron interrumpidas por Colby, quien, trabajando atn en
uno de los andamios, habia llegado a un tramo situado encima de su cabeza.

—NMira, ahi viene Charlie, solo. Creia que Shorty habia ido a verlo.

Robert miré hacia el camino que se extendia al pie de la colina y comprobo que
Hugh no se habia equivocado. Teroa se acercaba lentamente, en direccion al tanque;
era dificil apreciar la expresion de su cara a tanta distancia, pero Robert tuvo la
certeza, observando su aspecto distraido, negligente, de que habia estado con el
doctor. Su propia expresion adquirié un rictus que denotaba su tension y sintié un
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sobresalto de su conciencia; su primer impulso fue bajar de la escalera y escapar, pero
logro contenerse y permanecio a la expectativa sin cambiar de posicion.

Ahora Teroa estaba cerca y se lo vela con claridad. Su rostro se mostraba
totalmente inexpresivo, lo que ofrecia un contraste muy grande con su habitual
expresion de buen humor. Contestd con indiferencia los saludos que le dirigian los
muchachitos mas jovenes, que lo envidiaban. Dos o tres obreros observaron algo raro
en él, mas callaron discretamente. Pero si algo faltaba en el vocabulario de Kenneth
Rice era precisamente la palabra tacto.

Este muchacho se hallaba exactamente a treinta metros mas abajo de donde
estaba ubicada la escalera de Robert. Aun clavaba postes y se ayudaba con el furgon
que habia, por fin, reparado; este parecia ridiculamente grande junto a su conductor,
que era de corta estatura para su edad.

Rice levant6 la cabeza al aproximarse Teroa y grito:

—iHola, Charlie! ;Ya tienes todo listo para el viaje?

Teroa no se inmuto y respondié con una voz desprovista de inflexiones:

—No me voy.

—¢No habia suficientes literas a bordo?

Era esta una broma inoportuna y Rice se arrepintio inmediatamente de haberla
formulado porque aunque aturdido, era un buen amigo y tenia buen corazén. Pero no
se disculpo, no tuvo oportunidad de hacerlo.

Robert no se habia equivocado, Teroa acababa de ver al doctor Seever. El
muchacho habia esperado el nombramiento durante meses; durante una semana habia
preparado su partida y, lo que era peor, se lo habia anunciado a medio mundo. La
prescripcion de doctor de esperar por lo menos el viaje siguiente le habia producido
un fuerte golpe. No descubria las razones para semejante postergacion, lo que no era
demasiado de extrafiar. Habia caminado, abatido durante mas de una hora, desde que
saliera del consultorio hasta que sus pasos inciertos lo habian conducido al
emplazamiento de la construccion. Es posible que en estado consciente hubiese
evitado esta concentracion de obreros y muchachos. No se hallaba, por cierto, en el
mejor estado de animo para actuar en sociedad; cuanto mas meditaba sobre esto, mas
injusta le parecia la orden del doctor y mas furioso se ponia. La broma de Kenny Rice
resulto cruel.

Charlie no se detuvo un minuto para pensar. Estaba a un metro o dos de Rice
cuando este lo interpelo y reacciono6 de inmediato: saltd y embistio.

El muchacho bajito era de reacciones rapidas y logro evitar un golpe serio. Teroa
habia puesto todo su vigor en este primer pufietazo. Rice dio un paso atras, soltd sus
herramientas y se puso en guardia. Teroa, desconcertado al verse pegando en el aire,
se recobr0 enseguida y curvandose nuevamente atacO con ambos pufios; y su
contrincante, bloqueado por los moldes que formaban una barrera a sus espaldas, se
defendio.
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El obrero que trabajaba ayudado por Rice no habia tenido tiempo para intervenir a
causa de lo inesperado de la reaccion; Robert estaba demasiado lejos de ellos y lo
mismo los demas trabajadores, quienes se hallaban de ese lado del tanque; Colby
carecia de medios para descender con rapidez de sus andamios. La pelea se
desarrollaba con la mayor violencia. Rice primeramente se mantuvo a la defensiva,
pero en cuanto los primeros golpes de Teroa dieron s6lidamente sobre sus costillas,
no se contuvo mas y desde ese momento en adelante sus pufietazos apuntaron
decididamente al adversario.

El otro muchacho tenia tres afios mas, le llevaba una cabeza de ventaja y
légicamente, su peso era mayor; estos factores debian influir, forzosamente, en el
resultado final. Ninguno de los beligerantes era un boxeador consumado; no obstante,
algunos pufietazos efectivos dieron en el blanco. La mayor parte provenian de Teroa,
quien encontraba el rostro de su compafiero a un nivel muy accesible; pero sus
propias costillas soportaban un ataque incesante y por lo menos una vez, el mayor de
los jovenes trastabillé ante un golpe recibido en el plexo solar.

Involuntariamente, Teroa se replegd y protegié con los antebrazos la region
vulnerable. Este fue el momento en que la lucha alcanzo, para Rice, el maximo de
intensidad. No lo premeditd y no estaba acostumbrado a pelear, pero si se hubiese
entrenado durante afios en el ring no hubiese reaccionado mas rapida y mas
correctamente. Como los brazos de Teroa se bajaron por un momento, el pufio
izquierdo de Rice se lanz6 rudamente hacia adelante impulsado por los musculos de
sus hombros, de la cintura y de sus piernas fortalecidos por el remo y la natacion,
alcanzando de lleno la nariz de su contrario. Fue un magnifico pufietazo y Rice, que
no tenia mayores motivos para alegrarse o envanecerse de la pelea, lo recordo
siempre con satisfaccion. Y fue su unica satisfaccion. Teroa recuperd el aliento,
recupero su guardia y también su equilibrio y pudo responder con un golpe tan bien
colocado que puso a prueba las condiciones de la guardia de Rice. Fue la ultima del
match. El obrero del furgén habia salido de su estupefaccion y corri6 a rodear a Teroa
con sus brazos, por detras. Robert descendi6 de la escalera, irrumpio en escena e hizo
lo mismo con Rice. Ninguno de los combatientes procuré zafarse; esta rapida
intromision les habia dado resuello. Aprovechando la pausa forzosa evaluaron la
situacion y los dos ofrecieron sus rostros semiavergonzados —o lo que podia verse de
sus rostros— ante una muchedumbre que continuaba acrecentandose.

Los chicos, que formaban la mayor parte del publico, aplaudian a los dos
contrincantes sin discriminacion; pero las personas mayores que se abrian camino
entre los pequefios espectadores no demostraban el mismo entusiasmo. El sefior Rice,
entre ellos, denotaba en su rostro algo que habria removido los mas reconditos
sentimientos de rectitud de su hijo.

El hijo, por su parte, no ofrecia un espectaculo muy agradable a la vista. Las
contusiones comenzaban a teflirse de un color violdceo subido, que formaba un
brillante contraste con la tonalidad rojiza de sus cabellos, mientras la nariz sangraba
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copiosamente. Las magulladuras del adversario estaban en su mayor parte ocultas por
la camisa, pero él también ostentaba una nariz hemorragica que hablaba a favor de la
habilidad boxistica de Rice. Rice, el adulto, de pie ante su retofio, lo mir6 largamente
en silencio ante la muchedumbre expectante que apagaba sordamente los ultimos
comentarios. Nada mas lejos de su animo que hacer saber a algtn otro lo que bullia
en su mente, con excepcion del destinatario. Después de unos minutos dijo,
simplemente:

—Kenneth, es mejor que te laves la cara y las manchas mas visibles de la camisa
antes de presentarte ante tu madre. Hablaremos luego—. Se dio la vuelta—: Charlie,
si vas con él y sigues el mismo consejo, sabré apreciarlo. Tengo el mayor interés en
conocer la causa de todo este desquicio.

Los jovenes no replicaron, pero se dirigieron hacia la laguna, sintiéndose ahora
arrepentidos. Bob, Norman y Hugh los siguieron. Bob y Hugh sabian los preambulos
del combate, pero no tenian la intencion de hablar ni una palabra hasta que los actores
principales hubieran decidido lo que habia que decir.

El sefior Kinnaird conocia suficientemente a su hijo y a sus amigos como para
adivinarlo, por eso se mantuvo sereno mientras caminaba alrededor del tanque,
acercandose a los espectadores del incidente.

—Tengo en el jeep una pastilla de jabon —les dijo—; si alguno de ustedes me
hace el favor de llevar esta cuchilla circular al aserradero voy a traerla. —Sopeso el
instrumento que tenia en sus manos y se lo alcanz6 a Colby quien, inadvertido, se
apart6 automaticamente hacia un costado. Pero este se recobro al instante, introdujo
un dedo en el hueco que habia en el centro del filoso acero y se encaminé hacia lo en
alto de la colina mientras el sefior Kinnaird doblaba la esquina en direccion a su
coche. Los muchachos aceptaron el jabon con agradecimiento, particularmente Rice,
que habia estado imaginando la reaccion de su madre si veia las manchas de sangre
de su camisa.

Media hora después imaginaba su reacciéon cuando viera sus ojos rodeados de un
circulo negro. Sus dientes continuaban milagrosamente adheridos a las encias, pero
Norman y Robert, que le prestaban los primeros auxilios, estaban de acuerdo en que
pasaria bastante tiempo antes de que la gente dejara de preguntarle qué le habia
pasado. Bajo ese aspecto... Teroa se hallaba en mejores condiciones; su rostro habia
recibido un solo impacto y la hinchazén desapareceria en un par de dias.

Toda animosidad se habia desvanecido entre los combatientes; mientras se
limpiaban y curaban las heridas se pedian mutuamente disculpas. Hasta Norman y
Robert se divertian al verlos descender amistosamente al encuentro del sefior Rice.

Hay comentd, finalmente:

—Le dijimos al Pelirrojo que se la habia buscado.

—Espero que todo esto no lo perjudique demasiado. Los curiosos tardaran en
olvidar el espectaculo, desgraciadamente.

Robert coincidia:
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—Le salié mal la intromision. Y el pobre Charlie parecia tan apabullado...

—Yo no oi el cambio de palabras. ;Asi que Charlie no se embarca? jQué
fastidiado estara!

Robert pens6 que era preferible ignorar lo acaecido.

—Las cosas pasaron demasiado rapido —dijo—. No hubo tiempo para
explicaciones. Y no me parece bien tocar el tema por ahora. ; Volvemos y esperamos?

—:Para qué? Ademas, mi acuario esta sin enrejado, todavia. He perdido mucho
tiempo con nuestro bote. ; Vayamos, mas bien, a ocuparnos de esto? No necesitamos
el bote, por el momento; mi enrejado ya esta hecho y ahora podemos nadar desde la
playa.

—Robert dudaba. Preferia ir al consultorio y ponerse otra inyeccion —aunque no
era demasiado optimista y mas bien esperaba un fracaso—, pero no sabia como hacer
para desembarazarse de su amigo sin despertar sus sospechas.

—¢Queé hay de Hugh? —pregunt6—. Fue a entregar la cuchilla al aserradero y no
regreso todavia. Quiza tenga ganas de venir con nosotros.

—Habra encontrado algo que hacer por alla arriba. Si no quieres acompafiarme al
acuario, iré solo. ¢ Tienes algun compromiso?

—Acabo de acordarme de algo. Es mejor que me ocupe de ello.

—Perfectamente. Te veré luego.

Hay descendio por el camino, detras de los protagonistas de la pelea que atn se
hallaban al alcance de la vista, sin echar una sola mirada hacia atras; Robert, en
cambio, desconfiando de los otros, se dirigi6 por la costa hacia el muelle principal.
Caminaba despacio, reflexionando; pero no proferia una palabra y el Cazador se
guardaba de molestarlo. O, quiza, se entregaba a sus propios pensamientos.

Contornearon la ruta que pasaba delante de la casa de Teroa y en esa esquina
doblaron para ir a reunirse con el médico. Aqui sus planes sufrieron una interrupcion:
el doctor habia dejado aviso de que se hallaba ausente por motivos profesionales.

La puerta nunca estaba cerrada con llave y Robert lo sabia. Después de
considerarlo un momento, la abrié y se introdujo en el consultorio. El podia esperar y
el doctor estaba moralmente obligado a volver sin tardanza. Estaban, ademas, los
libros que no habia estudiado y podian ser de gran interés y utilidad para él. Recorrio
los estantes de la biblioteca escogio algunos titulos prometedores y se preparo para la
lectura.

La ocupaciéon no era nada sencilla: se veia ante una acumulacion de términos
técnicos para uso de profesionales. Robert no tenia nada de estipido; carecia,
simplemente, de los conocimientos indispensables para interpretar la mayor parte de
lo que alli se decia. Su mente fantaseaba y se iba lejos de lo que el material impreso
le brindaba.
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Naturalmente, sus pensamientos convergian en los inusitados acontecimientos de
esa tarde. Muchos de ellos tenian que ver con su problema. No le habia preguntado
formalmente al Cazador cuales eran sus conclusiones después de la noche
transcurrida y qué opinaba de las fuertes sospechas que él y Seever abrigaban sobre
Hay y Rice. Aprovecho la ocasion para interrogarlo.

—He evitado criticar tus esfuerzos —replicé el Cazador—, ya que considero que
debes tener razones para llegar a esas conclusiones. Prefiero no decirte lo que pienso
de Rice y Hay, ni de los otros muchachos; ti podrias desmoralizarte si tus ideas no
coinciden con las mias y, en tal caso, tendrias derecho a pensar que debo
arreglarmelas solo.

Hablaba en forma indirecta, pero Bob sospechd que el simbiota no estaba de
acuerdo con sus ideas. No podia darse cuenta por qué diferian, ya que el
razonamiento 16gico seguido por el doctor y por él parecia correcto; pero tenia, por
otra parte, la seguridad de que el Cazador conocia la criatura que se hallaban
buscando, con mucha mas profundidad que ellos, aunque pasaran sus vidas dedicados
a aprender todo lo relacionado con la raza del simbiota.

—:Dénde estaria el error? En realidad, no habian extraido verdaderas
conclusiones... ellos conocian sus limitaciones y solo hablaron de probabilidades. Si
el Cazador hacia objeciones a las mismas, seria porque estaba ya seguro de algunas
cosas.

—No tengo ninguna seguridad —fue la respuesta, cuando Bob expuso sus
conjeturas al detective.

Bob se ech6 hacia atrds en el asiento para seguir pensando. Su meditacion fue
fructifera, pero esta vez no pudo comunicarle sus ideas al Cazador pues oy6 los pasos
del doctor en el porche de la entrada. Bob se levanto. Estaba muy nervioso. Apenas el
doctor atraveso la puerta, le dijo:

—iPuede permitirle a Charlie viajar mafiana! Ademas, creo que también podemos
descartar al Pelirrojo.
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18

ELIMINACION

El doctor se detuvo al escuchar el tono excitado de la voz de Bob; luego, terminé de
cerrar la puerta detras de €l y se dirigio hacia su asiento acostumbrado.

—Me alegro de saberlo —dijo—. Yo también tengo algunas noticias. Pero
primero quisiera escuchar algunos detalles. ;Acaso el Cazador ha realizado
investigaciones por su cuenta?

—No. Son comprobaciones mias... Algo que vi. Solo ahora comprendo su
significado. Charlie y el Pelirrojo tuvieron una pelea cerca del tanque nuevo.
Comenzo6 cuando el Pelirrojo se burlé de €1, al enterarse de que habia postergado su
partida... Supongo que acababa de salir de su consultorio. Se enredaron con todas sus
ganas. No escatimaron golpes; Rice quedo con los ojos en compota y, cuando los
separaron, a ambos les chorreaba sangre de las narices a mas no poder.

—¢:Y tu atribuyes semejante despliegue de magulladuras a la ausencia del
simbiota? Yo creia que ya habiamos dado por sentado que el fugitivo se refrenaria en
casos como este y dejaria correr la sangre para no traicionarse. En tal caso, tu historia
no probaria absolutamente nada.

—No me ha comprendido, doctor. Ya sé que una cortadura o un rasgufio podrian
probar algo en ese sentido pero ¢no acierta a ver la diferencia que existe entre ese tipo
de heridas y una hemorragia por la nariz? En una hemorragia no existe una herida
exterior, visible; no seria raro que a un individuo le dieran un sopapo en la nariz y
luego no perdiera sangre. Estos dos muchachos eran verdaderas canillas. Si el
fugitivo estaba dentro de uno de ellos, debia haber detenido la hemorragia!

Se produjo un silencio. El doctor consideraba esta ultima hipotesis.

—Sin embargo, atn puede hacerse una objecién —dijo finalmente—. ;Y si el
enemigo ignorara que un golpe en la nariz no produce, necesariamente, una
hemorragia? Después de todo, él carece de la experiencia humana suficiente como
para saberlo.

—También lo pensé —contesté Bob triunfante—. ;Cémo es posible que sea tal
cual es y se encuentre tan bien escondido si no sabe estas cosas? No hay duda que
conoce perfectamente las causas de una hemorragia nasal. Aun no he conversado de
esto con el Cazador pero parece bastante probable. ;Qué opinas, Cazador?

Aguardaba la respuesta, al principio completamente confiado y luego algo
dudoso, al ver que el simbiota pensaba demasiado en las palabras con que le
contestaria.

—Creo que tienes razén —replicé finalmente—. Yo no habia considerado una
posibilidad semejante y, probablemente, nuestro enemigo tampoco; pero aun en ese
caso deberia haber comprobado que no habia peligro alguno en detener la hemorragia
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en cualquier momento. A los muchachos que disputaron, la hemorragia les dur6
bastante tiempo y no cedia, a pesar del agua fria que les aplicaron y de los demas
remedios. Bien pensado, Bob. Por mi parte, yo descartaria a esos dos.

Bob repiti6 estas palabras al doctor Seever, quien recibié la informacién con un
grave movimiento de cabeza.

—También tengo un candidato para ser eliminado —contest6—. Dime, Bob, ayer
Ken Malmstrom te llamd la, atencion, ;verdad?

—Si... Un poco. Parecia desganado para trabajar en el arreglo del bote, pero
supuse que seria a causa de la partida de Charlie.

—¢Como estaba hoy?

—No sé. No lo he visto desde que salimos del colegio.

—Claro que no lo viste —dijo Seever secamente—. Tampoco fue a la escuela.
Espero tener una fiebre altisima para decir a sus padres que no se sentia bien.

—iQue...?

—Tu amigo tiene malaria y quisiera saber adonde diablos se la contagio.

El doctor fijaba su mirada en Bob, como si este fuera el responsable.

—Hay muchos mosquitos en la isla —observo el joven, incomodo ante esa
mirada.

—Ya lo sé, aunque hasta ahora nos defendemos bastante bien... Pero ;donde se
habran infectado esos insectos? Siempre reviso a todas las personas que se van de la
isla o que llegan; la tripulacion del buque-tanque... algunos de ellos bajan a la isla y
pasan aqui cortos lapsos. Pero tengo la seguridad que no son ellos los portadores:
conozco perfectamente sus historias clinicas. Tu has permanecido fuera de la isla un
tiempo suficientemente largo como para contagiarte la enfermedad, pero tampoco
eres tu el contaminador... a menos que el Cazador esté cultivando los microbios en tu
sangre para divertirse un poco.

—¢Es una infeccion producida por un virus? —pregunt6 el Cazador.

—No. Es causada por un flagelado... un protozoario. Mire estas microfotografias
—dijo el médico abriendo un libro—. Quiero que me diga, Cazador, si en la sangre
de Robert hay organismos semejantes.

La repuesta fue muy rapida.

—FEn este momento no los hay, pero ya no recuerdo todos los tipos de
microorganismos que destrui hace algunos meses. Usted debe saber si Bob tuvo
alguna vez sintomas de la enfermedad. Su propia sangre, doctor, contiene
innumerables microbios que tienen un aspecto parecido al de estas figuras. Pude
comprobarlo ayer, cuando entré en contacto con usted. Pero las fotografias no bastan
para asegurar si eran o no idénticos. Me agradaria mucho prestarle una ayuda mas
activa si mi propio problema no fuera tan apremiante.

—Bob —dijo el doctor, después de recibir el mensaje—, si ti no vas, junto con tu
invisible amigo, a la Facultad de Medicina, una vez que él haya resuelto su problema,
seras un traidor a la civilizacion. No me gusta nada lo que acaba de insinuar el
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Cazador, pero no puedo negar nada sin realizar los ensayos pertinentes. En eso
consiste mi trabajo. Lo que yo queria decir era que el fugitivo no puede hallarse en el
cuerpo de Malmstrom; todo lo que has dicho acerca de la hemorragia nasal vale
doblemente para las enfermedades infecciosas. No es posible sospechar de una
persona porque no se encuentre enferma; el amigo de ustedes debe saberlo.

Después que el médico hubo pronunciado esta ultima frase, se produjo un silencio
que denotaba amplia aceptacion. Fue Bob quien lo rompi6 diciendo:

—~Quiere decir que ahora los que encabezan nuestra lista de sospechosos son
Norman y Hugh. Esta tarde hubiera dicho que era Norman; pero ahora no estoy
seguro.

—¢Por qué no?

El joven repiti6 las palabras que el Cazador le dijera minutos antes. El doctor se
encogio de hombros.

—Si tiene sus propias ideas y no nos las comunica Cazador, es porque solo desea
que trabajemos en base a nuestras hipotesis —dijo.

—FExactamente —observo el detective—. Ustedes dos tienen tendencia a
considerarme como un sabelotodo en este asunto. Y eso no es verdad. Estamos en el
mundo de ustedes, entre sus congéneres. Yo desarrollaré y pondré a prueba mis ideas,
con la ayuda de ustedes si fuera necesario, pero quiero que procedan del mismo modo
con las suyas. Si se dejaran influir por mis opiniones, no lo lograrian.

—Estoy de acuerdo —opin6 Seever—. Muy bien, tanto Bob como yo deseamos
que usted realice una comprobacion personal en Norman Hay, cuanto antes. El otro
candidato de nuestra lista siempre parece el menos probable. Si esto fuera una novela
policiaca, le aconsejaria que se ocupara de él en primer lugar. Robert puede
conducirlo hasta la cercania de la casa de Hay, tal como planeamos anteriormente,
para que usted investigara esta noche.

—~Olvida su propia objecién: que debo estar preparado para actuar, en caso de que
encuentre alli a nuestro enemigo —respondio el detective—. Creo que sera mejor
continuar los experimentos con las drogas mientras Robert, usted y yo, seguimos
alertas.

—Me maldeciria si se llegara a propagar una epidemia de malaria, solo por esta
—dijo el doctor—. Sin embargo, creo que usted tiene razon. Ensayaremos con otra
droga... y no me diga que le agrada su sabor; es demasiado cara como para tomarla
en vez de caramelos —dijo, poniéndose a trabajar—. A proposito, ¢no fue Norman
quien se introdujo en el barco como polizon, hace algun tiempo?

—Si —replicé Bob—, pero no veo su relacion con lo que estabamos hablando. La
idea fue del Pelirrojo y él se echo atras a tltimo momento, segtin tengo entendido.

Seever aplico la aguja hipodérmica.

—Quiza el simbiota vivio algun tiempo en el cuerpo de Teroa y luego se paso al
de Hay. Alguna vez deben haber dormido muy cerca uno de otro, mientras estaban
escondidos en el buque.
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—¢:Por qué iba a cambiar de ubicacion?

—Pudo haber pensado que Hay tenia mas probabilidades de volver pronto a
tierra. Recuerda que Norman queria visitar el museo de Tahiti.

—Esto significaria —anot6 Bob— que estuvo con Charlie un tiempo suficiente
como para aprender el idioma inglés; también se deduce de alli que el interés de
Norman por la biologia no tiene nada de sospechoso ya que fue anterior a su posible
coexistencia con el simbiota.

El doctor tuvo que darle la razon.

—Muy bien —dijo—, no era mas que una idea. No dije que tuviera plena
seguridad. Es una lastima que no podamos encontrar la droga que estamos buscando.
Este asunto de la malaria me daria el pretexto que necesitaria para inyectarla al por
mayor, si llegara a producir una cantidad suficiente.

—Hasta ahora no hemos progresado mucho en ese sentido —observo el Cazador.

El doctor hizo un gesto.

—Y no progresaremos, tampoco. Su estructura, Cazador, es muy diferente a la de
los seres terrestres. Necesitamos que nos comunique sus ideas; estamos trabajando a
la buena de Dios.

—Hace mucho tiempo discuti mis ideas con Bob —replico el Cazador—. Las he
estado siguiendo hasta ahora pero, desafortunadamente, conducen a un campo de
posibilidades tan amplio que me asusta comenzar a comprobarlas. Por eso prefiero,
agotar primero las hipotesis de ustedes.

—¢:Acaso ustedes han discutido algo que ain no me han comunicado? —
preguntd Seever al muchacho—. Buen momento para enterarse de que me falta
conocer algunos datos.

—No es exacto —contestd Bob, perplejo—. Solo recuerdo haber discutido con el
Cazador el método que seguiriamos en nuestra busqueda; es decir, debiamos imaginar
qué movimientos realizaria el fugitivo y, en relacion a ellos, dirigir la investigacion.
Comenzamos a seguir sus posibles pasos y fue asi como encontramos la caja del
generador... Supongo que atn seguimos procediendo consecuentemente.

—Muy, bien. Haremos lo que dice el Cazador. Sus razones para no comunicarnos
lo que piensa son muy comprensibles, excepto lo del campo de posibilidades tan
amplio. Ese no es motivo para demorar la investigacion.

—Ya la he comenzado —anot6 el Cazador. Aun no he averiguado nada que
merezca ser dicho. Opino que hay que observar muy de cerca a Hay y a Colby. En
realidad, Rice nunca me parecio muy sospechoso.

—¢:Por qué no?

—FEl argumento principal en su contra era que habia permanecido durante un rato,
completamente indefenso, cerca del lugar de la playa en que nuestra presa
probablemente toc6 tierra. Sin embargo, siempre pensé que el enemigo no se
arriesgaria a penetrar en el cuerpo de una persona que se hallara en un peligro fisico
considerable, como Rice en ese momento.
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—No existia peligro alguno para tu congénere, sin embargo.

—No. Pero ;para qué le serviria un anfitrion ahogado en esas circunstancias? No
me sorprende en absoluto que el Pelirrojo sea inocente... o no se encuentre infectado,
como diria el doctor Seever.

—Bueno. Investigaremos cuanto antes a los otros dos, para poder comenzar a
trabajar en serio —dijo el doctor—. A pesar de todo, no me parece muy logico lo que
usted dice.

Bob sentia lo mismo pero, al mismo tiempo, estaba inclinado a confiar
plenamente en el Cazador... excepto en un punto. No intentd, pues, modificar las
decisiones de aquel. Salieron del consultorio del doctor cerca de la puesta del sol. Era
necesario encontrar a. Hay y a Colby y observarlos cuidadosamente; nada mas podia
hacerse por el momento.

Se habia separado de ellos en el tanque. Debian hallarse todavia alli; de todos modos,
en ese lugar habia quedado su bicicleta y tenia que ir a buscarla a la casa de Teroa.
Vio a Charlie que se encontraba trabajando en el jardin, y lo salud6. El joven
polinesio parecia haber recobrado la calma. Bob recordé que no habian decidido si lo
dejarian partir. En realidad, no era necesario retenerlo ahora y esperaba que el doctor
lo recordaria.

Su bicicleta estaba donde la habia dejado. Las bicicletas de los otros muchachos
habian desaparecido y no podia saber hacia donde podrian haberse dirigido. Recordd
que Hay deseaba trabajar en su acuario; mont6 pues en su bicicleta e inicié la marcha
por el mismo camino por donde habia venido. Al pasar frente al consultorio del
doctor se acerco para asegurarse de que Seever no se olvidaria de dar a Charlie la
autorizacion para viajar; en el segundo arroyo se detuvo para mirar si estaban las
bicicletas, aunque tenia casi la seguridad de que sus amigos no se hallarian trabajando
en el bote. Parecia que estaba en lo cierto.

Norman habia dicho que, en caso de que fueran, nadarian hasta el islote. Eso
significaba que sus maquinas debian encontrarse, probablemente, en la casa de Hay,
al extremo del camino. Robert se dirigio hacia alli. La residencia de los Hay era un
edificio de dos pisos, con amplias ventanas, bastante parecido a la casa de los
Kinnaird. La principal diferencia consistia en que no se hallaba rodeado por la selva.
Estaba situada al pie de la ladera, donde el terreno comenzaba a descender, en suave
declive, hacia la playa. El suelo mas arenoso no permitia que prosperasen las plantas
espinosas que crecian en las zonas mas altas. No obstante, habia suficiente vegetacion
como para esparcir una agradable sombra. En la parte posterior de la casa habian
construido un soporte para acomodar varias bicicletas. Fue lo primero que Bob miro.
Le agrad6 comprobar que sus deducciones eran exactas, al menos en parte. Alli
estaban las maquinas de Rice, Colby y Hay. Bob dej6 la suya junto a las demas y se
encamino hacia la playa. No se sorprendi6 al divisar las figuras de sus tres amigos en
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el islote de la estrecha franja de agua en el extremo norte de la isla donde volvian a
aflorar los arrecifes.

Todos miraron cuando Bob los salud6 y le respondieron con movimientos de
manos. Se disponia a reunirse con ellos pero le gritaron:

—iNo vale la pena que vengas! jYa hemos terminado!

Bob comprendi6 y permanecio alli, esperando. Los otros dieron un ultimo vistazo
a su alrededor, para asegurarse de que no dejaban nada, y se lanzaron al agua. Debian
pasar entre los bancos de coral, y antes de introducirse en aguas mas profundas
estudiaron la forma de atravesar esa zona. Minutos después llegaron a la playa,
adonde Bob los aguardaba.

—¢Ya colocaste el alambre? —dijo Robert, iniciando la conversacion.

Hay asintio.

—Hemos agrandado un poco la abertura. Ahora tiene cerca de quince centimetros
de diametro. He conseguido un poco de cemento y un tamiz de cobre.

—¢Ya tienes algunos ejemplares interesantes? ;Sigues pensando en filmar una
pelicula en colores?

—Hugh me trajo un par de anémonas. Deberia estarle muy agradecido, pero me
guardaré bien de tocarlas.

—Yo tampoco lo volveré a hacer —agregd Colby—. Pensaba que siempre se
replegaban cuando percibian algo grande en su proximidad. Una de ellas lo hizo, pero
la otra... jUhh!...

Levant6 su mano derecha y Bob emiti6 un silbido. La yema del dedo pulgar y los
dos dedos siguientes estaban salpicados de puntos rojos en el lugar en que habian
entrado en contacto con la anémona de mar; la mano, hasta la mufieca, estaba
visiblemente hinchada y dolorida. El cuidado con que Hugh la movia lo demostraba.

—A mi me han pinchado algunas veces, pero nunca con tanta intensidad —
comento Bob. ;De que clase era?

—No sé. Pregtntale al profesor. Era muy grande.

Bob movio la cabeza. Tenia la sensacion de que en este dia iba a suceder algo
importante; todo parecia confirmar que las cuatro o cinco personas mas sospechosas
quedaban ahora eliminadas. Si Hugh habia transportado una de las anémonas, sin
causarse ningun dafio, su huésped hipotético no tenia razones para no haber actuado,
en la misma forma, con la segunda. Aunque fuera indiferente al dolor de su anfitrién,
probablemente hubiera tratado de evitar la inutilizacion de su mano, aunque solo
fuera en forma transitoria.

Por eliminacién, Norman Hay resultaba ahora el mas sospechoso. Bob resolvid
hablar de ello con el Cazador en la primera oportunidad.

Al mismo tiempo, era necesario conservar las apariencias.

—¢Qué saben sobre Shorty? —pregunto.

—Nada. ¢Le ocurrid algo? —replico Rice.
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Bob olvidé inmediatamente sus preocupaciones ante el placer de proporcionar a
sus amigos noticias sorprendentes. Les conto con lujo de detalles la enfermedad de su
amigo y las dudas del doctor acerca de su origen. Todos estaban muy impresionados;
Hay parecia algo inquieto. Su interés por la biologia le habia hecho conocer algo
acerca de los mosquitos que propagan la malaria.

—Quiza sea necesario recorrer el bosque y desinfectar todos los depodsitos de
agua estancada que encontremos —sugirio—. Si hay malaria en la isla, y a Shorty
llegara a picarlo un mosquito, tendremos lios.

—Podemos preguntarle al doctor —replico Bob—. Tu idea me parece buena.
Sera un trabajo arduo.

—No importa. Por las descripciones que he leido creo que podremos hacerlo.

—:Sera posible ver a Shorty? —dijo Rice—. Seguramente convendria
preguntarselo al doctor. Vamos a verlo ahora mismo.

—Primero hay que fijarse en la hora. Ya es un poco tarde.

Esta observacion era razonable y todos esperaron al lado de sus bicicletas en la
puerta de la casa de Hay, mientras este ultimo entraba a verificar tan importante
detalle.

Un momento después asomo la cabeza por la ventana.

—Mis padres estan por comenzar a cenar. Los veré después, frente a la casa de
Bob. ;De acuerdo?

Y sin esperar respuesta desaparecio nuevamente. Rice tenia una expresion seria.

—Si él ha llegado justo a tiempo para sentarse a la mesa, eso significa que yo
llegaré tarde —observo—. Vamos. No iré después, muchachos. Ya saben por qué.

Tenia que recorrer aproximadamente un kilémetro, casi tanto como Bob. Hasta
Colby, que vivia mas cerca, no perdio ni un instante, y las tres bicicletas comenzaron
a descender por el camino a toda velocidad. Bob no sabia qué les ocurriria a los
demas, en cuanto a €l, tendria que ir a sacar su comida de la nevera y luego lavar los
platos.

Cuando sali6 finalmente de su casa solo Hay lo estaba esperando; permanecieron
alli algunos minutos pero no lleg6 ningun otro a la cita. Todos habian recibido
ultimatum de sus respectivas familias respecto a las tardanzas, y parecia que las copas
habian desbordado.

Norman y Bob decidieron que no valia la pena esperar mas tiempo y se dirigieron
a la casa del doctor. Alli estaba Seever, como de costumbre, aunque ellos juzgaban
mas probable que estuviera en la casa de Malmstrom.

—iHola, muchachos! Adelante. El trabajo se puso hoy muy animado. ¢ Qué puedo
hacer por ustedes?

—Queriamos saber si Shorty puede recibir visitas —respondi6 Hay—. Nos
enteramos que estuvo enfermo y nos parecié conveniente conversar con usted antes
de ir a su casa.
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—Buena idea. No creo que sea peligroso ir a ver... La malaria no se contagia a
través del aire. Ahora esta mejor. Actualmente contamos con buenas drogas
antiinfecciosas. Hace tiempo que le bajo la temperatura. Estoy seguro de que se
alegrara de verlos.

—Muchas gracias, doctor —dijo Bob—. Norman, si quieres ir saliendo, te
alcanzaré dentro de un minuto. Tengo que hacer algo aqui.

—Yo puedo esperar —contestd Hay, desconcertado.

Bob pestafie6 al hallarse repentinamente frente a un dilema. El doctor salié en su
ayuda.

—Creo que Bob se refiere a la curacion que tengo que realizar en su pierna,
Norman —dijo—. Si no te ofendes, prefiero trabajar sin testigos.

—Pero... bueno... es que... yo queria también consultarle algo.

—Esperaré afuera hasta que tt termines —dijo Bob, levantandose.

—No. Esta bien. Demoraria un rato, y quiza sea mejor que ti también lo sepas.
Puedes quedarte.

Hay, volviéndose hacia el doctor Seever, le pregunto:

—Podria decirme, doctor, cuales son los sintomas de la malaria?

—Bueno. Yo nunca padeci esa enfermedad, gracias al cielo. Hay un periodo de
escalofrios. Luego desaparecen y, generalmente, alternan con fiebre y sudores. Eso
provoca el delirio del paciente. La enfermedad tiene un periodo definido de duracion,
que es el mismo que el ciclo vital del protozoario causante de la infeccién. Cuando se
desarrolla una nueva generacion de organismos, todo comienza nuevamente.

—¢:Siempre son tan intensos los chuchos y la fiebre... es decir, la persona se
siente realmente enferma... o puede pasar un largo tiempo sin percibir los sintomas?

El doctor se estremecio cuando comprendio la verdadera intencién de las palabras
del muchacho. Bob estaba tenso, como si se hallara presenciando el final de un
encarnizado partido de hockey. Y tenia aun un importante dato para comunicarle al
doctor.

—A veces puede permanecer en estado latente durante un largo tiempo, de modo
que las personas que una vez tuvieron la enfermedad, afios mas tarde pueden
experimentar nuevamente los mismos sintomas. Existen teorias que explican la forma
en que esto sucede y no recuerdo haber oido hablar de una persona infectada que no
hubiera experimentado alguna vez los sintomas.

También Hay se estremecio. Parecia indeciso acerca de lo que estaba por decir.

—Bueno —dijo finalmente—. Bob nos conté que usted no sabia bien dénde
podia haberse contaminado Shorty. Yo sé que el microbio es trasmitido por
mosquitos, los que a su vez se contaminan al picar a alguna persona que ya tiene la
enfermedad. Temo que esa persona sea yo.

—Jovencito, te conozco casi desde que naciste y he seguido viéndote desde
entonces. Nunca tuviste malaria.
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—No estuve nunca enfermo, pero recuerdo haber tenido escalofrios y fiebre como
los que usted describe. Duraban muy poco tiempo y no llegaban a molestarme
demasiado. No habia referido a nadie estos sintomas, pues nunca les di demasiada
importancia. Luego, cuando Bob nos cont6 esta tarde esa historia, en mi mente se
produjo una asociacion de las cosas que habia leido y las que recordaba y pensé que
convenia venir a verlo. ; Tiene algiin medio de verificar si estoy enfermo?

—Personalmente creo que te equivocas, muchacho; por supuesto, no pretendo ser
un experto en esta materia, ya que la malaria ha sido casi extirpada, pero no me
parece posible que estés enfermo. No obstante, si eso te tranquiliza, puedo hacerte un
analisis de sangre.

—Me gustaria.

Tanto Bob como el doctor Seever no sabian si preocuparse o asombrarse ante las
palabras y las acciones de Norman. La presencia de un muchacho de catorce afios que
pensaba con el mismo sentido analitico y la conciencia social de un adulto,
deslumbraba al médico y dejaba aténito a Bob, quien no olvidaba que su amigo era
menor que él.

Su comportamiento era realmente extraordinario. Quiza, si la victima de la
enfermedad no hubiera sido uno de sus mejores amigos, Hay no se hubiera esforzado
por recordar sus escalofrios de la infancia. Parecia que su conciencia lo hostigaba. Si
no se hubiera decidido a ver esa misma noche al doctor, lo mas probable era que se
arrepintiera a la mafiana siguiente. Seguia ansioso los movimientos de Seever, quien
se disponia a extraerle sangre para el analisis; necesitaba saber si era o no responsable
de la enfermedad de Malmstrom y de ese modo sentia que realizaba una buena
accion.

—Me llevara un rato hacer el analisis —dijo el doctor—. Quiza sea necesario
efectuar también un ensayo con el suero. Si no te opones, quisiera examinar la pierna
de Bob antes de trabajar en tu analisis. ¢ De acuerdo?

Norman asintio. Parecia algo decepcionado y, al recordar la conversacién que
tuvieran un momento antes, salié de mala gana de la habitacion.

—No demores, Bob —le grito—. Yo empezaré a caminar muy despacio.

El doctor cerro la puerta y prestd atencion a Bob. Este comenz6 a hablar:

—Despreocupese ahora de mi pierna, si es que realmente pensaba hacerle algo.
jHablemos de Norman! Si él tiene razén quedaria eliminado, en consecuencia.

—Yo pensé lo mismo —replicO Seever—. Es por eso que extraje bastante sangre
a Norman. El cuento del examen del suero no era mas que una excusa. Quisiera que
el Cazador analizara también su sangre.

—Pero €l no conoce el parasito de la malaria, al menos, no tiene experiencia en el
asunto.

—Si es preciso, le conseguiré sangre de Malmstrom para que compare. Yo
realizaré ahora mismo el examen microscopico. La dificultad consiste en que,
probablemente, la enfermedad existe en una forma muy leve en Norman y tendré que
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hacer, entre una docena y un centenar de muestras para llegar a descubrir al microbio.
Por eso preferia que el Cazador examinara también la muestra, ya que puede hacerlo
mucho mas rapidamente que yo. Recuerdo aquella maniobra que realiza para
neutralizar los leucocitos en tu cuerpo. Si puede hacer eso, es capaz también de
revisar cada una de las células de la sangre en un tiempo récord.

El doctor quedo silencioso. Trajo el microscopio y otro aparato y comenzo su
tarea.

Después de examinar dos o tres muestras, levanto la vista y dijo:

—AQuizas una de las razones por las cuales no logro encontrar nada es porque no
espero, en realidad, encontrarlo.

El doctor continu6 trabajando. Mientras, Bob pensé que Norman debia haberse
cansado de esperar y que habria hecho la visita sin su compafiia. Seever se incorpor6
una vez mas.

—Resulta dificil creerlo, pero puede ser que tenga razoén. Hay uno o dos glébulos
rojos que parecen no comportarse como los demas. Nunca termino de maravillarme
—agreg0, echandose hacia atras en la silla y asumiendo aire de conferenciante,
completamente olvidado de la impresion que podian causar sus palabras en Bob— de
la extraordinaria variedad de organismos extrafios que se encuentran hasta en la
sangre de los individuos mas sanos. Si todas las bacterias que he detectado durante
esta media hora pudieran reproducirse sin control, Norman se veria afectado de
tifoidea, dos o tres tipos de gangrena, alguna forma de encefalitis y otra media docena
de infecciones. Sin embargo, ahi lo tenemos con unos levisimos escalofrios cada
tanto tiempo, y nada mas. Supongo que tu...

Se detuvo, como si hubiera captado el pensamiento que trataba de aflorar en la
mente de Bob.

—Por el amor de Dios. jEn su sangre falta un microbio infeccioso! ;Y pensar que
he estado rompiéndome los ojos durante una hora, con todo lo que hay en su sangre!
... Debo parecerte un idiota, no... veo que has comprendido inmediatamente: el
simbiota enemigo no puede estar en el cuerpo Norman.

Guard6 silencio un momento, mientras sacudia la cabeza.

—Este experimento puede dar magnificos resultados. No me imagino a nuestro
enemigo dejando una cantidad normal de gérmenes en la sangre de su anfitrién solo
para disimular; eso seria llevar precauciones demasiado lejos. Si pudiera realizar
analisis de sangre de todos los habitantes de la isla... De todos modos, queda ahora
un solo sospechoso en la lista... Espero que el principio de eliminacién sea bueno.

—Usted ignora algo todavia. No queda ninguno en la lista... Yo eliminé a Hugh
antes de la cena.

Bob le explico sus razones y el doctor tuvo admitir su exactitud.

—Espero que vendra a mostrarme su mano. Me saldra una mancha de sangre,
como a Ananias sigo mintiendo. Pero al menos hay algo ttil en esto: nuestras ideas se
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han agotado y el Cazador tendra finalmente que poner a prueba las suyas. ;Qué le
parece, Cazador?

—Me parece que tiene razon —replico el detective—. Si me permite elaborar un
plan esta mafiana le diré el resultado.

Sabia perfectamente que la excusa para justificar una demora tenia poca fuerza,
pero habia un motivo muy importante para no decirles todavia a sus amigos que ya
sabia donde se encontraba su presa.
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19
SOLUCION

Aunque Bob no participaba del torbellino de pensamientos que bullian dentro de la
mente del Cazador, tard6 un largo rato en dormirse. Habia encontrado a Hay en la
casa de Malmstrom; charlaron junto al lecho del enfermo hasta que la madre de este
dijo que debia ya descansar. Pero la mente de Bob habia permanecido muy alejada de
la conversacion.

El Cazador habia llevado mas lejos sus conclusiones y habia dicho que estaba en
condiciones de elaborar un nuevo plan de accién; Bob, en cambio, no podia decir lo
mismo y se imaginaba que debia parecer muy estipido en comparacion con su
huésped.

Esto lo preocupaba y trataba de imaginar como el Cazador podia seguir
deduciendo conclusiones, a partir del hallazgo de la pieza de metal en el arrecife... si
Rice y Teroa quedaban fuera de la investigacion.

También el Cazador estaba disconforme consigo mismo. El habia sugerido esas
ideas a Bob. En realidad, no esperaba extraer muchas conclusiones de ellas, pero
contenian posibilidades de accion para su anfitrion, que podian permitirle elaborar
libremente nuevas ideas que estuvieran mas de acuerdo con su entrenamiento y su
experiencia. Esas ultimas, sin embargo, habian fracasado miserablemente, a pesar de
que esperaba que la civilizacion lo hubiera ayudado con su empuje técnico; y ahora
se daba cuenta de que habian ignorado deliberadamente, durante algunos dias, la
respuesta a su problema, a pesar de los innumerables argumentos de Bob y del doctor.

Habia sido una suerte que Bob trabajara por su cuenta en esa historia de la
«trampa» del bosque; si no lo hubiera hecho, el plan de que el Cazador examinara
individualmente a Teroa y a los otros muchachos, se hubiera puesto en practica antes
de que el doctor participara del secreto. Eso hubiera obligado al Cazador a
permanecer fuera del cuerpo Bob unas treinta y seis horas, por lo menos, perdiendo
de este modo datos que le fueron llegando dia tras dia. La mayor parte de ellos
significaban muy poco considerados aisladamente, pero juntos...

El Cazador deseaba que su anfitrién se durmiera. Tenia varias cosas que hacer y
muy pronto habia cerrado los ojos y el tinico contacto que le quedaba al Cazador con
lo que lo rodeaba era por intermedio del oido. Pero el ritmo respiratorio y los latidos
del corazon del joven demostraban claramente que aun se hallaba despierto. Por
milésima vez el detective hubiera querido leer en su mente; tenia una sensacion de
impotencia semejante a la del espectador de una pelicula cinematografica sentado en
su butaca mientras el héroe camina por una callejuela oscura. Solo podia escuchar.

Los sonidos que percibia le daban una nocion de lo que ocurria a su alrededor: el
infatigable rumor de las olas a un kildmetro de distancia, mas alla de la montafia; el
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débil susurro de los insectos en la selva que los rodeaba; el crujido, mas irregular, de
las pequefias alimafias y el ruido, mucho mas diferenciado, causado por los padres de
Bob al ascender las escaleras de la casa.

Venian conversando pero se callaron al aproximarse a la habitacion, quizas
porque Bob habia sido el tema de su charla o porque no querian perturbarlo. Sin
embargo, el joven los oy0; el repentino cese de sus pasos y el silencio posterior, le dio
al Cazador la pauta de que la sefiora Kinnaird se habia limitado a echar un vistazo
dentro de la habitacién de su hijo, dejando la puerta entreabierta. Un instante después
el Cazador oy0 que se abria otra puerta, para cerrarse enseguida.

Se encontraba tenso y ansioso. Bob se quedd dormido. El Cazador se puso
inmediatamente en accion. Su masa gelatinosa comenzo a salir a través de los poros
de la piel del joven, aberturas que para el simbiota resultaban tan amplias y comodas
como las salidas de un estadio de fuatbol. Le costd6 menos ain atravesar las sabanas y
el colchon y dos o tres minutos después todo su cuerpo yacia debajo de la cama del
muchacho.

Se detuvo un momento para volver a escuchar y luego se deslizd hacia la puerta,
extendiendo un seudépodo con un ojo en el extremo a través de la rendija de la
misma. Tenia intenciones de examinar personalmente a su sospechoso, o mejor dicho,
de asegurarse definitivamente, ya que tenia la certeza de la exactitud de sus
conjeturas. No habia olvidado el argumento del doctor, quien sostenia que era
necesario posponer esa investigacion hasta que el Cazador estuviera preparado para
tomar medidas inmediatas en caso de que llegara a encontrar algo, pero €l sabia ahora
que esos argumentos adolecian de un grave error. Si las hipétesis del Cazador eran
exactas, Bob debia haberse traicionado innumerables veces. No era posible
demorarse mas. Habia luz en el vestibulo, pero no suficientemente intensa como para
molestarlo. Habia adoptado la forma de una cuerda del grosor de un lapiz para
deslizarse por el piso. Alli volvio a detenerse mientras analizaba los ruidos
respiratorios provenientes de la habitacién donde se hallaba el sefior Kinnaird. Tanto
él como su esposa estaban dormidos. Entro en la pieza. La puerta estaba cerrada pero
eso no significaba nada para él. Aunque hubiera sido hermética, siempre le quedaba
el recurso de utilizar el ojo de la cerradura.

Distinguia al sefior y a la sefiora Kinnaird por el ritmo y la profundidad de sus
respiraciones. Se dirigio sin vacilar hacia un punto situado debajo de la cama del
sospechoso. Un hilo de gelatina comenzé a ascender hasta tocar el colchon y
atravesarlo. El resto del informe cuerpo lo siguid, consolidandose dentro del colchon.
Entonces, cuidadosamente, el Cazador localizo el pie de la persona que dormia. Su
técnica se habia perfeccionado y, si hubiera querido, podria haber entrado ain mas
rapido que la primera vez que penetrara dentro del cuerpo de Bob, ya que ahora no
necesitaba ninguna exploracion previa. Sin embargo, no figuraba en sus planes
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realizar esta maniobra, y la mayor parte de su masa permanecio en el colchdn,
mientras sus tentaculos de exploracion comenzaban a atravesar la piel. No fue muy
lejos.

La piel humana esta compuesta de varias capas distintas, pero las células que las
constituyen tienen un tamafno y una estructura semejantes ya se encuentren muertas y
endurecidas, como en la capa exterior, o vivas y en pleno desarrollo, como en las de
mas abajo. No existe normalmente una capa, ni siquiera una red discontinua de
células que sean mas sensitivas, moviles y de menor tamafio que las demas. Bob, por
supuesto, poseia una capa semejante, ya que el Cazador se la habia fabricado para
satisfacer sus propositos. El detective no se sorprendié en absoluto al encontrar un
tejido semejante debajo de la epidermis del sefior Arturo Kinnaird. Por el contrario, lo
esperaba. Las células que rozé por su parte, sintieron y reconocieron el tentaculo del
Cazador. Por un momento, se registro en ellas un movimiento desordenado, como si
la red corporal del simbiota enemigo tratara de evitar el contacto del Cazador; y a lo
largo de aquellas células capaces de actuar como nervios o musculos, Organos
sensoriales o glandulas digestivas, se trasmitio un mensaje. No era hablado; en ese
mensaje no se emplearon sonidos, ni imagenes, ni ningun otro vehiculo sensorial de
tipo humano. Tampoco era telepatia. En nuestro idioma no existe una palabra capaz
de describir exactamente esa forma de comunicacion. Era como si los sistemas
nerviosos de dos seres se fusionaran durante algtin tiempo, como para permitir que la
sensacion experimentada por uno fuera apreciada por el otro; corrientes nerviosas que
establecian un puente entre los individuos, del mismo modo que lo establecian entre
sus células corporales.

El mensaje fue sin palabras, pero estaba cargado de mayor sentimiento y
significado que las palabras comunes.

—Me alegro de encontrarte, Matador. Lamento haber tardado tanto en
encontrarte.

—Te conozco, Cazador. No precisas disculparte. Especialmente cuando hablas en
tono tan jactancioso. Que me hayas encontrado no tiene tanta importancia, pero lo
que me divierte extraordinariamente es que hayas demorado medio afio, del tiempo
de este planeta, para darme caza. jComo has cambiado! Me imagino cémo has
andado arrastrandote un mes tras otro, por esta isla, entrando en todas las casas... y
eso para nada, ya que ahora eres impotente contra mi. Te agradezco mucho la
diversion que me proporcionas.

—Estoy seguro que te divertira también saber que solo te he buscado en esta isla
durante siete dias, y que este hombre es el primero que examino fisicamente.

El Cazador era suficientemente humano como para poseer vanidad y hasta para
demostrarla sin mayores ambages. Tardo un rato en darse cuenta que su enemigo no
habia sospechado en ningun momento de Bob, y que con su respuesta, quizas, le
habia suministrado demasiados datos.
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—No te creo. No existen formas de investigar a distancia un ser humano. Y mi
anfitrion no ha sufrido infecciones serias desde que yo he llegado. Si le hubiera
sucedido algo semejante, habria preferido buscar un nuevo anfitrion antes que
traicionarme ayudandolo.

—Lo creo.

Las actitudes de su enemigo producian al Cazador una viva repugnancia y un
claro sentimiento de desprecio.

—Yo no me referia a infecciones y heridas graves —prosiguio el Cazador.

—Solo he intervenido en las lesiones pequefias, en aquellas que pasan
cominmente inadvertidas —contest6 su enemigo—. Si daba la casualidad de que otro
ser humano estuviera presente en momento de producirsela, no intervenia. Hasta he
permitido que insectos parasitos absorbieran sangre de mi anfitrion, si habia testigos.

—Ya lo sé. Y te jactas de ello.

El disgusto del Cazador iba en aumento.

—:Lo sabes? No te gusta admitir que has sido derrotado ¢verdad, Cazador? Y
ahora crees vas a poder engafiarme con tus baladronadas.

—Has estado engafiandote ti mismo. Ya sabia que has permitido que los
mosquitos picaran a tu anfitrion cuando se hallaba acompafiado y no en otros
momentos; tampoco ignoraba que acostumbrabas a curar levisimas heridas. Supongo
que habras obtenido algo en cambio, aunque probablemente solo buscaras la forma de
mitigar tu aburrimiento. Fue por eso que te has traicionado. Ningun ser inteligente
puede estar absolutamente inactivo sin enloquecer. Fuiste bastante astuto como para
ocuparte solamente de lesiones sin importancia. Sin embargo, existia una persona
que, en un momento u otro, debia advertir tus actividades, las atribuyera o no a sus
causas verdadera. Esa persona era tu mismo anfitrién. Escuché una conversacion (y a
proposito, ¢no se te ocurrié aprender el idioma inglés?) donde se referian a este
hombre, calificindolo de muy prudente, incapaz de arriesgarse o de arriesgar
intutilmente a los miembros de su familia. Estas palabras fueron pronunciadas por un
amigo que lo conoce desde muchos afios. Sin embargo, lo he visto revolver a ciegas
dentro de una caja llena de herramienta filosas buscando algo que necesitaba; lo he
visto deslizarse sobre un tablon de madera erizado de astillas y trasportar tablas
similares con sus manos o debajo del brazo, en contacto con su piel desnuda; lo he
visto cortar un trozo de alambre tejido, que hubiera podido facilmente arafiar su mano
desguarnecida; lo he visto tomar un hoja de cuchillo, dentada, por el lado del filo,
cuando hasta un adolescente que se caracteriza generalmente por su falta de cuidado,
la tomaria por el medio. Puedes haberte ocultado de la mayor parte de los seres
humanos, amigo mio, pero tu anfitrion percibia tu presencia... consciente o
inconscientemente. Fl1 debié advertir que nada le sucedia ante esas pequefias
distracciones, volviéndose cada vez mas descuidado. Por experiencia sé que los seres
humanos tienden a actuar de esa manera. También en una ocasién he oido a tu
anfitrion quejarse, bromeando, delante de otras personas, de la predileccion que
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tenian algunos insectos por su sangre. Esto no le sucedia cuando estaba solo. Ya ves
que no has podido permanecer oculto. Si tratas de dominar a tu anfitrion, te
traicionas; si realizas un minimo de tu tarea, también te traicionas; y si te limitas a no
hacer nada, salvo pensar durante el resto de tu vida, estaras igualmente vencido.
Estabas destinado a caer en mi poder, hasta en la misma Tierra, donde carezco de
colaboradores entrenados o de congéneres que puedan ayudarme. Solo necesitaba
estar en tu proximidad. En nuestro planeta hubieras tenido la oportunidad de ser
recluido; aqui, la tinica posibilidad es destruirte.

El Matador, muy impresionado por las palabras de su enemigo, le pregunto:

—¢:Como podrias hacerlo? No tienes drogas capaces de expulsarme de este
cuerpo y careces, ademas, de los medios para preparar cualquier sustancia analoga.
Te conozco y sé que no eres capaz de sacrificar a mi anfitrion para deshacerte de mi;
pero te aseguro que yo no tengo escrupulos semejantes con respecto al tuyo. Hasta
ahora ignoraba que te hallabas en este planeta; pero ahora sé que estas aqui y sin
ayuda. Yo estoy a salvo, pero tu, Cazador, debes tener mucho cuidado.

—Puedes pensar lo que quieras —replico el Cazador.

Y sin pronunciar otras palabras se retird, dirigiéndose nuevamente hacia la
habitacion de Bob.

El Cazador estaba furioso consigo mismo. Después de haber llegado a la conclusion
de que el sefior Kinnaird era el anfitrion de su presa, no le quedaron dudas sobre la
causa del accidente del muelle. Habia sido deliberado y provocado por la
interferencia del simbiota en la vision y coordinacién de su anfitrion. Eso significaba
que el secreto de Bob era conocido y que de nada les valdria seguir ocultandose hasta
iniciar el ataque, como pensaba el doctor Seever.

Resultaba ahora que estaba muy equivocado... El fugitivo, aparentemente, no
habia sospechado siquiera el paradero de su perseguidor; y durante la conversacion le
habia facilitado datos suficientes como para que el simbiota enemigo pudiera ahora
ubicarlo. Ahora no podria abandonar a Bob... El criminal no escatimaria ninguna
oportunidad de dafiarlo y el Cazador debia permanecer junto a él para protegerlo.

Mientras se introducia nuevamente en el cuerpo de Bob, que seguia durmiendo,
pensaba que el problema consistia ahora en decidir si era mejor poner al tanto al
muchacho de los ultimos acontecimientos y del peligro que corria. Habia muchos
argumentos en pro y en contra. Seguramente, cuando se enterara de que su padre
estaba complicado en el asunto, su eficiencia disminuiria. Pero, por otra parte, la
ignorancia no resultaria muy fructifera. Generalmente el Cazador se sentia inclinado
a consultar todo con el joven. Daba vueltas a esta idea en su mente cuando se
abandono a un estado de reposo similar al suefio.
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Bob recibié la noticia con bastante serenidad. Era l6gico que estuviera preocupado e
impresionado, pero su ansiedad frente al riesgo que corria su padre era mayor que la
que sentia ante su propia situacion. Con esa agilidad mental que el Cazador le
reconocia, comprendi6 la situacion en que se encontraban, pero no culpé al Cazador
de haber dejado escapar el gato de la bolsa. Apreciaba ampliamente la necesidad de
actuar con rapidez y ademas, percibi6 un aspecto que el Cazador no habia
considerado: la tremenda probabilidad de que su enemigo hubiera cambiado de
morada durante la noche. Bob observo que, en adelante, ya no podrian saber si se
hallaba oculto dentro del cuerpo de su padre o de su madre.

—No creo que debamos preocuparnos por eso —comenté el Cazador—. En
primer lugar, se siente tan seguro que no se molestara en cambiar de ubicacién; en
segundo lugar, si lo hiciera, lo sabriamos enseguida. Al verse privado de la
inmunidad que ha estado gozando durante tantos meses, tu padre nos proporcionara
abundantes noticias sobre eso, si continia tan descuidado como lo ha estado
ultimamente.

—Aun no me has contado por qué se te ocurrio pensar que mi padre albergaba a
nuestro enemigo.

—He seguido siempre el mismo criterio en mis razonamientos. Sabiamos que
nuestro enemigo habia aterrizado entre los arrecifes. El signo de civilizacion mas
cercano era uno de los tanques de cultivo que se hallaba a pocos centenares de metros
de distancia. Cualquiera, en su situacion, hubiera nadado hasta alli. Las unicas
personas que visitan regularmente esos tanques son los operadores de la barca de
fertilizantes. No tendria oportunidad de introducirse dentro de uno de ellos, aunque
podria entrar en la embarcacion. De esa manera llegamos hasta el lugar de la montafia
donde se cultiva el alimento para los tanques; mi problema era encontrar a la persona
que hubiera dormido en las cercanias de ese lugar. Por supuesto, siempre existia la
posibilidad de que se hubiera trasladado por su cuenta, atravesando la montafia en
direccion a las casas. En tal caso tendriamos que haber buscado en toda la isla. Sin
embargo, tu padre, hace algunas noches, dijo algo que me dio la pauta de que debia
haber dormido, o al menos descansado en la cima del cerro, cerca de los tanques
nuevos. Desde mi punto de vista, era él, en consecuencia, una de las personas mas
sospechosas a la que atin no habiamos tenido oportunidad de examinar.

—Ahora todo me parece muy facil. Pero a mi no se me hubiera ocurrido algo
semejante. Hoy tendremos que pensar rapidamente. Si tenemos suerte, no se movera
del cuerpo de mi padre hasta que sepa con exactitud donde te encuentras. Sera facil
vigilar a papa, ya que siempre anda por alli. Lo malo es que atn no disponemos de las
drogas necesarias. jHay algo capaz de forzar a alguno de tus congéneres a que
abandone a su anfitrién, Cazador?

—¢:Qué podria forzarte a ti a abandonar tu casa? —contesto el detective.

—Puede haber muchos motivos para ello; pero tendrian que ser de indole
material. Tienes tantas posibilidades como yo de encontrar una explicacion adecuada.
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Si yo estuviera en el lugar de nuestra presa, me guardaria bien de salir del lugar en
que se halla. Es el mas seguro.

Bob movio la cabeza y bajé a tomar el desayuno. Trataba de conducirse de la
manera mas natural posible, especialmente cuando aparecia su padre, pero no sabia si
lo lograba. Se le ocurria que el simbiota enemigo quizas ignoraba que él ayudaba
conscientemente al Cazador. Y esta era una circunstancia favorable.

Seguia meditando en esos problemas mientras se dirigia hacia el colegio. En
realidad, aunque no se lo dijera al Cazador, estaba tratando de resolver dos cuestiones
al mismo tiempo y esto lo colocaba en inferioridad de condiciones.
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20

PROBLEMA NUMERO 2 Y SU SOLUCION

Iba caminando Bob cuando se le ocurri6 una idea. Se detuvo para hacerle una
pregunta al Cazador...

—Si nosotros lograramos que nuestra presa se sintiera tan incomoda que le
resultara imposible seguir dentro del cuerpo de papa ;como se las arreglaria para
salir? ;Hay alguna posibilidad de que le causara dafo?

—No. Si llegara a encontrarse en tal situacion, o si nosotros encontraramos una
droga adecuada, tendria que retirarse, simplemente. Si tu padre hiciera algo que a
nuestro amigo no le gustara, podria aumentar el espesor de la pelicula que ha
colocado sobre sus ojos, impidiéndole ver, y también podria paralizarlo, de la manera
que te he referido anteriormente.

—¢Estas seguro de que esa paralisis no tendria consecuencias posteriores?

—No lo estoy completamente, al menos en seres de tu raza —advirtio el Cazador
—. Ya te dije el motivo.

—Ya lo sé. Por eso quiero que pruebes primero conmigo, apenas me interne en el
bosque. Alli no nos vera nadie desde el camino.

La actitud de Bob diferia fundamentalmente de la que adopté algunos dias antes,
cuando le hizo al Cazador la misma pregunta, pero bromeando.

—Ya te dije hace mucho tiempo por qué no quiero hacerlo.

—Si no quieres que yo me arriesgue, yo no quiero que papa corra ningun peligro.
Se me ha ocurrido una idea pero no moveré un dedo hasta que no esté completamente
seguro sobre esa cuestion. Vamos.

Se sent6 detras de un matorral que ocultaba la vision desde el camino.

El Cazador experimentaba siempre la misma repugnancia ante la posibilidad de
hacer algo que pudiera dafiar al muchacho. Pero en este caso, no habia otra
alternativa. La amenaza de no llevar adelante su propio plan no era tan grave; pero si
lo seria, si Bob rehusaba cooperar con los planes del Cazador. Después de todo —se
dijo el simbiota— esta gente es muy distinta a los otros anfitriones que nosotros
conociamos y es mejor andar con cuidado. Acepto.

Bob, que se hallaba sentado muy erguido, a la expectativa, esperando la decision
del Cazador, experimenté de pronto una insensibilizacion total en la region de su
cuerpo situada debajo de la garganta. Trato de moverse pero descubrio que sus brazos
y piernas no le respondian; era como si pertenecieran a otra persona. Esa extrafia
situacion durd aproximadamente un minuto, aunque a la victima le parecio que habia
transcurrido un tiempo mucho mayor; luego recupero la sensibilidad, sin pasar por
esa fase que esperaba, durante la cual le parecia que su carne era atravesada por
agujas y alfileres.
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—Muy bien —dijo al incorporarse—. ; Te parece que estoy peor que antes?

—Aparentemente no. Has manifestado menos sensibilidad ante el tratamiento que
mis antiguos anfitriones y te has recuperado mas rapidamente que ellos. Pero no
podria afirmar si se trata de una particularidad tuya o es una caracteristica de tu
especie. ¢Estas satisfecho?

—~Creo que si. Si eso es lo Unico que va a sentir papa, no tengo objeciones que
formular. Sin embargo, sigo temiendo que pueda causarle la muerte, pero...

—Por supuesto, podria hacerlo si obstruyera alguna arteria importante o
imprimiera una presion excesiva sobre los nervios. Sin embargo, esos dos métodos no
serian tan efectivos, desde el punto de vista de nuestro enemigo, y ademas le llevarian
mas tiempo. Me parece que no debes preocuparte.

—Muy bien.

El joven sali6 nuevamente al camino, mont6 sobre la bicicleta que habia dejado a
un costado del mismo y prosiguio su trayecto hacia la escuela. Estaba demasiado
ensimismado en sus pensamientos como para prestar atencion al manejo de su
bicicleta.

¢Asl que si el simbiota enemigo era inteligente permaneceria dentro del cuerpo
del sefior Kinnaird por constituir el refugio mas seguro? ;Qué haria si ese refugio
perdiera de pronto su seguridad? La respuesta era obvia. El unico problema radicaba
en la manera de provocar una situacién que fuera peligrosa para el simbiota pero no
para el sefior Kinnaird y ese problema parecia insuperable, al menos por el momento.

También existia otro problema que Bob evitaba cuidadosamente mencionar a su
huésped; ni siquiera ahora Bob sabia con exactitud si el Cazador era en realidad lo
que afirmaba ser. El joven no podia sentirse plenamente confiado al respecto ante la
perspectiva, nada imposible, de haber sido engafiado con una falsa historia para
obtener su ayuda. Cualquier plan que Bob adoptara ulteriormente debia dar respuesta
también a ese punto... una respuesta mejor que el vago experimento de unos dias
antes, cuando le pidiera al Cazador que lo paralizara. La actitud del detective habia
sido convincente, por cierto, pero... podia haber simulado. Era preciso comprobar si
estaba dispuesto a mantener esa actitud en la practica.

Bob presté poca atencién en el colegio ese dia y, durante el almuerzo, su indiferencia
mantuvo apartados a sus compafieros. No mejoro su disciplina durante las clases de la
tarde y se le previno que deberia quedarse fuera de hora para completar algunos
trabajos atrasados. Sus pensamientos le exigian hallarse libre cuanto antes.

Al salir del colegio procedié sin demora. Dejo su bicicleta donde estaba y se
dirigio, a pie, hacia el sur, cruzando los jardines. Tenia un doble motivo para no usar
su bicicleta: no solo le resultaria inutil para lo que proyectaba realizar, sino que eso le
serviria también para que sus compafieros creyeran que regresaria muy pronto. En ese
caso, evitaria alguna probable compaiiia.
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Caminé por los senderos, entre los jardines, y cuando algunas casas lo ocultaron
de la vista del colegio dobl6 en direccién al este. Por supuesto, no pudo evitar que
algunas personas lo vieran, ya que en la isla casi todos se conocian; pero aquellos a
quienes Bob saludo a su paso eran relaciones circunstanciales y no temia que se le
acercaran o se interesaran por sus actividades. Veinte minutos después de haber
abandonado la escuela se hallaba a un kilémetro de aquella, y a una distancia
aproximadamente igual de la costa, al sur del muelle. Luego dobl6 hacia el noreste, a
lo largo del brazo mas largo de la isla, y muy pronto la vegetacion del cerro se
interpuso entre €l y las casas. Los matorrales eran tupidos pero no habia arboles. Esta
seccion era estrecha y originariamente conducia a los campos de cultivo destinados a
alimentar a los tanques.

Cuando Bob lleg6 a un punto que quedaba exactamente al sur de la parte mas
elevada de la montafia, giro, dispuesto a iniciar el ascenso de la ladera.

Solo pudo salir de entre las malezas al llegar a la cima del cerro. Alli busco un
lugar desde donde pudiera observar la ladera opuesta. Se hallaba muy cerca del sitio
en que se acostara a dormir unas noches atras, antes de presenciar el trabajo realizado
en el tanque.

Como siempre, habia gran actividad. Los hombres trabajaban, rodeados por nifios
llenos de curiosidad.

Bob buscé entre ellos a sus amigos y, finalmente decidi6 que debian haber ido a
trabajar con el bote o en el acuario. No estaban alli abajo. Sin embargo, pudo ver a su
padre. Bob no le quitaba la vista de encima, a la espera de la oportunidad que, con
toda seguridad, se presentaria muy pronto. La pared atn no habia sido terminada y
era muy probable que los obreros estuvieran trabajando. Pronto necesitarian una
nueva provision de mezcla. No podia estar absolutamente seguro de que su padre iria
a buscarla con el automovil, pero habia grandes posibilidades de que lo hiciera.

Su incertidumbre respecto a este asunto, afectaba notablemente a Bob; el
Cazador, que se hallaba en una posicién inmejorable para observar, repar6é que su
anfitrion era presa de gran excitacion; nunca lo habia visto asi, desde el dia que lo
conocio. La expresion de su rostro era muy seria; sus 0jos no se despegaban de la
escena, como si trataran de corregir o de llenar los pocos detalles de su plan que aun
le faltaban por precisar. No habia dirigido ni una sola palabra al Cazador desde que
salieron del colegio. El simbiota sentia una gran curiosidad. No cesaba este de
repetirse a si mismo que el muchacho no era nada tonto y que su experiencia sobre la
Tierra, seguramente lo capacitaba para realizar con mayor éxito que él la actividad
que se proponia. El detective se habia sentido muy orgulloso por haber sido capaz de
elaborar una hipotesis acerca del probable comportamiento del fugitivo, cosa que Bob
habia considerado mas alla de su alcance. Pero ahora debia reconocer que el joven se
hallaba desarrollando pensamientos quiza mas avanzados que los suyos.

De pronto, Bob comenzé a moverse, aunque el Cazador no percibia un cambio en
la escena que se encontraba mas abajo. Sin tratar de ocultarse descendio por la ladera.
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Sobre el terreno, junto a las maquinas mezcladoras, se hallaban diseminadas las
camisas de los obreros; Bob, sin preocuparse de las miradas, comenzd a revisar los
bolsillos de las mismas. En uno de ellos encontr6 una caja de fésforos. Echo un
vistazo alrededor y vio al duefio de la camisa que lo miraba. Se la mostrd, mientras
hacia un gesto interrogante con las cejas. E1 hombre asintio y continud su trabajo.

El muchacho se guardd los fosforos en el bolsillo y ascendié algunos metros, para
poder ver en perspectiva la superficie interior del tanque. Alli se sent6 y una vez mas
concentro su atencion en las acciones de su padre.

Finalmente ocurrio lo que estaba esperando. El sefior Kinnaird apareci6 llevando
sobre los hombros un barril de metal y, cuando Bob se levant6 para verlo con mayor
claridad, desaparecio por el extremo mas alejado del piso del tanque, en direccién al
lugar donde acostumbraba estacionar el jeep.

Bob comenz6 a moverse hacia el tanque vecino, sin despegar la mirada de su
objetivo. Pocos segundos después, vio aparecer el jeep manejado por su padre. Al
lado de este, a la vista, se encontraba el barril. Bob sabia hacia dénde iba; por lo
menos le costaria media hora. Desaparecio enseguida debajo del tanque vecino vy,
debido a su ubicacion no volvio a verlo mientras se alejaba.

Bob uso ese tanque para ocultarse. Anduvo con paso moderado hasta que pudo
colocarse fuera de la vista de los hombres que trabajaban; luego comenzé a correr a
toda velocidad.

Pocos minutos después habia llegado al extremo del camino pavimentado. Alli
comenzaban los galpones de chapas acanaladas; y, con gran asombro del Cazador,
Bob comenzé a inspeccionarlos detenidamente. Los primeros se usaban
habitualmente para guardar la maquinaria de construccion; habia alli maquinas
mezcladoras de distintas clase y estantes; algunos de estos estaban vacios, pues lo que
en ellos se guardaba se hallaba en uso. Otros galpones, mas cercanos al distrito
residencial, contenian latas de gasolina, fueloil y aceites lubricantes. El muchacho los
examind uno por uno, deteniéndose solo para pensar algunos segundos antes de
reiniciar enseguida una actividad mas febril.

Cuando encontré un cobertizo desocupado, comenz6 a llevar alli latas de unos
veinticinco litros capacidad y a colocarlas junto a la entrada. El Cazador estaba
asombrado por la fuerza que demostraba Bob, pero luego comprendié que las latas
estaban vacias al sentir el ruido que producian cuando Bob las dejaba sobre el suelo.
Este parecia muy satisfecho con la piramide que se estaba formando. Cuando alcanz6
una altura superior a la estatura de Bob, se dirigio a otro galpon y empezo6 a leer con
gran minuciosidad las abreviaturas que se hallaban escritas sobre otro conjunto de
latas. Pero estas no estaban vacias como las anteriores. Contenian un liquido parecido
al queroseno. Bob coloco dos latas llenas en puntos estratégicos de su piramide;
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luego abrio otra y vertié su contenido sobre las latas vacias y también sobre el piso
adyacente. El Cazador conect6 de pronto esta maniobra con los fosforos.

—¢Estas por hacer una fogata? —le pregunté—. ;Para qué pones latas vacias?

—Si, pienso hacer una fogata —fue la respuesta.

—Pero ;qué te propones? No podras eliminar a nuestro enemigo sin causar un
tremendo dafio a tu padre.

—Ya lo sé. Pero si él piensa que papa se encuentra imposibilitado de escapar al
fuego, tratara de escapar. Pero yo estaré al lado, con otra lata de combustible y mas
fésforos.

—Fantastico —expresé con indescriptible sarcasmo el simbiota—. ;Cémo
colocaras a tu padre en una situacion semejante?

—Ya veras —dijo Bob sombriamente.

El Cazador comenzo a asustarse seriamente por lo que estaba sucediendo en la
mente del joven. Bob volco un ultimo recipiente de combustible sobre la pira; esta
vez uso un liquido que normalmente servia como lubricante. Luego tomo6 una lata de
queroseno, aflojo la tapa y se coloc6 en medio del camino, en un punto desde donde
podia ver el muelle. Alli fij6 la mirada; apenas despeg6 la vista un instante para
posarla sobre el nuevo tanque. Si alguien llegaba a descubrirlo, se veria en un serio
apuro.

No se habia acordado de ver qué hora era cuando sali6 su padre y no tenia
ninguna idea acerca del tiempo que le llevd la construccion de la pira, de modo que
no sabia cuantos minutos debia esperar; por consiguiente, no se atrevio a cambiar de
posicion. El Cazador no volvi6 a interrogarlo. Por otra parte, Bob tenia intenciones de
contestarle solo cuando conviniera a sus propositos. No le gustaba proceder asi con el
simbiota ya que sentia por €l un verdadero aprecio; pero ahora que el hecho era
inminente, se sentia muy perturbado por tener que dar muerte a un ser inteligente y
queria estar seguro de que estaba a punto de atacar al verdadero malhechor. Robert
Kinnaird poseia una mente notablemente objetiva para su edad.

Por fin, experiment6 un inmenso alivio cuando vio aparecer el jeep por el lado del
muelle. El joven comenzo a incorporarse lentamente en el mismo momento en que el
automovil entraba al camino y se encamind hacia la pira sin perder de vista al jeep.

Cuando este desaparecio6 momentaneamente detras de los primeros galpones,
Robert sacé la caja de fosforos de su bolsillo. Entonces expresé la respuesta,
largamente preparada, a la pregunta del Cazador.

—Veras, Cazador. Sera muy facil hacerlo venir hasta aqui. {Voy a colocarme en el
interior del galpon!

Extrajo un fésforo de la caja cuando termin6 de hablar. Bob creia que en ese
momento no podria controlar el movimiento de sus miembros: si el Cazador no era lo
que parecia sino lo que el joven temia que fuera, no le hubiera permitido encender el
fésforo. Deliberadamente, habia evitado que su huésped conociera la existencia de
unas ventanas en la pared posterior del galpon. A Robert no se le ocurrid en ese
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momento que un criminal de esa clase pudiera poseer una rapidez mental que le
permitiera reconocer el bluff. Por eso habia demorado Bob su respuesta: para que el
otro no tuviera tiempo de pensar. O confiaba en el muchacho o lo paralizaba
instantaneamente. El plan tenia algunas fallas, por supuesto, y Bob no las ignoraba
pero, en conjunto, parecia destinado a tener éxito.

Encendi¢ el fosforo.

Se agaché para acercar la llama al combustible.

El fésforo se apago.

Casi temblando por la ansiedad, ya que el jeep apareceria en cualquier momento,
encendio otro. Esta vez lo tir6 al suelo, que estaba impregnado de liquido
combustible y se produjo, una gran llamarada. Unos instantes después el fuego se
habia trasmitido a la piramide de latas.

Bob se meti6 en el galpon, antes de que las llamas obstruyeran la entrada, y desde
adentro, se puso a observar el camino.

Por primera vez, el Cazador hablo:

—Confio en que sabras lo que estds haciendo. Si de pronto ves que no puedes
respirar extraeré €l humo de tus pulmones.

Ademas, el Cazador hacia todo lo posible por evitar que la vista del joven se
nublara. Bob estaba satisfecho; aunque los acontecimientos se estaban produciendo
demasiado rapidamente.

Antes de que pudiera divisarlo, oyo el sonido del jeep que se aproximaba.
Evidentemente, el sefior Kinnaird habia visto el humo y aceleraba el vehiculo todo lo
que podia. Dentro del mismo no habia un extinguidor capaz de hacer frente a un
incendio de la magnitud del que se presentaba ante él. Bob vio que su padre se
disponia a ir hasta el lugar de la construccion en busca de ayuda. Pero estaba seguro
de que podria impedir esa dilacion.

—iPapa! —grito.

No dijo nada mas. Si su padre pensaba que €l se encontraba en peligro, mejor;
pero no tenia intenciones de mentirle friamente. Estaba seguro de que el sefior
Kinnaird, al oir la voz de su hijo que salia de ese infierno, detendria el coche y se
acercaria caminando para examinar las posibilidades de rescate. Pero Bob subestimo
la velocidad de reaccion de su padre y también sus recursos.

Kinnaird sac6 el pie del acelerador e hizo girar con fuerza el volante hacia la
izquierda. Su intencién fue comprendida inmediatamente por Bob y el Cazador:
queria acercar el vehiculo hasta la puerta del galpéon con lo cual protegeria
momentaneamente al muchacho y a si mismo del alcance de las llamas. Una vez que
este lograra subir al jeep retrocederia de inmediato. El plan era simple y parecia muy
bueno. Hubiera funcionado perfectamente y, en tal caso, Bob y su angel guardian
tendrian que elaborar una nueva ofensiva.

Afortunadamente, desde el punto de vista de ellos, un nuevo factor aparecio en la
situacion. El oculto huésped del sefior Kinnaird comprendio lo que estaba sucediendo
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o, al menos el plan de su anfitrion casi con igual rapidez que los otros dos
espectadores; pero el Matador no tenia deseos de exponerse acercandose a una pila de
latas de combustible que, al parecer, estaban a punto de estallar. Si ello sucediera, en
cualquier momento tendrian que hacer frente a una verdadera lluvia de fuego. Se
encontraban ya a unos veinte metros del galpén y, tanto el hombre como el simbiota,
podian sentir el calor. A este ultimo le era completamente imposible torcer la
voluntad de su anfitrion, obligandolo a cambiar la direccion del vehiculo. Al parecer,
tampoco tenia medios para forzarlo a que detuviera el jeep; pero el simbiota no
advirtio esto, dada la tension del momento. De todos modos, hizo lo que le parecia
mejor.

El sefior Kinnaird sac6 una de sus manos del volante y se restreg6 los ojos. Los
que se hallaban dentro del galp6n comprendieron lo que estaba sucediendo: pero él
no necesitaba ojos para imaginarse a su hijo acorralado por las llamas y no disminuy6
la velocidad del jeep ni altero su direccion. El simbiota debié haber advertido, casi
inmediatamente, que la ceguera no bastaba, y cuando se hallaba a unos doce metros
del galpon, el sefior Kinnaird se desmayo sobre el volante.

Desgraciadamente para el simbiota, el jeep seguia en marcha y cualquier persona,
por minima atencion que prestara a los asuntos terrestres, hubiera reparado en este
detalle, a menos que el panico lo invadiera, impidiéndole razonar. El pequefio
automovil continué, pues, en movimiento, desviandose ligeramente hacia la
izquierda, y un instante después chocaba contra la pared de metal acanalado, a varios
metros de la puerta del galpon. El sefior Kinnaird se salvo de sufrir heridas graves
solo porque su pie se zaf6 del acelerador en el momento en que fue paralizado por el
simbiota.

Los acontecimientos se sucedian con mayor rapidez de la que Bob esperaba.
Estaba seguro que su padre se acercaria caminando y que se detendria a algunos
metros del fuego. Habia planeado dirigir la propagacion de las llamas por medio de la
lata de combustible que tenia al alcance de su mano, de modo que el enemigo creyera
que su anfitrion no podria escapar a una muerte segura. Pero ahora no podia cumplir
este plan, ya que el fuego no le permitia acercarse a la puerta para ver qué ocurria con
el jeep. La situacion se volvio atin mas terrible cuando una de las latas llenas que Bob
habia colocado en la pila comenz6 a arder. Habia tenido la prevision de no usar
gasolina, de modo que el recipiente unicamente se rajo y comenzo a verter oleadas de
liquido encendido sobre las demas latas y sobre el piso, llegando mas cerca del jeep
de lo que Bob hubiera supuesto.

Con el frenesi que le imprimia su propia ansiedad, el joven recordé subitamente
la existencia de las ventanas posteriores, que tan cuidadosamente ocultara durante la
preparacion de su estratagema. Se acerco corriendo a la mas cercana, sin soltar la lata
de combustible, y gritando al mismo tiempo en el dialecto francés de la isla:

—iNNo te preocupes! Hay una ventana.
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Pudo salir a través de la abertura sin vidrios, cayendo al suelo ya en el exterior. Se
incorporé y corrié a toda velocidad alrededor del galpon. El espectaculo que se
presento ante su vista le hizo albergar nuevas esperanzas acerca del éxito de su plan.

El fuego no habia alcanzado al jeep, aunque estaba ya bastante préximo; pero no
fue eso lo que atrajo la mirada del muchacho como un iman.

Su padre yacia sobre el volante y su figura se destacaba claramente sobre ese
fondo luminoso. Junto a él, usando su cuerpo como escudo contra el feroz calor y la
irradiacion, habia algo mas. El Cazador habia permitido a Bob que lo viera, pero el
muchacho podia imaginarse el aspecto del simbiota: era una masa de sustancia
blancuzca, casi opaca, una especie de gelatina verdosa, que se hinchaba por
momentos a medida que nuevas cantidades de su masa seguian saliendo de entre las
ropas del hombre. Bob retrocedié rapidamente, ocultandose detras de la esquina del
galpon, aunque a simple vista no descubrié nada que se pareciera a un ojo. Desde alli
atisbo cautelosamente.

El extrafio ser parecia estar concentrando su masa con el proposito de desplazarse.
Un fino tentaculo se separd del ntcleo principal, deslizandose hacia afuera por el
costado del jeep. Parecio que se estremecia al sentir la radiacion pero, aparentemente
el simbiota considerd que era preferible exponerse ahora y no después a los efectos
del calor y el seudopodo descendid hasta el suelo. Alli su extremo comenzo a
hincharse, y en el mismo momento la masa principal, que se encontraba sobre el
asiento, disminuia paulatinamente de volumen. Bob se preparo para intervenir.

El simbiota demor¢ alrededor de un minuto para conducir toda su masa hasta el
suelo.

En el instante en que este perdia el ultimo punto de contacto con el jeep, Bob
salié de su escondite y dio un salto, acercandose al automovil y llevando siempre
consigo la lata de combustible. El Cazador esperaba que el joven volcara el contenido
de la misma sobre ese ser que huia despavorido, alejandose de las llamas; sin
embargo paso a su lado, casi sin mirarlo, dirigiéndose hacia donde estaba su padre.
Empuj6 a su padre hacia un costado, colocandose él frente al volante. Puso el jeep en
marcha y lo apart6 unos treinta metros del edificio. Solo entonces prest6 atencion a
los asuntos del Cazador.

El fugitivo habia recorrido una pequefia distancia durante este lapso. Se hallaba atin
muy cerca de la pared del galpon y tratando de escapar al calor, que se habia
intensificado al desaparecer la proteccion del vehiculo. Aparentemente vio venir a
Bob, pues detuvo su movimiento, concentrando su masa que tomo el aspecto de una
bola, rodeada de gran cantidad de finos tentaculos dirigidos hacia el ser humano que
se aproximaba. Debi6 pensar que este seria un anfitrion satisfactorio, al menos hasta
que lograra salir de ese lugar endemoniado. Luego parecio percibir la presencia del
Cazador e inicié un movimiento de huida; pero enseguida, al verificar la lentitud de
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su movimiento, en comparacion a su adversario, trat6 de replegarse nuevamente
sobre si mismo. Por los relatos del Cazador acerca del comportamiento de los seres
de su raza, supuso que el simbiota procuraba introducirse en la tierra.

Sin embargo habia una gran diferencia entre la consistencia de ese piso compacto
y apisonado y la arena suelta de la playa. Los espacios entre las particulas eran
menores y en su mayor parte estaban llenos de agua. Bob volco sobre el simbiota
parte del combustible contenido en la lata que llevaba consigo mucho antes de que
pudiera apreciarse una disminucion considerable en el tamafio del Matador.

Derramo6 el liquido, hasta que el recipiente qued6 casi vacio. El piso quedo
empapado alrededor del simbiota en una superficie de varios metros cuadrados. Y usé
el ultimo resto para trazar un reguero que unia el charco que acababa de formar con el
fuego que crepitaba un poco mas lejos. Retrocedi6 para observar el hilo de fuego que
se acercaba lentamente hacia el nuevo objetivo.

Pero Bob estaba sumamente impaciente. Sacd la caja de fosforos, le prendio
fuego y la arrojo, con la mayor punteria posible, hacia ese monton de sustancia
viscosa que ocupaba el centro del charco de combustible. Esta vez quedod
ampliamente satisfecho.
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PROBLEMA NUMERO 3.

El Cazador queria permanecer alli hasta que las llamas se extinguieran
completamente, para estar seguro de los resultados. Pero Bob, seguro de haber hecho
ya todo lo que estaba a su alcance, se ocup6 desde ese momento de su padre. A él le
bastaba con echar una simple ojeada a ese infierno que rodeaba la ultima posicion
conocida del fugitivo. Corrié hacia el jeep; miré el cuerpo de su padre y puso el
vehiculo en marcha, dirigiéndose hacia el consultorio del doctor Seever. El Cazador
no se atrevia a hacer observacién alguna. Hubiera sido una imprudencia interferir la
visual de su anfitrion mientras manejaba el automoévil a semejante velocidad.

El sefior Kinnaird habia recuperado la vision en el mismo momento en que el
simbiota abandonara su cuerpo y la mayor parte del tiempo habia permanecido
consciente; sin embargo, la paralisis se prolong6 mucho mas que en el ensayo que el
Cazador hiciera con Bob. Ademas el sefior Kinnaird no se hallaba en una posicion
que le permitiera ver lo que sucedia en el galpon. Sabia que Bob se habia detenido en
las cercanias del incendio y que habia regresado a buscar algo, aunque no sabia de
qué se trataba. Durante todo el trayecto se esforzo para formular esa pregunta.

Se recobro6 lo suficiente como para incorporarse, antes de cubrir el corto camino
que los separaba del consultorio del médico, y en el momento en que Bob abria la
puerta del jeep para descender, sus labios comenzaron a moverse. Bob, por supuesto,
se sentia muy aliviado al observar la mejoria de su estado, pero ya en ese momento,
se sentia aquejado por una nueva preocupacion, limitandose a contestar a sus
preguntas.

—No importa lo que le sucedio al galpon ni tampoco a mi. Solo quiero saber
como te sientes. ¢ Puedes caminar o prefieres que te ayude?

La ultima parte de esta pregunta provoco una singular reaccion en el animo del
sefior Kinnaird, quien descendi6 dignamente del automdvil y se encaminé a grandes
pasos, precediendo a su hijo, hacia la puerta del consultorio. En otra oportunidad
similar el rostro de Bob hubiera reflejado una expresién jovial de triunfo; pero ahora
seguia demasiado preocupado.

En el interior del consultorio, el doctor pudo formarse una idea mas o menos
coherente de lo que habia sucedido al oir ambos relatos. Pero ante la expresion de
Bob y las significativas miradas que le dirigia, se dio cuenta de que eso no era todo;
orden¢ al sefior Kinnaird que se recostara en la camilla, para examinarlo, pero este se
resistio argumentando que queria saber como estaba Bob.

—Yo hablaré con él —dijo Seever—. Espéreme aqui.
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Sali6 de la habitacion con el muchacho, levantando interrogativamente las cejas.

—Si —contestd Bob a esa pregunta que no habia sido formulada—. Pero no
encontrara ahora nada, salvo una absoluta falta de microbios. Mas tarde le contaré
todo. Pero el asunto esta terminado.

Esper6 que el doctor desapareciera y luego hablé con el Cazador.

—¢Qué piensas hacer ahora que has terminado tu trabajo entre nosotros? ¢Vas a
volver a tu planeta?

—No puedo. Ya te lo expliqué —fue la silenciosa respuesta—. Mi nave ha
quedado totalmente destrozada y aunque la otra no lo estuviera, nunca llegaria a
encontrarla. Tengo conocimientos muy escasos acerca del funcionamiento de los
vehiculos interplanetarios. Yo soy un agente de policia y no un fisico o un ingeniero
constructor. Me resulta tan imposible hacer una nave interplanetaria, como a ti
construir un avién semejante al que nos condujo hasta aqui.

—¢:Entonces...?

—Debo quedarme en la Tierra; solo quedaria la remota posibilidad de que otra
nave de mi planeta descendiera sobre la Tierra. Pero resulta casi ridiculo confiar en
semejante cosa; para comprenderlo, bastaria pensar un momento en los innumerables
mundos que constituyen la Via Lactea. De ti depende lo que yo pueda hacer aqui y
también mi destino. No acostumbramos a permanecer con quienes no desean nuestra
compaiiia. §Qué me contestas?

Bob no respondio inmediatamente. Se dio vuelta para mirar la columna de humo
que se levantaba por encima de la montafia. Pensaba. El Cazador supuso que estaba
considerando los pros y los contras de la situacion y le dolié un poco su vacilacion, a
pesar de que habia comenzado ya a comprender esa necesidad de soledad que
experimentan a veces los seres humanos; pero, por primera vez, se equivocaba.

Bob era muy inteligente en relacién con su edad; y no era dificil notarlo. Pero estaba
todavia lejos de la madurez y tenia tendencia a considerar sus problemas inmediatos
sin vincularlos a esquemas de acciéon mas amplios. Cuando, finalmente, el Cazador
escucho la voz de Bob, no supo si se sentia aliviado, regocijado o divertido; nunca se
preocupaba de encontrar palabras adecuadas para describir sus sentimientos.

—NMe alegro de que te quedes aqui —dijo Bob lentamente—. Estaba un poco
preocupado por eso, especialmente durante los ultimos minutos. Simpatizo mucho
contigo y esperaba que pudieras ayudarme a resolver algun otro problema. Dentro de
algunos minutos papa saldra por esa puerta, y con los ojos brillantes, comenzara a
hacerme mil preguntas. Una de ellas sera: ;Como se inicio el incendio? Y si no
encuentro una respuesta convincente no recordara, al elegir la penitencia, que ya
tengo quince afios. No he dejado de buscar una respuesta pero, hasta el momento, no
he logrado encontrarla. Asi que, por favor, haz trabajar tu mente. Si no se te ocurre
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nada, puedes comenzar a formar una capa protectora debajo de mi epidermis; jya te
diré en qué lugar sera mas necesaria!

FIN
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